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1281-111-25, Agreda—Promesa del infante don Sancho de entregar a
la Orden de Santiago cuando fuera rey el valle de Ricote con todos
sus lugares y Calasparra, Librilla y Alhama. (AHN. Sec. Ordenes Mi-
litares, Uclés, 293, n.° 1). ‘ :

Sepan quantos esta carta vieren como yo yofante don Sancho, fijo mayor et
heredero del muy noble don Alfonso, por la gracia de Dios rey de Castella, de
Toledo, de Leon, de Galicia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jahen, del
Algarbe, por los seruicios que uos don Pero Nunnez, maestre de la orden de
la Caualleria de Santiago er los freyres dessa misma Orden fiziestes a los reyes
onde yo vengo et a mi, porque he muy grand voluntad de greger uostra Orden por-
que mays cunplidamientre podades seruir a Dios et al rey et a mi uos et los que
vinieren despues de uos, prometo et otorgo que salo que me Dios traya a tienpo
que yo reygne que uos de val de Ricote con Negra et con Fauaran et con Oxoxe
et con la Ruelda de la Losiela con todas sus alcarias, et Calasparra et Liurela et
Alfama con todos sus terminos et con todas sus alcarias et tambien fornos como
molinos, como tiendas, {como] atahonas, como justicia et con entradas et con
salidas et con montes et con fuentes et con ryos et [con]} pastos et con montad-
gos et con portadgos et con todos los derechos que estos logares sobre d[ichos]
an et deven auer bien et cunplidamientre. Et todo esto uos do que lo ayades
por juro et por h[eredat] pora la Orden pora sienpre yamas, pora vender et pora
enpenar et pora dar et pora camiar et pora fazer dello et en ello lo que qui-
sieredes como de lo uostro mismo. E: uos que me coiades yrado et pagado cada
que yo quissiere a mi et a los que yo mandare en estos castells sobredichos et
que me fagades dellos guerra et paz uos et los que fueren despues de uos en esta
Orden et quallesquier otros que los ouiessen a mi er a los que de mi vinieren,
Et porque esto sea firme et non venga en dubda di uos esta mi carta seelada



2 ’ ' :

con mi seelo de gera et quando yo regnare prometouos de uos dar ende mi priui-
legio con mi seelo de plumo.

Faca la carta en Agreda veynte et ginco dias de margo, era de mill et tre-
zientos et diez et nueue annos. Yo Roy Diaz la fiz escrivic por mandado del yn-
fante.

II

1282-I1V-29, Valladolid—Infante D. Sancho dona Castel a cambio de
Librilla a la Orden de Santiago (AHN. Seccién Ordenes Militares
Uclés, Carp. 311, n° 14). .

Sepan quantos esta carta vieren commo yo inffante don Sancho, fiio mayor
heredero del noble don Alfonsso, por la gragia de Dios rey de Castiella, de Leon,
de Toledo, de Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jahen et del Al-
garbe, por los servigios que uos don Pedro Nunnez, maestre de la Orden de la
Caualleria de Santiago et de los freyres dessa missma Orden fezistes a los reyes
onde yo uengo et a mi, porque he muy grand uoluntad de crecer vuestra Orden,
porque uos cunplidamientre podades seruir a Dios et al rey et a mi uos et los
que uinieren despues uos, et porque uos tomé Libriell2 con su termino et lo di
2 fiios de Ferrand Uigient, damos en canbio por el mio castiello a que dizeo
Castel, cue yaze entre Quessada et Vesca, con todas sus alcarias et con todos
sus terminos, tanbien fornos commo molinos, commo tiendas, commo atahonas,
commo justigia; et con entradas et con salidas et con montes et con fuentes et
con rios et con pastos et con portadgos et montadgos et con todos derechos que
ha et deue auer bien et cunplidamientre. Et esto uos do que lo ayades por juro
de heredad por sienpre jamas, para vos et para la Orden; donagion buena,
libre et quita para sienpre jamas. Et si por aventura este canbio que uos yo do
uale mas ho podria ualer adelante, douoslo en buena donagion segund sobredicho
es, en manera que podades del fazer toda uostra uoluntad, vender et enpennar,
a prestamar et canbiar et todas las otras cosas que omne puede et deve fazer
de lo suvo.

Dada en Valladolid veynte et nueve dias de abril era de mill et trezientos °t
veynte annos, Maestre Martin, dein de Astorgs, la mandé fazer por mandado del
infante. Yo Johan Matheo la fize escreuir. Matheo, dein de Astorga.

P

I11

1282-V-4, Toledo.—Al concejo de Orihuela. Concesién de los fueras
y usos de Toledo. (AMO. Lib. de privilegios, fol. 25).

Sepan quantos este priuilegio vieren como yo infante don Sancho, fijo mayor
e heredero del muy noble don Alfonso, por la gracia de Dios rey de Castiella,
de Toledo, de Leon, de Gallicia, de Scuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jaen e
del Algarue por fazer bien e merced a vos el concejo de Orihuela do uos e otor-
go vos e confirmo vos por ha siempre jamas todos los fueros e usos e costum-
bres, libertades, franquezas asy como lo dieron e otorgaron a la villa de Tole-
do el Emperador e los otros reyes que vinieron despues del, que las ayades vos
asy. '
E mando e defiendo firmemente que ninguno non sea osade de vos pasar
contra ellas, que qualesquier que lo fiziesen a los cuerpos e a quanto ouiessen
me tornaria por ello. E desto vos do este privilegio seellado con mio seello de
plomo.

Fecho en Toledo, quatro dias de junio, era de mill e trecientos e veinte anyos.
Yo Gomez Garcia la fiz escrivir por mandado del infante.

1V

1282-V-17, Burgos—Iofante don Sancho al adelantado del reino de
Murcia. Orden de que diera posesién de sus términos al concejo de
Orihuela. (Gisbert y Ballesteros, Historia de Oribuela, 1, 5'15).

v

1282-V-30, Madrid.—Infante don Sancho a Orihuela. Confirmando

sus privilegios, usos y costumbres. (Gisbest y Ballesteros, Historia de
Oribuela, 1, 516).



Vi

1282-VI-8, Toledo.—A los almojarifes de Murcia. Notificando la con-
cesién de los censales y almojarifazgo al obispo y cabildo de Carta-
gena. (ACM. Inventario, fols. 79-80).

De mi ynfante don Sancho, fijo mayor et heredero del muy noble don Al-
fonso, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Gallizya, de
Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen et del Algarbe, a los almoxarifes et a
Jos que oviesen de recabdar las rentas del almoxarifazgo de Murgia, salud et
aracia. Don Diego, obispo de Cartajena, me enbié dezir quel rey mi padre puso
a la Yglesia de Cartajena por su dote cada anno para syenpre mill et quinientos
maravedis de la moneda nueua, a razon de ginco sueldos el marauedi, en los gen-
sales de Murgia et en todas las otras rentas del almoxarifadgo, et quel obispo et
el cabillo pusyeron su omne con los almoxarifes et con los otros que oviesen de
recabdar las otras rentas de la villa de Murgia, et este su omne que cogiese et
recabdase estos mill et quinientos marauedis para ellos et que los tomase de los
primeros et mejor parados que y fueren; et que los ¢ensales non cuaplen en
mill et quinientos marauedis et que los almoxarifes ge los non quieren conplir
de las otras rentas del almoxarifadgo, ni dexan estar con ellos el su omne que
recabce estos maravedis segun el rey mand6 por su carta quellos tienen en esta
razon, et pidieron merced que mandase y lo que touiese por bien. Onde vos
mando luego vista esta mi carta que les cunplades sus marauedis de las otras res-
tas del almoxarifadgo segun que el rey ge los puso por su carta que los re-
cabden con vusco el su omne para ellos de los primeros et mejor parados que
ovieren, et non fagades ende al et a qualesquier questo enbargasen en ninguna
quisa a ellos et a quanto oviesen me tornaria por ello, et sy el obispo o el ca-
billo para esto costas feziesen o danno rescibiesen, de vuestras cosas ge lo man-
daria pechar doblado.

Dada en Toledo, ocho dias de junio, era de mill et trezientos et veynte annos.
Gomez Gargia la mandé fazer por mandado del ynfante. Yo Pedro Bernale la fiz
escrivir. Gomez Gargia. Juan Martynez.
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VIl

51?82-V1-8, Toledo.— A los concejos del reino de Murcia. Ordenando
id.letan y pagaran diezmos y primicias a la Iglesia, y los que estuvieran

en sentencia de treinta dias pagaran la pena. (ACM. Inventario, fols.
58-9).

De mi ynfante don Sancho, fijo mayor y heredero del muy noble don Al-
fonso, por la gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Gallizia, de
Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jaen, del Algarbe, a todos los congejos, ri-
cos omnes, caualleros, ordenes et a todos omnes que son herederos en el regno
de Murgia, salud et gragia. Don Diego, obispo de Cartajena, me enbié dezyr que
ay algunos ay que non dades sus diezmos et sus premigias ni las otras cosas quel
deue aver en vuestros lugares commo el derecho de santa Yglesia manda. Otrosy,
me enbio dezyr que ay algunos que non guardan las sentengias quel et sus vica-
rios ponen sobre los que non quieren conplir lo que el derecho de santa Ygle-
sia manda. Et esto non tengo yo por bien, onde vos mando a cada vno de vos en
vuestros lugares quel dedes bien et conplidamente sus diezmos et sus primigias
et todas las otras cosas quel y deue aver, et que guardedes las sentengias que los
sus vicarios pusyeren y las fagades conplir commo es derecho et vuestro fuero
manda, et a los que esto non quisyeren guardar ni conplir commo sobredicho
es, mando al adelantado y a los alcaldes et a los alguazyles y a los otros apor-
tellados de vuestros lugares que los que estouieren desde treynca dias en adelante
en la sentengia, que los prende por cien marauedis de pena et les faga conplir
lo quel obispo o el que estouiese en su lugar judgare por derecho, et non fagades
ende al.

Dada en Toledo, ocho dias de junio, hera de mill et trezyentos et veynte
annos. Gomez Gargia l. mandé fazer por mandado del Yafante, Yo Pedro Ber-
nalt la fiz escrevir. Gomez Gargia. Juan Martinez.



VIII

1283-11-28, Palencia—Infante D. Sancho a Villena. Concesién del
fuero de Lorca a ruegos del infante D. Manuel. (José M." Soler Garcis,
La relacién de Villena de 1575, Alicante, Instituto de Estudios Ali-

cantinos, 1969, pags. 208-9).

Sepan quantos esta carta vieren commo yo, infante don Sancho, fijo mayor
heredero del muy noble don Alfonso, por la gragia de Dios rey de Castiella, de
Toledo, de Leon, de Gallizia, de Sevilla, de Cordova, de Murgia, de Jaen, del
Algarbe. Por muy grant sabor que he de fazer bien e merced al congejo de Vi-
llena, por ruegos del infante don Manuel, mi tio, e por muchos servigios que
fizieron a el e a mi e nos fazen, doles ¢ otorgoles todos los fueros € las fran
quezas e libertades que el rey don Alfonso, mio padre, dio 2 la noble villa de
Lorca. Et mando que anden salvos e seguros con todas las cosas que llevaren
por todas las partes del regno del mio sennorio. Ec defiendo firmemente que
ninguno non sea osado de les enbargar e de les tomar diezmo nin portadgo
nin otzo pecho ninguno, nin de les pasar contra esta merged que les yo fago,
nin de les contrallar en ninguna manera, ca qualesquier que lo fiziesen aurian
la mi yra e pecharme an en pena mill maravedis en oro, e 2 ellos todo el da-
nno que por ende rescebieren doblado. Et porque esto sea firme e non venga
en dubda, mandeles ende dar esta cara seellada con mi seello colgado:

Dada en Palengia, veynte € ocho dias de febrero, era de mill e trezientos e

veinte ¢ vn anno. El infante don Pedro, changeller mayor de Castiella e de Leon

por ell infante don Sancho, la mando fazer Yo, Vicente Ferez, la escrevi.

IX

1283-111-1, Palencia.—Merced al obispo de Cartagena para que pu-
diera haber heredades, vifias y casas, ¥ exencién de pechos y servicios.
(ACM. Inventario, fol. 121).

Sepan quantos ¢stC privillejo viezen commo yO, el ynfante don Sancho, fijo
mayor et heredero del muy noble doa Alfonso, por la gragia de Dios rey de
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uilegio pora quebrantallo nin pora minguallo en ninguna cosa, ca qualquier
que lo fizicsse pecharmie en pena mil marauedis de Ia moneda nuena et al obis-
po et al cabildo sobredichos todo el danno que ende rescibiessen doblado, et de-
- mas, a ¢l et a quanto que ouiesse me wrnaria por ello, et porque esto sea firme
et estable, mandeles ende dar este privilegio seellado con el nuestro seello de
plomo.

Fecho en Palencia, dos dias de marco, era de mil et trezientos et veynte et
un anno. Yo Pero Sanchez la fiz escrevir por mandado del Infante. Gomez
Garcia.

XI

1283-III-3, Palencia—El infante don Sancho confirma al obispo y
cabildo de Cartagena sus privilegios. (ACM. Inventario, fol. 122).

Sepan quantos este priuillejo vieren commo yo, ynfante don Sancho, fijo
mayor et heredcro del muy noble don -Alfonso, por la gragia de Dios rey de
Castilla, de Toledo, de Leon, de Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de
Jaén, et del Algarbe en vno con la ynfanta donna Maria mi muger, por fazer
bien et merged a don Diego, obispo de Cartagena, et al cabillo dese mismo obis-
pado, otorgoles et confirmoles todos los priuillejos et carras et libertades et fran-
quezas ez vsos et costunbres que ovieron en el tienpo del rey don Ferrando mi
ahuelo et del rey don Alfonso mi padre, et mando et defiendo firmemente que
ningunc sea osado de les pasar contra esta merged que les yo fago ni de vr
contra este briuiilejo para menguallo ni pora quebrantallo en ninguna cosa, ca
qualquier que lo fiziese pecharme y a en pena diez mill maravedis de la moneda
nueva et a ellos todo el danno que ende resgibiesen doblado, et demas a ellos
et a quanto oviesen me tornaria por ello; er porque esto sea firme et estable
mandeles ende dar este priuillejo sellado con mi sello de plomo.

Fecho en Palengia, tres dias de margo, era de mill et trezientos et veynte et
vn annos. Yo Pedro Sanchez lo fiz escrivir por mandado de'l ynfante. Gomez

Gargia.

X1l

1283-111-3, Palencia—Donacién de todos los censales d2 Murcia al
obispo y cabildo de Cartagena. (ACM. Inventario, fol. 122).

Sepan quantos este priuillejo vieren commo yo, ynfante don Sancho, fijo
mayor et heredero del muy noble don Alfonso, por la gracia de Dios rey de
Castilla, de Toledo, de Leén, de Gallizya, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de
Jaen et del Algarbe, en uno con la ynfanta donna Maria mi muger, por fazer
bien et merced a don Diego, obispo de Cartajena, et al cabillo dese mismo lu-
gar, tanbien a los que agora son commo a los que y seran de aqui adelante, doles
todos los censales de Murgia con el loysmo et con la fadiga et con todas sus
pertenencias segund fueron gensados en el comiengo, et con tiendas er con ‘as
carnescerias et las alfondigas et con el heredamiento que han en Albadel et en
Rabad Algidid. Et este donadio sobredicho les do et les otorgo por voluntad que
he de conplir a la dicha Yglesia los diez mill besantes de plata quel rey mi padre
les auia prometydo por dote, et sy este heredamiento que les yo .do non cun-
pliese 2 la quantia deste aver, prometo al obispo et al cabillo sobredicho que
desque Dijos quiera que la villa de Muyrgia venga a mi poder que cate yo tales
lugares en que les cunpla et les ponga aquello que les menguare de los diez mill
besantes sobredichos. Et sobtesto mando a qualquier que tienen o touieren los
gensales que les paguen los marauedis en oro segund que fueron gensados o quanto
valiere el marauedi en oro a la quantya de aquella moneda que corriere. Et de-
fiendo que almoxarife ni cogedor ni otro omne ninguno non les enbarguen ni
les contrarien ninguna destas cosas que sobredichas son, ca qualquier que lo fi-
zyese pecharme y a en pena mill maravedis de la moneda nueva et al obispo et
al cabillo 0 a quien su boz touiese todo el danno que ende rescibiesen doblado,
et demas a el et a quantu y oviesen me tornaria por ello. Er porque esto sea
firme et estable mandeles ende dar este priuillejo sellado con el mi sello de
plomo. ‘

Fecho en Palengia, tres dias de marco, era de mill et trezyentos ¢t veynte et
va annos. Yo Pedro Sanchez lo fiz escreuir por mandado del ynfante, Gomez
Gargia,
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1283-111-5, Palencia. Al concejo de Orihuela. Donacién de las salinas
mayores de su término. (AMO. Cod. de priv, fol. 26).

Sepan quantos esta carta vieren como yo infante don Sancho, fijo mayor
heredero del muy noble don Alfonso, por la gracia de Dios rey de Castiella,
de Toledo, de Leon, de Gallizia, de Seuilia, de Cordoua, de Murcia, de Jaen e del
Algarue, por fazer bien e merced al concejo de Orihuela, por mucho servicio
que me fizo e faze, doles e ororgoles las salinas mayores que son en su termino
¢ non se entiendan hy las salinas pequeiias de Guardamar. E estas salinas vos do
para todas vuestras costas e missiones que el concejo auedes de fazer e pora buen
paramiento de vuestra villa; e dovoslas por juro de heredad para siempre jamas,
que las ayades libres e quitas, con entradas e con salidas e con todas sus pertenen-
cias, asy como las yo auia, pora fazer dellas e todo lo que quisieredes, saluo que las
non podades dar, ni vender, ni enajenar, ni-cambiar con horden, ni con abadengo,
ni con homes de fuera de nuestro senyorio sin mi mandado. E mando e defiendo
firmemente que ninguno no sea osado de yr ni pasar contra esta donacion que les
yo fago. E a qualquier que lo Aziesse pechar mi a en coto mill maravedis de la mo-
neda nueua e al concejo sobredicho todos*los danyos doblados que recibiessen por
esta razon. E desto les mande dar esta mi carta abierta seellada con mi seello de
plomo colgado. ,

Dada en Palencia, cinco de margo, era de mil e CCC e veynte ua anyo. Yo Royz
Flores la escriui por mandado del infante.

X1v

1283.111-5, Palencia. Al concejo de Orihuela. Exencion del pago de al-
mojarifazgo en Toledo, Sevilla y Murcia. (AMO. Cod, priv. fol. 25).

Sepan quantos =sta carta vieren como yo infante don Sancho, fijo mayor he-
redero del muy noble don Alfonso, por la gracia de .Dios rey de Castiella, de To-
ledo, de Leon, de Gallicia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jaen e del Algar-

o ptp v e e

11

be, por fazer bien e merced al concejo de Orihuela e a todos los de su termino e
por mucho servicio que me fizieron e fazen franqueolos e quitoles ¢l derecho que
hauien de dar en los almoxerifadgos de Toledo e de Seuilla e de Murcia que es de
fo que comprasen e vendiesen de cada cien marauedis uno. E-mando a los almoxeri-
fes e aquellos que estouieren por ellos en estos lugares sobredichos que los non
demanden nin embarguen por razon deste maraued: sobredicho que hauian a dar.
E mando e defiendo que nenguno non sea osado.de yr ni passarles contra esta
merced e esta franqueza que les yo fago. E a qualquier que lo fiziesse pecharme
y a mill marauedis de la moneda nueua por pena, e a los de Orihuela todo el
danyo doblado que recibiessen por esta mi carta abierta seellada con-myo seello
colgado.

Dada en Palencia, cinco dias de margco, era de mill e CCC e veynte e ua anyo.
Yo Royz Flores la escriui por mandado del infante.

XV

1283.—III-5, Palencia—A los almojarifes de Orihuela.—Sobre sus
excesos en ¢l cobro de los censales. (AMO. Lib. de privilegios,
fol. 24).

De mi yofante don Sancho, hijo mayor heredero del muy noble don Alfonso,
por Ia gracia de Dios rey de Castella, de Toledo, de Leon, de Gallicia, de Seuilla,
de Cordoua, de Murcia, de Jaen e del Algarue, a los almoxarifes e a los otros
que an de auer e de recaudar los acensales en Orihuela e en su termino, salud e
gratia. Sepades que el concejo de hy de Orihuela me embiaron dezir que vos los
almoxarifes e otros homes de Orihuela e de su termino que les mandades por los
censales el tercio mas dinero desta moneda blanca que agora corre que solian dar
de la moneda prieta, e los e la tierra que se agranian mucho. Por esta razon
pedieronme merced que mandase hy lo que touiese por bien.

E yo por fazerles bien e merced tengo por bien e mando que los que algunos
heredamientos e otras cosas touieren censales en Orihuela e en su termino, que
den tantos dineros desta moneda blanca que agora corre por tantos quantos solian
dar ante de la moneda prieta ¢ non mas. E mando e defiendo firmemente que nin
almoxerifes nin otros ningunos non sean osados de demandar ni tomar mas por
este censo de como sobredicho es, nin de pasarlos ha esta merced que les yo fago,
E a qualesquier que lo fisiessen a ellos e a los que ouiessen me tornaria por ello,
E desto les mande dar esta carta abierta seellada con mi seello colgado.
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‘Dada en Palencia, cinco dias de margo, era de mill e CCC e veynte e un
anyo. Yo Ruy Flores la escreui por mandado del Yafante.

XVI

1283-111-6, Palencia—Franqueza de toda clase de pechos al obispo y
cabildo de Cartagena. (ACM. quentm'o, fol. 121).

Sepan quantos este priuillejo vieren como yo, el ynfflnte d0f1 Sancho, fijo ma-
yor et heredero del muy noble don Alfonso, por la gracia de Dx(?s rey de Castilla,
de Toledo, de Ledn, de Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgnaz de Jaen et del
Algarbe. en vno con la ynfanta donna Maria mi muger, entendiendo la grz?nd
merged que Dios fizo syenpre 2 mi linaje onde yo vengo et sennaladamente a mi et
fio por El que me fard mas de aqui adelante, et con gran voluntad que he de acrzs—
centar et leuar adelante Ia honrra de las yglesias porque aquellos que las hax.x. e
seruir puedan mas honrradamente fazer sefuigio a PIOS en.ellas, et en remision
de mis pecados et por fazer bien et merged a don Diego, obxsrpo, et a las. personas
et a los canonigos et a los ragioneros de la Yglesia de Cartajena, tan .b.xen a los
que agora y son commo 2 los que y seran de aqui adela.nte, et por seruigio que me
fizieron et fazen otorgoles et tengo por bien que sean libres et quitos er francos de
moneda et de margadga, de fonsadera, de todo pecho, de toda. fazendera et de velas
et de atalayas er que ayan liberrad et franqueza, que qualquier que los desonrrare
a ellos en sus personas o en sus casas que ayan aquella pena que ha aquel que
desonrra ynfangon. Et mando et defiendo fxrmemet‘xte que ninguno non sea osad?
de yr contra este privillejo ni de los pasar contra ninguna destas cosas que sobredi-
chas son en ninguna manera, ca qualquier que lo fizyese pecharme y a en pena
mill morauedis de la moneda nueva er a ellos todo el danno que ende resgibiesen
doblado et demas a ellos et a quanto oviesen me tornaria por ello'. Ec porque esto
sea firme et estable mandeles ende dar este priuillejo sellado con mi sello de plomo.

Fecho en Palengia, seys dias de margo, era de mill et trezientos et veynte et v:'n
annos. Yo Pedro Sanchez la fiz escreuir por mandado del ynfante. Gomez Gargia.
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XVII

1283-1V-12, Burgos.—A los alcaldes v alguaciles del reino de Murcia.
Notificando el nombramiento de un portero real para que hiciera cum-
plir los privilegios y cartas del obispo.. (ACM. Inventario, fols. 74-75).

De mi don Sancho, ynfante fijo mayor y heredero del rey noble don Alfonso,
por la gracia de Dios rey de Castilla, d¢ Toledo, de Leon, de Gallizya, de Seuilla,
de Cordoua, de Murcia, de Jaen, del Algarbe. A todos los congejos e alcaldes ¢ a
los alguaziles del regno de Murgia, salud et gracia. Sepades que don Diego, obispo
de Cartajena, me pidio por merced quel diera mi portero quel cunpliese e fiziese
guardar los priuillejos et las cartas que-la Yglesia de Cartajena ha del rey don
Ferrando mi abuelo et del rey don Alfonso mj padre et mios. Et yo toue por bien
de lo fazer et sobresto enbio alli a Pedro Perez, mi portero, et mando que en
aquellas cosas quel obispo o el que touiere su lugar oviere menester para fazer
entregas de los diezmos et de las primicias et de las otras cosas de que tienen mis
cartas et mis priuillejos et de los otros reyes, que ge las faga ec de alli do fizyere
l2 entrega que saque ende su porteria. Er mando et defiendo que ninguno non sea
osado de le anparar prenda ni de la toller, sy non qualquier que lo yo fiziese pechar-
me y 2 en coto gient marauedis de la moneda nueua, et demas a el er a lo que
oviese me tornaria por ello, et sy por auentura menester oviere vuestra ayuda este
mi portero, mando a cada unos de vos en vuestros lugares que le ayudedes en
guisa porque se cunpla esto que yo mando. Et non fagades en'= al, sy non por
qualquier que fincase que lo asy non fizyesedes, a vos et a lo que oviesedes me tor-
naria por ello.

Dada en Burgo, doze dias de abril, era de mill et trezyentos et veynte et vn
annos. Yo Alfonso Royz la fiz escrevir por mandado del yafante, Juan Perez.

XVIII

1283-1V-22, Almagro—Al concejo de Mula. Confirmando los privi-
legios concedidos por Fernando III y Alfonso X. (Cit. por Acero Abad,
Nicolds, Historia de la M. N.-y L. Villa de Mula, Murcia, 1886.
pig. 189).



XIX

1284-11-11, Soria—Sancho IV al concejo de Murcia. Prohibiendo sa-
car de las iglesias a los que en ellas se acogfan. (A. C. M. Inventario...
fol. 75 v.).

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jaen, del Algarbe, a los alcal-
des e alguazil de Murcia, salud e gragia. Don Diego,; nuestro obispo, se me que-
rello e dize que un omne fuxé de la prision del alguazil e metiose en la yglesia
de Santa Maria, e el alguazil quebranto la yglesia e saco el omne ende por
fuerca, e por esta racon fincé la yglesia violada e non dizen y las oras, e pidiome
merced que mandase y lo que toviere por bien. Onde vos mando, si asi es, vista
esta mi carea, que fagades al alguazil e a los que fueron y con el que emiende
luego el tuerto que fizieron a la yglesia, e de aqui adelaate non consintades que
ninguno saque por fuerca los omnes que se acojen a la yglesia, si non a vos e a
quanto y oviessedes me tornaria por ello. '

Dada en Soria, honze dias de febrero, era de mill e trezientos e veinte e dos
afios; la carta leyda dadgela, Don Martino, obispo de Calahorra e notario en el
Andalozia Ia mando fazer por mandado del rey. Yo Gil Dominguez de Astorga
lz2 fiz escrevir. Obispo de Calahorra. Garciz Perez.

XX

1284-V-23, Alhambra—Al adelantado de Murcia. Que hiciera a fos
alcaldes dar el diezmo a la Iglesia y guardaran las sentencias. (ACM.

Inventario, fol. 61)

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen et del Algarbe, a los ade-
lanados del reyno de Murgia por don Juan, fijo del yafante don Manuel, salud
et gragia. Sepades que don Diego, obispo de Cartajena, se me querellé que San-
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cho Sanchez, alcayde de Xorquera, et Fruela, alcayde de Hellin et de Yso, et el
al«::ayde de las Pennas de San Pedro et algunos otros alcaydes et omes de lo's con-
¢ejos toman sus diezmos et lo suyo et desapoderaron dellos a sus omnes ct quel
quebrar.xraron sus casas syn derecho et syn razon et non tienen ni pregian sus
sentencias, et, sy asy es, esto non tengo por bien. Onde vos mando firmemente
que de aquellos que se el obispo querellase o su ofigial o su mayordomo que fa-
gades luego entregar todo quanto le tomaron et emendar ¢l danno que ende ovie-
ren resgebido et guardar sus sentencias et non consyntades que de aqui adelante
le fagan tuerto nin fuerca a el nin 2 sus clerigos nin 2 su companna nin a lo suyo
sy oon pesarme y a et fazer ge lo y a entregar de lo vuestro. Et porque los’
otros sellos non eran comigo, masdele sellar con el mi sello de la poridad
Dada en Alhambra, XXIII dias de mayo, era de mill et CCCXXII annc;s Do

Beltran de Villanueva la fizo escreuir por mandado del rey. o

XX1

1284-V-12,Alhambra.—A todos los del obispado de Carrtagena. Or-
den df‘ prender a los que no guardaran las sentencias del obispo y
cumplieren sus mandatos. (A.C.M. Inventario, fol. 73).

l?on Sancho, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizya, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, a todos los
del obispado de Carrajena, tanbien de religién como otros, salud et gragia, Se-
pades que don Diego vuestro obispo se me querellé et dize que algunos de vos
non le queredes obedecer en aquellas cosas que deuedes segund el derecho que
ha sobre vos ni guardar sus sentengias ni sus entredichos, et pidiome merged que
mandase y lo que touiese por bien, sy asy es, so marauillado por que lo fazedes.
Onde vos mando, vista esta mi carra, que guardades todas sus sentencias et sus
entredichos, aquellos que el diere con derecho, et non fagades ende al sy non
mando al adelantado et a los otros aportellados de Murcia et del regno que le
ayuden en ello et vos lo fagan fazer, et sy el obispo o su ofigial lo dixiere, que
vos prendan por ello et vos pongan en poder del obispo o de su ofigial; et
porque los otros sellos non heran conmigo, mandele sellar con mi sello de la
poridad.

Dada en Alhambra, veynte et tres dias de mayo, hera de mill et trezientcs
et veynte et cos aancs. Don Beltran de Villanueva la fizo escrenir po: manda-
do del rey. Obispo de Tuy.
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XXII

1284-V-23, Alhambra.—A! adelantado y alcaldes del reino de Mur-
cia. Orden de prender a los que no obedecieran los mandamientos y
sentencias del obispo. (A.C.M. Inventario, fols. 73-4).

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizya, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, al adelanta-
do que fuere por don Juan, fijo del ynfante don Manuel, et a todos los alcaldes
et alguazyles et jurados et aportellados del regno de Murgia, salud et gragia. Se-
pades quel obispo de Cartajena se me querelld et dize que algunos clerigos
de su obispado tan bien de religion como de otros non le quieren obedesger sus
sentengias ni sus entredichos ni los puede tomar ni fazer justigia dellos segund les
dado, et pidiome merced que mandase a los mios oficiales que le ayudasen a
conplir aquello quel non puede fazer. Et porque yo deuo mantener los obispos et
los perlados et las ordenes en sus derechos, toue por bien de lo fazer. Porque vos
mando a todos et a cada uno de vos que cada quel obispo o su ofigial vos mos-
trare qualquier clerigos o otros de qualquier orden que sea, que fueran rebeldes
a sus sentencias drechureras o a sus entredichos derechos et non los quisyeren
guardar et quel non pueda con ellos, pidiendouos el obispo o su oficial que los
prendades, que los tomedes et los pongades en su poder o de su ofigial. Ec non
fagades ende al; er porque los otros sellos non heran comigo, mandele sellar con
el sello de la poridad.

Dadz en Alhambra, veynte et tres dias de mayo, era de mill et trezientos et
veynte et dos annos. Don Beltran de Villanueva la fizo escreuir por mandado

del rey.

XXIII

1284.V.23, Alhambra.—Al reino de Murcia y obispado de Cartage-
na. Prohibiendo entrometerse en los hechos-de la Iglesia y manda-
mientos del obispo. (A.C.M. Inventario, fol. 73).

Don Sancho, por la gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, a los congejos,
ricos omes, caualleros, alcaldes, alguazyles ¢ jurados de Murgia et del obispado
de Cartajena, salud asy como aquellos que quicro bien et en que fio. Sepades quel
obispo se me querellé et dize que algunos se ponen en las donagiones quel ha
de fazer de sus beneficios quando los ha a dar et en fecho de las progesyones quel
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et sus clerigos han de fazer et en qualesquier lugares se fagan en los dias de las
fiestas et se entremcten de- las tercias et de los bienes de las yglesias et de otras
cosas que pertenesgen solamente al obispo o aquellos que tienen su lug.r. Er pi-
diome por merced que mandase y lo que touiese por bien. Onde vos mando et
vos defiendo firmemente que ninguno non sea osado de se poner en ninguna de
aquestas c.osas.sobredichas ni en otras quel obispo et sus clerigos devieren fazer
por su oficio et por su derecho, ca qualesquier que lo fizyesen avrien mi yra et
pecharme y an trezyentos maravedis de la moneda nueva et al obispo todo el
danno que por ende resgibiese doblado; et porque los otros sellos non eran
conmigo, mandele sellar con mi sello de la poridad.

Dada en Alhambra, veynte et tres dias de mayo, era de mill et trezyentos et
Ze{nte et dos annos. Don Beltran de Villanueva la fizo escrenir por mandado
el rey. ' )

XXIV

1284-VI-22, Murcia—A todos los mercaderes. Asegurindoles sus mer-
caderias y perdonando las penas en que hubieren incurrido por la
saca de cosas vedadas hasta el dia de la muerte de su padre. (AMM.
Pergamino n.° 47).

Don Sancho por la gracia de Dios rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jahen et del Algarbe, a todos
Io§ mercaderes, tan bien a los de los mios regnos como a los de los otros questa
mi carta vieren, salud e gracia. Sepades que porque me fizieron entender que
algunos de uos dubdauades de venir en la mi tierra et de embiar y uostras mer-
caduras, porque uos temiades que non fuessedes embargados uos o las uostras
cosas por razon de que fuerades enculpados que sacarades dende cosas vedadas
et que por fecho de pesquisas que fuesen o pudiessen seer fechas contra uos,
como por razon de sacas o de otras cosas. Por uos fazer gragia et onrra tengo
por bien que seades quitos et perdonados de todas estas cosas que uos non pue-
dan seer demandadas en ninguna manera del tiempo pasado fasta el dia quel
rey don Alffonsso mio padre, a quien Dios perdone, fino. Ec que podades venir
uos o omncs por uos et todas uostras cosas et fincar et tornar saluos et segu-
ros que uos non temades de scer enbargados nin contrallados en ninguna guisa
por esta razon, saluo por debdas o por fiadurias conosscudas si uos o algunos
de uos las deuiades o las suiades fechas que fuesedes tenudos de parar uos a
derecho con aquellos a quien las debdas deuiessedes o las fiadurias ouiesedes fe-
chas. Et sobresto mando et deffiendo que ninguno non sea osado de passar con-
tra ninguna destas cosas nin quebrantarlas por ninguna manera, ca qualquier
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que lo fiziesse auria la mi yra ec pecharmi a en coto diez mill marauedis de la
moneda nueua et a los que lo rescibiessen todo el danno doblado. Et porque esto
sea mas firme er non uenga en dubda embie mandar a Ferrant Perez de Fo-
zes, mio vasallo, a quien yo embie al regno de Murgia en mio seruigio, que uos
diesse ende esta mi carta seellada con mio seello de gera colgado, daquellas cartas
blancas quel yo di et mande que las diesse en aquellos lugares et en aquellas
cosas que entendiesse que fuessen a mio seruigio.

Fecha en Murgia, veynte dos dias de junio, era de mill et CCC veynce dos
annos. Yo Ferrant Perez de Fozes la fiz escreuir et la di por mandado del rey.

XXV

1284-VIII-13, Sevilla—Privilegio rodado de Sancho IV a la abadesa
y convento del monasterio de Sanca Clara de Murcia. Confirmado por
Alfonso XI en 1325 y 1332, y por Juan II en 1420. (Archivo Mu-
nicipal de Murcia, Priv. nim. 145).

En el nonbre de Dios, Padre er Fijo et Spiritu Santo, que son tres perso-

nas et vn Dios et de la gloriosa uirgen santa Maria su madre a quien nos te- -

nemos por sennora et por abogada er por ayudador en todos nuestros fechos,
sepan quantos este preuillejo vieren ¢t oyeren commo nos, don Sancho, por la
gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Gallizia, de Seuilla, de
Cordoua, de Murgia, de Jahen, del Algarbe, en vno con la reyna donna Ma-
ria mi muger et con la ynfanta donna Ysabel, nuestra fija primera et hereders,
por fazer bien et mercet a donna Magdajena, abadesa del monasterio de Santa
Clara de la ¢ibdat de Murcia, et a las duennas que agora son et seran de aqui
adelante en el monasterio sobredicho que poblaron et hedificaron el muy no-
ble rey don Alfonso, nuestro padre que Dios perdone, et la muy noble reyna
donna Violante, nuestra madre, a serui¢io de Dios et a pro et a salud de sus
almas, et porque el lugar vala mas et sea mas rico et las duennas non ayan a
pedir en lugares do sean afrontadas nin envergonnadas, damosles et otorgamos-
les que puedan conprar diez yugadas de heredac a anno et vez para pan en
Murgia et en tedo el regno, et giento arafullas de oliuar, et gient atafullas de
vianas, et mill cabecas de ganado para mantenimiento del monesterio, et colme-
nas aquellas que pudieren auer. Otrosy, por les fazer mas merget, mandamos que
todo omne que en su vida o a su finamiento algo les quisiere dar, quier casas
o huertas o otras cosas muebles o rayzes, que lo tomen et lo ayan quito et fo-
rro. Otrosy. mandamos que teda duenna o donzella o ninna o otra muger, que
cntrare en ¢l monasterio sobredicho, que aquello que ouiere de su patrimonio
que lo pueda poner en la casa consigo syn enbargo ninguno. Otrosy mandamos
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que ninguno non sea osado de quebrantar nin de entrar por fuerca al moncs-
terio sobredicho, et sy alguno lo fiziere, quel prendan los alcalles et el algua-
zil et fagan del aquella justicia que fallaren que es derecho. Et por este bien
et por esta merget que les nos fazemos, que sean tenudas el abadesa et las duen-
oas del monesterio sobredicho, las que agora son et las que seran daqui ade-
laate de {rogar a] Dios por el alma del rey don Alfonso nuestro padre, et otro-
sy, por vida et por salut de nos et de la reyna mi muger et de nuestros fijos
et de la reyna donna Uiolante nuestra madre. Et mandamos et defendemos
que ninguno non sea osado de yr contra este preuillejo nin quebrantarlo [nin
min]guarlo en ninguna cosa, ca qualquier que lo fiziese avria nuestra yra et
pecharnos y e en coto mill marauedis de la moneda nueua, et al abadesa et
a las duennas del monesterio sobredicho todo el danno doblado. Et porque esto
sea firme et estable, mandamos sellar este preuvillejo [con)nuestro sello de plo-
mo.

Fecho en :Seuilla, treze dias andados del mes de agosto, era de mill et tre-
zientos et veynte et dos annos.

Et nos, el sobredicho rey don Sancho, regnante en Castilla, en ‘Toledo, en Leon,
en Gallizia, en Seuilla, en Cordoua, en Murcia, en Jahen, en Baega, en Bada-
joz et en el Algarbe, confirmamos este preuillejo et otorgamoslo. Don Mahomat
Aboabdille, rey de Granada et vasallo del rey, conf. El ynfante don Jaymes, conf.
Don Gongalo, argobispo de Toledo, conf. Don Juan Alfonso, obispo de Palen-
¢ia, conf. El changeller del rey, conf. Don Ferrando, obispo de Burgos, conf.
Don Martin, obispo de Calahorra. et notario en la Andaluzia, conf. La Egle-
sia de Siguenca, vaga. Don Agostin, obispo de Osma, conf. Don Rodrigo, obispo
de Segouia, conf. La Eglesia de Auila, vaga. Don Gongalo, obispo de Cuenca,
conf. La Eglesia de Palencia, vaga (1). Don Diego, obispo de Carrajena, conf.
Don Yuaies, obispo de Jahen, conf. Don Pascual, obispo de Cordoua, conf. Don
Suero, obispo de Cadiz, conf. La Eglesia de Aluarrazin, vaga. Don Juan Gon-
calez, maestre de Calatraua, conf. Don Ferrant Perez, prior del Ospital, conf.
Don Remondo, argobispo de Seuilla, conf. Don Juan, fijo del ynfante don Ma-
nuel, conf. Don Lope, conf. Don Diego, conf. Don Aluar Nunnez, conf. Don
Alfonso, fijo del ynfante de Molina, conf. Don Juan Alfonso de Haro, conf. Con
Diego Lopez de Salzedo, conf. Don Diego Gargia, conf. Don Ferrant Perez de
Guzman, conf. Don Pedro Diaz de Castanneda, conf. Don Nunno Diaz, su her-
mano, conf. Don Juan Alfonso, conf. Don Vela, conf. Don Ruy Gil de Villa-
lobos, conf. Don Gomez Gil, su hermano, conf. Don Ynnigo de Mendoga. conf,
Doa Rui Diaz de Finojosa, conf. Don Diego Martinez de Finojosa, conf. Don
Gongalo Gomez de Maganedo, conf. Don Rodrigo Rodriguez Manrrioue, conf.
Don Diego Froyaz, conf. Don Gongalo Yuannes Douinnal, conf. Don Per An-
triquez de Harana, conf. Don Sancho Martinez de Leyua, merino mayor de Cas-

(1) Por Plasencia.
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dlla, conf. Don Gargia Jufre, adelantado mayor en el regno de Murgia, conf. La
Eglesia de Sanctiago, vaga. Don Martin, obispo de Leon, conf. Don Fredolo, obis-
po de Ouiedo, conf. La Eglesia de Astorga, vaga. Don Suero, obispo de Gamora,
conf. La Eglesia de Salamanca, vaga. Don Pedro, obispo de Cibdat, conf. Don
Alfonso, obispo de Coria ¢t changeller de la reyna, conf. Don Gil, obispo de
Badajoz, conf. Don Nunno, obispo de Mondonnedo, conf. La Eglesia de Lugo,
vaga. La Eglesia de Orens, vaga. Don Ferrando, obispo de Tuy, conf. Don Pe-
dro Nunnez, maestre de la caualleria de Sanctiago, conf. Don Ferrant Perez,
maestre de Alcantara, conf. Don Sancho, fijo del ynfante don Pedro, conf. Don
Esteuan Ferrandez, pertiguero mayor en tierra de Sanctiago, conf. Don Ferrant
Perez Ponce, conf. Don Per Alvarez, conf. Don Juan Ferrandez de Limia, conf.
Yo, Ruy Martinez, lo fiz escrivir por mandado del rey en el anno primero que
el rey sobredicho regno. Gil Dominguez.

XXVI

1284-VIL-21, Sevilla——Al adelantado de Murcia. Ordenando hiciera
guardar y cumplir los privilegios y cartas que tenia la Iglesia de Car-
tagena. (ACM. Inventario, fol. 61).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilia, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, a vos Gargi
Jufté, mio adelantado en el reyno de Murcia o a qualquier otro que y fuese,
salud et gracia. Don Diego, obispo de Cartajena, me enbid dezyr quel et el
cabillo de su yglesia que an priuillejos et cartas del rey don Ferrando mi ahuelo
et del rey don Alfonso mi padre que les dieron porque oviesen mejor parados
sus diezmos et sus primicias et todos los otros sus derechos segund veredes en
los priuillejos et cartas que vos ellos mostraran, et que ay algunos que les pasan
contra ellos er non ge los quieren guardar et que por €sto rescibe la Yglesia
de Cartajena muy grand danno y esto yo non tengo por bien. Onde vos mando
que non consyntades a ninguno que les pase contra sus priuillejos et sus cartas
et fazegelas guardar. Otrosy, ved los mios priuillejos et cartas que ellos tienen
et fazedgelas conplir en todo, et non fagades ende al.

Dada en Seuilla, XXI de agosto, era de mill CCCXXII annos. Yo Ruy Mar-
tinez la fiz escreuir por mandado del rey. Gil Dominguez. Vista, Gargia Perez.
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XXVII

1284-VIII-24, Sevilla—A los censaleros de Murcia. Orden de que

pagaran los censos al obispo y cabildo de Cartagena. (ACM. Inven-
tario, fol. 80).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de
Gallizya, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jaen, del Algarb;, a tIc‘:;:::’ lc(l;
gensaleros de Murgia, salud et gragia. Don Diego, obispo de Cartajena, me en-
bi6 dezyr que algunos de vos non queredes pagar el cienso de dos censales que
tf:nedes asy como fueron arrendados et como dize el privillejo quel et su cabillo
n.enen en esta razon, ec que por esto resciben grand danno el obispo et el ca-
billo, et esto non tengo yo por bien. Onde vos mando luego vista esta mi carea
que paguedes el gienso al ‘obispo et cabillo 0 a sus cojedores bien et conplida-
mente como fueron arrendados et dize su priuillejo que han en esta razon, et
que‘les paguedes tan bien lo destos dos annos pasados como del tienpo ques ’por
venir et a qualesquier que lo asy non fizieredes mando a los cojedores del obis-
po et del cabillo que vos prendan por ello tan bien en los ¢ensales como en lo
al que avedes, et defiendovos que ninguno non les defendades los pennos 'sy non
a vos et a quanto oviesedes me tornaria por ello.

Dada en Seuilla, veynte et quatro dias de agosto, era de mill et trezientos et
veyate et dos anuos. Yo Ruy Martinez la fiz escrivir por mandado del rey. Gil
Dominguez. Gargia Perez.

XXVIIL

128.3’-X-23, Zamora.—Sancho 1V al concejo de Lorca. Haciendoles do-
nacién de la alqueria de Guillén Pérez de Pina. (Archivo Municipal de
Lorca, pergaminos de Sancho IV, n.° G),

Sepan quantos esta carta vieren como nos, don Sancho, por la gracia de Dios
re.:y de Castiella, de Leon, de Toledo, de Galigia, de Seuilla, de Cordoua, de Mur-
¢ia, de Jahen et del Algarbe, por facer bien et merced al conceio de Lorca er
por mucho seruicio que me figieron er fagen, doles er otorgoles el alqueria que
fue de don Guillen Perez con todos sus derechos, assi como la auia et la tenia
don Guilem Perez, en tal manera que estra yerma et el conceio que se [aproue-
che] del agua pora regar sus huertas et pora meterla g su pro las otras cosas
que quisieren. Et mando et defiendo firmemiente que ninguno non sea osado de
ge lo embargar nin contralar por ninguna mancra, ca qualquier que lo figiesse
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picharmie en pena mil morauedis de la moneda nucua et al conceio de Lorca
todo el danno que por ende reccbiesse doblado, et de mas al cuerpo et a quanto
que ouiesse me tornaria por ello. Er porque esto sea mas firme et non venga en
dubda mandeles ende dar esta mi carta con mio seelo pendiente.

Dada en Camora, lunes XXIII dias de oytubre, era de mil et CCCXXII as-
nos. Yo Gil Dominguez de Astorga la fiz escrenir por mandado del rey. (Gar-
cia Perez).

XXIX

1284-X1I-3, Segovia.—Sancho IV a Orihuela—Confirmando los pri-
vilegios y franquezas concedidas por Alfonso X. (Gisbert y Balleste-
ros. Historia de Oribuela, 1,522-3).

XXX

1284-X11-20, Segovia.—Al concejo de Orihuela. Concesién de escri-
bania puablica. (AMO. Cod. de priv. fol. 27).

Sepan quantos esta carta vieren como yo don Sancho por la gracia de Dios
rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Mur-
cia, de Jaen e del Algarue, por fazer bien e merced al concejo de Orihuela do-
les e otcrgoles lz escrivania publica de Orihuela e de su termino e que la ha-
yan e usen della assy como la han e usaa della el concejo de Murcia. E mando
e deffiendo firmemente que ninguno non sea osado de les pasar contra esta
merced que les yo fago. E a qualquier que lo fiziese al cuerpo e a quanto ouiesse
me tornazia por ello. E porque esta donacion sea firme ¢ non venga en dubda
mandeles =nde dar esta mi carta con mio seello colgado de cera.

Dada =n Segouia veyate dias de diziembre, era de mill e trezientos e veynte e
dos anyos. Yo Roy Sanchez la fiz escrevir por mandado del rey. Gil Dominguez.

XXXI

1284-X11-23, Segovia.—Al concejo de Orihuela—Confirmacién del
fuero, términos y privilegios. (AMO. Céd. de privilegios, fol. 27).

En el nombre del Padre e del Fijo e del Spiritu Sancto que son tres personas
e un Dios e a hoara e 2 seruicio de la gloriosa Virgen Sancta Maria su madre a
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quien nos tenemos por senyora e por abogada en todos nuestros fechos. Sepan
quantos este privilegio vieren e oyeren como nos, don Sancho, por la pracia de
Dios rey de Castiella e de Toledo, de Leon, de Gallicia, de Seuilla, de Cordo-
ua, de Murcia, de Jaen, del Algarue, en uno con la reyna donna Maria mi mu-
ger e con la ynfanta Ysabel nuestra fija primera e heredera, por fazer bien e
merced al concejo de Orihuela e a los caualleros e a los homes buenos e 2
todos los vezinos de la villa ¢ de su cermino e a los que y son agora e seran
daqui adelante ¢ por darles gualardon del seruicio que nos fizieron, otorgamos-
les e confirmamosles todos sus terminos e todos los privilegios e el fuero e 'as
cartas de las franquicias e de las mercedes e de las donaciones que el rey don
Alfonso nuestro padre, que Dios perdone, e nos les diemos. E mandamos que
les sean guardadas e que valan en todo assy como en ellas dizen. E defendemos
que nynguno non sea osado de les pasar contra ellas ny de ge las minguar en
nynguna cosa, ¢ a qualquier que lo fiziesse auria nuestra yra e pecharnos y a
en coto mill marauedis de la moneda nucua e al concejo de Orihuela e a los
caualleros ¢ a los homes buenos e a todos los vezinos de la villa e de su ter-
mino 0 a quien su voz touiese todo el danyo doblado. E porque esto sea firme
e estable mandamos seellar este priuilegio con nuestro seello de plomo.

Fecho el priuilegio en Segouia sabado veynte y tres dias andados del mes de
diziembre, en era de mill e CCC e veinte e dos afios.

E nos el sobredicho rey don Sancho, regnant en uno con la reyna doiia Ma-
ria my muger ¢ con la ynfanta doiia Ysabel my fija primera e heredera en Cas-
tiella, en Toledo, en Leon, en Gallizia, en Seuilla, en Cordouz, en Murcia, en
Jaen, en Baeza, en Badalloz e en el Algarue, otorgamos este priuilegio e con-
firmamoslo.

Don Mahomar Aboabdille, rey de Granada et vassallo del rey, conf—Don
Johan, fi del infante don Manuel, conf.—~Don Johan Alfonsso, obispo de Palen-
cia e chanceller del rey, conf—Don fray Ferrando, obispo de Burgos, conf.—
Don Mardn, obispo de Calahorra et notario en el Andalucia, conf—La eglesia
de Siguenga, vaga. — Don Gongaluo, obispo de Cuenca, conf. — Don Agustin,
obispo de Osma, conf.—Don Rodrigo, obispo de Segouia, conf—La eglesya de
Plasencia, vaga—Don Diezo, obispo de Cartagena, conf.—Don Juannes, obispo
de Jaen, conf—Don Pascual, obispo de Cordoua, conf—Maestre Suero, obispo
de Cidiz, conf.—La eglesia de Albarrazin, vaga.—Don Johan Gomez (1), maes-
tre de Calatrava, conf.—Don Ferrando Perez, prior del Ospital, conf.

Don Lope, conf~Don Diago, conf—Don Alfonso, fi del ynfante de Moli-
na, conf—Don Aluar Nufiez, conf—Don Diago Lopez de Salzedo, conf.—Don
Don Diago Garcia, conf—Don Ferran Perez de Guzman, conf—Don Pedro
Diaz de Castaneda, conf—Don Nufio Diaz, so hermano, conf.—~Don Vela,
conf.—Don Johan Alfonso, conf.—Doa Roy Diaz de Finoiosa, conf—Don Gon-

(1) Sic. por Gonzalez.
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¢alo G?mez de Macanedo, conf—Don Rodrigo Rodriguez Malrriquez, conf.—
Df)n Diago Froyaz, conf—~Don Gongal Yuanes d'Ouinal, conf—Don Pero An-
rriquez de Harana, conf~—Don Sancho Martinez de Leyua, merino mayor en

Castiella, conf—~Don Gargi Iofre, adelantado mayor en el regno de Murgia,-

conf.—Don Ferrando Perez, electo de Siguenza, notario en el regno de Castie-
lla, conf—Don Gonzaluo, arzobispo de Toledo, conf.—Don Remondo, arzobispo
de Seuilia, conf.—Don Pay Gomez, almirante de la mar, conf.—Don Roy Perez,
justicia de la casa del rey, conf—Don Gomez Garcia, abad de Valladolid e no-
tario ¢n el regno de Leon, conf. :

La eglesia de Santiago, vaga—Don Martin, obispo de Leon, conf—ILa egle-
sia de Ouiedo, vaga—La eglesia de Astorga, vaga—Don Suero, obispo de Za-
mora, conf—La eglesia d¢ Salamanca, vaga.—La eglesia de Cibdad, vaga—Don
Alfonso, obispo de Soria e chanciller de la reyna, conf.—Don Gil, obispo de
Badalloz e notario de la camara del rcy, conf—Don fray Bartolome, obispo de
Silues, conf—Don Nuiio, obispo de Mondofiedo, conf—La eglesia de Lugo,
vaga—La eglesia de Orense, vaga—ILa eglesia de Tuy, vaga.

Don Pedro Aluarez, (2) maesire de la Cauvalleria de Santiago, conf—Don
Ferran Paez, maestre de Alcantara, conf-——Don Sancho, fi del ynfante don Pe-
dro, conf—Don Esteuan Ferrandez, pertiguero mayor en tierra de Santiago,
conf.—Don Ferran Perez Ponz, conf—Don Per Aluarez, conf—~Don Johan Fe-
rrandez de Luna, (3) conf—Don Gutier Suarez, conf.—Don Johan Alfonso de
Alburquerque, cenf.—Don Ramir Diaz, conf—Don Ferran Rodriguez de Ca-
brera, conf.—Don Arias Diaz, conf.—Don Ferran Ferrandez de Luna, (4) conf.—
Don Gonzaluo Yuannez, conf—Don Johan Ferrandez, merino mayor en el reg-
no de Gallizia, conf.—Rodrigo Aluarez, merino mayor en tierra de Leon, conf.

Yo Roy Martinez la fiz escrivir por mandado del rey en el afio primero que
el rey sobredicho reyao. Gil Dominguez,

XXXI11

1285-1-19, Adienza—Sancho IV confirma a Murcia todos los privi-
legios concedidos por Alfonso X. (A.M.M. Perg. orig. n.° 48).

Sepan quantos esta carta vieren et oyeren como nos don Sancho, por la gra-
cia de Dios rey de Casticlla, de Toledo, de Leon, de Gallizia, de Seuilla, de Cor-
doua, de Murcia, de Jahen et del Algarbe, vimos un preuilegio plomado del
rey don Alfonso, nuestro padre que Dios perdone, que dio al conceio de la

(2) Sic. por Nuiicz.
(3) S_ic. ror Limia,
(4) Sic. por Limia.
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noble cibdac de Murcia en que dizie commo daua a los pobladores christianos
dende el fuero et las franquezas que auien los caualleros et los omes buenos et
todos los otros del conceio de Seuilla, et fue dado en Seuilla, viernes catorze
dias andados del mes de mayo, era de mill et CCC ¢t quatro annos. Viemos otros-
si una carta plomada que les dio en razon del mercado ecr fue dada en Seuilla,
martes XVIII dias del mes de mayo, era de mill et CCC et quatro annos. Vie-
mos otro priuilegio que les dio en razon de la feria, et fue dado en Seuilla,
miercoles XIX dias de mayo, era de mill et CCC et quatro annos. Viemos otro
privilegio que les dio en razon de las franquezas de los diez dias ante de la
feria et de franqueza de la sallida, er fue dado en Murcia, yueues ¢inco dias del
mes de mayo, era de mill et CCC et diez annos. Viemos otra carta que les dio
en que dizie que ninguno del conceio en todo el sennorio del rey non fuesse en-
bargado nin prendado si non por su debda propria o por fiaduria que ouiessen
fecha, et fue dada en Seuilla, miercoles quatro dias de agosto, era de mill et CCC
et quatro annos. Viemos otro priuilegio que les dio en razon de los terminos de
Murcia, et fue dado en Seuilla, martes diez dias del mes de agosto, era de mill
et CCC et quatro annos. Viemos otro priuilegio que les dio commo los uezinos
de Murcia fuessen quitos del diezmo, er fue dado en Murcia, yueues postrimero
dia de abril, era de mill et CCC et nueue annos. Viemos otro priuvilegio que les
dio en razon del comun de la cibdad, et fue dado en Murcia, viernes ocho dias
del mes de abril, era de mill et CCC er diez annos. Viemos otro priuilegio en
que confirmaua todos los heredamientos et las carnicerias et las pescaderias et las
bercerias et que pudiessen fazer los uezinos en sus casas tiendas francas et otrossi,
en razon de la sal, et fue dado en Murcia, sibado nueue dias del mes de abril,
era de mill ec CCC et diez annos. Viemos otro priuilegio que les dio en razon
de todos los ordenamientos de la cibdac et del mudamiento de los oficiales com-
mo se deuen mudar cada anno, et fue dado en Murcia, yueues XXVIII dias del
mes de abril, era de mill et CCC et diez annos. Viemos otra carta plomada que
les dio en razon de los casamientos que fueren fechos en otras tierras, et fue dada
en Murcia lunes seze dias del mes de mayo, era de mill ec CCC er diez annos.
Viemos otra carta en que dizia que ninguno non fuesse asado de yr contra los
priuilegios et las franquezas et fueros que han, et fue dada en Seuilla, lunes
dos dias de agosto, era de mill et CCC et quatro annos. Viemos otra carta que
les dio en razon de los bozeros, et fue dada en Xerez, domingo XXII dias de
abril, era de mill et CCC et seys annos. Viemos otra carta commo los que deuien
debdas en so lugar fallando otros bienes mueble o rayz que non les fuessen
prendados sus cauallos ni sus bestias de sus cuerpos ni sus armas ni uestidos e
sus mugieres, et fue dada en Toledo, viernes seys dias de seticnbre, era de mill
et CCC ec siete annos. Viemos otra carca que les dio en razon del real de Gui-
ralt Saurin, et fue dada en Auila, sabado XX dias de mayo, era de mill et CCC
et onze annos. Viemos otra carta que les dio en que dizie commo pasass¢ omne
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an.te por los bienes del debdor que del fiador, et fue dada en Auila, domingo
XXI dias de mayo, era de mill et CCC et onze annos. Viemos otra carta que les
dio en razon del baston, et fue dada en Valencia, XX dias de nouiembre, era

T
de mill et CCC et XII annos. Viemos otra carta en que dizie que non fuesse Y
demandado derecho a ninguno uezino de las enpleas que conprasse de dmer.os ..
enprestados de sus amigos et de sus parientes, et fue f:lada en Valencia, XX dias |
de nouiembre, era de mill et CCC et XII annos. Yxemos otra carta que qual-
quier que demanda ouiere de alguno de los vezinos de M?rcna que p;x;;zca
ante los alcaldes de y, et fue dada en San Matheo, XXVI d.xas de nouie lm:, nau
era de mill et CCC et XII annos. Viemos otra carta que les dio en razon de los
quinze mill morauedis quel dicron en seruicio, et fue dada en Alicant, martes -
dize seys dias del mes de othubre, era de mill et CCC ;t ?(II ;:::o:mvx(;::n::

e les dio en razon de las missiones que se fazien .

:itll;:, C;";u;l :lada en Bitoria, XXII dias de enero, era de :f)lll et CCC et f;m::: nid
annos. Viemos otra carta que les dio en razon de los mohnf)s et de las ;en :
que pudiessen fazer en la puente mayor, et fue. dada en Bitoria, XXII dlas e -
enero, era de mill et CCC et quinze annos. Viemos otra carta que les dio en
razon de la dehesa de los coneios, et fue dada en Bitoria XXII. dias de ene‘;-oi -
era de mill et CCC et quinze annos. Viemqs otra carta quc.les dio en razon Ze {
moleo de los molinos, et fue dada en Bitoria, XXIII dias de enero, era .

mill ec CCC et quinze annos. Viemos otra carta que les dio en r:fzonx;laluai\ix:s,
commo la partiessen comunalmientre entre st €t fue. dada en Bitoria, L doe
de enero era de mill et CCC et quinze annos. Vnemf)s otra cam:! que s ¢
en razon de la tafureria commo s¢ partiesse en tres tergios et fue dada en 1tor:xa;
dos dias de margo, erz de mill et CCC et quinze anGos. Viemos otra (clarta :as
les dio en razon de aquellos que non estanan guisados d? caualltc):scet ;{ ‘a;l' anz .
et fue dada en Valladolit, quatro dias de mayo, era de mill et C : e; o
nos. Viemos otra carea que les dio ea razon de las efm'egas (:; dtia ad: et 130
dellos que fazie la justicia dende, et fue dada en Seuille, XX as g
era de mill et CCC et XVIII anos. Viemos otra carta que les clnzl en ;a;onbril las
heredades que tenien los clerigos, et fue dada en Seuilla, XX:II’ ias mez:n d,e e 10
de mill er CCC et XVIII annos. Viemos clxra cg;z:e.a‘lie:bmof:; o e

i e auien unos con otros que las p ! ‘70
g:tj:::s e:uSeuilla, XXV dias de abril, era de .rnill et CCC et XVIII ann::- 173
Viemos otra carta que les dio en razon que pudiessen sacar et mel::; su}s{I mdias nat
caduras francas et libres de todo pecho et fue dada en Seuilla, sabado
del mes de julio, era de mill et CCC et XX annos.

Ec ¢l conceio de Murcia pidieronnos merced que les confirmassemos €stos

privilegios et estas carras et 1o, sobredicho rey don Sancho, por les fazer bxe‘:i
: y . . . u-
et merced confirmamosles estos priuilegios et estas caTias €t defendemos q
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guna cosa, ca qualquier que lo fiziesse aurie nuestra yra et pecharnos y e en coto
diez mili moravedis et al conceio de Murcia 0 a_quien su boz touiess» todo el
danno doblado. Et porque esto sea firme er estable mandamos seellar esta carta
con nuestro seello de plomo.

Fecha en Atienca, viernes dizenueue dias andados del mes de enero, era de
mill et CCC e veynte e tres annos. Yo Roy Mardnez la fiz escreuir por man-
dado del rey en el anno primero que el rey sobredicho regné.

XXXIII

1285-I-19, Atienza—A la iglesia de Cartagena. Concesién de los pri-
vilegios y mercedes que disfrutaba la iglesia de Sevilla. (ACM. Inserta
en confirmacién de Pedro I, de 1353, Pergamino n.° 15).

En el nonbre del Padre et del Fijo et del Spiritu Santo que son tres personas
et va Dios, et a onrra et a seruicio de la gloriosa virgen Santa Maria su madre
@ que nos tenemos por seanora er por auogada en todos nuestros fechos, sepan
quantos este priuillegio uieren et oyeren commo nos, don Sancho, por la gragia
de Dios rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de Gallizia, de Scuilla, de Cordoua,
de Murgia, de Jahen et del Algarbe en vno con la reyna donna Maria mi muger,
et con la infante donna Ysabel, nuestra fija et heredera, por fazer bien et mer-
¢ed a don Diago, obispo de Cartagena et al cabillo er a las personas et a los
canonigos et a los racioneros er a los clerigos del coro et a los clerigos del
obispado, tanbien a los que agora y son commo a los que seran daqui adelante,
damosles et otorgamosles las libertades et las franquezas que an el arcobispo et
el cabillo et las personas ec los canonigos et los ragioneros et los clerigos del
coro et los clerigos del arcobispado de Seuilla. Otrossi, tenemos por bien et
mandamos que todos los moradores et herederos que han rentas et possesiones
en el obispado sobredicho cristianos seglares et religiosos de qualquier condigion
que sean, et judios et moro: que e en, et trayan los diezmos et las primicias et
todos los otros derechos de la eglesia de Seuilla. Et si alguna cosa a en el obis-
pado de Carragena de que se deua dar diezmo que lo non a en el arcobispado de
Seuilla, mandamos que den dellas el diezmo asi commo manda el derecho a la
eglesia de Cartagena, et que vse donadios et de los alhobzes assi como lo vsa-
ron fasta aqui. Et si alguna conposicion a la eglesia de Seuilla connusco o con
otro alguno en razon de los diezmos et de las primigias, que non enbargue a la
sglesia de Cartagena. Et tenemos por bien et mandamos que la eglesia de Car-
tagena vse c= las- mezquitas que son en Murgia et en su regno assi commo usan
en la eglesia de Seuilla et en todo su regno.



28

Et defendemos que ninguno non sea osado de yr contra este priuillegio para
quebrantarlo nin pora minguarlo en ninguna cosa, ca qualquier que lo fiziese
auria nuestra ira et pecharnos y a en coto ¢inco mill marauedis de la moneda
nueua, et al obispo et al cabillo et a las personas et 2 los canonigos et a los
ragioneros et a los clerigos del coro et a los clerigos del obispado, los sobredi-
chos, o a qui su boz touiesse todo el danno doblado. Et porque esto sea firme et
estable, mandamos seellar este privillegio con nuestro seello de plomo.

Fecho el priuillegio en Atienca, viernes diez et nueue dias andados del mes
de enero, era de mill et trezientos et veynte et tres annos. ’

Et nos, el sobredicho rey don Sancho, regnante en uno con la reyna donna
Maria mi muger et con la infante donna Ysabel, nuestra fija primera et here-
dera en Castiella, en Toledo, en Leon, en Gallizia, en Seuilla, en Cordous, n
Murcia, en Jahen, en Baeca, en Badajoz et en el Algarbe otorgamos este
priuillegio et confirmamoslo. Yo Roy Martinez le fiz escreuir por mandado del
rey en el anno primero quel rey sobredicho regné. Gil Dominguez.

XXXIV

1285-1-21, San Esteban.—Al adelantado de Murcia, Mantuviera al
obispo en su posesién del afiora y molinos (ACM. Inventario, fol. 101)

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen et del Algarbe, a vos don
Garcia Jufre, mi adelantado mayor en el regno de Murgiz, 0 2 qualquier otro que
tenga su lugar, salud et gragia. Sepades quel fecho de los molinos et del real
ques cabo del alcagar de Murgia que yo di a la Yglesia- de Cartajena sobre quera
contienda entre] obispo et Yenego Ximenez, que lo he librado en aquella ma-
nera que yo toue por bien. Onde vos mando que non consyntades a portero mio
ni a otro ninguno por carta mia que traya que saque al obispo et al cabillo de
Cartajena de tenengia de las dos muelas et media que son mas acerca de la to-
rre del alcagar y del annora y del real, et sy por aventura por razon de Yenego
Ximenez o de otro qualquier alguno los avia sacado de la tenengia destos lugares,
que los tornedes luego en ella et que los mantengades luego en ella en su te-
nengia, et non fagades ende al. '

Dada en Sant Esteuan, veynie et vn dias de enero de mill et trezientos et
veynte et es annos, YO Ruy Martinez la fiz escreuir por mandado del rey. La
carea leyda dadgela, Gil Dominguez. Vista. Gargia Perez.
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XXXV

1285-1-22, Berlanga.—Privilegio rodado a la Iglesia de Cartagena. Do-
nacién del real, noria, viia y dos molinos y medio junto al alcizar
de Murcia y de la iglesia de San Juan. (A.CM, Original).

En el nombre del Padre et del Fiio et del Spiritu Sancto que son tres per-
ssonas et un Dios et a onrra et a seruigio de la gloriosa Uirgen Sancta Maria su
madre a quien nos tenemos por sennora et por auogada en todos nuestros fe-
chos. Sepan quantos este preuilegio uieren et oyeren COmo nos don Sancho, por
la gracia de Dios rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de Gallizia, de Seuilla,
de Cordoua, de Murgia, de Jahen et del Algarbe, en uno con la reina donna Ma-
ria mi mugier et con la inffante donna Ysabel nuestra fiia primera et heredera.
Por fazer bien et merced a don Diago, obispo de Carthagena et al cabildo dessa
misma eglesia, tanbien a los que agora y son como 2 los sus succesores que seran
de aqui adelante, damosles et otorgamosles en Murgia todo el real que es -fuera
de la villa, cerca del muro a la eglesia de San Johan con la vinna et damosles,
otrossi, la annora et mandamos que usen della assi como usaron fasta aqui; otros-
si, les damos los dos molinos et medio que son mas gerca de la annora et de 'a
torre del alcagar. Er estos logares sobre dichos les damos con entradas et con sa-
llidas ec con sus pielagos et con todos sus derechos et con todas sus pertenengias,
quantas han et deuen auver de la una parte et de la otra del rio. Et otorgamosles
que los ayan libres et quitos por juro de heredad pora la eglesia pora siempre
jamas. Et deffendemos que ninguno non sea osado de yr contra este privilegio
pora quebrantarlo ni pora minguarlo en ninguna cosa, ca qualquier que lo fi-
ziesse aurie nuestra yra et pecharnos y e en coto mill maraudis de la moneda
nueua er al obispo et al cabildo, los sobredichos, 0 2 quien su voz touiesse, todo
el danno; et porque esto sea firme et estable mandamos seellar este priuilegio
con nuestro seello de plomo. '

Fecho el privilegio en Berlanga, lunes veynt et dos dias andados del mes de
enero en era de mill et trezientos et veinte et trés annos. Et nos el sobredicho
rey don Sancho, regnante en uno con la reina donna Maria mi mugier, et con
la inffante donna Isabel, nuestra fiia primera et heredera, en Castiella, en Tole-
do, en Leon, en Gallizia, en Seuilla, en Cordoua, en Murgia, en Jahen, en Bae-
ca en Badajoz et en el Algarue, otorgamos este priuilegio et confirmamoslo.

Don Mohamat Aboabdille, rey de Granada, uassallo del rey, conf—El in-
ffante don Johan, conf.—Don Gongaluo, arcobispo de Toledo, primado de las
Espannas et changeller de Castiella. coaf.—Don Remondo, arcobispo de Seuilla,
conf—La Eglesia de Sanctiago, vaga.—
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(1* col.) Don Johan Alffonso, obispo de Palencia et changeller del rey,
conf.—Don Frey Ferrando, obispo de Burgos, conf.—Don Martin, obispo de Ca-
lahorra et notario en el Andaluzia, conf.—La Eglesia de Siguenga, vaga—Don
Agostin, obispo de Osma, conf—Don Rodrigo, obispo de Segouia, conf—La
Eglesia de Auila, vaga—Don Diego Gongaluo, obispo de Cuenca, conf.—La Egle-
sia de Plazencia, vaga—Don Diago, obispo de Carthagena, conf—Don Yuan-
nes, obispo de Jahen, conf.—Don Pasqual, obispo de Cordoua, conf.—Maestre
Suero, obispo de Cadiz, conf.—La Eglesia de Aluvarrazin, vaga—Don Roy Pe-
rez Ponz, maestre de Calatraua, conf.—Don Ferrant Perez, prior del Hospital,
conf. ' _ .
(2.* col.) Don Johan, fi del Inffante don Manuel, conf—Don Lope, conf.—
Don Diago, conf—Don Alffonsso, fi de! Infante don Molina, conf—Don Al-
uar Nunnez, conf.—~Dcn Johan Alffonso de Haro, conf—Don Diago Lopez de
Salzedo, conf—Don Diago Gargia, conf—Don Ferrant Perez de Guzman,
conf—Don Pero Diaz de Castanneda, conf~Don Munno Diaz de Mendoga,
conf—Don Roy Gil de Villalobos, conf.—Don Gomez Gil so hermano, conf.—
Don Vela, conf—~Don Roy Diaz de Finoiosa, conf—Don Diago Martinez de
Finoiosa, conf.—Don Gongaluo Gomes de Macanedo, conf—Don Rodrigo Ro-
driguez Malrrique, conf—Don Diago Froyaz, conf—Don Gong¢aluo Yuannez
Dauinal, conf—Don Pero Anriquez de Harana, conf—Don Sancho Martinez
de Leyua, merino mayor en Castiella, conf.—Don Gar¢i loffre, adelantado ma-
yor en el Regno de Murgia, conf—Don Ferrant Perez, electo de Siguenga et
notario en el Regno de Castiella, conf. g

(3.% col.) Don Martin, obispo de Leon, conf.—La Eglesia de Ouiedo, vaga.—
La Eglesia de Astorga, vaga.—Don Suero, obispo de Camora, conf.—La Eglesia
de Salamanca, vaga.—La Eglesia de Cibdac, vaga—Don Alffonso, obispo de
Coria et changeller de la Reyna, conf. — Don Gil, obispo de Badaioz et notario
mayor de la camara del Rey, conf—Don frey Bartholome, obispo de Silues,
conf—~Con Munno, obispo de Mondonnedo, conf—La Eglesia de Lugo, vaga.—
La Eglesia de Orens, vaga.—La Eglesia de Tuy, vaga—Don Pero Nunnez,
maestre de la Caualleria de Santiago, conf—Don Ferrand Paez, maestre d'Al-
cantara, conf, '

(4. col.) Don Sancho, fi del Inffante don Pero, conf—Don Esteuvan Ferraa-
dez, pertiguero mayor de Santiago, conf.—Don Ferrant Perez Ponz, conf.—Don
Per Aluarez, conf—Don Johan Ferrandez de Limia, conf— Don Gutier Suarez,
conf—Don Johan Alffonso d'Alburquerque, conf— Don Ramir Diaz, conf—
Don Ferrant Rodriguez de Cabrera, conf—Don Arias Diaz, conf— Don Fe-
rrant Ferrandez de Limia, conf—Don Gong¢al Yuannez, conf—Don Johan Fe-
rrandez, merino mayor en el Regno d= Gallizia, con—Don Rodrigo Aluarez,
merino mayor en tierra de Leon, conf,

(Columna central). Don Gomez Garcia, abbat de Valladolit et notatio en el
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Regno de Ledn, conf.—Don Martin, obispo de Calahorra et notario en el An-
daluzia, conf.—Don Pay Gomez, almirante de la mar, conf.—~Don Roy Paez, jus-
ticia de la casa del rey, conf—Yo Roy Martinez le fiz cscreuir por mandado del
rey en el anno primero que el rey sobredicho regné.—Gil Dominguez, notario.

(Rueda) Signo del Rey don Sancho. El Infante don Juan ermano del Rey e
su mayordomo mayor confirma—Don Diago de Haro, alferez del Rey, confirma.

XXXVI

1285-1-23, Osma.—Sancho IV confirma a la Iglesia los privilegios
que les habia concedido siendo infante. (ACM. Inserto en conf. de
Pedro I, de 1353. Pergamino n.° 15).

En el nonbre del Padre et del Fijo et del Espiritu Santo, que son tres per-
sonas et vn Dios, et a honrra et a seruicio de la gloriosa virgen santa Maria su
madre a quien nos tenemos por sennora et por auogada en todos nuestros fe-
chos, sepan quantos este priuillejo vicren et oyeren commo nos, don Sancho por
la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Gallizia, de Seuilla, de
Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, uiemos vn priuillegio que nos ouie-
mos dado quando eramos ynfante en que dizie que por fazer bien et merced a
don Diago, obispo, et a las personas et a los canonigos et a los ragioneros de la
eglesia de Carcagena, tanbien a los que eran y entonge commo a los que serien
dende adelante et por seruicio que nos fezieron et nos fazen que teniamos por
bien que fuesen libres et quitos et francos de moneda, de margadga et de fonsa-
dera et de todo pecho et de toda fazendera er de uelas er de aralayas et que
ouiesen libertad et franqueza que qualquier que los desonrrase en sus personas
0 en sus cosas que ouiese aquella pena que aurie aquel que desonrrase infan-
gon. Otrosy, viemos otro priuillegio que diemos quando eramos ynfante en que
dizie que por fazer bien et merced a don Diago, obispo de Cartagena, que te-
niamos por bien quel o qualquier obispo que viniese despues del que pudiese
aver en Murcia et en toda villa et en castillo del obispado de Cartagena here-
dad para dos yugos de bueyes a anno er vez et veynte arangadas de vinnas et ca-
sas conuenientes pora su morada, et esto que lo ouiesen libre et quito de todo
seruigio et de todo pecho, de uelas et de atalayas, et de toda premia e: de toda
fazendera. Viemos otro priuillegio que ouiemos dado otrosi quando eramos yn-
fante en que dizie que por fazer bien et merged a don Diago, obispo de Carta-
8¢na, et a las personas et a los canonigos er a los racioneros dese mismo lugar et
2 los clerigos dese mismo obispado que les otorgamos et Jes confirmamos todos
los priuillegios et cartas et liberrades e: franquezas et vsos et costunbres que
ouieron en tienpo del rey don Ferrando nuestro auelo et del rey don Alfonso
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nuéstro padre. Et don Diago, obispo de Cartagena, et al cabillo dese mismo lu-
gar, pidieronnos merced que les confirmasemos estos priuillegios, et nos, so-
bredicho rey don Sancho, por les fazer bien et merged, confirmamosles estos pri-
uillegios et mandamos que ualan; et defendemos que ninguno non sea osado
de ge los quebrantar ni de ge los menguar en ninguna cosa, ca qualquier que lo
fizyese aurie nuestra yra et pecharnos y a en coto mill marauedis de la moneda
nueua et al obispo et cabillo de la Yglesia sobredicha o 2 quien su voz touiese
todo el danno doblado. Et porque esto sea firme et estable mandamos sellar este
privillegio con nuestro sello de plomo.

Fecho en Osma, martes veynte et tres dias andados del mes de enero, era de
mill et trezyentos et veynte et tres annos. Et nos sobredicho rey don Sancho,
regnant en vno con la reyna donna Maria mi muger, et con la infante donna
Ysabel, nuestra fija primera heredera, en Castilla en Toledo, en Leon, en Ga-
llizia, en Seuilla, en Cordoua, en Murgia, en Jaen, en Baeca, en Badajoz, en el
Algarbe, otorgamos este priuillejo et confirmamoslo. Yo Roy Martinez la fiz
escrivir por mandado del rey en el anno primero que el rey sobredicho regno.

Gil Dominguez.

XXXVII

1285-11-5, Almazan.—A los censaleros de Murcia. Que acudieran con
los censos al obispo y cabildo de Cartagena. (ACM. Inventario, fol. 80).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizya, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, a todos los
gensaleros de Murgia, salud et gragia. Sepades que por fazer bien et merged
a don Diego, obispo de Cartajena et al cabillo dese mismo lugar, diles todos los
gensales de Murgia con el loysmo et con la fadiga con todos sus derechos et
con todas sus pertenengias que han et deuven aver. Onde vos mando firmemente
que les recudades con el gienso et con el loysmo en con la fadiga et con todt?s
los otros derechos que pertenesgen a los gensales et non recudades a almoxarif
ni a otro omne ninguno, sy non al obispo et al cabillo o aquellos que lo ovfe-
ren de recabdar por cllos, et non fagades ende al sy non a vos et a quanto ovie-
sedes me tornaria por ello et demas quanto danno et menoscabo el obispo et el
cabillo rescibiesen por esta razon, de lo vuestro ge lo faria pechar doblado; la
carta leyda dadgela.

Dada en Almagan, ¢inco dias de febrero, cra de mill et trezyentos et veynte
et tres annos. Yo Ruy Martinez [z fiz escrivir por mandado del rey. Gil Domin-

guez. Gargia Perez,

RPT T ht)
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XXXVIII

1285-11-7, Almazin—Sancho 1V ordena “que las tafullas del mercad»

sean dadas al Obispo e al Cabildo de Carrajena” (A.CM. Inventario,

fols; 97-98).

|
Don Sancho, por la gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia, de Jaen, del Algarbe, a vos Gargi
Jufre de Loaysa, mi adelantado mayor en el regno de Murcia, 0 a quien su lu-
gar tuviere, salud et gracia. Sepades que don Diego, obispo de Carcajena, me
dixo que quando el rey. mi. padre fue en Murcia, que hizo fazer tiendas censaks
en el mercado porque fuese mejor poblada la villa et porque se poblasen mejor
estas tiendas et aquellos que avian a dar ienso lo pudieren mejor pagar, dio para
estas tiendas una tafulla a cada una tenda, et algunos omes de y de la villa
tienen estas tafullas de guisa que aquellos a que fueron dadas non las pueden
aver porque puedan poblar las tiendas et pagar el cienso, er por esto queda aquel
lugar despoblado et en mi deservicio et dafio de la villa, er el obispo pidiome mer-
ced que mandase y 2 lo que toviese por bien. Onde vos mando que aquellos
quel obispo er el cabildo vos mostraren que tienen aquellas tafullas, que les faga-
des que las desanparen er entregad dellas al obispo et cabildo, que las den a
aquellos a quien fueron dadas o a otros que pueblen aquellas tiendas et que den
el cienso et los otros derechos al obispo et al cabillo, et non fagades ende al.
Dada en Almacan siete dias de febrero, era de mill et trezientos et veynte et

tres afios. Yo Ruy Martinez la fiz escrivir por mandado del rey. Gil Dominguez.
Garcia Perez.

XXXIX

1285-11-7, Almazan—Al almojarife Mose Aventuriel. Ordenandole no
embargara derecho alguno al obispo y cabildo en los censales. (ACM,
inventario, fol. 81).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizya, de Seuilla, de Cordoua, de Musgia, de Jaen, del Algarbe, a don Mose
Aventuriel, mi almoxarife de Murgia, o a qualquier otro que lo sea, salud et
gracia. Sepades que yo por fazer bien et merced a don Diego, obispo de Carta-
jena et al cabillo dese mismo lugar, diles todos los ¢ensales de Murgia con mi
priuillejo plomado con el loysmo et con la fadiga et con todos los derechos et
con todas sus pertenencias que han et deuan aver. Onde vos mando que de aqui
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adelante non les enbarguedes ni les contralledes en ninguna cosa de las que so-
bredichas son et dadles el traslado del libro de todos Jos gensales bien et conplida-
mente en guissa que non les mengue nada, et non fagades ende al.

Dada en Almagan, syete dias andados del mes de febrero, era de mill et tre-
zyentos et veynte et tres annos. Yo Ruy Martinez la fiz escrivir por mandado
del rey. Gil Dominguez. Gargia Perez.

XL

1285-11-7, Almazan.—ALl adelantado y justicias del reino de Murcia.
Comunicando su confirmacién de los privilegios de Ia Iglesia de Car-
tagena y ordenindoles que los cumplieran y respetaran. (ACM. In-
ventario, fols. 61-62).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, al adelantado
et a los alcaldes et los jurados er los alguazyles et los almoxarifes et a los alcay-
des ec a los aportellados et a los cojedores de las mandas ec de los nuestros de-
rechos, et a todos los congejos del reyno de Murgia, salud ec gragia. Sepades que
por fazer bien ¢t merced a don Diego, obispo de Cartajena, et al cabillo dese
mismo lugar et a los clerigos dese mismo obispado, toue por bien de les otorgar
et de les confirmar los privillejos et las cartas et las libertades et las franquezas
et los vsos et las costunbres que ovieron en el tenpo del rey don Ferrando mi
ahuelo et del rey don Alfonso mi padre et el mio fastz agui. Onde vos mando
a todos en vno et a cada vno por sy que les guardades et les mantengades sus
priuillejos et sus cartas et todas las otras cosas sobredichas, et que non pasedes
a ninguna cosa contra ellos ni consyntades a ninguno otro que lo fagan.sy non
qualquier que lo fiziere pecharme y a la pena ques puesta en los priuillejos que-
llos tienen de mi en esta razon, et al obispo et al cabillo ¢t a los clerigos todo
e! danno que ende rescibiesen doblado et demas a ellos et a quanto oviesen me
tornaria por ello.

Dada en Almazan, syete dias de febrero, era de mill et CCCXXIII annos.
Yo Gil Dominguez de Astorga la fiz escrevir por mandado del rey. Gargia

Perez,
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XLI

1285-11-10, Soria.—Al adelantado y a todos los justicia del reino de
Murcia. No impidieran al obispo y cabildo poder sacar y llevar los
productos de sus cosechas a Murcia o a donde quisieran (ACM. In-
ventario, fols, 72-73).

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jaen, del Algarbe, al adelanta-
do et a los alcaldes et a los jurados et a Jos alguazyles et a los alcaydes de los
castillos et a Ios‘ congejps del regno de Murcia, salud et gragia. Sepades que don
Diego, obispo de Cartajena, me dixo que quando el et las personas et los cano-
nigos et los ragioneros de la Yglesia han menester el pan et el vino et las otras
cosas que han en uuestros lugares de los diezmos para traer a2 Murcia o a otros
lugares ‘para ‘su despensa et para ayudarse dello et por algunas posturas que
ponedes entre vos, algunos de vos que ge lo enbargades et non ge Jo dexades
sacar, et pidiome merced que mandase y lo que touiese por bien. Onde vos mando
que non ge lo enbarguedes ni consyntades a ninguno que ge lo enbarguen de
llevarlo do lo ellos ovieren menester para su despensa o para ayudarse dello por
postura que fagades entre vos, sy non qualquier que lo fizyere a el et a quanto
oviese me tornaria por ello, et demds quanto danno et menoscabo el obispo et
el cabillo rescibiesen por esta razon, de lo suyo ge lo faria pechar doblado.

Dada en Soria, diez dias de febrero, era de mill et trezyentos et veynte et
tres annos. Yo Ruy Martinez la fiz escreuir por mandado del rey. Gil Domin-

guez. Gargia Perez.

XLII

1285-11-10, Soria.—A! arzobispo de Sevilla. Ordenandole diera tras'a.
do de los privilegios, usos y costumbres de Sevilla a la Jglesia de Car-
tagena. (ACM. Inventario, fol. 62).

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, a vos don
Remondo, por esa misma gracia arcobispo de Seuilla et al cabillo dese mismo Ju-
gar, salud commo aquellos que quiero bien et en que fio. Sepades que por fazer
bien et merced a don Diego, obispo d= Cartajena, et al cabillo dese mismo lu-
B3 et a los clerigos de su obispado, diles et otorgueles los priuvillejos et las
Cartas, las libertades y las franquezas, et los vsos et las costunbres que vos et
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los clerigos del vuestro arcobispado avedes. Onde vos ruego que quando el man-
dadero del obispo et del cabillo de Cartajena vinieren a vos sobre esta razon,
quel dedes traslado de los priuillejos ec de las cartas que tenedes de mi et de
los reyes donde yo vengo. Otrosy, dadle por escripto los vsos et las costunbres
de commo avedes vsado et vsades vos et los clerigos con los de Seuilla er del
argobispo et librarlos luego et guardarlo.

Dada en Soria, diez dias de febrero, era de MCCCXXIII annos. Yo Ruy
Martinez la fiz escreuir por mandado del rey. Gil Dominguez. Gargia Perez.

XLIII

1285-11-12, Soria.—A los censaleros de Murcia. Poder para prep-
der a los sefiores de los censos que no los pagaban. (ACM. Inventario,
fols. 81-82).

Don Sancho por la gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizya, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, 2 todos los
¢ensaleros de Murgia, salud ec gragia. Don Diego, obispo de Cartajena, me dixo
que algunos de vos que alquilades vuestros obradores a otros omnes que moren
en ellos et antes que venga el Sant Juan, cuando deuedes pagar el gienso
que tomzdes el loguero de aquellos omnes e quando vienen los su cojedores del
¢ienso a cojer el ciensso, que ge lo ron queredes dar et dezydes que prendan a
los que estan en los obradores de quien vos avedes tomado el loguer, et que les
non queredes consentyr que prendan en vuestras casas et por esto que pierden el
gienso et non pueden de vos aver el su derecho, et non lo tengo por bien. Otrosy,
me dixo que ay algunos de vos que dexades los obradores despoblados et non
morades y vos, nin ponedes y omnes que moren en ellos, et los cojedores non fa-
llan en aquellos obradores que prendar et quando van por prenda a wvuestras ca-
sas dezydes que se tornen a los obradores que dexades et que saquen ende las
puertas et esto non tengo por bien. Otrosy, me dixo que quando los sus cojedo-
res demandan el cienso que algunos de vos que los ferides ec los desonrrades et
les defendedes la prenda, et soy marauillado como soys osados de lo fazer. Porque
vos mando a cada uno de vos quel ¢ienso que avedes a dar al obispo et al cabillo
que ge lo dedes todo bien et conplidamente al tienpo que ge lo avedes a dar
y non pongades v otra escusa ninguna, sy non mando a los alcaldes et al algua
zil que fuere y en el lugar que vos prendan tantos de los vuestros bienes que los
entreguen al obispo et al cabillo fasta la quantia que les ovieredes a dar del
gienso. Otrosy, a los que fallaren que desonrraren o firieren a los cojedores de
los gensales como dicho es, que los recabden sobre buenos fiadores et que ge
lo fagan emendar et corregir asy como fuere derecho, et non fagan ende al por
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ninguna manera et non se escusen los vnos por los otros mas cunplades el pri-
mero a quien fuere llegada esta mi carta e Sy non quanto danno et menoscabo
el obispo et el cabillo rescibiesen por esta razon de sus casas ge lo mandaria
pechar doblado et demas a ellos et a quanto oviesen me tornaria por ello,

Dada en Soria, doze dias de febrero, era de mill er trezientos et veynte et tres
annos. Yo Gil Dominguez de Astorga la fiz escrevir por mandado del rey, Gar-

¢ia Perez, ]

XLIV

1285-11-17, Almazin—Al adelantado y alcaldes de Murcia. Que los

censaleros pagaran el censo conforme estaba convenido, (ACM. In-
ventario, fol. 81).. . .

Don Sancho por la gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon. de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe’ al
adelantado et a los alcalles er al alguazil de Murcia, salud et graqia.' Se-
pades que yo enbié mandar por mi carta a los ensaleros de Murgia que pagasen
al obispo et al cabillo de Cartajena el gienso que auien a dar bien et conpli-
damente asy commo los censales fueron ¢ensados, tan bien los de los dos annos
pasados que les menguaron commo Jos que eran por venir, et sy non que los sus
cojedores que los prendasen er los afincasen por ello. Et agora el obispo dixe-
me que non le quisyeron pagar de los dos annos pasados por razon de vna mi
carta que ganaron de ruego para el que atendiere fasta que se viese conmigo,
et que ay 2lgunos que anparan la prenda a los sus cojedores et los denuestan et
los malcratan, et sobresto el obispo mostrome su fazendera et pidiome merged
que mandase y lo que touiese por bien.

Onde vos mando vista esta mi carta que fagades a los censaleros que pa-
guen bien et conplidamente al obispo et al cabillo todo lo que les menguaron
de los dos annos pasados que le retouieron quel obispo non fue, e sy alguna
cosa finc6 por pagar del ¢icnso que a mi an dar deste anno que agora pasé, que
8¢ lo fagades luego dar de guisa que les non mengue ende ninguna cosa, et sy
asy non lo quisyeren fazer, mando que los cojedores del obispo et del cabillo
que los prendan er los afinquen por ello et sy para esto menester ovieren vues-
tra ayuda, que los ayudedes de guisa que se cumpla esto que yo mando, et sy
por lo que vos oviesedes de conplir danno o menoscabo tomasen el obispo
et el cabillo, de vuestras cosas ge lo mandaria pechar; la carta leyda dadgela,

Dada en Almagan, diez et syete dias de febrero, era de mill et trezyentos et
veyate et tres annos. Yo Ruy Martinez la fiz escreuir por mandado del rey. Gil
Dominguez, Gargia Perez,
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XLV

1285-111-22, Burgos.—Al concejo de Mula. Concesién del septimo de
las cabalgadas para ayuda de escuchas y atalayas. (Citado por Acero

y Abad, Historia... de Mula, pig. 189).

XLVI

1285-IV-5, Burgos—Sancho IV al adelantado Garci Jufré de Loay-
sa. Ordenandole que no permitiera a lfigo Jiménez tomar su parte ¢n
Jos molinos en tanto no pagara lo que le correspondia en el arreglo
de la presa del rio. (A.C.M. Inventario, fol. 103).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia, de Jahen, del Algarve, a vos Gargi
Juffré de Loaisa, mi adelantado maior en el regno de Murcia o a qualquier que
su lugar tuviere, salud assi commo aquel que quiero bien et en que fio. Sepa-
des que don Diego, obispo de Cartajena, et el cabillo me enbio dezir que cregi6
oganno el rio ec quebrant6 la presa de los molinos, et que ouieron a sacar mu-
chos dineros para adovar la presa porque las gentes de la villa non fuessen 2
otras partes a peligro de catiuar, et enbiome pedir merced que mandase y lo que
toviere por bien. Onde vos mando que fagades a Yenego Ximenez que segund
toma parce en los molinos, que pague en la misién fecha en la pressa, et non
consintades 2 Yerego Ximenez que fage tuerto nin fuerca al obispo nin al ca-
billo fastz que pague su parte en la misién de la presa, segund tomara la parte,

et non fegades ende al.
e mill et trezientos et veinte et tres

Dada en Burgos, ginco dias de abril, era d
a0s. Yo Ruy Martinez la fiz escrivir por mandado del rey. Gil Dominguez.

XLVII

1285-1V-5, Burgos—Al adelantado de Murcia. Ordenandole guarda-
ra a la Iglesia de Cartagena en la posesién del real, noria y molinos
que les tenia concedidos. (ACM. Inventario, fol. 103).

s rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
de Jaen. et del Algarbe, a vos,
1 regno de Murgia o a qual-

Don Sancho por la gragia de Dio
Gellizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia,
Gascia Jufré de Loaysa, mi adelantado mayor en e
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XLVIII

1285-IV-5, Burgos—Al concejo de Murcia. Defendiera 2 la Iglesia

de Cartagena en | i .
1021 Osfe a posesién de sus molinos, (ACM. Inventario, fols.

GauliDz:m S:ncho por la gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Calle a3, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del ’ Algarbe' al
© Iit;;o et a los alcaldes et al alguazil et a los jurados de la muy noble gii)dad
Obismu.r;;;a,czar::; ne:’ grag;a. Sepa;i{e; que por discordia que era entre don Diego

): et Yenego Ximenez de Lorca en razon de los moli '
ig;x gerca.el alcaca'ar et del raual con la vinna, toue por bien quandomcci,o:ols)izu:
Ygl.;s ?ami de lo librar lporque: oviesen avenencia en vno, et di al obispo et ag!a

el annora con las dos ruedas et media que son mas
: gerca del a

dcleola a:iorre del mi alcagar et todo el raval con la vinna, et desto di mi ;?:;ﬁ;;
f om ;J, ;t las otras dos ruedas et media di las que oviese Yenego Ximenez l,it
gora el obispo enbiome dezyr que Yeaego Ximenez que le enbargé el priuiliejo
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quc’ le yo di desta donagion, et sobresto que desafié a el et al cabillo et a todos
sus clerigos Ferrand Royz, fijo de Rodrigo Yeneguez, por sy et por Yenego Xi-
menez en VUestro congejo.

Et so marauillado porque lo consentides que Ynnigo Ximenez ni otri por el
desafiase al obispo ni al cabillo ni a sus clerigos por el bien et la merced que yo
fago a el et a su Yglesia. Onde vos mando firmemente que non consyntades a
Yenego Ximenez ni a otro ninguno por el por carea mia ni priuvillejo que aya
leuado que enbargue esta donagion que yo hé fecho a don Diego, obispo, et a la
Yglesia ni pase contra el priuillejo que yo di desta donagion ni ge lo quebranten
en ninguna manera, et a qualquier que lo fiziere mando a Ferrand Perez, mi
portero que alld es, quel prende por la pena ques puesta en el privillejo et que la
guarde para fazer della lo que yo mandare. Et mando vos que sy este Ferrand
Perez menester oviese vuestra ayuda para esta prenda fazer, que le ayudedes.
Otrosy, vos mando que si Yenego Ximenez o otri por el viniese a Murcia por
fazer mal al obispo et al cabillo o a sus clerigos 0 a sus conpannas por razon del
desafiamiento o por otra razon, que non ge lo consyntades et fazelde que asegu-
ren al obispo et a todas sus cosas ante que entre €n la villa, ca non tengo yo por
bien que Yenego Ximenez ni otro ninguno meta bollicio en la tierra ni faga
mal ni tuerto al obispo ni a sus conpannas por el bien et la merced que yo fago
a el et a la Yglesia, Et non fagades ende al; la carta leyda dadgela.

Dada en Burgos, inco dias de abril, era de mill er trezyentos et veynte et
tres annos. Yo Ruy Martinez la fiz escreuir por mandado del Rey. Gil Do-

minguez.

XLIiX

1285-1V-5, Burgos.—A Iigo Ximénez de Lorca. Orden respetara la
posesion de la Iglesia en los molinos, real, afiora y vifia situados junto
al alcizar. (ACM. Inventario, fol. 102).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jaen, del Algarbe, a vos
Yenego Ximenez de Lorca, mi vasallo, salud et gragia. Sepades que porque vos
oviesedes paz et avenengia con don Diego, obispo de Cartajena et con la Ygle-
sia en razon de los molinos et de la annora et del raual et con la vinna, com-
mo quier que yo lo oviese dado quando hera ynfante a la Yglesia ante que 2
vos, et el obispo mostrase que auia derecho en todo, toue por bien que la Ygle-
sin oviese o suyo apartado ¢ vos lo vuestro porque non oviesedes a contender en
vno et di al obisgo et a la Yglesia los dos molinos et medio que son mas erca
de la torre del mi alcagar de Murgia con la annora et todo el raual con la vinna
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segund dize el privillejo que les yo di desta donacion, ¢t vos i
; . . ue o
:;r:ngzs a;:edRa: zet chd;a que f_mcauan. Et sobre esto el ()bisp‘c]) cn(b:;i:id?c:;:
Que Fer Oyz, fijo de Rodrigo Yenegues quel desafio por sy et por vos. Et
desro vosmarau:illad9 commo el fue atreuido de lo fazer ni vos de Jo conser; 1
s ap;ft:_n :afxrmemente que vos que tengades estas dos ruedas et meg’ia.
e yo para vos et non enbarguedes al obispo et a la Yglesia las otras
s ruedas et n3ed1'a et la annora con el raual et con la vinna asy commo di
pn}.ullejo quellos tienen de mi. Et non fagades ende al Sy non sabed e o e,
;e:-;ese:d::n vos lo consentyrtija, €a yo tenia que me asegurariedes la tigrl:: ‘::a::.;
,» €a non poner y bollicio, demds con '
lado de la tierra que me syruié muy bien et ;r:::ml:::: oseitui!:on;;ﬁo e'ue!:f'
Dada en Burgos, ¢inco dias de abril, era de mill et tr.‘:zyentosq et e
tres annos. Yo Ruy Martinez la fiz escreuir por mandado del rey. Gil Do‘;:?i,:xl;eit

L

1285-IV-14, Burgos.—Donacién de un
: . . | a rorre de | i i
Martinez de Funes. (AMM. Priv. orig. n.° 49). ¢ o Ariacs o Gil

N ;iia: qv.;antcc:)s e.sta carta uieren et oyeren como nos don Sancho por la gracia
& Murd:,y ; : ] :;‘s::lz, cd’e] Tz}edoi)ede Leon, de Gallizia, de Seuilla, de Cordoua,
, el Algarbe, por fazer bien et merced a Gil Mardi
de Fupes, nuestro vassallo, et por seruicio que fizo al 250 Duestes
pizrzigiue Dx'os'perdone. et faze a nos, dam?:sle en Mur:?a' !‘i"f:o:::fs:m!: ;‘::::
en
della o solin Iabee o0 g d o T sl el U 2 2 i
. ardas i
carcauva fasta el espina y de uall o passa el agua; et o'tr:!sixfl czc:xm: ::II;: c:nt'c:a
de la carcaua que es y a teniente del muro de la cibdat ql;e es a (tlenientf ¢; l la
torre que dizen de los Albarderos, que es en derecho de’!as casas que ha d o
la villa Pedro Ueniel, et a teniente del muro de la cibdar fasta l: tercera orre
que es y el muro en derecho de las casas que ha dentro la villa Domintc N: ‘OI:'e
noes;. et ?trossn, con aquella plaga que es de parte de fuera, a tenienteg:le 1? o
rre sobredicha que le damos, fasta la pieca de tierra que es de Arnalt Fer o
gro de Johan Yuannes, assi como tiene fasta el camino que entra en la “careaun
et e.l muro; et de la otra parte assi como tiene fasta la carrera ue 1;1 Cﬂl‘fﬂfu ;
al rio; et de la otra parte fasta en las casas de Matheo de Gauzu-d:l1 e
" dE;r::ltlZsu:rios‘:)bzdlcha le damos con entradas et con sallidas et con todos
. todas sus pertenencias quantas ha ec deua auer. Et otorgamos
que Ja aya libre et quita por juro de heredat pora siempre iamas el ec susg fij
€t sus nietos et quantos del uinieren que lo suyo ouieren de heredar, éo:a daru::
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‘uender et empennar et camiar et enagenar et pora fazer della et en ella todo lo
que’ quisiere como de lo suyo mismo, en tal manera que la non pueda uender
ni dar ni enagenar a Eglesia ni a orden ni 2 omne de religion sin nuestro man-
dado. Er deffendemos que ninguno no sea osado de yr contra esta carta pora
quebrantarla ni pora minguarla en ninguna cosa, ca qualquier que lo fiziesse
aurie nuestra yra et pecharnos y ¢ en coto mill moravedis de la moneda nueua
et a Gil Martinez el sobredicho o a quien su voz rouiesse todo el danno doblado.
Et porque esto sea firme et estable mandamos seellar esta carta con nuestro
seello de plomo. .

Fecha la carta en Burgos sabado catorze dias andados del mes de abril, en
era de mill et trezientos et veynee et tres annos. Yo Roy Martinez la fiz escrevir
por mandado del rey en el anno segundo que el rey sobredicho regné. Gil Do-
minguez. Garcia Perez.

LI

1285-V-29, Toledo.—Privilegio rodado de Sancho IV a don Ramon y
Guillen Aleman. Concesién de la mitad de Catral, heredamiento que
habia sido de don Lope Diaz y Diego Lépez de Haro, asi como las
casas y hornos en Murcia que habian sido de su padre don Jorddn por
concesién de Alfonso X, y confirmandoles la mitad de Ceuti y Lorqui,
que habian comprado. (Cascales, Discursos bistéricos sobre Murcia,
pags. 352-3) en que incluye la siguiente lista de confirmantes:

D. Mchamad Haboabdille, rey de Graznada, y vasallo del Rey, el infante
D. Juan, D. Gonzzlo, arzobispo de Toledo, primado de las Espafias, y chanci-
ller de Castilla, D, Remondo, arzobispo de Sevilla, la iglesiza de Santiago vaga,
D. Juan Alonso, obispo de Palencia, y chanciller del Rey, D. Fray Fernando,
obispo de Burgos, D. Martin, obispo de Calahorra, y notario en el Andalucfa,
la iglesia de Sigiienza vaga, D. Agostin, obispo de Osma, D. Rodrigo, obispo de
Segovia, la iglesia de Avila vaga, D. Gonzalbo, obispo de Cuenca, la iglesia de
Placencia vaga, D. Diago, obispo de Cartagena, la iglesia de Jaen vaga, D. Pas-
cual, obispo de Cérdoba, Maestre Suero, obispo de Cédiz, la iglesia de Albarra-
cin vaga, D. Roy Perez, maestre de Calatrava, D. Ferran Perez, prior del Hos-
pital, D. Gomez Garcia, comendador mayor del Temple, D. Juan, hijo del in-
fante D. Manuel, D. Lope Perez de Haro, D. Diago Lopez de Haro, D. Alvar
Nuiiez, D. Alfonso, hijo del infante de Molina, D. Juan Aloaso de Haro, don
Diago Lopez de Salcedo, D. Diago Garcia, D. Fernan Perez de Guzman, D. Pero
Dicx de Castafieda, D. Martin Diaz su hermano, D. Vela, D. Rui Gil de Villa-
lobes, D. Enego de Mendoza, D. Rui Diaz de Finojosa, D. Gonzalo Gomez Man-
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zanedo, D. Rodrigo Rodriguez Malrique, D. Diago Frojas, D. Gonzalo Yaiiez
de Avinal, D. Pedro Enriquez de Harana, D. Sancho Martinez de Leyva, men-
no mayor en Castilla, Garcia Jofré, adelantado mayor en el reino de Murcia, D.
Martin, obispo de Leon, la iglesia de Oviedo vaga, D. Martin, obispo de Astorga,
D. Suero, obispo de Zamora, la iglesia de Salamanca vaga, la iglesia de Cibdad
vaga, D. Alfonso, obispo de Cordoba, chanciller de la reina, D. Gil, obispo de
Badajoz, y notario mayor de la Cimara del Rey, D. Frey Bartolomé, obispo
de Silues, D. Martin, obispo de Mondofiedo, D. Frey Arias, obispo de Lugo, la
iglesia de Orens vaga, la iglesia de Tuy vaga, D. Pedro Nuiiez, maestre de la
caballerfa de Santago, D. Fernan Perez, maestre de Alcineara, D. Sancho, hijo
del infante D. Pedro, D. Esteban Fernandez, Pertiguero mayor en tierra de San
tiago, D. Fernan Perez Ponz, D. Juan Fernandez de Luna, D. Gutierrez Suarez,
D. Juan Alfonso de Alburquerque, D. Ramir Diaz, D. Fernan Fernandez de Lu-
na, D. Gonzalo Ibafiez, D. Juan Fernandez, Merino mayor en el reino de Ga-
licia, Esteban Nufiez, Merino mayor en tierra de Leon, D. Fernan Perez, electo
de Sigiienza, y norario en el reino de Castillo, D. Gomez Garcia, abad de Va-
lladolid, y notario en el reino de Leon, D. Pay Gomez, almirante de la mar, Ruy

Paez, justicia de la casa del Rey.

LII

1285-X-28, Sevilla.—Sancho IV a Idigo Jimenez de Lorca. Prohibién-
dole desafiar al obispo de Cartagena. (A.CM. Invéntario, 104).

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia, de Jaen, del Algarve, a vos Yenego
Ximenez de Lorca, mi vasallo, salud et gracia. El obispo de Cartajena se me en-
bié querellar et diz que vos desafiastes 2 el et a su conpanna, et sob.reSto quel
testastes el pan et el vino e todos los otros derechos que el ec el cablll? han y
en Lorca, et que le fazedes y otras terrerias et males por razon de los molinos que
le yo ove dado, et esto non tengo por bien, nin deviedes vos querer quel obxs.po
sobre tal razon como esta se me enbiase a querellar, ca non tengo yo por bien
nin me plaze que por la merged .que yo fiz al obispo et al cabillo, que vos to-
medes con ellos terrerias ni guerras ni les demandades otro mal ninguno. Por-
que vos mando, luego vista esta mi carta, que non desafiedes al obispo et a su
conpafia et quel destestedes el pan et el vino et todas las otras cosas que les te-
nedes testadas por esta razon como sobredicho es. Er non fagades endeo al por
ninguna manera, et si alguna demanda avedes contra el o contra su .cabxllo, de-
mandaldo por ho devieredes et el cunpla vos de todos derechos, et si esto fazer
non quisieredes, mando a don Ferrand Perez, mi adelantado mayor en el regno
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i ienta et
de Murcia, o aquel que mandare por el en esta terra, que vos lo non consi
que anpare et defienda al obispo ¢t al cabillo con todos los derechos et rentas

que han en Lorca e en los otros lugares del regno de Murcia, et quel non con-
sienta a vos quel pasedes a mas, et si non a el me tornaria por ello; la carta
leida dadgela. . .

Dada en Sevilla, veinte ¢t ocho dias de octubre, era de mill et trezientos et
veinte et tres annos. Yo, Gil Dominguez de Astorga la fiz escrivir por mandado

del rey. Alfonso Yadez.

LIII

1285-X1-14, Sevilla.—Sancho IV a la Orden de Santiago. Confir.n'nando
privilegio del infante don Alfonso, de 5-VII-1243, de donacién de
Segura, Moraralla, etc., a la Orden. (Bulario, pig. 147).

LIV

1285-X1-19, Sevilla.—Privilegio rodado de concesién a la Orden de
Santiago del valle de Ricote. (AHN. Uclés, 293, n.° 2).

(Chrismon. Alfa. Omega). En ¢l nombre de Dios que es Padre, et Fijo et Spi-
piritu Sancto, que son tres personas et un Dios que biue et regna para sienpre
jamas. Natural cosa es que todas las cosas que nagen que fenFscan todas quanto
en Iz uida deste mundo cada una ha su tienpo sabido et con fxf1ca otra cossz que
cabo non aya sinon Dios, que nunca ouo comiengo nin zura fn.n, et a semejanca
de si ordené los angeles et la corte celestial que commo quier que quiso que
ouiesen comiengo, dioles que non ouiesen c.abo ni f1§1, mas que durasen po:
sienpre, que asi commo el es duradero sin fin, que asi durase aqu:ll regn.gnp:e
sienpre jamas. Por ende, todo omne que de bona uentura es se deue si pdo
amenbrar de aquel regno a que ha de yr et de lo que on.s le da en este mt:k i
partitlo con el en remision de sus pecados, que segund dizen l'os sanctos p de
que la cosa del mundo porque mas gana omne el regno de Dios si es faziendo
alimosna. Por ende nos conosciendo esto et sabiendo que auemos 2 yr a ac:‘uelia
vida perdurable, sintiendonos de nuestros pecados, tenemos por dcrcfch!cl) e :
emendar a Dios por alimosna et por quantas carreras nos pudxergmos allar par
cobrar la su gracia et aquel bien que ¢s duradero para sienpre.

Por ende, queremos que sepan por este nuestro privilegio todos- los que agora
son ¢t seran de aqui adelante commo nos don Sancho, por la gragia de Dios rey
de Castiella, de Toledo, de Leon, de Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia,
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de Jahen et del Algarbe en uno con la reyna donna Maria mi muger ¢t con la
infante donna Ysabel, nuestra fija primera et heredera, por muchos seruigios que
don Pedro Nunnez, maestre de la Orden de la Caualleria de Santiago et los frey-
res dessa mesma orden nos fizieron et nos fazen por sabor que auemos de acre-
centar la su orden porque mas conplidamente puedan seruir a Dios et 2 nos et
porque viemos una carta seellada con nuestro seello colgado de cera, en que nos
ge lo prometimos quando eramos infante, damos e remission de nuestros pecados
al maestre don Pedro Nunnez et a los freyres dessa mesma Orden Val de Ricote
con Negra et con Fauaran et con Oxox et con la Ruebda de la Losiella.

Et estos logares sobredichos le damos con los pobladores que agora y son
et seran de aqui adelante con sus alcarias et con rodos sus terminos asi commo
mejor et mas conplidamente lo auien en tienpo de moros et de christianos fasta
aqui, con montes, et con fuentes, con rios, con pastos, con fornos, con molinos,
con tiendas, con atahonas, con montadgos, con portadgos, con entradas et con
sallidas, et con todos los derechos et con todas las pertenengias que estos logares
han et deuen hauer. Et otorgamosles que los ayan libres et quitos por juro de
heredar para sienpre jamas ellos er los que despues dellos uinieren, para dar et
uender et enpennar et camiar et enagenar et para fazer dellos et en ellos todo
lo que quisieren asi commo maestre et conuento deuen fazer de las cosas de
su Orden, en tal manera que los non puedan uender nin dar nin enagenar a
eglesia nin a otra orden ni 2 omne de religion nin a omne de fuera de nuestro
sennorio nin que sean contra nos sin nuestro madado, Et que fagan destos cas-
tillos guerra et paz por nos et por los que regnaren despues de nos en Castiella
er en Leon, er retenemos para nos en estos logares sobredichos moneda forera et
justicia si la ellos non fiziesen et mineras si las hy ha o las ouiere daqui ade-
lante. '

Et defendemos que ninguno non sea osado de. yr contra este priuilegio para
quebrantalo nin para menguarlo en ninguna cosa, ca qualquier que lo fiziese
aurie nuestra ira et pecharnos y e en coto diez mill marauedis de la moneda nue-
ua et al maestre et 2 la Orden sobredicha o a quien su boz touiese todo el danno
doblado. Et porque esto sea firme et estable mandamos seellar este privilegio con
nuestro seelo de plomo.

Fecho el privilegio en Seuilla, lunes XIX dias andados del mes de nouien-
bre, era de mill CCC XXIII annos,

Et nos, el sobredicho rey don Sancho, reynancte en uno con la regna donna
Maria mi muger et con la infante Ysabel, nuestra fija primera et heredera en
Castiella, en Toledo, en Leon, en Gallizia, en Seuilla, en Cordoua, en Murgia,
en jahen, en Baeca, en Badalloz et en el Algarbe otorgamos este priuilegio et
confirmamoslo,

Don Mahomat Aboabdille,

rey de Granada, vasallo de) rey, conf—El in-
fante don Johan, conf.—~Don

Gongalo, arcobispo de Toledo, primado de las
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Es;')annas et changeller de Castilla, conf—Don Remondo, -argobispo de Seuilla, -
conf~—La Eglesia de Santiago, vaga. '

(1.* col.) Don Johan Alfonso, obispo de Palencia et chan;?ller del rey, cont.
Don frey Ferrando, obispo de Burgos, conf—Don Martin, obispo de Calahorra,

et notario en el Andaluzia, conf—La Eglesia de Siguenca, vaga—Don Ago.s-
un, obispo de Osma, conf.—Don Rodrigo, obispo de Segouia, conf;-—‘La Egles‘la
de Auila, vaga—Don Gongaluo, obispo de Cuenca, conf—Don Domingo, .obas—
po de Plasencia, conf—Don Diago, obispo de Cartagena, conf.—La Eglesxa. de
Jahen, vaga—Don Pascual, obispo de Cordoua, conf.—Maestre Suero, obispo
de Cadiz, conf—La Eglesia de Aluarrazin, vaga.—Don Roy Perez, maestre de
Calatraua, conf—Don Ferrant Perez, prior del Espital, conf.—~Don Gomez Gar-
¢ia, comendador mayor del Tenple, conf. ,

(22 ¢ol) Don Iohan, fi del inffante don Manuel, conf.—Don Lope, conf.—
.Don Aluar Nunnez, conf.—Don Alffonso, fi del inffante de Molina, conf.—l.)on
Johan Alffonso de Haro, conf—Don Diego Lopez de Sa'zedo, conf.—Don.Dlago
Gascia, conf—Don Pedro Diaz de Castanneda, conf—Don Nunno Diaz, so
hermano, conf— Don Vela, conf—Don Ruy Gil de Villalobos, conf.—Df:n
Gomez Gil, so hermano, conf—Don Yenego de Mendoga, conf—Don Roy Diaz
de Finojosa, conf.—Don Diago Martinez de Finojosa, conf—Don Gongalo Go-
mez de Macanedo, conf—~Don Rodrigo Rodriguez Malrrique, conf.—Don Dia-
go Froyaz, conf.—Don Gongalo Yuannez de Aguilar, conf.—DoP Pedro Aa-
rriquez de  Harzna, conf—Don Sancho Martinez de Leyua, merino mayor en
Castiella, conf—Don Ferrand Perez de Guzman, adelanrado mayor en el regno
de Murgciz, conf. .

(3.* ¢ol.) Don Martin, obispo de Leon, conf.—La .Eglesia de Ouiedo, vaga—
Don Martin, obispo de Astorga, conf.—Don Suero obxs:,po de Camora, conf—La
Eglesia de Salamanca, vaga.—Don Anton, obispo de Cibda, c'onf.—‘-Don Alff:n-
so, obispo de Coria et changeller de la reyna, conf—Don Gil, obispo de l;a a-
joz, et notario mayor de la camara del rey, conf—Don fray Bartolome, o ispo
de Silues, conf—Don Martin, obispo de Mendonnedo, conf.-—'Don frey Arias,
obispo de Lugo, conf—La Eglesia de Orense, vaga.—:l.a Eglesia de Tuy, vag:
Don Pedro Nunnez, maestre de la caualleria de Santxago. conf—Don Ferran
Paez, maestre de Alcantara, conf.

(4> col) Don Sancho, fi del inffante don Pedro, conf.—Don Esreuanp Fe-
rrandez, perriguero mayor en tierra de Santiago, conf.—Do.n Ferrand Pere;z lc;t;:
conf.—~Don Johan Ferrandez de Limia, conf.—Dor! Ga.rcm Suirez, coni‘.—- p
Johan Alffonso de Alburquerque, conf—Don Ramir Diaz, conf—Don ecrlra;
Rodriguez de Cabrera, conf.—Don Arias Diaz, conf.—Don Ferrand Ferrar.xdez e Li-
mia, conf.—Don Gongalo Yuannes, conf—~Don Johan F.errandez, menn? may::
del regno de Gallizia, conf.—~Don Estevan Nunnez, merino mayor en txet:ra
Leon, conf.—Don Gil Dominguez, conf—Don Ferraad Perez, electo de Siguen-
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¢a et notario en ¢l regno de Castiella, conf—Don Gomez Gargia, abbat de Va-
lladolid et nocario en el regno de Leon, conf.

Don Martin, obispo de Calahorra et notario en el Andaluzia, conf.—Don Pay
Gomez, almirante de la mar, conf—Don Ruy Paez, justiia de la casa del rey,
conf.—Ferrand Gargia, conf.—~Yo Martin Falconero lo fiz escreuir por mandado
del rey en el anno segundo quel rey sobredicho regno. ‘

(Rueda) Signo del rey don Sancho.—Don Per Alvarez, mayordomo del rey,
confirma—Don Diago de Haro, alferez del rey, confirma.

LYV

1285-X1-20, Sevilla—Privilegio rodado de Sancho IV a la Orden de
Santiago, haciéndole donacién del castillo de Castel, entre Quesada y
Huescar, a cambio de Librilla- (A.H.N. Ord. Mil. Uclés. Carpeta 311.
n.° 15). :

(Christus. Alfa, Omega). En el nombre de Dios que es Padre et Fijo et Spi-
ritu Sancto, que son tres personas et vn Dios que bive et regna por sienpre iamds.
Natural cosa es que todas las cosas que nacen que fenescen todas, quanto en la
uida deste mundo cada una a so tienpo sabudo et non finca otra cosa que cabo
non aya sinon Dios, que nunca ouo comiengo nin aurd fin, ec a semeianca de si
orden6 los dngeles et la corte elestial que commo quier que quiso que ouiesen
comiengo didles que non ouiesen cabo nin fin, mas que durasen por sienpre, que
asi como €| es duradero sin fin, que asi durase aquel regno por sienpre iamiés.
Por eade, rodo omne que de bona uentura es se deue sienpre amenbrar daquel
regno a que ha de yr et de lo que Dios le d4 en este mundo partirlo con él en
remisién de sus pecados, que segunt dizen los santos padres de Ia cosa del
mundo porque mis gana el omne el regno de Dios si es faziendo alimosna. Por
ende nos conosgiendo esto et sabjendo que auemos a yr a aquella uida perdura-
ble, sintiéndonos de nuestros pecados, tenemos por derecho de lo emendar a
Dios por alimosna et por quantas carreras nos pudiéremos fallar para cobrar la
su gracia et aquel bien que es duradero para sienpre.

Por ende, queremos que sepan por este nuestro priuilegio todos los que ago-
fa son et serin daqui adelante conmo nos don Sancho, por la gragia de Dios rey
de Castiella, de Toledo, de Leén, de Gallizia, de Seuills, de Cérdoua, de Murgia,
de Jahén et del Algarbe en uno con la reyna donna Marfa, mi muger, et con la
infante donna Ysabel, nuestra fija primera et heredera, por grant amor que aue-
mos a la Orden de la Caualleria de Santiago et por fazer bien et merged al
maestre don Pedro Nunnez et a Jos freyres de la misma Orden por muchos ser-
uicios que dellos recibiemos et porque viemos una carea que les nos ouimos dado
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en esta razon quando eramos infante, damos al maestre don Pedro Nunnez € a
la 'Orden sobredicha de Santiago, en remisién de nuestros pecados, el nuestro
castillo que ha nonbre Castel, que yaze entre Quesada et Huesca.

Et damosgelo en don et por camio de Libriella con so término, que !es to-
mamos er la diemos a fijos de Ferrant Uicent. Et si por auentura este camio que
les nos damos uale mas o ualiere adelante, damosgelo en bona donagién asi co-
mo sobredicho es. Et este logar sobredicho les damos con todas sus alcarfas et
con tedos sus términos, con montes, con fuentes, con rios, con pastos, con forno§,
con molinos, con tiendas, con atahonas, con portadgos, con entradas, con salli-
das et con sus derechos et con todas sus pertenengias quantas ha e deue auer. .Et
otorgamosles que lo ayan libre e quito por juro de heredat para sienpre jamas
ellos e los que después dellos uinieren, para dar et uender et enpennar et ca-
miar et enagenar et para fazer dél et en él todo lo que quisieren ‘asi como maes-
e et freyres deuen fazer de las cosas de su orden, en tal manera que lo non
puedan uender nin dar nin enagenar a Eglesia nin a otra orden nin 2 omne de
fuera de nuestro sennorio nin que sean contra nos sin nuestro mandado. Et que
fagan ende sienpre guerra et paz por nos et por los que regnaren después de nos
en Castiella et en Ledn, er retenemos para nos en este logar sobredicho mon.eda
forera et justigia, si la ellos non fizieren, et mineras, si las y hi o las ouiere
daqui adelante.

Et defendemos que ninguno non sea osado de yr contra este priu.ilegio.p.ara
quebrantario nin para menguarlo en ninguna cosa, ca qualquier que lo fiziese
aurfa nuesira ira et pecharnos y e en coto diez mill marauedis de la moneda
nueua et al maestre et a los freyres de la Orden sobredicha o 2 quien so boz to-
uiesse todo el danno doblado. Et porque esto sea firme et estable mandamos
seellar este priuilegio con nuestro seello de plomo. Fecho en Seuillz, martes veyn-
te dias andados de nouiembre, era de mill et CCC et veyate e tres 2nnos.

Et nos, el sobredicho rey don Sancho, regnante en uno con I;a reyna donna
Marfa, mi muger et con la infante donna Ysabel, nuestra fija primera et here-
dera en Castiella, en Toledo, en Leén, en Gallizia, en Seuilla, en Cérdoua,-ef:
Murgia, en Jahén, en Baeca, en Badaioz et en el Algarbe otorgamos este priui-

io et confirmamoslo. .

s Don Mahomat Aboabdille, rey de Granada, vasallo del rey, conf.—El infante
don Johan, conf—Don Gongalo, argobispo de Toledo, primado de !as Espannas
et ch.anceiler de Castilla, conf.—Don Remondo, ar¢obispo de Seuilla, conf—
La Eglesia de Santiago, vaga.

(1. ¢col) Don Johan Alfonso, obispo de Palencia et ch?.ncell?r del rey, cont.
Don Frey Ferrando, obispo de Burgos, conf.—Don Martin, obispo de Calaho-
rra et notario en el Andaluzia, conf.—La Eglesia de Siguencfa, vaga.—Don Agos-
tin, obispo de Osma, conf—Don Rodrigo, obispo de Segouia, conf.—.La Egl;s.m
de Auila, vaga.—Don Gongaluo, obispo de Cuenca, conf—Don Domingo, obis-
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po de Plasencia, conf.—Don Diago, obispo de Cartagera, conf—La Eglesia de
Jahen, vaga—Don Pascual, obispo de Cordoua, conf.—Maestre Suero, obispo
de Cadiz, conf—La Eglesia de Aluarrazin, vaga—Don Roy Perez, maestre de
Calacrava, conf—Don Ferrant Perez, prior del Espital, conf—Don Gomez Gar-
¢ia, comendador mayor del Tenple, conf.—

(2* col) Don Iohan, fi del inffante don Manuel, conf—Don Lope, conf—
Don Aluar Nunfpez, conf—Don Alffonso, fi del inffante de Molina, conf—Don
Johaa Alffonso de Haro, conf—Don Diego Lopez de Salzedo, conf—Don Dia-
80 Gargia, conf.—Don Pedro Diaz de Castanneda, conf—Don Nunno Diaz, o
hermano, conf.—Don Vela, conf—Don Ruy Gil de Villalobos, conf—Don Go-
mez Gil, so hermano, conf.—Don Yenego de Mendoga, conf.—Don Roy Diaz de
Finojosa, conf.—Don Diago Martinez de Finojosa, conf—Don Gong¢alo Gomez
de Maganedo, conf—Don Rodrigo Rodriguez Malrrique, conf—Don Diago Fro-
yaz, conf—Don Gon¢alo Yuannez de Aguilar, conf—Don Pedro Aanriouez de
Harana, conf—Don Sancho Martinez de Leyua, merino mayor de Castiella,

conf—Don Ferrand Perez de Guzmao, adelantado mayor en el regno de Mur-
¢ia, conf.

(3.* col.) Don Martin, obispo de Leon, conf—La Eglesia de Ouiedo, vaga—
Don Martin, obispo de Astorga, conf—Don Suero, obispo de Camora, conf—ILa
Eglesia de Salamanca, vaga—Don Anton, obispo de Cibdat, conf.—Don Alffon-
so, obispo de Coria et chanceller de la reyna, conf.—Don Gil, obispo de Badajoz
¢t notario mayor de la camara del rey, conf—~Don fray Bartolome, obispo de
Silues, conf—Don Martin, obispo de Mendonnedo, conf.—Don frey Arias, obis-
po de Lugo, conf.—La Eglesia de Orense, vaga—1La Eglesia de Tuy, vaga.—Don
Pedro Nunnez, maestre de Ja caualleria de Santiago, conf.—Don Ferrand Paez,
maestre de Alcantara, conf.

(4* col) Don Sancho, fi del inffante don Pedro, conf—Don Esteuan Fe-
trandez, pertiguero mayor en tierra de Santiago, conf—Don Ferrand Perez Ponz,
conf—~Don Johan Ferrandez de Limia, conf—Don Gargia Suarez, conf.—Don
Johan Alffonso de Alburquerque, conf—Don Ramir Diaz, conf.—Don Ferrand
Rodriguez de Cabrera, conf—Don Arias Diaz, conf—Don Ferran Ferrandez
de Limia, conf—Don Gongalo Yuannez, conf.—Don Johan Ferrandez, merino
mayor del regno de Gallizia, conf—Don Estenan Nuanez, merino mayor en
tierra de Leon, conf—Don Gil Dominguez, conf~Don Ferrand Perez, electo
de Siguenca et notario en el regno de Castiella, conf—Don Gomez Gargia,
abbat de Valladolid et notario en el regno de Leon, conf,

Don Martin, obispo de Calahorra et notario en el Andaluzia, conf.—Don
Pay Gomez, almirante de la mar, conf—Don Ruy Paez, justicia de la casa del
rey, conf.—Ferrand Gargia, conf—Yo Martia Falconero lo fiz escrenir por man-
dado del rey en el anno segundo quel rey sobrediche regné,
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(Rreda) Signo del rey don Sancho—Don Per Alvarez, mayordomo del rey,
confirma—Don Diago de Haro, alferez del rey, confirma.

LVI

1285-X1-26, Sevilla—A Idigo Jiménez de Lorca. Ordenindole que
pagara la parte que le correspondia en la reparacién de la presa del
rio. (ACM. Inventario, fols. 103-4).

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leén, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, a vos, Ynnigo
Ximenez de Lorca, mi vasallo, salud et gracia. El obispo et el cabillo de Cai-
tajenz se me enbiaron querellar et dizen que por razon de los molinos que les
yo ove dado y, que fizieron la presa que quebrantara el rio, et que les costara
muchos dineros 2 fazer, pero que vos demandaron que diesedes y vuestra parte
en fazer la presa por los molinos que y avedes, que los non queredes ayudar a
fazer ni darles ninguna cosa, et por esta razon que menoscabaron mucho de lo
suyo et pidieronme mer¢ed que mandase y lo que touiese por bien. Porqufe vos
mando, luego vista esta mi carta, que vengades con el obispo et con el cabillo a
cuenta et aquello que vos alcangaron que les avedes a dar con drecho por aque-
llo que metieron en la presa asy como sobredicho es, que ge lo entreguedes lue-
go s;}n otro detenimiento ninguno en guisa gue sobre tal razon commo esta non
se ayan querellar, sy non avrie de vos quexunvre et demas torname y 2 a vos por
ello; la carta leyda dadgela.

Dada en Seuilla, veynte et seys dias de nouienbre, ere de mill et trezyentos
et veynte et tres annos. Yo Gil Dominguez de Astorga la fiz escreuir por man-
dade del Rey. Alfonso Yannez.

LVII

1285-X1-27, Sevilla—Al adelantado Fernin Pére-z .de 'Guzmin. Or-
denando respetar a la iglesia de Cartagena los privilegios y franque-
zas de la iglesia de Sevilla de que le habfa hecho merced. (A.CM.

Inventario, fol. 62).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizya, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen et del Algarbe a vos Ferr.and
Perez ‘de Guzman, acelantado mayor en el -eyno de Murcia o al que estouiere
en vuestro logar, salud como aquel que quiero bien et en quien fio. Sepades que
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yo por fazer bien er merged al obispo'de Cartajena et al cabillo dese mismo
logar et a los clerigos dese mismo obispado que les di er otorgue los priuillejos
et las cartas et las franquezas er las libertades que han el argobispo et el cubildo
et los clerigos del argobispado de Seuilla, et ellos tienen el traslado de los priuilejos
de la Yglesia de Scuilla en esta razon sellados son los sellos del arcobispo et del ca-
bildo. Porque vos ruego et vos mando que fagades a todas las justicias et a todos
los otros aportellados del regno de Murgia que anparen et deficndan al obispo et
al cabillo et 2 los clerigos dese mismo obispado con esta merced que les yo fiz et
que non consyncades vos nin ellos a ome ninguno que les pase en ninguna ma-
nera contra ellos, et que les fagades tener et guardar los privillejos et las li-
bertades et las franquezas que les yo di segund diz el treslado quellos vos mos-
traran en esta razon sellados con los sellos del argobispo et del cabillo de Seui-
lla; et non fagades ende al por ninguna manera, ca mi volunrad es que les sean
tenidos et guardados et que ninguno non les pase contra ellos; la carra leyda
dadgela.

Dada en Sevilla, XXVII dias de novienbre, era de mill CCC XXIII annos.
Yo Gil Dominguez de Astorga la fiz escriuir por mandado del rey. Alfonso
Yannez

LVIII

1285-X1-27, Sevilla.—A los escribanos piblicos del reino de Murcia.
Ordenindoles dieran testimonio al obispo y cabildo de Cartagena de
cuanto ante ellos se hiciera. (A.CM. Inventario, fol. 74).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizya, de Seuilla, de Cordouz, de Murcia, de Jaen, del Algarbe, 2 todos los
escrivanos publicos del regno de Murgia que esta mi carta vieren, salud et gra-
sia. El cabillo de la yglesia de Cartajena se me enbiaron querellar et dizen que
quando les acaesce que han menester mostrar los priuillejos et las cartas de Jas
franquezas et de las libertades auellos et el rey nuestro padre et yo ovimos da-
das, et vos llaman que vayades con ellos a mostrallas en aquellos lugares que
han menester, que non queredes yr alld ni queredes dalles testimonio de las
cosas que pasan ante vos. Por esta razon que menoscaban ellos muchas cosas
de sus derechos er pidieronme merced que mandase y lo que touiese por bien.
Et sy asy es, so marauillado como soys ossados de lo fazer, porque vos mando,
vista esta mi carta, que cada que vos llamaren el obispo et los clerigos del cabi-
llo de Cartajena, que vayades con ellos 2 los lugares que vos dixieren do ovieren
de mostrar sus priuillejos et sus cartas, que les dedes el testimonio de tocas las
cosas que pusyeren por ante vos, que vos ellos demandaren, de guisa que por lo
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que vos avedes de fazer de vuestro ofigio que non menoscaben ellos ninguna
cosa de sus derechos ni se me ayan mas a querellar por esta razon, sy non aque-
llos que lo asy non fizyeredes, mandarvos y a enplazar para ante mi et faria en
0s aquel escarmiento que deuiese con derecho; la carta leyda dadgela.

Dada en Seuilla, veynte et syete dias de novienbre, era Qe mill er trezyentos
et veynte et tres annos. Yo Gil Dominguez de Astorga la fiz escreuir por man-
dado del rey.

LIX

1285-X1-27, Sevilla.—A los alcaldes y alguacil de Murcia. Ordenn-
doles dieran conocimiento al Obispo de Cartagena de la venta de
censales, (A.CM.,, Inventario, fol. 82).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toled?, de Le;m, dle
Gallizya, de Seuilla, de Cordoua, de Jaen, dcfl Algarbe, al congejo et a o; aai
caldes e al alguazil de Murgia, salud er gracia. Bien sabedes en cclamodyoM 1r !
obispo de Cartajena et al cabillo dese mismo lugar todos los ;efm:l es n::t 1{11 CL 1
con todas sus pertenengias et con todos sus derechos et con la da xlga ?nacc;azep
loysmo, et agora embiaronseme querellar que los alcaldes. de y de la vi ! ué
vender los censales por debdas que deuen los vnos vezinos 2 loslotfrcvssleﬁaqde
noca ge lo fazen saber, et por esta razon que pierde el obispo et da g i de

rtafena mucho de sus derechos, et pidier?nme mert,:ed que man a:ld;cr’ o g:n y
touiese por bien. Porque vos mando, h:;:go vista Zit: :: lc;rt:,e :s:;:e:;uque o o
pleyto acaesgiere ante vos porque se deuan vender < easee .e e oo guin
des saber al obispo et al cabillo o aquellos que lo ov1ecrlen a;os pet euos' i
que por vos non mengue ninguna cosa de los sus ere"c-s . .et O
nandaran luego fazer la vendida segund es derecho fe.t. e v, e
censales, et non consintades que l.a vendxqa que se mereb. e Yele

ca non es mi voluntad de minguar nin de toller al obispo _

:iz:tlac’lc Cartajena ninguna cosa de los sus derecho'& E nogi fagaci:s r:::; c:; a;p:;
ninguna manera, synon quanto el obispo et cabillo perf esen e e
por esta razon a culpa de vos, de vuestras casas ge .lo aria lfe T s dords
demas a los cuerpos et a quanto oviesedes me tornaria por elio.

dad%i::a en Seuilla, veynte et syete dias de novienbre, era c.le mill et trezxemoi
et vevnte et tres an;xos. Yo Gil Dominguez de Astorga la fiz escrevir por man
dado ‘dcl rev. Alfonso Yannez,

P S Y

LX

1285-X1-28, Sevilla.—Al concejo de Lorca. Prohibiendo embargar los

bienes del obispo a causa de su desavenencia con Inigo Jiménez de
Lorca, (A.CM. Inventario, fols. 104~5).

et que las non pueden aver dellos et porqu.
nego Ximenez por razon de demanda qu ha
20s que les yo ove dado, et enbiaronme
uiese por bien.

Porque vos mando luego vista esta mi carta que fagades a los vezinos de y
de Lorca que alguna cosa tienen del obispo et del cabillo de Cartajena que ge
lo den luego et non consyncades 2 Yenego Ximenez que ge lo enbargue por esta
fazon, sy non quanto ellos perdieren et menoscabaren a culpa de vos por non
conplir lo que vos yo mando, de lo vuestro ge lo faria pechar doblado et demas
& vos me tornaria por ello, et sy Yenego Ximenez contra el obispo o contra el
cabillo oviere alguna demanda, demandelos por ho deuiere et ellos conplir le
an de todo derecho; la carea leyda dadgela.

Dada en Seuilla, veynte et ocho dias de novienbre,

, era de mill et trezientos
ct veynte et tres annos. Yo Gil Dominguez de Astorga la fiz escreuir por manda-
do del rey. Alfonso Yannez,

contra ellos sobre razon de los moli-
pedir merced que mandase y lo que to-

LX1

1285-X1I-14, Badajoz.—Al adelantado de Murcia. Que las mezquitas
fueran dadas a Ja Iglesia. (ACM. Invensario, fol, 98),

Don Sancho por la gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Ga.
llizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, a vos don Ferrand
Perez de Guzman, mi adelantado mayor en el regno de Murgia o 2 qualquier que
estouiere en vuestro logar, salud et gragia. Sepades que yo di mi priuillejo al
obispo et al cabillo de la Yglesia de Cartajena en commo oviesen las mezquy-
tas et las alhozes que fueron en tierras de moros de todo e! su obispado, asy
commo las han el arcobispo et ¢l cabillo de la Ygicsia de Seuilla en el su ar.
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Ec agora enbiaronme dezir en commo ay algunos que las tienen et

¢obispado.
dellos ec pidieronme merged

que ge las non quieren entregar ni las pueden aver
que mandase y lo que touiese por bien. Porque vos ruego luego vista esta mi

carta et mandado que entreguedes al obispo et al cabillo todas las mezquitas et
las alhozes'del su obispado segund dize en el priuillejo que les yo di que tienen

en esta razon, e: non consyntades a ninguno que ge las enbarguen, et non fa-

gades ende al por ninguna manera; la carta leyda dadgela.
dias de dizyenbre, era de mill et trezientos et veyn-

Dada en Badajoz, catorze
e et tres annos. Yo Gil Domingucz de Astorga la fiz escreuir por mandado

del rey. Alfonso Yannez.

LXII

1286-1-5, Madrid—Al concejo de Sevilla. Ordenando dieran traslado
de su fuero al concejo de Murcia. (AMM. Lib. 1, fol. 56 v.).

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilia, de Cordoua, de Murcia, de Jahen et del Algarbe, al con-
geio de la muy noble cibdat de Seuilla, salur et gragia. Sepades que el congeio
de Murgia me enbiaron pedir merced qué les diese el fuero que vos auedes en
guisa que pudiesen vsar del segun lo han por priuillegio. Ec yo toue por bien de

lo fazer, onde vos mando luego vista estz
secllado con el omne que vos ellos enbiaran,
ende al por ninguna manera.

+ses por el daqui adelante. Et non fagades
era de mill et CCC er XXIIII annos.

Dada en Maydrit, ginco dias de enero, 7
Yo Gil Dominguez de Astorga la fiz escrivir por mandawdo,‘de! rey.

LXII1

1286-1-14, Salamanca.—Conces:
Cehegin y Bullas como sus ald
Espinosa, Agustin. Memorias para
Caravaca, 1856, pigs. 98-102).

En el nombre de Dios, que e
personas y un Dios, y de la bienaventurada Virgen Sancta
honra y servicio de todos los santos d

bemos de mejoras en el nuestro tiem
mos primero, ¢ porque los del nuestro se

mi carea que les dedes luego este fuero
ca yo tengo por bien et mando que

ién del tirulo de villa a Caravaca, de
eas y del fuero de Alcaraz. (Marin de
1 bistoric de la Ciudad de Caravaca,

s Padre, Hijo y Espiritu Santo, que son tres
Maria su Madre y 8
e 12 corte celestial. Por gran favor que ha-

po logares, sigun la manera que los falle
sorio no pueden haber franquezas ain

ra son y seran de aqui adel
de Castilla, de T ante, como Nos D. Sancho por | . ¢
de Jaen, é del AIOI(::O" de Leon, de Gallicia, de Sevi!la,Pze Z 681:‘;;“‘ de Dios rey
D. Fernando nucsga ?.cn ut_lo con la reina D.* Maria m; e oba, de Mutcna,
mudo Mendez Cox:::)dug’ Primo heredero. Por que supimos c:),: y cg:d el infante
) ador que era de Ca ver, que Bet-

Bullas 4 | . e Caravaca & de Cehepin d; :
a l0s moros, ¢ tiene estos dos castillos en nuest;:egél:; ,s;z el écasnlk.\ de
0, é viene de

moneda nueva, € 4 los
pobladores sobred; ..
doblado. E . . redichos 6 4 quien su vo i
Pot que esto sea firme y estable, mandamos vse;l:rul:si;e‘pmd?l i
revilegio

Fecho este previlegi
; g10 en Salamanca | .
energ, ;]m df.; mil y trecientos y veinte v cua‘t‘l:eiﬁ‘i;torce dias andados del mes de
= MNos el sefior rey Don Sancho r .
mujer y con el i c€gnante, en uno con la rej . . )
Tol edor en I.:o ;Pizng ll?..Fetnando. auestro fijo primero heteJ::zac;? C M?m mi
22, en Badajon, e.n 1 Aa icia, en Sevilla, en Cérdoba, en Murcia, en astilla, en
Signo del rey D.s 'gacbe, otorgamos este previlegio ¢ otorgémos{:en’ e B
. Sancho; D. Per Alb '
de Haro al .. arz mayordomo del : ,
ik 4o alferez :;l rey, con.fu-rna. D. Mahomad Aboadeue'ey» Zonf(x;rma. D. Diego
Toledo r::; C;:; irma. E!.mfame D. juan confirma, D g e! ranadat y Jus-
firm Ey wnciller de Castilla, confirma. D. Remond | onaalo arzobispo de
2. E la iglesia de Santiago, vaga, 0 arzobispo de Sevilla, con-

(1§ col) D. )
D. fr. Fermondo -L‘;:‘s‘ Af;ORBso obispo de Palencia, confirma, Chanciller del
notatio en el Andal PO de Burgos, confirma. D. Martin obispo de C el rey
iglesia de Avi] alucia, confirma, D. Rodrigo obispo de Segovi e alz}horra é
obispo de P]a:e:ci:agcz nf]‘). Gonzalo obispo de Cuen ca, con f?n::,' lC)‘-"nf;)rolna: La
. ’ irma. D, Die bi , mingo
512 de Ja . 80 obispo de Carra . !
Jocn, vaga. D. Pascual obispo de Cérdoba, confirtf:n;{zzltfr‘:n;t o lﬁle-
’ ero obis-
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po de Cidiz, confirma. La iglesia de Albarracin, vaga. D. Ruy Perez Maestre de
Calatrava, confirma. D. Fernan Perez prior del Hospital, confirma. D. Gomez
Garcia comendador mayor, confirma.

(2° col.) El infante D. Manuel, confirma. D. ......... confirma. D. Nudez, con-
firma. D. Alonso fijo del infante de Molina, confirma. D. Juan Alfonso de Haro,
confirma, D. Diego Lopez de Salcedo, confirma. D. Diego Garcia de Castaiieda,
confirma. D. Nuio Diaz, confirma. Su hermano D. Bela, confirma. D. Villzlobos,
confirma. D. Gomez Gil, su hermano, confirma. D. Diego de Mendoza, confirma.
D. Ruy Diaz de Finojosa, confirma. D. Diego Nuiiez de Finojosa, confirma. D.
Gomez Manzanedo, confirma. D. Rodriguez Malrique, confirma. D. Diego Flayas,
confirma. D. Joanes de Aguilar, confirma. D. Marcos de Arana, confirma. D. Mi-
guel Leyva, merino en Castilla, confirma, D. Ferpan Perez electo de Sigiienza y
notario en el reino de Castilla, confirma.

(3* col) D. Martin obispo, confirma. La iglesia de Oviedo, vaga. D. Martin
obispo de Astorga, confirma. D. Suero obispo de Zamors, confirma. La iglesia de
Salamanca, vaga. D. Anton obispo de Ciudad, confirma. D. Alfonso obispo de
Coria, é canciller de la reina, confirma. D. Ayafio obispo de Mondoiiedo, confir-
ma. D. fr. Arias obispo de Lugo, confirma. La iglesia de Orense, vaga. La iglesia
de Tuy, vaga. D. Pedro Mufioz maestre de la caballeria de Santiago, confirma.
Don Fernan Perez maestre de Alcdntara, confirma.

(42 ¢ol) D. Sancho fil del infante D. Pedro, confirma. D. Estevan Fernandez
pertiguero mayor ea tierra de Santiago, confirma. D. Fernad Perez Pons, confirma.
D. Gutier Suarez, confirma. D. Juaa Alfrias de Alburquerque, confirma. D. Ra-
mir Diaz, confirma, D. Fernan Rodriguez de Cabrera, confirma. D. Arias Diaz,
confirma. D. Fernad Sanchez del Aguila, confirma. D. Gonzalo lbaiiez, confirma.
D. Juan Fernandez merino mayor en el reino de Galicia, confirma. Esteban Marti-
nez merino mayor en tierra de Leon, confirma.

(Centro) D. Fernan Perez Perez electo de Sigiienza é notario en el reino de
Castilla, confirma. D. Martin obispo de Calahorra y notasio en el Andalucia, con-
firma. D. Pay Gomez almirante de la mar, confirma. D. Ruy Perez Justicia de
casa del rey, confirma. Yo Martin falconero la fice escribir por mandado del rey,
en el afio segundo que el rey sobre dicho regno. (1).

(1) Los crrores de transcripcién son tantos que imposibilitan su sectificaci6n. Remitimos
al privilegio rodado de 20-X1-1285.

Semma s s T
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LXIV

1286-VI-5, Burgos.—Al adelantado de Murcia. Que pueblen las tien-

das‘del mercado y paguen censo los que tienen las tahullas. (ACM.
Inventario, fol. 100). '

i

l??n Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, a vos 'don
Ferrand Perez de Guzméin, mi adelantado mayor en el regno de I\:Iurcia, 'salud
como aquel que quiero bien et en que fio. El obispo de Cartajena me enbio
dezir que ha taffullas de derra y en Murgia que fueron dadas a las sus tiendas
censales de la Yglesia, que han en el mercado, et que algunos omnes de aquellos
que tomaron las raffullas por razon de poblar estas tiendas et que non las pue-
blan segund que fue ordenado, et tienen las taffullas er fincan las tendas yer-
mas y esto non tengo yo por bien. Porque vos mando luego vista esta mi carta
que aquellos que fallaredes que fueron dadas las taffullas por esta razon, que fa-
gades que las pueblen et que paguen el censal segund fue ordenado en el libro
de la partycion et el que lo asy non quisyere fazer romalde las raffullas que le
asy fueron dadas et entregaldas al obispo et al cabillo de Cartajena; et non faga-
des ende al por ninguna manera; la carta leyda dadgela.

Dada en Burgos, ¢inco dias de junio, era de mill et trezientos et veynte et
quatro anpos. Yo Gil Dominguez de Astorga la fiz escreuir por mandado del
rey. Alfonso Yannez.

LXV

1286-VI1-5, Burgos—Al concejo de Murcia. Notificando que sélo al

obispo correspondfa juzgar el hecho de los censos. (AMM. Inventario,
fols, 82-83).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, dé Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, al congejo et
2 los alcalles et a los jurados de Murcia, salud et gragia. Bien sabedes en como
vo di al obispo et al cabillo de la Yglesia de Carcajena los mios censales de y
de Murcia con su luysmo et con su fadiga segund que lo deuian aver, et el
obispo o los sus oficiales que andouiesen y por el o por el cabillo que librasen
todos los pleytos que acaesgiesen en fecho de los censales. Et agora enbiaronme
dezir que vos que ge los enbarguedes en guisa que pierden ellos mucho de los sus
derechos que deuen aver, et esto non tengo yo bor bien, et so marauillado como
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soys osados de lo fazer, ca pues yo fiz esta merged et ge lo di conplidamente, ten-
go por bien que les sea guardada et que lo ayan et lo cojan segund que lo solian
cojer et recabdar los almoxarifes que lo tenian por mi a la sazon que ge lo di,
et todos los pleytos que y acaesgieren en fecho de los ¢ensales que trayan antel
obispo o ante los ofigiales que andovieren y por el et por el cabillo que los li-
bren et non ante los alcalles et jurados ni ante otro omne alguno. Et non faga-
des establecimiento alguno sobrellos, porque vos mando que les non pasedes
contra esto en ninguna manera ni les fagades y escatima alguna porque ellos
menoscaben ninguna cosa de sus derechos, sy non aquellos que lo asy non fi-
ziesedes a los cuerpos et a quanto oviesedes me tornaria por ello et demas quan-
to ellos perdiesen o menoscabasen a culpa de vos por non conplir esto que yo
mando, de lo vuestro ge lo faria pechar doblado; la carta leyda dadgela.

Dada en Burgos, ¢inco de junio, era de mill et trezientos et veynte et quatro
annos. Yo Gil Dominguez de Astorga la fiz escrevir por mandado del rey. Al-
fonso Yannez.

LXVI

1286-VI1-26, Leon.—Privilegio rodado de Sancho IV confirmando otro
de Alfonso X, que inserta, de donacién a la O. de Santiago de la villa
y castillo de Cieza, (A.H.N. Uclés, caja 90, n.° 3).

En el nombre de Dios, Padre et Fijo et Spiritu Sancto que son tres personas
et un Dios et z onrra et a seruigio de Sancta Maria su madre, que nos tenemos
por sencora et por aucgada en todos nuestros fechos. Porque es natural cosa que
todo omne que bien faze quiere que ge lo lieuen adelante et que se non oluide
cin se pierda; que como quier que causse et mingue el cursso et la uida deste
mundo, aquello es lo que finca en remembranca por el al mundo et este biea
es guiador de la su alma ante Dios, et por non caer en oluido lo mandaron los
reyes poner en escripto en sus priuillegios, porque los que regnassen despues dellos
et touiessen so lugar, fuessen tenudos de guardar aquello et de lo leuar” adelante,
conffirmandolo por sus priuillegios. Por ende, nos catando esto, queremos que
sepan por este nuestro privillegio los que agora son et seran daqui adelante
commo nos, don Sancho por la gragia de Dios rey de Castiella, de Toledo, de
Leon, de Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen er del Algarbe,
viemos priuilegio del rey don Alffonso, nuestro padre, fecho en esta guisa:

(Inserta privilegio de Alfonso X, en Alcaraz, 23-Vi-1272, publicado en
CODOM, 111, doc. CXXVI]

4
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Ortiossi uiemos una carta plomada del rey don Alffonso nuestro padre fécha
en esta guisa:

{Inserca carta de Alfonso X, de confirmacién, en 21-1-1283, publica
da en CODOM, III, doc. CLV)

E nos el sobredicho rey don Sancho regnant en uno con la reyna donna Ma-
rio mi mugier et con el infante don Ferrando nuestro fijo primero et heredero
en Castiella, en Toledo, en Leon, de Gallizia, en Seuilla, en Cordoua, en Murgia,
en Jahen, en Baeza, en Badalloz et en el Algarue, otorgamos et confirmamoslo
este privilegio ec esta carta. E porque esto sea firme et estable mandamos see-
llar este privilegio en Leon, miercoles, veynte et seys dias andados del mes de
junio, en era de mill et trezientos et veynte et quatro annos.

Don Mahomat Aboabdille, rey de Granada, vasallo del rey, conf.—El infante
don Johan, conf.—Don Gongalo, argobispo de Toledo, primado de las Espannas
et changeller ‘de Castilla, conf.—Don Remondo, argobispo de Seuilla, conf.—-
La Eglesia de Santiago, vaga.

(1.* col) Don Johan Alfonso, obispo de Palengia et chanceller del rey, conf.
Don Frey Ferrando, obispo de Burgos, conf—Don Martin, obispo de Calaho-
rra et norario en el Andaluzia, conf—La Eglesia de Siguenca, vaga—Don Agos-
tin, obispo de Osma, conf—Don Rodrigo, obispo de Segouia, conf.—La Eglesia
de Auila, vaga—Don Gongaluo, obispo de Cuenca, conf.—Don Domingo, obis-
po de Plasencia, conf—Don Diago, obispo d¢ Cartagena, conf—La Eglesia de
Jaheo, vaga—Don Pascual, obispo de Cordoua, conf.—Maestre Suero, obispo
de Cadiz, conf.—La Eglesia de Aluarrazin, vaga—Don Roy Perez, maestre de
Calatraua, conf—Don Ferrant Perez, prior del Espital, conf—Don Gomez Gar-
¢ia, comendador mayor del Tenple, conf.

(2* col.) Don Iohan, fi del inffante don Manuel, conf.—Don Lope, conf—
Don Aluar Nunnez, conf—Don Alffonso, fi del inffante de Molina, conf.~—Don
Johan Alffonso de Haro, conf—Don Diego Lopez de Salzedo, conf—Don Dia-
8o Gargia, conf—Don Pedro Diaz de Castanneda, conf—Don Nunno Diaz, so
hermano, conf.—~Don Vela, conf—~Don Roy Gil de Villalobos, conf.—~Don Go-
mez Gil, so hermano, conf—Don Yenego de Mendoga, conf.—Don Roy Diaz de
Finojosa, conf—Don Diago Martinez de Finojosa, conf—Don Gongalo Gomez
de Maganedo, conf.—Don Rodrigo Rodriguez Malrrique, conf.—Don Diago Fro-
yaz, conf—~Don Gongalo Yuannez de Aguilar, conf.—Don Pedro Anriquez de
Harana, conf—Don Sancho Martinez de Leyua, merino mayor de Castiella,
conf.—Don Ferrand Perez de Guzman, adelantado mayor en el regno de Mur-
¢ia, conf.

(3.* col.) Don Martin, obispo de Leon, conf—La Eglesia de Ouiedo, vaga.—
Don Martin, obispo de Astorga, conf.—Don Suero, obispo de Camora, conf.—~La
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Eglesia'de Salamanca, vaga—Don Anton, obispo de Cibdat, conf.—Don Alffon-
so, obispo de Coria et changeller de la reyna, conf—Don Gil, obispo de Badaioz
et notario mayor de la camara del rey, conf—Don fray Bartolome, obispo de
Silues, conf.—Don Martin, obispo de Mendonnedo, conf.—Don frey Arias, obis-
po de Lugo, conf.—La Eglesia de Orense, vaga—La Eglesia de Tuy, vaga—Don
Pedro Nunnez, maestre de la caualleria de Santiago, conf.—Don Ferrand Paez,
maestre de Alcantara, conf.

(4* col) Don Sancho, fi del inffante don Pedro, conf.—Don Esteuan Fe-
rrandez, pertiguero mayor en tierra de Santiago, conf~—Don Ferrand Perez Ponz,
conf—Don Johan Ferrandez de Limia, conf—Don Gargia Suarez, conf—Don
Johan Alffonso de Alburquerque, conf—Don Ramir Diaz, conf.—Don Ferrand
Rodriguez de Cabrera, conf.—Don Arias Diaz, conf—Don Ferrand Ferrandez
de Limia, conf.~Don Gong¢alo Yuannez, conf—Don Johan Ferrandez, merino
mayor del regno de Gallizia, conf—Don Esteuan Nunnez, merino mayor en
tierra de Leon, conf—Don Gil Dominguez, conf.—Don Ferrand Perez, electo
de Siguenga et norario en el regno de Castiella, conf.—Don Gomez Gargia,
abbar de Valladolid et notario en €l regno de Leon, conf.

[(1) Don Martin, obispo de Calahorra et notario en el Andaluzia—Don
Gomez Gargia, abbar de Valladolit et notario en el regno de Leon~—Don Pay
Gomez, almirante de la mar—Roy Perez, justigia de la casa del rey—Yo Roy
Martinez la fil escrivir por mandado del rey en el anno tercero que el rey so-
bredicho regno}

(Rueda) Signo del rey don Sancho.—Don Per Alvarez, mayordomo del rey,
confirme.~Don Diago de Haro, alferez del rey, confirma.

LXVIil

1286-VII-30, Orense—Sancho IV dona a Fernan Nuidez, su copero
mayor, un tercio de las alhabas del heredamiento que los monjes te-
nian en Murcia. (Serra Ruiz, Ls Orden de San Juan de Jerusalén en
el Reino de Murcia, AH.D.E.,, 1968, pigs. 569-573).

Sepan quantos esta carta vieren como nos don Sancho, por la gragia de Dios
Rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Galicia, de Seuilla, de Cordoua, de Mur-
cia, de Jaen e de Algarue, por fager bien e merget a Fernant Nufiez, nuestro co-

(1) Falta esta parte por rotura del pergamino, que tomamos de Gaibrois, del privilegio
crodado mis cercano cronolégicamente a éste.
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pero mayor damosle el un tergio de la alhauas que deue aver del hesedamiento
que los monjes auien en Murcia, que es esto que aqui sera dicho:

Primeramiente le damos las alhauas que le cayeron en su parte en Banihuraite
¢ en Alferce e en Algualega. .

Damosle otrossi en el real Dolenalveced tres alhauas e ginco ochauas y tres
ochauas de ochaua e ¢inco ochauas de ochaua de ochaua. Otrosi le damos quatro
alhauas e quarta et siete ochauas de ochaua e ginco ochauas de ochaua de ochaug
que fueron de la fixa del Payceti. Damosle otrossi tres alhauas e ¢inco ochauas e
tres ochauas de ochaua y una ochaua de ochaua de ochaua, que fueron de Boabdi-
lle Aben Hotab. Otrossi le damos dos alhauas e media e tres ochauas de ochaua
et seis ochauas de ochaua de ochaua que fueron de la fija de Abenalsoff. Damosle
otrossi quatro alhauas e seis ochauas de ochaua e ¢inco ochauas de ochaua de
ochaua, que fueron de, Alguadeyssi. Otrossi le damos dos alhauas e una ochaua e
quatro ochaua de ochaua de ochaua que fueron de Abennassid. Damosle otrossi
tres alhauas ¢ siece ochauas e siete ochauas de ochaua que fueron de Abenmo-
barit. Otrossi le damos quatro alhauas et ¢inco ochauas e seis ochauas de ochaua
que fueron de Abualmunadan. Damosle otrossi siete alhauas e quatro ochauas de
ochauas e siete ochanas de ochaua de ochaua que fueron de Abennagab. Orrossi le
damos quatro alhauas e media que fueron de Alcaizati.

- Damosle otrossi en la tierra blanca seis alhauas e dos ochauas que fueron del
Rocaque. Damosle otrosi dos alhauas e una ochaua e una ochaua de ochaua de
ochaua que fueron del Jusali. Otrossi le damos dos alhauas y seis ochauas e siete
ochauas de ochaua e quatro ochauas de ochaua de ochaua que fueron de Aben-
galib. Otrossi le damos cinco alhauas y cres ochauas e tres ochauas de ochaua
que fueron de Aben Calmel. Damosle otrossi una alhaua e dos ochauas de ochaua
¢ tres ochauas de ochaua de ochaua que fueron de Aben Bayren. Otrossi le da-
mos seis alhauas y dos ochauas e ¢inco ochauas de ochaua que fueron de Aben
Nesi al Salafq. Damosle otrossi ginco zlhauas y tres ochauas e tres ochauas de
ochaua e seis ochauas de ochaua de ochaua de ochaua que fueron de la fixa de
Aben Mufadal.

Otrossi le damos siete alhauas y quatro ochauas y quatro ochauas de ochauas
e seis ochauas de ochaua de ochaua que fueron de Abucahadet. Damosle otrosi
quatro alhauas y dos ochauus de ochaua que fueron del arracz Abulgeis. Otrossi
le damos honce alhauas e media e seis ochauas de ochaua e tres ochauas de ochaua
de ochaua de ochaua que fueron del moro Acaracani. Damosle otrossi de la tierra
blanca de la Cufferag nueve alhauas e tres ochauas e tres ochauas de ochaua y
una ochaua de ochaua de ochaua que fueron de Sadat. Otrossi le damos cinco al-
hauas e siete ochauas que fueron de Abincabra. Damosle otrossi seis alhauas e
cinco ochauas e dos ochauas de ochaua e dos ochauas de ochaua de ochaua que
fueron de Abrahenabegi. Otrossi le damos en la Alcaria del Fidaxat una alhaua e
dos ochauas e seis ochauas de ochaua de ochaua que fueron de Mahumat Altagari



62

Abegarid. Damosle otrossi dos alhauas y media de Fatima hixa de Aben Ali
Orrossi le damos una alhaua e siete ochauas de ochaua e tres och'auas de ochaua
de ochaua que fueron de la muger de Rahabi. Damosle otrossi una alhaua e
quatro ochauas de ochaua e seis ochauas de ochaua de ochaua que fuerorf de los
Herederos de Abennauffal. Otrossi le damos quatro alhauas y quarea e seis OdTaf:
uas de ochaua e quatro ochauas de ochaua de ochaua que fueron de Ali Muduiff.

Damosle otrossi dos alhauas e siete ochauvas e dos ocha.uas de odfaua e tres
ochauas de ochaua de ochaua que fueron de Ali Abernutmien. Otrossi le damos
tres alhauas e una ochaua e seis ochauas de ochaua e cinco c:\chauas de ochautf de
ochaua que fueron de Asa fixa de Algayar. Damosle ocrossi una alhaua e cinco
ochauas e seis ochauas de ochaua que fueron de Muhiria fixa de Ab'en Qicet.
Otrossi Je damos una alhaua que fue de Ali Alguidi. Damosle otrossi tres zi
hauas e quarra e ¢inco ochauas de ochaua de ochaua que fueron de I-.Iar::z; -
caegar. Otrossi Je damos quatro alhauas e una ochaua de ochaua e seis lmms
de ochaua de ochaua que fueron de Ali Alssinhegi. Damosle otrossi una a h.m;a
¢ quatro ochauas de ochaua que fueron de Mahomat Aben Zalama. Otrossi le
damos seis ochauas e dos ochavas de ochaua de ochaua que fueron de Yucaffal-
girab. Damosle otrossi dos alhauas e una ochaua e dos ochau.as de oclzaua e una
ochauva de ochaua de ochaua que fueron de Abdalla Abendit. Otrossi If.: damos
dos alhauas e tres ochauas e quatro ochavas de ochaua que fueron de Ali Abeg-
muge Alcauag. Damosle otrossi una alhaua e siete ochauas e .quatro ochauas de
ochaua que fueron de la muger de Mahomat Alarrat. Otrossi le damos quat;o
alhauas e una ochava e dos ochauas de ochaua e siete ochauas- de oc?aua e
ochaua que fueron de los herederos de Alssavda. Damosle otrossi dos alhauas e
seis ochauas e tres ochauas de ochaua e seis ochauas de ochauva de ochaua q:e
fueron de Obogeat Allorqui. Otrossi le damos tres ochauas e dos. oclguas 1:
ochaua e tres ochauas de ochaua que fueron de Mahomat Turmel.. 1i}mos ¢
otrossi guatro ochauas e seis ochauas de ochaua de ochaua que fuero:; de:xh eg;ne
fixa de .Subaypar. Otrossi le damos quatro alhauaf e tres ochauas e.:d ao\::ha.
dos ochauas de cchaua de ochaua que fueron 'de Iliad. Damosle otrossi dos
uas que fueron de la fija de Camer Albalaneit. .

Otrosi le damos quatro ochauas e cinco ochauas de c?chat.m e gos oc a\:m Y
ochaua de ochaua que fueron de Abra‘;:in Albagefa::. (ztrgs:n Yl:sse fa;lct;sm :d o
a e ires ochauas e una ochaua de ochaua que ero X
?:(:lsle cinco ochanas e quatro ochauas de ochaua e siete och'at:las d:lhzil:uziec::
ochaua que fueron de Mat;!omat A?emz;:zuDsfih:m o:;ma o e

i e ochauas e stete o C
Zzht::al:aiase;su: dfl::::ndde Mahomat Abeuelto Abeltorit. Otrossi le damos una

alhaua e cinco ochauas € una ochaua de ochaua que fueron de Amelealqaffar..

-

o1 e ochava
Damosie otrossi seis ochauas e una ochaua de ochaua e quatro ochatlzlt ‘i ocham
de ochaua que fueron de Ali Alrurevi, Otrossi le damos unz a
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ochauas e seis ochauas de ochaua e quatro ochauas de ochaua de ochaua que’
fueron de Nagma fija de Ali Alcarrab, Damosle otrossi quatro alhauas e sejs
ochauas e siete achauas de ochaua de ochaua que fueron de Abrahen Aben Mu-
baxir. Otrossi le damos una alhaua e tres ochauas e quatro ochauas de ochaua
¢ siete ochauas de ochaua de ochaua que fueron de Acan Abenali Abenteuis.
Damosle otrossi seis ochauss e una ochaua de ochaua e cinco ochavas de ocha-
ua de ochaua que fueron de Saber Alcabara. Ouwossi le damos quatro alhauas e
ginco ochauas que fueron de la fija de Yucab Abualadib. Damosle otrossi tres
alhauas e tres ochauas e siete ochauss de ochaua e seis ochauas de ochaun de
ochava que fueron de Yazye Almazmolid, '

Otrossi le damos tres alhauas e cinco ochauas e quatro ochauas de ochaua e
cinco ochauas de ochaua de ochaua que son en el real de Aben Abengocin. Da-
mosle otrossi doze alhauas e siete ochauas e una ochaua de ochaua e siete ochauas
de ochaua de ochaua que son de la heredac que es tras el rea] de Bercancon, e les
[damos] la meetad de la heredac sobre dicha, contra do sse llebanta el sol.

E todo esto sobredicho lo damos con entradas e con salidas e con todos sus
derechos e con' todas sus’ pertenenicias, quanta sea cada una destas cosas de suso
nonbradas e deue auer e otorgamosle que lo aya todo libre e quito por juro de
heredad para sienpre jamas el et e sus fixos e 'sus nietos e quancos del binjeren que
lo suyo obieren de heredar, para dar e vender e enpeiiar e canbiar e henaxenar e
para facer dello e en ello todo lo que quisieren como de lo suyo mismo, en fal
manera que lo non pueda vender ni dar ni enaxenar a iglesia ni a horden ni a
ome de religion sin nuestro mandado e defendemos que ninguno non sea ossado
de hir contra esta carta para quebrantarla nin para miguarla en ninguna cosa e
a qualquier que lo ficiese abria nuestra hira e pecharnos y en coto cinco mill
marauedis de la moneda nueua e a Fernane Nufiez el sobredicho o quien su boz
tubiese todo el daiio doblado e por que esto sea firme e estable mandamos sellar
esta carra con nuestro sello de plomo.

Fecha la carta en Orense, martes treinca dias andados del mes de jullio era
de mill e trecientos e veinte e quatro afios. Yo Martin Falconero la fize escriuir
por mandado del'rei en el afio tercero que el Rey sobredicho reygno.

LXVIII

1286-X1I-1, Palencia—Al adelantado de Murcia. Ordenando la for-
ma de juzgar las apelaciones. (AMM. Lib. 47, fol. 31).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jahen e del Algarbe, a vos, don
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Ferrant Perez de Guzman, mio adelantado mayor en el tegnol ;l; Murcm:a.e 1:3
todos los otros adelantados que y fueren de aqui adelante, sa elosgr:;: oy
concejo de Murgia me embiaron dezir por su carea que des?ue; que e
tos an razonado ante los alcaldes lo que quieren e renuncianco que on S8
mas, e los alcaldes an dado juizio afinado, que la parte que se al;.a pon ) rizones
de nuevo ante vos e ante los que oyen las alcadas por vos, en guisa 3:;10 g
en pleyro sobre ellas mas que ante los alcaldes, e esto que es gran danno o
yentes e deffazen pleyteando, e sy alguno se alca 2 mi que non tol o o
en las costas del alcada e esto es contra su fuero, en que dwef.que‘ a :,adesffa.
la alcada vea las razones sobre que fuere dado en juyzio, e con mx;z : o destia
galo, e mande otrosy, que si algunc:l c:iuiercle Eie.fe.nm:?incr;i t:m:;i tdspues psalu(;
ueda poner ante que sea dado el juizio alu e non S
2-2:; l?a pvna, sip(:iixcre que non era alcalde el que dio f.:l juizio; fa otra,oil :1::
dado por falsos testigos o por falsas cartas; la otra, si mostrare ;{:; nue -
personero el que aduxo el pleito. E pidieronme merced que man q
esedes en esto contra su fuero.

nonEh;ro touelo por bien e mando que vos e los otros adelantad;)s qiz Z{ efu&r::
¢ los que por vos o por ellos ouieterll de .Judgs;el‘;zess aclgzctl:: ::iln;m r:gdesms M
¢ia, que ge lo guardedes asi e que les non p o
sin les menguedes dello ninguna cosa daqui adelante. E non fag ;

::; tlxinguna gmanera, ¢a yo tengo por :ie':no;ue les usza:llmg:la;dadas asi todas estas

ie a ellos plaze e es pro de todos com te.

cosalsbfc;: Se:u;alengia, ;;:rimero dia de deziembre, era de mill CCCXXIII annos.
Yo Agostin Perez la fiz escrivir por mandado del rey.

LXIX

1287-111-13, Segovia.—A los concejos del reino de Murcia. ?rden tg:
pagar el diezmo a la Iglesia de Cartagena y de no tocar t; mo::’io
sin la presencia del represeatante del obispo. (A.CM. Inventars,

fols. 62-3).

Don Sancho por la gragia de (})io\s/I rey ded f?;ltl:’d‘i; :{?é:crl:,e d: It::;, 1:1;

. Seuilla, de Cordoua, de Murqia, . ) 2 o ‘
2::;;2‘; j:l regno de Murgia que esta mi carta vieren, salud et g:ﬁtsB,:; ;:r
bedes de como el rey mi padre que Dios perdone et yo vos en 1l o e
por nuestras cartas que diesedes el diezmo bien et conphdamer:ite al :e a[:oﬂi o
cabillo de la Yglesia de Cartajena et que non sacazsedes ende eerelli[ o
otras misyones fasta que fuese dezmafia. Agora enbxatonsem: qt;e gt
non queredes asy fazer, et soy marauillado porque soys osados

. Srema gy oo "
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las cartas quel rey mi padre et yo vos enbiamos sobre esta razon. Onde, vos
mando que dedes de aqui adelante el diezmo bien et conplidamente de todo el
monton ante que saquedes tasca ni otra misyon ninguna. Et non fagades ende al
sy non mando a don Ferrand Perez de Guzman, mi adelantado mayor en el
regno de Murgia, o al que estouiere en su lugar, cue aquellos quel obispo o los
clerigos les mostraren que asy non lo quisyeren fazer, que ge lo non consyentan
et que los prenda por ello, et non fagan ende al: la carta leyda dadgela.

Dada en Segouia a treze dias del mes de margo, era de mill er trezientos et
veynte et ginco annos. Yo Ruy Martinez, capiscol de la Yglesia de Toledo la
fiz escreuir por mandado del rey. Alfonso Perez. Vista. Iohan Esidris.

LXX

1287-IV-10, Almazan—aAl concejo de Murcia. Ordenando dejaran a
la Iglesia de Cartagena poner escribanos a las puertas de la villa para
recaudar los diezmos. (ACM. Inventario, fol. 63).

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jaen, del Algarbe, al congejo de
Murgia, salud et gragia. Sepades quel obispo et el cabillo de la Yglesia de Car-
tajena se me enbiaron querellar que les non consentides que pongan sus escriua-
nos en cada lugar a las puerras de las villas para recabdar los diezmos, asy com-
mo lo fazen en Seuilla et en Cordoua et en Toledo et commo vos enbié mandar
¢l rey don Alfonso mi padre por su carra, et por esta razon que pierdo yo vna
partyda de los mios derechos et ellos los suyos, y esto non tengo yo por bien.
Onde vos mando que les dexedes poner sus escrivanos a las puertas que recab-
den los diezmos segund vos enbi6 mandar el rey don Alfonso mi padre por su
cara. Et pon fagades ende al sy non qualquier que ge lo enbargase pecharme
Y a en pena cient marauedis de la moneda nueva et demas mando a don Ferrand
Perez de Guzman, mi adelantado, que ge lo non consienta et que le prenda por
la pena sobredicha et que la guarde para mi. Et non fagan ende al.

Dada en Almagan, diez dias de abril, era de mill et CCCXXV annos. Yo
Alfonso Perez la fiz escreuir por mandado del rey. Gongalo Dominguez.



LXXI

1287-IV-10, Almazan.—A] adelantado de Murcia. Otden de quien
deshonrase a los clérigos pagara la pena que le correspondia. (ACM.
Inventario, fol. 78).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizya, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jaen, del Algarbe, a vos, don
Ferrand Perez de Guzman o a qualquier otro adelantado que estd por mi en el
tegno de Murgia, salud como aquel que quiero bien et en que fio. Sepades quel
cabillo de la Yglesia de Cartajena se me enbiaron quereflar et dizen que caua-
lleros et otros omnes de y de la tierra que los desonrran et les fazen mal a
cllos et 2 lo suyo et que les pasan contra el mi priuvillejo que les yo di en esta
razon. Et esto non tengo yo por bien et so marauillado como son osados de lo
fazer. Onde vos mando que aquellos que] cabillo de la Yglesia de Cartajena
vos mostrase o alguno dellos que desonrran sus personas o les fizieren algund
mal en lo suyo como non deuen, aquellos que fallaredes que lo asy fizyeron
o lo fizyeren de aqui adelante que ge lo fagades pechar e emendar segund dize
el privillejo quellos tienen de mi en esta razon, et que leuedes dellos la pena
para mi que dize en el, et anparallos et defendellos que ninguno non les fagan
mal ni tuerto a eilos ni 2 ninguna de sus cosas. Et non fagades ende al; la carta
leyda dadgela.

Dadz en Almacan, diez dias de abril, era de mill et trezyentos et veyate et
cicco annos. Yo Alfonso Perez la fiz escreuir por mandado del rey. Gongalo Do-

minguez.

LXXII

1287-1V-14, Almazan.—Sancho IV ratifica y confirma la concesién
de mezquitas y alhoces a favor del concejo de Murcia. (AMM. Perg. 50)

Sepan quantos esta carta vieren coma ante nos, don Sancho, por la gracia
de Dios rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de Gallizia, de Seuilla, de Cordoua,
de Murgia, de Jahen et del Algarbe, aparecieron Garci Gomez de Laza et Por-
gelin Porcel, mandaderos et personeros del congeio de Murcia en vno con Nico-
las Perez et Pasqual Perez, canonigos de la Eglesia de Cartagena et personeros
d=] obispo er del cabildo desse mismo logar, et mostrazonncs de commo el obis-
po et ei cabildo sobredichos fazien demanda con nuestras cartas al conceio so-
bredicho que les diesen todas las mezquitas et los fonsarios con sos corrales que
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son e i s ecen i
o no: l(a) :v!lllalde Murgia eten so termino que el rey nuestro padre les ouo dado
as las razo. am % .
, Oy nes de amas las partes, porque nos fezieron entender que

tan bi
a:n :;:: u:el Iosdalhobzes cl:ommo de los otros heredamientos de la villa, que non
¢5 demandar los alhoges nin ninguna cosa dell ’

el congeio et los herederos i S anl com oy ue
que lo ayan todo libre et qui i

o Som ed quito assi commo lo an por

hor;gxso:uz Ie:loro ;:;nqxon ;) p;r] c;:onpra o por [rot0] derecha, saluo aquellospal-
0 et el cabildo tienen agora en possesion

. . que fueron de los

::;:':;odzll alcacar. Et si el obispo et el cabildo o otre por ellos les an entrado o

omado guna cosa por esta razon demas desto, que ge lo desanparen et lo tor-

ne °80 2 aquellos a quien lo tomaron, et non fagan ende al por ninguna ma-

ra st non mandamos a don Ferrand Perez de Guzman, nuestro a:ielantado

dar, et non fagan ende al. -

Yo islzfda en Almacan ?(IIII dias de abril, era de mill et CCC et veynte et cinr;o
onso Perez la fiz escreunir por mandado del rey. Gongalo Dominguiz .

LXXIII

:38;—31:17-;4, Allzin:én.—Al concejo de Murcia—Facultad para hacer
¢ molinos con una torre en el azud i i
bla. (AMM. Lib. 47, fol. 31), e I acequia de Al

Sepan quantos esta carta vieren como nos don Sancho por la i
- ia de Di
;z r;:’ izst}l;;, de Toledo, de Leon, de Gallizia, de Scu!;ﬁa, degrécordoua. ':i)es
o Ja ﬁn e del Alg'ax.'be, por fazer bien e merged. al congejo de Mur-
et fuigio que nos fizieron e nos fazen damosles que puedan fazer vn
e molinos con vna torre so el acud de la agequia de Alquibla que se toma
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en'deréch de Molina Seca, ¢ que sea para ayuda de mantener el dicho acud e el
acequia, E que lo ayan ellos e los que fusren de aqui adelante libre e quito por
juro de heredac para siempre jamas, para ayuda deste agud sobredicho e de la
agequia. E desto les mandamos dar esta carta seellada con nuestro seello colgado.

Dada en Almagan, XIIII dias de abril, era de mill CCCXXV annos. Yo Al-
fonso Perez la fiz escreuir por mandado del rey.

LXXIV

1287-IV-17, Almazin.—Al adelantado de Murcia. Orden de prender
a los que deshonraran al obispo. (ACM. Inventario, fols. 78-9).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizya, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jaen, del Algarbe a vos, don
Ferrand Perez de Guzman, mi adelantado mayor en el regno de Murcia o a
qualquier otro que lo sea de aqui adelante, salud como aquel que quiero bien et
en que fio. Sepades quel obispo de Carrajena se me enbi6 querellar et dize que
omes de v de Murgia et de otros lugares de su obispado que s¢ atreuen a el et
2 sus cosas muy desaguisadamente desonrrandolo et fazyendo otras cosas muy de-
saguisadas. Et esto non tengo yo por bien e marauillome mucho como son osa-
dos de lo fazer et de vos sy lo sabedes porque lo consentides. Onde vos mando
que guardades al obispo su estado et su honrra asy como guardariades el mi
cuerpo mismo, et non consyntades que ninguno le faga fuerca ni desonrra ni
demis a el ni a ninguna de sus cosas, et sy algunos fallaredes que lo han fecho
fasta agora o lo fizieren de aqui adelante e ge lo non guisyeren luego emendar
asy como derecho fueren, que le recabdedes luego los cuerpos e quanto les falla-
redes para ante mi et de sy yo los escarmentaré en manera que de aqui adelante
non se atreuan a fazer cosas tan desaguisadas como estas. Et non fagades ende al
por ninguna manera, sy non digo vos que me pesaria mucho e avrie de vos
muy grand querella por ello; la carta leyda dadgela.

Dada en Almagan, diez et syete dias de abril, era de mill et trezyentos et
veynie et ¢inco annos. Yo Alfonso Perez la fiz escreuir por mandado del rey.
Gongalo Dominguez.
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LXXYV

1287-1V-17, Almazin—Al adelantado de Murcia. Sobre los que que-
brantaban las iglesias y se mantenian rebeldes a las sentencias de ex-
c;omunién.z (ACM. Inventario, fols. 75-6).

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizya, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen et del Algarbe, a vos, don
Ferrand Perez de Guzman, mi adelantado mayor en el regno de Murgia, salud
asy como aquel que quiero bien et en que fio. Sepades que el obispo de Car-
tajena se me enbié querellar et dize que omnes de Murcia et de otros logares
que fieren los clerigos et quebrantan las yglesias er fazen otras cosas desaguisa-
das porque caen en la pena de sacrilejo et por sentengia quel o sus, oficiales ponen
sobrellos, por esta razon que non pueden aver los sacrilegos dellos asy como
es derecho ni quieren venir a enmienda a la yglesia asy como deuen, et enbiome
pedir merced que mandase y lo que touiese por bien. Onde vos mando que todos
aquellos quel obispo vos mostrase que estan en sentencia de escomunion por
€sta razon et non quieren venir a enmienda a la yglesia asy como deuen, que les
tomedes todo quanto les fallaredes fasta que fagan al obispo et a la yglesia
aquella emienda que deuen con derecho, en manera quel obispo non se me en-
bie mas querellar por esta razon, et non fagades ende al.

Dada en Almacan, diez et syete dias de abril, era de mill et trezientos et
veynte et cinco annos. La carra Jeyda dadgela. Yo Alfonso Perez la fiz escreuir
por mandado del rey. Gongalo Dominguez,

LXXVI]

1287-1V-17, Almazin—A los escribanos publicos. Orden de que die-

fan careas a la iglesia de las mezquitas censadas, (ACM. Inventaria,
fol. 98)

Don Sancho por la gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leen, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jaen, et del Algarbe, a codos los
escriuanos publicos, salud et gragia, Sepades quel obispo et cabillo de Cartajena
me enbiaron dezyr quellos que ovieron engensadas las mezquitas de Murcia a
omnes de y de la villa con cartas priblicas et que ay a y algunos que les deuen
el cienso de aquel tienpo et que & lo non quieren pagar por carcas que non
pueden aver, et vos que las tenedes et que non ge las queredes dar, et enbiaron-
me pedir merced que ge las mandase dar. Et yo tengolo por bien, onde vos
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mando que les dedes todas las cartas que ende tenedes porque ellos puedan co-
brar lo quellos han a dar por ellas, et ion fagades ende al, et sy fazer non lo
quisyeredes mando a don Ferrand Perez, mi adelantado mayor que vos lo faga
fazer, et non fagan ende al.

Dada en Almagan, diez et syete dias de abril, era de mill et trezyentos et
veynte et ginco annos. Yo Alfonso Perez la fiz escrevir por mandado del rey.

Gongalo Dominguez.
LXXVII

1287-IV-17, Almazin—Al adelantado de Murcia. Notificindole que
los pleitos sobre los censos correspondia librarlos al obispo. (ACM
Inventario, fol. 83)

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, a vos don
Ferrand Perez de Guzman, mi adelantado mayor en el regno de Murgia, salud
asy como aquel que quiero bien y en que fio. Sepades que yo toue por bi.en de dar
al obispo et a la Yglesia de Cartajena los mios gensales de y de Mu.rgxa con su
loysmo et con su fadiga asy como los yo auia auer, et toue por bien que lcts
pleytos que acaesgiesen sobrestos gensales que los librase c:l obxspc? con sus ofi-
giales que andoviesen y por ¢l, er agora el obispo et cabillo enbiaronme dezyr
quel congejo et los alcaldes y los jurados de y de Murgia que ge los enbargan et
que me pedian merged que mandase y lo que touiese por bien. (})nde manflo
que aon consyntades al congejo ni a los alcaldes ni 2 los jurados ni 2 orro nin-
guno que les enbarguen los gensales ni Libren los pleytos que acaescieren sobre-
lics, mas que los dexen librar al obispo et 2l cabillo o a sus ofigiales quellos y
pusyeren, ct non consyntades que ninguno les pase contra ello. Er non fagades
ende al; la caree leyda dadgela. . .
Dada en Almacan, diez et syete dias del mes de abril, era de mill et trezientos
et veynte et cinco afios. Yo Alfonso Perez la fiz escreuir por mandado del rey.

Gongalo Dominguez.
LXXVIII

1287-1V-18, Almazin.—Al adelantado de Murcia. Fueran eu?is.arios a
Sevilla a informarse como pagaban los diezmos y asf{ se hiciera en
Murcie. (ACM. Inventario, fols. 63-4).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de: Leon, de
Gallizia, de Seuilia, de Cordoua, de Murcia, de Jaen, del Aigarbe, 2 vos, don
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Ferrand Perez de Guzman, mi adelantado maydr en el reyno de Murgia, salud
commo aquel que quiero bien, en que fio. Sepades quei obispo et el cabillo de
la Yglesia de Cartajena se me enbiaron querellar et dizen que omnes ge Mur-
¢ia et de Orihuela et de Lorca et de los otros logares del obispado que quando
han a cojer el pan et el vino que non quieren questen y sus ter¢eros porque non
sepan sy diezman derechamente aquello que han a dar, et que dexan el diezmo
por los canpos et que lo comen allé puercos et asnos, en guisa que pierden ende
vna grand partyda, et enbiaronme mostrar cartas del rey don Alfonso mi padre
en que enbiava mandar que todos los del obispado de Cartajena que non' cogie-
sen el pan de los montones a menos de seyer y los terceros, sy non qualesquier
que midiesen su pan en las eras et non llamasen ante los terceros que estoviesen
y delaate, que lo pechasen asy commo lo manda la ley del fuero de la tierra, et
que diesen los diezmos de todo lo que Dios les diese a ganar de pan et de vino
et de olio, de los figos et del almagran et de los almariales et de los molinos
et de los fornos et de los ganados ec de la caca et de la grana et de todas las
otras animalias et de todas las otras cosas de que christianos deuen dar diezmo,
et que non sacasen ende tasca ni symiente ni otras misyones ningunas fasta que
lodiezmen, ca el diezmo enteramente deve ser dado ante que ningunas misiones
fuesen ende sacadas. Et sobresto Gargia Gomez de Lorca et Porgelin Porgel, per-
soneros del congejo de Murgia, ovieron pleyto con Nicolas Perez et Pascual
Percz, personeros del obispo de Cartajena, et yo oydas las razones de amas las
partes, toue por bien que todos los de Murgia et de su obispado diesen los diez-
mos al obispo et al cabillo de Cartajena de aqui adelante asy commo los dan en
Seuilla et en su argobispado. Et enbio mandar al obispo et al concejo de Mur-
¢ia que enbien luego sus personeros a Seuilla que lo sepan et de commo falla-
ren que lo vsan en Seuilla, que asy lo vsen ellos de aqui adelante.

Onde vos mando que quanto en. el diezmo de oganno que fagades al con-
gejo de Murcia er a todos los otros del obispado de Cartajena, que lo den bien
et conplidamente segund lo dan en todos los otros lugares de la nuestra tierra,
tan bien de pollos' commo de ansarinos commo de todas las otras cosas que dez-
mar deuen, et que non saquen ende tasca ni symiente ni otra misyon ninguna
ni dexen el diezmo en los canpos porque ganado ni aves fagan en ello danno
ninguno, et a qualesquier que asy non Io fizyeren, mandar saber quanto es el
danno et el menoscabo quel obispo et el cabillo resciben por esta razon, et fa-
zedgelo pechar todo con el doble, asv commo manda el derecho et fazed, otro-
sy, 2l congejo de Murgia que den luego su personero que vaya a Seuilla con el
personero del obispo et del cabillo a saber esto en commo lo dan all4, porque
de aqui adelante non ayan mas a contender sobrello, et non fagades ende al.

Dada en Almagan, diez et ocho dias de abril, era de mill ec trezyentos et
veynte et ¢inco annos. La carta leyda dadgela. Yo Alfonso Perez la fiz escrevir
por mandado del rey. Gongalo Dominguez,
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LXXIX

1287-1V-18, Almazin.—Al adelantado de Murcia. Orden de prender
a los que fueran rebeldes a las sentencias del obispo por mas de
treinta dias. (ACM. Inventario, fol. 75).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jaen et del Algarbe, a vos, don
Ferrand Perez d¢ Guzman, mi adelantado mayor en el regno de Murgia, salud
asy como aquel que quiero bien et en que fio. Sepades quel obispo de Cartajena
se me enbi6 querellar et dize que algunas vegadas se acaesge que pone sentengia
el o sus ofigiales sobre algunos omnes de y de la tierra por razon de los diezmos
o de los otros pleytos que acaescen antel o ante sus ofigiales, que aquellos en
quien pone la sentengia que non quieren salir della et que se paran rebeldes et
que non quieren a la Yglesia fazer aquella emienda que deuen. Et esto non
tengo yo por bien, onde vos mando que aquellos que fallades en verdad que
estan en la sentengia treynta dias por rebeldia o por despregiamiento de la
Yglesia, que les fagades pechar sesenta sueldos asy como dize la otra mi carta
quel obispo ticne de mi en esta razon. Ec non fagades ende al; la carea leyda
dadgela.

Dada en Almagan diez et ocho dias de abril, era de mill et trezientos et
veynte et ¢inco annos. Yo Alfonso Perez la fiz escreuir por mandado del rey.
Gongalo Dominguez.

LXXX

1287-1V-25, Sigiienza—Sancho IV al almojarife Moseh Abudarhaa.
Prohibiéndole embargar las tiendas de la Arrixaca. (A.CM. Inven-
tario, 100-101),

Don Sancho, por la gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia, de Jaen, del Algarbe, a vos don
Mose Abudarhan, mi almoxarife en Murcia, salud et gracia. Sepades que yo di
los censales et las tiendas et las carnicerias et las alfondigas de Murcia a la igle-
sia de Cartajena con mi privillejo, et agora el obispo et el cabildo enbiaronme
dezir que les tomades et les enbargades las tiendas de la Arrixaca nueva que
ticnen los christianos, que ellos deven aver con las otras, et esto non tengo yo por
bien. Onde vos mando, que pues les yo di aquellas con todas las otras de toda
la villa, que ge las dexedes et non se las enbarguedes de aqui adelante en ningu-
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na manera, et que me enbiedes dezir luego por qual razon ge las enbargades
fasta aqui, et entonce mandare y Jo que toviere por bien, et non fa;;ades
ende al. )
Dada en Siguenga, veinte et cinco dias de abril, era de mill et trezientos et
veinte et ginco afios. Yo Alfonso Prez la fiz escrivir por mandado del rey. Gon-
¢alo Dominguez. '
i

LXXXI

1288-VIII-2, Haro.—Al adelancado de Murcia. Ordenando que im-
pidiera a los almojarifes embargar censales y tiendas. (ACM, Inven-
tario, fols. 83-4).

.

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordqua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, a don Juan
Sanchez de Ayala, adelantado en el regno de Murgia por don Juan, fijo del yn-
fante don Manuel, o a qualquier que estouiere en su lugar, salud et gragia. Se-
pades que yo di al obispo et al cabillo de la Yglesia de Cartajena todos los
gensales y las tiendas de Murgia por el dote quel rey mi padre les avia a fazer.
Agora el obispo et el cabillo enbiaronseme querellar et dizen que los mios al-
moxarifes er otros omes de y de la villa que ge los enbargan et ge los non
dexan aver asy como ge los yo di. Esto non tengo yo por bien, onde vos mando
que veades los priuillejos et las cartas quel obispo et el cabillo tienen de mi en
esta razon et conplidgelas en todo segund quellos dizen et non consyntades a los
almoxarifes ni a otro ninguno que ge los enbarguen ni les pasen contra ellos
en ningunaz cosa. Et non fagades ende al por ninguna manera, sy non quanto
danno et menoscabo el obispo et ¢l cabillo resgibiesen por mengua desto que
vos yo mando fazer, de lo vuestro ge lo mandaria entregar todo doblado; la carta
leyda dadgela.

Dada en Villanueua que solian dezyr Haro, dos dias de agosto, era de mill et
trezyentos et veynte et seys annos. Yo Alfonso Perez la fiz escrevir por man-
dado del rey. Gongalo Perez.

LXXXII

1288-VIII-2, Haro—Al adelantado de Murcia. Ordenindole que los
que hicieran hornos o molinos nuevos pagaran censos 2 la Iglesia.
(ACM. Inventario, fol. 84).

Don Saacho por la graci# de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, al adelantada
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del ‘regno de Murgia o al que touiere su lugar, salud et gragia. Sepades quel
rey don Alfonso mi padre quando dio los priuillejos de las franquezas et de las
libertades al congejo de Murgia se tomé para sy las tiendas et los fornos et los
molinos et las carnegerias er las alfondigas et las plagas et aquellos que acaes-
gicron y entonge- mandolas gensar, ct yo di al obispo et al cabillo de Carrajena
en ayuda de la dote que les auia a conplir segund que el rey mi padre les auia
prometido todos los gensales de Murcia er con todos sus derechos, et fizieronme
entender que algunos fizieron er fazen molinos en el rio et en las agequias et
otros que fizieron fornos et tiendas en la villa et en el Arrixaca et que non
dan el engenso a la Yglesia asy como los otros que son gensales. Et esto non
tengo yo por bien, que como quier que a algunos mandé fazer fornos et molinos
non es mi voluntad que se escusen de dar el ¢enso que an a dar por ellos segund
los dan los otros que y eran fechos antes ni que la Yglesia menoscabase ninguna
cosa de sus derechos. Onde vos mando que aquellos que fizieron molinos en el
rio o en las agequias et tienen tiendas o fornos que non oviesen por donagion del
rey mi padre o por mi dentro de la villa et en el Arrixaca o los fizieren de
aqui adelante, sy non mostrasen carcas de franqueza del rey mi padre o mias que
les quitauamos el ¢ienso, que les fagades que den sus gensales a la Yglesia
asy como los otros molinos et fornos et tiendas que son y gensales segund dizen
los priuillejos et las cartas que les yo di, que vos ellos mostraran en esta razon,
et si fazer non lo quisyeren que los prendades et los apremiedes fasta que lo
fagan, et non fagades ende al, sy non a vos et a lo que ovieredes me tornaria
por ¢ilo; la carta leyda dadgela.

Dada en Villanueua que solian dezir Haro, dos dias de agosto, era de mill
et trezientos et veynte et seys annos. Yo Alfonso Perez la fiz escreuir por man-
dado del rey. Gongaio Perez.

LXXXIII

1288-VI11-22, Vitoria.—Al adelantado de Murcia. Orden de prender
por sesenta sueldos a los que estuvieren en sentencia del obispo por
treinta dias. (ACM. Inventario, fol. 65).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen et de Algarbe, a vos Juan
Sanchez de Ayala, adelantado en. ¢l regno de Murgia por don Juan, fijo del
ynfante don Manuel o a qualquier que estoviere en su lugar et a todos los alcal-
des et alguaziles del regno de Murgia, salud et gragia. Sepades que el obispo et
el cebillo de la Ygiesia de Cartajena se me enbiaron querellar et dizen que ay
algunos omes en su obispado non temiendo 2 Dios ni sus animas ni verguenca
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de los omes terrenales, que non guardan et menospregian las sentengias quel
obispo o los que tienen su lugar ponen sobrellos por los derechos de 1i. Yglesia
et sobre los pleytos que acaescen, et enbiaronme pedir merced que enbiase et
mandase lo que y toviese por bien. E¢ como yo soy tenudo de amar Santa Ygle-
sia et de honrrarla sobre todas las cosas del mundo et mantenerla en su de-
recho et 2 los que non quieren obedegerla ni guardar los sus mandamientos
darles por ello pena tenporal, mando vos que todos aquellos que vos dixiere el
obispo 0 vos mostraren aquellos que tienen su lugar que estovieren en senten-
¢ia de treynta dias en adelante, que los prendades por sesenta sueldos de esta
moneda nueva por quantos treynta dias estovieren en sentengia et non quisyeren
venir 2 mandamiento de Santa Yglesia. Et non vos escusedes de lo fazer los
unos por los otros mas cunplalo el primero de vos a quien esta mi carta fuee
mostrada, et desto sea la meatad para mi et la owa meytad para el obispo. Et
non fagades ende al so pena de cient marauedis de la moneda nueva a cada uno.

Dada en Bitoria, veynte et dos de agosto, era de mill et trezientos et veynte
et seys annos. Er yo Alfonso Perez la fiz escreuir por mandado del rey. Gon-
¢alo Perez, '

LXXXIV

1289-Ul-4, Burgos—Al adelantado de Murcia. Orden de que se in-
formara y obligara a pagar diezmos a los que no lo hacian. (ACM.
Inventario, 64-5).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jaen, del Algarbe, a los alcalles
et alguazil de Murgia er a Juan Sanchez de Ayala, adelantado por don Juan,
fijo del ynfante don Manuel, o a qualesquier de vos que esta mi carra vieredes,
salud et gracia. Sepades que don Diege, obispo de Carrajena, se me enbi6 que-
rellar que ay algunos de -lus - dezmeros .que non quieren dar los diezmos tan
conplidamente como deuien, et por esta razon que la Yglesia que pierde et me-
noscaba mucho de sus derechos et yo de los mios.

Et esto non tengo yo por bien, porque vos mando que fagades saber verdad
tanbien en Murcia commo en todo el regno a todos aquellos que alguna cosa
han a dar de los diezmos que non dezmaron bien et conplidamente como deuen
fasta aqui, que ge lo den luego et de aqui adelante que den su diezmo bien et
conplidamente, et sy asy non lo quisyeren fazer mando vos que les prendades
tantos de sus bienes et los fagades veader fasta en conplimiento de aquello
que ovieren a dar et entreguedes deilo al obispo et a la Yglesia de todo quanto
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han de aver por esta razon. Et non fagades ende al sy non a vos et a quanto

ovieredes me tornaria por ello. .
Dada en Burgos, quatro dias de margo, era de mill et trezientos er veynte et
syete annos. Et yo Sancho Martinez la fiz escrevir por mandado del rey. Bartolo-

mé Esteuanes. Vista, Gongalo Dominguez.

LXXXV

1289-111-4, Burgos—A! concejo de Murcia. Que la Iglesia hubiera
las mezquitas y sus osarios como la de Sevilla. (ACM. Inventario, fols.

98-99).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leorf, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Muscia, de Jaen, del Algarbe, al con;e;.o et
a los alcaldes et al alguazil de Murgia, salud et gragia. Sepades que don Diego,
obispo de Cartajena, me enbié dezir que vos syendo poblados a.l fuero de Se-
uilla et el arcobispo et la clerezia de Scuilla aviendo las mezquitas et los fon-
sarios, que vos que las enbarguedes a el et aviendolo yo librado este fecho enfrel
et vos orras vezes et pidiome merced que mandase y lo que toutese por bien.
Porque vos mando que sy el arcobispo ‘et la clerezia de Seuilla han las mez-
quitas et los fonsarios que vos que ge lo non enbarguedes 2 el, mas que lo aya
segund que lo yo ove ya librado entrel et vos, et non fagades _ende al.

Dadz en Burgos, quatro dias de margo, era de mill et trezientos et veynte et
syete annos. Yo Sancho Martinez la fiz escreuir por mandado del rey. Bartolo-
me Esteuznez, Vista. Gongalo Dominguez.

LXXXVI

1289-V-2, Berlanga.—Al concejo de Murcia. Que las mezquitas sean
entregadas a la Iglesia y que hagan como en Sevilla. (ACM. Inven-

tario, fol. 99).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Le?n, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jaen, del Algarbe, al congejo et a
los alcaldes et al alguazil de Murgia, salud et gragia. Sepades que don Diego,
obispo de Cartajena, me enbié dezyr que pues vos demandasre§ el fuero de
Seuilla et agora nuevamente comengastes a vsar del, que me pedia x'nerged que
asy como la Ygiesia de Seuilla auia las mezquitas con sus perzenencias, que yo
touiese por bien que las oviese ¢l asy, et mayormente que uené la Yglesia de
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Cartajcna mi_priuillejo de commo las ayan estas mezquitas que les yo di sobre
esta razon. Porque vos mando luego vista esta mi carta que pues vos yo di el
fuero de Seuilla et la Yglesia de Cartajena priuillejo tiene desto, que vos faga-
des recodir a la Yglesia d Cartajena con todas las mezquitas de y de Murgia con
todas sus pertenencias, quantas les pertenescer deuen segund que la’ Yglesia de
Seuilla las han, bien et conplidamente en guisa que non mengue ende ninguna
cosa. Et non fagades ende al por ninguna manera sy non mando al adelantado
o al que couiere su lugar que vos lo faga luego asy fazer. Et non fagan al.

Dada en Berlanga, dos dias de mayo, era de mill et trezieatos et veynte et
syete annos. Juan Mateo, camarero mayor la mandé fazer por mandado del
rey. Yo Domingo Perez de Adienga la fiz escreuir. Juan Matheo. Alfonso Perez.
Gongalo Perez,

LXXXVII

1289-V-29, Burgos—Al adelantado de Murcia. Los almojarifes que
pagaran al obispo el diezmo. (ACM. Inventario, fols. 88-9).

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, al adelantado
del regno de Murgia et 2 don Mose Aventuriel o a qualquier otro almoxarife
que sea en Murgia et en todo este regno, salud et gragia. Bien sabedes en como
yo di mi priuillejo al obispo et al cabillo de Carrajena er de Murgia en que les
di que oviesen el diezmo del almozarifadgo de Cartajena et de Murgia et de
todo el regno de quanto acaesgiese por tierra er por mar, salvo las tercias et las
cabegas de los moros et el pecho de los judios, er ellos que fizyesen dezyr cada
dia vpa misa por el anima del rey don Alfonso mi padre. Agora el obispo et
el cabillo enbiaronseme querellar quel adelantado et Yenego Ximenez en Lor-
ca que les ponen escatimas en las aventuras et los almoxarifes en las tafurerias
et en algunas cosas otras de quellos deuen aver derechos, que les non quieren
recodir con ello segund dize el mio priuillejo que les yo di, et por esta razon que
pierden ellos et menoscaban mucho del su derecho et que me pedian merced
que mandase y lo que touiese por bien. Onde vos mando a cada uno de vos
que veades aquel privillejo que les yo di sobresta razon et que ge lo guardades
et que ge lo cunplades en todo segund que en el dize, ellos cunpliendo la ca-
pellania por el rey mi padre segund que les yo mande, ca tengo por bien que
ninguno non les faga escatima en ninguna destas cosas en que ellos deuen aver
algund derecho, mas que lo ayan todo bien et conplidamente et que pongan y
sus omnes que lo recabden por ellos segund el priuillejo dize, et si algunas sen-
tengias pusyere el o su oficial contra aquellos que non quisyeren esto conplir,
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mando que sean guardadas so la- pena-que- dizen las mis cartas que ellos tienen
de mi en esta razon; et non fagades ende al por ningund manera sy non a vos
et a quanto que ovieredes me tornaria por ello; la carta leyda .dadgela. .

Dada en Burgos, veynte et nueve dias de mayo, era de mill et trezientos et
veynte et nueve annos. Alfonso Perez la mando fazer por mandado .del rey. Yo
Martin Alfonso la fiz escreuir. Martin Falconero. Alfonso-Perez. Esidro Gomez.

Gar¢ia Fernandez.

LXXXVIII

1289-VI.9, San Sebastiin.—Sancho IV dona a la Otden del Hospital
de San Juan y a su comendador Fernin Pérez el castillo de Ca.laspa-
rra. (Serra Ruiz, La Orden de San Juan de Jerusalén en el Reino de

Murcia, pigs. 574-7).

En el nombre de Dios que es Padre e Fijo e Espiritu Santo, que son tres
personas e un Dios, que vive e reina por siempre iamas,.uatural cosa es que to-
das las cosas que nazen e fenecen todas, quanto en la vida de este x?undo Ct.lda
una en su tiempo savido e non queda otra cosa que cavo non haya si non Dios,
que nunca huvo comienzo ni habra fin, e por su semejanza ordeno los -nngeles e
la corte celestial, que comoquier que quiso que obiesen comienzo dioles que
nunca ubiese cavo ni fin mas que durasen por siempre, que asi como el es du-
redero sin fin que asi durase aquel reino sin fin por siempre jamas. Por.ende
tedo home que de buena ventura es, se deve siempre ncfmbrar a aquel reino 2
que a de hir, e de lo que Dios le da en este mundo partirlo con el en remisién
de sus pecados, e aseguro, dizen los santos padres, que la cosa del mundo porque
mas ome el reino de Dios ganase faciendo limosna; por ende nos conociendo
esto e saviendo que havemos de hir aquella vida perdurabl.e, smnen_donos de
nuestros pecados, tenemos por derecho de lo enmendar a Dios por .hmosna e1
por quantas carreras nos pudieremos fallar para cobrar la su gracia: e aque
bien que es duradero para siempre e por esto queremos que sepan por este
nuestro previlegio todos los homes que agora son e seran de aqui adelante, co-.
mo nos don Sancho, por la gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon,
de Galicia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia, de.Jaen e .del Algarve; en m‘;o
con la Reyna dofia Maria mi muger e con mis fixos, el infante don Fernando
primero e heredero, e con el infante don Enrique:

" Por facer bien e merced a la Orden del Hospital de San Juan de jerusa.len.
E a don Fernant Perez, grande comendador de lo que a esta Orden sobredicha
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en Espafia y a los freyles della también, a los que agora son como a los que
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seran de aqui adelante, damosles en limosna por Dios e de nuestras animas ¢
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e nuestros parientes en remision de nuestros pecados el nuestro castillo que dicen
Calasparra, que es en el reyno de Murcia, e damoslo con montes, coa fuentes,
con rios, con pastos, con entradas e con salidas e con todos sus derechos e con
todas sus pertenencias, e-con todo sus terminos poblados e por poblar, asi como
en tiempo de moros lo avia, e otorgamosles que lo hayan libre por juro de he-
redad para siempre jamas -ellos e los que después de ellos vinieren, para dar
e vender, e empefiar, e cambear, e enagenar e para facer de el e en el todo lo
.que quisieren, como de lo suyo, en tal manera que lo non puedan bender, nin
dar, nin enagenar a Iglesia, ni a Horden, ni a hombre de religion, ni a hombre de
fuera de este sefiorio, nin Que sea contra nos, sin nuestro mandado que nos
acoian sienpre hirado e pagado, e fagan dende guerra e paz por nuestro mandado
¢ retenemos en nuestro lugar para nos e para los que reinaran despues de nos
en Castilla e en Leon, moneda forera e justicia si la ellos non ficieren, mineras
si las ay e yo la viere dar en adelante, e defendemos que ninguno non sea ossa-
do de hir contra este previlegio para quebrantarlo, nin para menguarlo en nin-
8una cosa, e a qualquier que lo ficiere abra nuestra ira e pecharnos e y a en coto
dos mil marauedis de la moneda nueva, e a la Horden sobredicha o a quien su
boz toviere todo el dafio doblado e porque esto sea firme e estable, mandamos
sellar este previlegio con nuestro sello de plomo.

Fecho el previlegio en S. Sebastian, jueves, a nueve dias del mes de junio en
era de mil e trecientos e veinte e siete aiios.

. E nos el sobredicho rey D. Sancho; reinante en uno con la reyna Doiia Ma-
ria mi muger e con nuestros fixos el infante D. Fernando primero e heredero,
con el infante D. Alfonso e el infante D. Enrrique en Castilla, en Toledo, en
Leon, en Galicia, en Sevilla, en Cordoua, en Murcia, en Jaen, en Baeza, en Ba-
daxoz, en el Algarve, otorgamos este previlegio, e confirmamoslo. Don Maho-
mat Aboabdile, rey de Granada e vasallo del rey confirmo; D. Gonzalo arzo-
bispo de Toledo e premado de las Espafias e chanciller de Castilla; D. Garcia
arzobispo de Sevilla; e la iglesia de Santiago vaca; D. Juan Alfonso obispo dc
Palencia e chanciller del rey; e D. Fernando, obispo de Burgos; e D. Almoravid
obispo de Calahorra; e D. Juan, obispo de Osma; e D. Garcia obispo de Siguen-
za; e D. Belasco electo de Segovia; e la iglesia de Avila vaca; D. Gonzalo
obispo de Cuenca; D. Domingo obispo de Plasencia; D. Diego obispo de Car-
tajena; la iglesia de Jaen vaca; D. Pascual obispo de Cordova; D. Suero
obispo de Cadiz; e D. Aparicio obispo de Albarracin; e D, Roy Perez maes-
to de Calatrava; e don Fernan Perez, gran comendador de Hospital; D. Go-
mez gran comendador mayor de Temple; e D. Nufio Gonzalez, gran comen-
dador; D. Juan Alfonso, D. Diego Lopez de Sabceédo, e D. Diego Garcia, e
D. Fernan Perez Guzman, e D. Vela, e D. Roy Gil de Villalobos, e D, Diego
Martinez de Finoxosa, ¢ D. Gonzalo Gomez Mazaredo, e D, Rodrigo Rodriguez
Manrique ¢ D. Diego Froylaz, e D. Gonzalo Ibaiiez de Aguilar, D, Pedro Enrri-



quez de Arana; D. Sancho Nufiea de Leiva, merino mayor en Castilla; D. Juan,
fixo del infante D. Manuel, adelancado mayor en el reyno de Murcia; la igle-
sia de Leon vaca; Ia iglesia de Oviedo vaca; D. Pedro obispo de Zamora: e
don Frey Pedro Techor obispo de Soria; ¢ D. Gil obispo de Badaxoz; e D. Frey
Bartolome obispo de Sivex; e D. Alvaro obispo de Mondofiedo. La iglesia de
Lugo vaca; D. Pedro obispo de Orense; D. Pedro Pernandez, maestro de la ca-
valleria de Santiago; e D. Fernan Perez, maestre de Alcantara; e D. Sancho,
fixo del infante D. Pedro; e D. Estevan Fernandez postiguero mayor en tierra de
Santiago; e D. Fernan Perez Ponte; ¢ D. Fernandez de Luna; Peralvarez, fijo de
Peralvarez, e D, Rodrigo Alvarez, sy hermano; e D. Diego Ramirez; e D. Fernan
Fernandez de Luna, e D, Alvar Diaz; e D. Juan Alfonso de Alburquerque, adelan-
do mayor en el reino de Galicia; e Estevan Perez, alguacil mayor en tierra de Leén;
e D. Fernan Perez, dean de Sevilla y notario del reino de Castilla; e D. Martin,
obispo de Astorga y norario mayor en el reyno de Leon; D, Juan obispo de Tui
y potario mayor en el Andalucia, D. Pedro Diaz; D. Nufio Diaz de Castafieda,
almirante de la mar; e D, Ryj Paez, justicia mayor de casa del rey; e D. Al-
fonso, alferez del rey; e signo del rey D. Sancho. E yo Martin Falconero la fice
escrivic por mandado del rey en el afio seteno que el rey sobre dicho reino:
= Obispo de Tui, Gonzalo Ibafiez =,

LXXXIX

1289-VII-9, Burgos—Al adelantado de Murcia. Ordenando que no se
obligara a la Iglesia de Cartagena dar nada de los molinos a Ifigo
Jiménez de Lorca, (ACM. Inventario, fol. 105).

Don Sancho por la gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algerbe, a vos, Juan
Sanchez de Ayala, adelantado del regno de Murcia por don Juan, fijo del yn-
fante don Manuel, o a qualquier que estouiere en su lugar, salud er gracia, Se-
pades quel obispo et el cabillo de Cartajena me enbiaron dezyr de commo Ia
presa de los molinos que yo di a ellos et a Yenego Ximenez que se quebrantd,
et ellos enbiaron rogar muchas vezes a Yenego Ximenez que pues auia parte
en los molinos que guisasen de consuno commo se adobase et el que lo non
quiso fazer, ni quiso Y poner ninguna cosa de lo suyo. Er sobresto que ovieron
cllos a sacar barata et fazer manlieua de dineros et adobaron los molinos et la
presa; de que los molinos fueron adobados et molian, Yenego Ximenez que les
cemandé parte de Jo que ganan er que lo quiere tomar por fuerca, non querien-
do pagar su parte de la costa ni venir a derecha cuenta con elios, et pidieron.
me mex¢ed Gue mandase y lo que touiese por bien,
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costa que y fizieron, saluo sy Yenego Ximenez mostrare alguna razon derecha
porque lo non deua fazer er Sy por aventura Yenego Ximenez quisyere pasar
] mando vos que ge lo non consyntades et que ayude-
des et anparedes al obispo et al cabillo en guisa que les non fagan fuerca ni
tuerto ninguno; et non fagades ende al, Sy non a vos et a lo que ovieredes me
tornaria por ello, ‘

Dada en Burgos, nueve dias de jullio, era de mill et trezyentos er veynte et
syete annos. Yo Sancho Martynez la fiz escreuir por mandado del rey. Obispo
de Tuy. Juan Gil. Vista, Gongalo Yuannes.

XC

1289-VII-13, Burgos—Al adelantado de Murcia, Mandindole que hi-
ciera guardar a Jos clérigos las franquezas y libertades que tenfan los
de Sevilla, (ACM. Inventario, fol. 66).

Don Sancho por Ia gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, a qualquier
adelantado que sea en el regno de Murgia, salud et gracia. Sepades que por
fazer bien et merced a los clerigos parrochanos de la cibdad de Muccia, diles
mio privillejo en que les otorgaua aquellas gragias et aquellas franquezas et li-

8und se contiene en Jos privillejos del rey mi padre et mios que fueron dados a
los clerigos de Seuilla, de qus tienen traslado los clerigos de Murcia sellado con
los sellos del cabillo et del vicario general de la yglesia de Seuilla. Agora los
clerigos sobredichos enbiaronseme querellar que ay algunos que lo non quieren
guardar et que les pasan contra esta merced que les yo fiz, et enbiaronme pedir
merced que mandase y lo"que touiese por bien.

Onde vos mando vista esta mi carra que les fagades guardar estas cosas sobre-
dichas segun se contiene en e traslado que vos ellos mostraran sellado con los
sellos del cabillo et del vicario general de Seuilla, segund dizen las mis cartas
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los prendades por la pena ques puesta en el priuillejo que ellos tienen de mi en
esta razon. Et non fagades ende al; la carta leyda dadgela,

Dada en Burgos, treze dias de jullio, era de mill et trezientos et veynte et
syete annos. Yo Sancho Martynez la fiz escrivir por mandado del rey. Obispo de
Tuy. Gongalo Yuannes. Juan Gil. Vista.

XCI

1289-VII-12, Burgos.—A los alcaldes y alguacil de Murcia. Orde-
nando que impidieran sacar simiente o tasca del monton antes de pagar
el diezmo. (ACM. Inventario, fols. 65-6).

Don Sancho por la gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, a todos los
alcaldes et alguazil de Murcia, salud et gracia. Sepades que el obispo et el cabi-
llo de Cartajena se me enbiaron querellar que ay algunos de vuestros vezinos
que non diezman ni primigian asy como deuen Y que fazen y muchas escatimas
en razon de dezmar et sacan ende tasca et symiente et todas las otras misyones
ante que den el diezmo, et sy asy es so marauillado commo son osados de lo fazer
ni vos de lo consentir, ca bien sabedes vos quel diezmo derechamente se deue
dar de todas cosas non sacando ende costa ninguna,

Onde vos mando que aquellos quel obispo vos mostrare 0 el que touiere su
lugar que diezman en esta manera, que ge lo non consyntades et que les fapades
dar el diezmo et la primicia bien et conplidamente segund manda el derecho
de Santa Yglesia. Et sy lo asy fazer non quisyeren, prendadles por diez ma-
ravedis de la moneda nueva et fazedgelo conplit en guisa que la Yglesia aya
conplidamente su derecho. Et non fagades ende el.

Dada en Burgos, treze dias de jullio, era de mill et trezientos et veynte et
syete annos. Et yo Sancho Martynez la fiz escreuir por mandado del rey. Obispo
de Tuy. Juan Gil. Vista, Gongalo Yannes. Gongalo Perez.

XCII

1289-VII-14, Burgos—Al adelantado de Murcia. Orden de que los
que hicieran hornos y tiendas pagaran censo a la Iglesia. (ACM. In-
ventario, fols, 84-5).

Don Saacho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gellizys, de Seuille, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, cel Algarbe, a qualquier
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adelantado que sea en ¢l regno de Murgia, salud et gracia. Sepades quel rey don
Alfonso mi padre quando di6 los priuillejos de las franquezas et de las libertades
al congejo de Murgia, retouo para sy las tiendas et los fornos et los molinos et
las carnigerias et las alfondigas et las placas et aquellos que acaesgieron y en-
tonges mandolas gensar et yo di al obispo et al cabillo de Cartajena en ayuda
de la dote que les auia a conplir, segund el rey mi padre les auia prometido,
todos Jos censales de Murgia con todos sus derechos et fizyeronme entender que
algunos fizieror et fazen molinos en el rio et en las agequias, et otros que fizie-
ron fornos et tiendas en la villa et en el Arrixaca, et que non quieren dar el
cienso a la Yglesia asy como las otras que son y censales. Et esto non tengo por
bien, aue como quier que algunos mandé yo fazer fornos et molinos, non es
mi voluntad que se escusen de dar el ¢ienso que an a dar por ellos segund los
dan los otros que eran y fechos ante, nin que la Yglesia menoscabase en ninguna
cosa de sus derechos ni de la merced que les yo fiz. Onde vos mando que aque-

. los que fizyeron molinos en el rio et en las acequias o tiendas o fornos aue non

oviesen donacion del rey mi padre o de mi dentro en la villa o en la Arrixaca,
o los fizyeren de aqui adelante Sy non mostraren cartas de franqueza del rey
mi padre o mias que les quitamos el cienso, que les fagades que den esos censa-
les a 1a Yglesia asy como los otros molinos et fornos et tiendas que son y censa-
les que fueron fechos ante, et que vsen segund que los otros vsaron et que non
se escusen por ninguna manera sepund dizen Jos priuillejos et las cartas que les
yo di, aue vos ellos mostraran en esca razon, et sy fazer non lo quisieren, oue
los facades prendar asy como a los otros censaleros et sy menester ovieren vues-
tra avuda que les ayudedes et Jos anparedes de guisa que se cunpla esto que yo
mando; et non fagades ande al, Sy non a vos et lo que oviesedes me tornaria
por ello; la carra leyda dadgela.

- Dada en Burgos, catorze dias de jullio, era de mill et trezyentos et veynte et
syete annos. Yo Sancho Martynez Ia fiz escreuir por mandado del rey. Obispo
de Tuy. Juan Gil Vista. Gongalo Yannez. '

XCIII

1289-VII-14, Burgos.—Al concejo de Murcia. Inserta y confirma carta
de la Iglesia de Sevilla de la forma que usaban en la cobranza de los
diezmos, dada en Sevilla, 20-11I-1289. (ACM. Inventario, 59-60).

Sepan quantos esta carta vieren como yo don Sancho, por la gracia de Dios
rey de Castiella, de Toledo, de ieon, de Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de
Murgia, de Jaen, del Algarbe, sobre que yo ove enbiado mis cartas al cabillo de
la Yglesia de Seuilla en fecho de los diezmos de la Yglesia que me enbiassen
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dezyr en commo vsauan de los leuar et ge los dauan sus feligreses, et porque
asy como lo ellos auian, tenia por bien que en esta guisa vsasen de los dar en la
cibdad de Murgia. Et ellos enbiaronme su carta sellada con sus sellos, que era
fecha en esta guisa:

Sepan quantos esta carta vieren commo nos, el cabillo de la Yglesia de la
noble ¢ibdad de Seuilla en vno con Aparicio Sanchez, maestrescuela desa misma
Yglesia er ofigial por don Ferran Perez, electo desse mismo logar, por carta aue
viemos de nuestro sennor el rey en que nos manda que enbiassemos dezyr com-
mo vsauamos en cojer et recabdar los diezmos et las premicias en el arcobispado
de Seuilla et por ruego de don Diego, obispo de Cartajena et del cabillo dese
mismo logar, diemos a Gil Perez, conpannero en Yglesia de Castajena et a don

~ Aparigio, clerigo de la Yglesia de Sant Bartolome de Murciz, procuradores del
obispo et del cabillo de Cartajena, nuestra carta en que se contiene de commo
vsamos cojer et recabdar los diezmos et |as premicias en Seuilla et en todo el
arcobispado; et cogemos en esta manera: dannos de todo pan el diezmo bien
et conplidamente desaue es linpio en la hera, et el sennor del pan non saca
ende el segar ni otra costa ninguna et desque es linpio fazelo saber al tercero et
el tercero enbia por ello, ct sy el tercero non puede enbiar por ello, el sennor
del pan enbialo a la giella et el tercero de la costa del acarrear, et esto en Ja
villa, et sy el sennor non lo puede enbiar, guardalo en guisa que se non pierda,
et sy por su culpa se pierde ha lo de pechar, y al cojer del pan non tanne canpana
ni faze otra sennal ninguna. Et en est2 manera se diezman las legunbres. Et
las espigaderas dan el diezmo bien et conplidamente de su espigado. El el vino
diezman en esta guisa: el sennor de la vinna trae el diezmo de Iz vua al lugar
aqui en Iz villa e los tergeros danle la ccsta del acarrear e non otra costa nin-
guna e de ios otres logares non toman esta costa del acarrezr; y dan el diezmo
de la rebusca los rebuscadores de la vua et de la fruta. Del jino dan el diezmo
desque es cogido con la symiente et sy lo diezman del que es cocho non diezman
la symiente et non toman otra costa ninguna et el cannamo diezman en esta
misma guisa. El azeyte et los figos diezmanlo en el alfondiga quito de toda
costa; et dannos el diezmo de pollos et de todas las otras aves que se crian en
casa quando pueden beuir sin la madre y non sacan ende costa ninguna, De
potros et muletos et pollinos dan el diezmo desque son annales ¢t non toman
ende costa ninguna, et sy ay medio de diezmo, metenlo en almoneda et dan la
meytad del presgio a la yglesia et dende ayuso dan por cada cabeca tres mora-
uedis desra moneda en diezmo; por los potros et por los muletos et por los
pollinos dan diez et ocho sueldos. De los bezerros dan el diezmo por la fiesta
de Sant Miguel et sy non ay de que den diezmo bezerro entero o medio, dan por
cada cabeca morauedi et medio et guardanlos fasta la Navidad que los riedran
de lzs madres et non toman ende costa ninguna,

Corderos de cabanna et lechones de cahurda diezmanios por Sant Johan et
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non toman ende costa ninguna, saluo de los lechones que toman el ¢ivo. Corde-
ros ec cabritos et lechones criados en casa diezmanlos quando son buenos para
comer €t non sacan ende ninguna cosa. Queso er lana et leche dan el diezmo bien
et conplidamente er dan todos queso de la primera noche por primigia. Et dan.
nos el diezmo bien et conplidamente de miel et de gera. La ortaliza er la frura
dannos el diezmo bien et conplidamente ez non sacan ende costa ninguna. Me-
nestrales fet albarranes et todo omne que afirma casa, tanbien omnpe commo mu-
ger, dan en reconosgimiento de diezmo una quarta de morauedi de la buena
moneda, que es desta morauedi et medio et sy non an de que dar diezmo danlo por
Sant Miguel. De ninguna caga non vsamos tomar diezmo saluo ende de Jos
coneios. De las caualgadas tomamos el diezmo del quinto del rey et de los ricos
omaes. De los pescadores tomamos asy commo de los menestrales er de los ba-
rranos et de los recueros, et eso mismo de los alcageres, et del alfalfa tomamos el
diezmo de lo que se vende quier por pan quier por dineros,

De los puertos de la mar et del almoxeriffadgo tomalo el rey et danos dine-
ros giertos por ello. De la grana dan el diezmo bien et conplidamente et toma-
mos otrosy el diezmo de la veyntena que toma el rey. Los moros et los judios
dan diezmo et primicia de rodos los heredamientos et de sus ganados bien et
conplidamente et non sacan ende misyon ninguna et tomalo el ar¢obispo et el
cabillo et non otro omne ninguno. Los alcaydes non dan diezmo de lo que res-

- ¢ciben por las tenencias de los castillos nin de sus soldadas. Las mezquitas todas

las ha el argnbispo et el cabillo. Todos los diezmos de los feligreses de la parro-
chia de la yglesia catedral romalos el argobispo et nos el cabillo et non toma
el rey parte ni tercuelo la Yglesia. Las primicias de cada cosa dan la primera
medida. Todo judio de quince annos arriba pecha los treynta dineros et tomamos-
los desta moneda moravedi er medio er pechanlos de Sant Miguel fasta Sant
Juan, otros Santa Maria, bien et cunplidamente segund dizen los priuilegios que
avemos de los reyes deuen nos dar el diezmo segund que manda el derecho de
Santa Yglesia.

Et porque esto sea firme et non venga en dubda, nos, el cabillo sobredicho
et yo Aparicio Sanchez oficial sobredicho, fizymos poner en esta carta nuestros
sellos pendientes en testimonio. .

Dada en Seuilla veynte dias de margo, era de mill et crezientos et veynte et
syete annos. Anno ab incarnacione Domini millesimo dugentesimo octuagesymo.
Et yo sobredicho rey don Sancho otorgo et confirmo et mando que vala esto
en Murgia seguad sobredicho, enpero en quanco en fecho de las mezquitas tengo
por bien que pase en aquella manera que Io yo ove ya librado entre el obispo
et los procuradores del concejo de Murcia, Et defiendo que ninguno non sea
osado de yr contra ello, ca qualquier que lo fiziese pecharme y a en pena cient
morauedis de la moneda nueva et al obispo et cabillo todo el danno doblado,
Et desto les mande dar esta carta abierta er selladg con nuestro sello colgado.
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Dada en Burgos, XIIII dias de julio, era de mill et CCC et XXVII annos.
Yo Sancho Martinez la fiz escrevir por mandado del rey. Obispo de Tuy. Juan
Gil. Vista. Gongalo Yannez, Arias Melendez,

XCIV

1289-VII-14, Burgos—Al concejo de Murcia. Osden de entregar las
mezquitas de la ciudad al obispo y cabildo. (ACM. Inventario, $9).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuills, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, a los alcaldes
et al alguazil de Murgia, salud et gracia. Sepades que yo di mi priuillejo -al obis-
po et al cabillo de la Yglesia de Carrajena en commo oviesen las mezquitas que
fueron en tienpo de moros de todo su obispado, asy commo las han el arcobispo
et el cabillo de la Yglesia de Seuilla en el su argobispado. Agora enbiaronme
dezyr en commo ay algunos que las tienen et que ge las non quieren entregar
ni las pueden aver dellos, et sy asy es so marauillado commo soys osados de lo
fazer, ca este fecho ya muchas vezes lo ove yo librado et sennaladamente en
Madrid seyendo el obispo et los presoneros del congejo de Murcia presentes,
Porque vos mando vista esta mi carta que entreguedes al obispo et al cabillo las
mezquitas de aquellas que vos ellos mostraren que ge las non quieren dar segund
dize el privillejo que les yo di que tienen en esta razon, et non consyntadef a
ninguno que ge ias enbargue, ca pues yo soy cierto quel a.rr;cbxspo. et el cabillo
de Seuillz izs han, tengo por bien que las ayan el obispo et el cabillo de Carta-
jenz; et nen fagades ende al por ninguna manera sy non a] adelantado o al que
que touiere su lugar que lo cunpla asy commo yo lo mando.

Dada ea Burgos, XIIII dias de julio, era de mill et trezyentos et veynte et
syete annos. Yo Sancho Martinez la fiz escrevir por mandado del rey. Obispo
de Tuy. juan Gil. Vista. Gongalo Yannez.

XCV

1289-VII-14, Burgos—Al adelantado de Murcia. Notificindole su
disposicién de que en diezmos y primicias siguieran las costumbres de
Sevilla (ACM. Inventario, fol. 66).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Mucgia, de Jaen, del Algarbe, a qualquier
que sea adelantado en el regno de Murgia, salud et gragia. Sepades que yo toue
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por bien que los de Murgia tomasen costunbre de Seuilla en el dezmar et el

- primiciar et en el acarrear, que asy commo los de Seuilla vsan con el argobispo

et con el cabillo, que asy vsasen los de Murgia con el obispo et con el cabillo
de Cartajena, la qual costunbre me enbiaron el cabillo et el vicario general de
Seuilla con sus sellos.

Er yo toue por bien de la otorgar et de la confirmar et diles mi carta sella-
da.con mi sello colgado. Onde vos mando que de aqui adelante que ge la fagades
guardar et vsar por ella asy commo en ella dize, et a qualquier que contra. esto
viniere quel prendedes por gient marauedis de la moneda nueva. Et non fagades
ende al.

Dada en Burgos catorze dias de julio, hera de mill et trezyentos en veynte et
syete annos. Yo Sancho Martinez la fiz escreuir por mandado del rey. Obispo de
Tuy. Juan Gil. Vista, Gongalo Yuannez.

XCVI

1289-VIII-6, Burgos—Sancho 1V otorga poder 2 Fernin Nifez para
cambiar con el comendador del Hospital los heredamientos que le
habia donado en el Reino de Murcia. (Serra Ruiz, La Orden de San
Juan de Jerusalén en el reino de Murcia. pag. 577).

Sepan quantos esta carta vieren como nos don Sancho, por la gragia de Dios
rei de Castilla, de Toledo, de Leon, de Galigia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia,
de Jaen e del Algarue; por facer bien e merged a Fernan Nufiez, nuestro co-
pero mayor, et por seruigio que nos fizo e faze otorgamosle que todo lo que el
nos dimos en el Regno de Murgie, cassas, bifias, huertas, molinos e todos los
otros heredamientos, assi como se contiene en la carta plomada quel nos dimos
en esta ragon, que los pueda canuiar con don Ferran Perez, grand comendador
del Hospital e con los freires dessa misma Horden, que los ayan libres y quitos
para sienpre jamas, para bender e enpenar e enagenar e para fager dellos todo
lo que quisieren assi como de todas las otras cossas dessa Horden, e porque esto
sea firme e estable mandamos sellar esta carta con nuestro sello de plomo,

Fecha en Burgos sabados seis dias andados de agoto era de mill y trecientos e
veinte e siete afios. Yo Martin Falconero la fiz por mandado del rei en el se-
senno afio que el rei sobredicho regno.



88

XCVII

1289-X1I-30, Toledo.—Privilegio a la Iglesia de Cartagena del diez-
mo del almojarifazgo. (ACM. Inventario, fol. 57 ; y la lista de confiz-
mantes en Morales, Comp., fols. 66-68).

En el nonbre de Dios, ques Padre er Fijo et Espiritu Santo, que son tres per-
sonas et vn Dios que biue et reyna por syenpre jamas. Natural cosa es que
‘todas las cosas que nascen que todas fenescan quando en la vida deste mundo
cada vno en su tienpo sabido y non finca otra cosa que cabo non aya synon
Dios que nunca ovo comiengo ni avra fin. Et a semejanca de sy ordend los an-
geles y la corte celestial que commo quier quiso que oviesen comiengo, dioles
que non oviesen cabo ni fin, mas que duraren por syenpre, que asy commo El
es duradero syn fin que asy durasse aquel reyno por syenpre jamas. Por ende,
todo omne que de buena parte es, se deue syenpre menbrar de aquel regno a
que ha de yr et de lo que Dios le de en este mundo partyrlo con el en remisyon
de sus pecados, que segund dizen los Santos Padres que la cosa del mundo por-
que mas gana omne el regno de Dios sy es por fazer limosna. Por ende, o
nosgiendo esto et sabiendo que avemos de yr aquella vida perdurable, synticn-
donos de nuestros pecados, tenemos por derecho de lo emendar a Dios por. ali-
mosna et por quantas carreras nos pudieramos fallar para cobrar la su gloria y
aquel bien ques duradero para sienpre jamas. Por ende queremos que sepan
por este nuestro privillejo los que agora son et seran de aqui adelante, commo
nos, don Sancho, por la gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gailizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, en vno con la
reyna donna Maria mi muger y con nuestros fijos el ynfante don Ferrando pri-
mero et heredero et con el ynfante don Alfonso et el ynfante don Enrrique, por
fazer bien et merced a don Diego, obispo de Cartajena et de Murcia, et al ca.
billo desos logares et a los otros susgesores damosles et ororgamosle.s para syen-
pre el diezmo de nusstro almoxarifadgo de Carrajena er de Murgia et de to-
dos los otros lugares dese mismo obispado de quantas cosas y acaescieren por
uerra et por mar de que nos deuemos aver nuestros derechos, saluo el. diezmo
del pecho de los judios et de los moros de los nuestros lugares et las terras, et
por esta merced que les nos fazemos que sean tenidos el obispo et el cabillo gt
subgesores para syenpre jamas de fazer cantar cada dia vna misa en la yglesia
de Murcia, en el altar mayor de Santa Maria, por las almas de los reyes de
nuestro linaje donde nos venimos y por el alma del rey don Alfonso nuestro
padre que Dios perdone et por nos et por todos aquellos que de nos vinieren et
ellos cunplieado asy, que les vala esta merced que les nos fazemos. Et defende-
mos que Ninguno sea osado de yr contra este priuillejo por quebrantarlo ni por
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minguarlo en ninguna cosa, que qualquier que lo fizyere avria nuestra yra et
pecharnos y a en coto diez mill marauedis de Ia moneda nueua y al obispo et al
cabillo, los sobredichos, o a quien su boz touiese todo el danno doblado. Et por-
que esto sea firme et estable mandamos sellar este priuillejo con nuestro sello
de plomo.

Fecho el privillejo en Toledo viernes treynta dias andados del mes de de-
zyenbre, era de mill et trezyentos et veynte et syete annos. Et nos, el sobredicho
rey don Sancho, reynante en vno con la reyna donna Maria mi muger et con
nuestros fijos el ynfante don Perrando, primero y heredero et el ynfante don
Alfonso et el ynfante don Earrique en Castilla, en Toledo, en Leon, en Gallizia,
en Seuilla, en Cordoua, en Murcia, en Jaen, en Baega, en Badajoz, en el Algar.
be, otorgamos este priuillejo y confirmamoslo,

. Don Mahomat Aboabdille, rey de Granada e vassallo del rey, conf—~Don
Gonzalvo, arzobispo de Toledo, primado de las Espafias e chanciller de Castilla,
conf.—Don Garzia, arzobispo de Sevilla, conf.—Don frey Rodrigo, arzobispo de
Santiago, conf.—Don frey Ferrando, obispo de Burgos, conf.—Don Johan, obis-

" po de Osma, conf—Don Garcia, obispo de Siguenza, conf.—Don Almoravid,

obispo de Calahorra, conf.—Don Blasco, obispo de Segovia, conf—Ia eglesia
de Avila vaga—Ia eglesia de Cuenca, vaga—Don Domingo, obispo de Pla-
sencia, conf.—Don Diago, obispo de Carragena, conf.—La Eglesia de Jaen, va-

.ga.~Don Pascual, obispo de Cordova, conf.—Don Suero, obispo de Cadiz, conf.—

Don Aparicio, obispo de Albarracin, conf—Don Roy Perez, maestre de Cala-
trava, conf.—Don Ferran Perez Grande, comendador del Hospital, conf—
Don Gonzalvo Ivaiiez, maestre del Temple, conf—La Eglesia de Leon,
vaga—La Eglesia de Oviedo, vaga—Don Pedro, obispo de Zamora, conf—
Don frey Pedro Fechoz, obispo de Szlamanca, conf.—Don Anton, obispo de
Cibdat, conf.—Don Alfonsso, obispo de Coria, conf.—Don Gil, obispo de Bada-
joz, conf—Don frey Bartholome, obispo de Silves, conf.—Don Alvero, obispo
de Mendofiedo, conf.—La Eglesia de Lugo, vaga.—Don Pedro, obispo de Orens,
conf—Don Pedro Ferrandez, maestre de la Caballeria de Santiago, conf.—~Don
Ferran Pacz, maestre de Alcantara, conf—Don Joan Nuiiez, conf—Don Nufin
Gonzalez, conf—Don Joan Alfonsso, conf.—Don Diago Lopez de Salzedo, conf.
Don Johan, fi de don Johan Nuiiez, conf~Don Nuiio Gonzalez, so hermano,
conf—Don Diago Garcia, conf—Don Ferran Perez de Guzman, conf.—Don
Bela, conf—Don Roy Gil de Villalobos, conf.—Don Gonzalvo Gonzalez Man-
zanedo, conf—Don Diago Martinez de Finoxossa, conf.—Don Rodrigo Ro
driguez Malrrique, conf.—Don Diago Froilaz, conf.—Don Gonzalvo Ibafez de
Aguilar, conf—Don Pedro Anrriquez de Harana, conf—Don Sancho Martinez
de Leiva, merino maior en Castiella, conf.—Don Johan, fijo del infante don
Manuel, adelantado maior en el regno de Murcia, conf.—Don Sancho, fi del in-
fante don Pedro, conf—Don Estevan Ferrandez, pertiguero maior en tierra de
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Saﬁchiago, conf.—Don Ferran Perez Ponze, conf.—Don f]oh];nnFeXl:a::sde% i;i:
Limia, conf—Don Ferran Ferrandez, so l}ermano, con .—-—ho Arias Blen
conf.—Don Per Alvarez, conf—Don Rodrigo Alvarez, so herma ,d elam;do
Diago Ramirez, conf.—Don Johan Alfonsso de Alborquerq!:e, a clancaco
maior en el regno de Gallicia, conf.—Estevan. Perez, merino m 1nomrio
tierra de Leon, conf—Don Johan Alfonsso, obnsp.o de .Palengm :t rowrio
maior en el regno de Castiella, conf—Don, Martin, obxsp.o ed ;o geam
notario maior en el regno de Leon, conf.—Dosn Johan, ob1s;,:o [:' u:!e X
tario maior en el Andalucia, conf.—Don Pcdrq Diaz .c df)t.i Nurfo dmzcassa o
tafieda, almirantes de la mar, conf.—Tel Gunerrez,. justicia .manor e o o
rey, conf.—Yo Roy Martinez, capiscol de Toledo le flz. escrevir por man

rcy’ en el sexto anno que el rey sobredicho regno. Obispa de ’I'ny(.1 e iomo

(Ruedd)—Signo del rey don Sancho.—Don Johan F;man e
maior del rey, confirma—Don Alfonso, alferez del rey, confitma.

XCVIII

. 1290-1-5, Toledo.—Sancho IV “manda a Estevan Pérez e a Vicente
Garcia que enbien declaradas las debdas que eran en los quadernos
del obispo”. (A.CM. Inventario, 101).

Don Sanche por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toil:'do, de L;(:g;v;ls
Gallizia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia, de :Iacn, del A}ga_r €, 8 vc;s Eswessa
Perez, canonigo de lz iglesia de S;villa, et a Vltizn;eo fg«f:;o m;bci)sr;: zge wd ¢
gracia. Sepades que sobre contien a que eds. en & Obis;() s;btedi‘:ho ¢
jena et el congejo de Murcia ¢n razon del u:zmo,l o lesn de ome
et mostrome ug quaderno sellado con los sellos del cabillo e i
lla et del maesirescuela, oficial de don 'Ferrand Perf:;, elEect;emes;im isma i Gm:
en que dize commo diezman los de.la. gibdad dF Sevi a:. tnme oo 5
viel Porgel, mandaderos del congejo de Mutcxa, mostraron! o
llado con el sello de Sevilla, que les ovieron dado por mi ma: r.bien o
estos quadernos non se acordavan en uno en algunas c:;s'.i\i,l to; : pze e e
vean alla en Sevilla por verdad estas cosas que son ‘:h a. > 1::1 o bind de
que fagades venir ante VoS los tergeros. que cojen éos ezI;neua L bien
Sevilla et los libros porque se cogieren, €t que sepaces en bu s., g

s terceros commo por los libros, commo por otros omnes, Si
f: 1-cillt:dat:! se Sevilla diezmo de caga et d'e grana et de.: lzche tquleassie:::;f
en lo placa, e: las espigaderas si dan dxezmo. del esp:g:; o, € gt
deras d'; la uva; otrosi, si dan diezmo de palomincs et de rut:) vers e
cacer et de alfalfa er de toda ortaliza que se vende en la plaqa.' trosi,
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non han heredamiento de que dar diezmo, si dan por reconoscimiento de diezmo
de lo que ganan, cada uno maravedi et medio desta moneda; otrosi, que dan los
que han potros et muletos et bezerros et pollinos por diezmo de cada una

cabeca, quando non han diez de que den uno de diezmo; et aquello que

fallaredes en buena verdad que se da de diezmo comunalmente, que lo enbiedes
dezir por vuestra carta sellada con vuestros sellos al obispo et al cabildo de Ca-
tajena et al congejo de Murgia, et yo tengo por bien e mando, asi commo dan ¢l
diezmo en Ia cibdad de Sevilla que lo den en Murcia; et non fagades ende al.

" Dada en Toledo, ¢inco dias de henero, cra de mill et trezientos et veynte et

ocho annos. Yo Pero Yannez la fiz escrivir por mandado del rey. Obispo de Tuy.
Gongalo Dominguez.

XCIX

1290-I-15, Toledo.—Al concejo de Orihuela. Orden de que dieran los

diezmos y primicias a la Iglesia conforme uso de Sevilla, (ACM. In-
ventario, fol. 67),

Don Sancho por la gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jaen, del Algarbe, salud et gra-
gia. Sepades que vi vuestras cartas que me enbiastes con Guillem Perez, vuestro
mandadero, ¢t entendi muy bien lo que en ellas dezya ¢t lo que Guillen Percz
me dixo de vuestra parte. Et a lo que me enbiastes dezyr en razon de los dicz-
mos et de las otras cosas sobre que avedes contienda con el obispo de Carrajena,
fiz lo venir ante mi et mostrome va privillejo que le yo ove dado en quel otor-
gué las franquezas et las libertades et los vsos et las costunbres de la Yglesia de
Seuilla, et toue por bien que en Cartajena et en Murgia et en todos los lugares
del obispado de Cartajena diesen los diezmos et las primicias et los otros de-
rechos a la Yglesia asy commo lo dan en Seuilla, et el obispo pidiome merced
que le mandase tener et guardar aquel privillejo.

Et yo touelo por bien. Onde vos mando que dedes al obispo et a Ia Yglesia
los diezmos et las primigias et los otros derechos asy como lo dan a la Yglesia
de Seuilla, et que les guardedes los vsos segund que se contienen en los libros
quel obispo et el cabillo et el congejo de Murcia tienen sellados con los sellos
del cabillo e del oficial de la Yglesia et del congejo de Seuilla, saluo de aque
llas cosas que ponen los de Murgia en duda, sobre que yo toue por bien quel
obispo et el congejo de Murgia enbiasen a Seuilla, et quando los mandaderos
aduxiesen recabdo de aquellas cosas que dudan, tengo por bien que les guarde-
des et que vsedes segund el recabdo que ellos troxieren. E¢ a las querellas que
me enbiastes dezyr que aviedes de los clesigos de la villa, fiz venir al obispo ante
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mi et mostregelas et mandele que les fizyese corregir et que fizyese tal escat
miento en ellos, que aquellos que fallase culpados resgibiesen aquella pena qual
se deue fazer con derecho, et que los otros tomen ende escarmiento para non se
atreuer de aqui adelante a tales cosas. :

Dada en Toledo, quinze dias de henero, hera de mill et trezyentos et veynte et
ocho annos. Yo Pedro Eannez la fiz escreuir por mandado del rey. Gongalo Do-
minguez.

C

1290-VI-17, Valladolid—Concesién de solar para hacer su monaste-
rio a los frailes de la O. de San Francisco de Murcia. (Ortega, Pablo
Manuel—Chronica de la 5." Provincia de Cartagena, Murcia, 1740.

I, 569).

Sepan quantos esta carta vieren Como nos don Sancho, por la gracia de
Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Galicia, de Sevilla, de Cordova, de
Murcia, de Jaen, del Algarve, efc. Porque avemos muy gran voluntad de hacer
bien e merced a los frayles menores de Murcia, el logar que es entre la Puerta
de la Puente e la Puerta de la Arrejaca, para facer su monasterio que les dio
el concejo de Iz ciudad de Murcia en cambio de la otra plaza que era suya,
cabe el otro monasterio que ellos avian. E damoselo e otorgamosselo e confirma-
moselo que Jo ayan libre e quito todo lo al que ellos compraron e compraren de
zcui adelante para el su monasterio o para el su huerto, con entradas y con
salidas e con privilegios e franquezas que avian en el otro logar de nuestro padre
e de ncs, salvo aquello que dimos 2 Gil Martinez, nuestro alcalde, con su torre,
que tenemos por bien que lo aya assi como a su privilegio dice, ¢ todo lo que
al finque para los freyles. E mandamos e defendemos firmemente que ningunn
non sea osado de les ir contra esta merced que les nos facemos, sino qualquier
que lo ficiese avria nuestra ira e demas pecharnos ie en pena cinco mil marave-
dis de la moneda nueva e a la Orden todo el dafio doblado. E desto les man-
damos dar esta nuestra carta sellada con nuestro sello de cera colgado.

Dada en Valladolid, a diez y siete dias de junio, era de mil e trecientos e
veinte e ocho afios. Don Gonzalo, arzobispo de Toledo e canciller en los reynos
de Castilla e de Leon ¢ del Andalucia lo mando facer por mandado del rey. Yo
Pedro Estevan la fice escrivir.

JIverET
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1290-VII-1, Valladolid.—Al adelantado de Murcia. Obligara a los de

Orihuela y otros lugares a que pagaran diezmos como en Sevilla. (ACM.
Inventario, fol. 67).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, dc Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, a vos J.uan
Sanchez de Ayala, adelantado en el regno de Murgia por don Juan, fijo del vn-
fante don Manuel, mi tio, salud et gracia. Don Diego, obispo de Cartajena, se
me enbi6 querellar et dize que ay algunos lugares en su obispado que non quie-
rea dar los diezmos conplidamente a la Yglesia segund los dan en el arcob{spn-
do de Seuilla donde han ordenamiento et costunbres, et sennaladamente los de
Orihuela et de algunos otros lugares que sacan ende symiente et segadura et
otras misyiones que non deuen sacar de derecho ni se vsa en todo nuestro senno-
rio, et que non pueden aver derecho por su sentencia que ponen sobre ellos ni
por otra cosa ninguna, et enbiome pedir merced que mandase y lo que touiese
por bien.

P?rqt'xe vos mando que todos aquellos quel obispo o los sus arciprestes o los
sus vicarios vos mostraren que non diczman commo deuen, o que pasan contra
aquella sentengia que yo ove dado en esta razon et el non pudiere aver dereche
dellos del dia que pusyere la su sentencia fasta treynta dias et se pararen rebeldes
que les tomedes :anto de sus bienes quanto entendieredes que vale el diezmo qu(;
han a dar, et que los entreguedes al obispo o 2 los que ovieren de recabdar por
el fasta que esten a mandamiento de Santa Yglesia. Et non fagades ende al por
ninguna mznera; la carta leyda dadgela.

Dada en Valladolid, primer dia de jullio, era de mill et trezientos et veynte et
ocho annos. Alfonso Perez la mando fazer por mandado del rey. Yo Martin Al-
fonso la fiz escreuir. Alfonso Perez. Ferrant Martinez. Pedro Martin. Juan
Bartolomé. :

CIlI

1290-VII-18, Valladolid. Al almojarife de Muscia. Ordenando que un
representante de la Iglesia estuviera en la aduana para cojer el diez-
mo y presenciar las cuentas. (ACM. Inventario, fol. 88).

I.)c.m Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jaen, del Algarbe, a vos Ramon
del Poyo, almoxarife del regno de Muia 0 a qualquier otro que lo tenga en
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artendamiento o en fieldad o en qualquier otra maners, salud et gragia. Sepades
que por fazer bien et merced a don Diego, obispo de Cartajena et de Murgia et
al cabillo dese mismo lugar et a sus subgesores, que les di para syenpre jamas
cl diezmo del mi almoxarifadgo de Cartajena et de Murcia et de todos los otros
lugares vuestros dese mismo obispado de quantas cosas y acaesgiesen por tierra et
por mar de que nos avemos aver nuestros derechos, salvo el diezmo del pecho de
los judios et de los moros et de los nuestros lugares de las tergias. Onde vos
mando quel omne quel obispo et el cabillo pusyeren por recabdar el su diezmo,
tanbien en las aduanas de Murcia como en los otros lugares del obispado, que
sea y con vusco y con aquellos que lo ovieren de recabdar porouel pueda saber
quanco es el diezmo que ha de aver et lo purda recabdar conplidamente, et eso
mismo sy arrendamiento se y fiziere alguno cuel diczmo deuan aver. Otrosy, al
tomar de Jas cuentas et a todas las cosas que se ovieren de fazer en las aduanas
et en los otros luaares del obispado de que ovieredes a tomar, rescebir et recabdar
de las rentas de aue diezmo ayan ellos aver ende segund su priuillejo. tengo pot
bien que sea y con vusco porque mejor lo pueda saber et recabdarlo de todas
cosas que se y acaesgieren segund ge lo di por mi priuvillejo, et sy 'o asy non qui-
syeredes conplir, mando al adelantado et a los alcaldes de gqualquier lugar del
regno ante quien esta querella viniera que vos lo faga asy conplir sy non a ellos
me tornaria por ello.
Dada en Valladolid, diez er ocho dias de jullio, era de mill et trezientos et
veynte ec ocho annos. Yo Sancho Martynez la fiz escreuir por mandado del rey.
Esidro Gomez. Roy Vazquez. Pedro Dominguez. Suer Martinez.

CIIl

1290-VII-21, Valladolid—Al adelantado de Muczcia. Ordenando que
pageran diezmos como en Sevilla, (ACM. Inventario, fol. 68).

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Ga
llizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, a vos Juan Sau-
chez de Ayala, adelantado mayor en el regno de Murcia por don Juan, fijo del
ynfante don Manuel, mi tio, salud et gracia. Sepades que sobre pleyto que auia
don Diago, obispo de Cartajena, et el cabillo dese mismo lugar con los congejos
de Murcia er de Orihuela et de todos los otros lugares de su obispado por razon
del diezmo, y por sacarlos de contienda et de pleytos et de peligro de sus almas
et que la Yglesia oviesc su derecho, troue por bien que vsasen en dar los diez
mos et las primizias los de Murgia asy commo los de Seuilla, et los de los otros
logares del obispado de Cartajena asy commo lo dan los del argobispado de
Seuilla. Et desto les di mi priuillejo. Agora el obispo e el cabillo enbiaronseme
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querellar que ay algunos del obispado, asy commo de Orihue

e: :(;:e otros Iog?res, que non quieren dar el diezmo asy :;1:1:1::1!: seet g:ng:::dama;
quaderno que tiene el obispo sellado con los sellos del obispo et del cabil| e de
vicario de Seuilla et lo yo libré por mis cartas. P < cxillo e del

Porque vos mando, vista esta mi carta, que veades ¢l mi priuillej
quaderno et las otras mis cartas quel obispo et el cabillo de mi ti e
razon, et fazedgelas guardar et conplir en todo asy commo en ellaslf;}en cambien
del ticnpo pasado desque lo yo libré aci commo de lo ques por elz'e’ ;‘ﬂblc'}
adelante, er qualesquier que lo non quisieren conplir que II’gs ‘tlomrd : oo
quanto les fallarcdes fasta que ge lo fagan desfazer. Et non fapades m:l o
ninguna manera sy non quanto danno et menoscabo el obispoget el - l'f’lla ) b
gibieren por mengua de vos non conplir esto que vos yo mando, d cla veeste
ge lo faria pechar todo dob!ado, et demas a vos et a lo que ovies. de e o
ria por ello; la carta leyda dadgela. e e o
ey ,E:d:t Zx:h:)/a::‘a:;hdA 1‘;:’;:: Peet vnldia dedjullio, era de mill et trezientos et
, . rez la man
Martin Alfonso la escreui. Ferrand Martinez. Pgdfzz;;afg;e;n j\nlczzz(s)od;le:: LY

Clyv

1290-CII-27, Valladolid. Al adelantado de Murcia. Ordendndole que

“los que se tornaren christianos sean
uardados .
bertad”. (A.CM. Inventario, 76). 8 e anparados en su li-

G.au?;n 32n<;l;o,_llpordla gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Sl e:, g \;1 a,ad;: Cordova, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, a vos, Juan
canche A yala, ade ar,ltado en el regno de Murgia por don Juan, fijo del in-
tente don Manuel mio tio, salud e gracia. Don Diego, obispo de Carraje
enbio dezir que ay algunos omnes en Murcia et en otros lugares del i)l:]i:, a:!‘e
3ue fazen sus cativos, christianos por su voluntad, et que despues, que los !:'e (-)
en por moros s.eyendo contra el derecho de la Iglesia, er sennal.adame 3
morezna que vivia en Lorca, forra et en la mi fee, et iva para Murgia co:te “ﬂs
i:: ucti: czzl'xast;ai:;sngor ser chrisftiana, et fue tomada en el camino en razogt:a:e
7 0 que era forra et que iva por tornarse christian
est et por
Pe;::‘;c ;}3: iemf; ad.e: ;ae ;%2:,: Pedt??aronladchrisﬁana et vendiolaa’NiccSas
por bien. Porque vos mando, luego vista eSt:“:xciecaquc n'mndm Aol
las Perez venir ante vos et que le costringades uer;'a’ ol faga.de's s o g
alli onde la vendio et que sea libre, ca non tenq aga.la lerlsuana omas de
moro ni mora que sea tornado christiano por sugxznlzia:wt;‘uemf:g:snd:x::l:;oq;e
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guno, mas que sean guardados et anparados segund nuestra ley manda, et noa
consintades de aqui adelante que ninguno tal cosa sea fecha; et non fagades
ende al por ninguna manera, si non a vos ct a lo que oviesedes me tornaria pot
ello; la carta leyda dadgela.

Dada en Valladolid, veynte et syete dias de jullio, era de mill et trezyentos
et veynte et ocho annos. Alfonso Perez la mando fazer por mandado del rey. Yc
Martin Alfonso la fiz escrivir. Ferran Martinez. Pero Marcin. Alfonso Perez. Fer-

nando Martinez,

cvVv

1290-VI1I-28, Valladolid. Al adelantado de Murcia. Ordendndole que
no permitiera a Iiigo Jiménez tomar su parte de los molinos hasta que
no pagara lo que debia de la labor de la presa del rio y de dichos
molinos. (A.CM. Inventario, 105-106).

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen et del Algarbe, a vos Juan
Sanchez de Ayala, adelantado en el regno de Murcia por don Juan, fijo del in-
fante don Manuel, mi tio, salud et gracia. Sepades quel obispo et el cabillo de Car-
tajena me enbiaron dezit de como la presa de los molinos que yo di a ellos et
a Yenego Ximenez, cabo del alcacar de Murcia, que s¢ quebré por fuerca del
agua, et ellos que le enbiaron dezir et rogar muchos vezes a Yenego Ximenez
que pues auia parte en los molinos, que guisasen de consuno commo se adobase,
et el que lo non quiso fazer; et sobresto que ovieron ellos a sacar barata el fazer
mactieua de dineros ec adobaron los molinos et la presa; et desque los molinos
fueron adcbados et molian que Yenego Ximenez que les demandaua parte de lc
Gue ganaron et que lo quiere tomar por fuerca; et enbiaronme pedir merced que
mandase y lo que touiese por bien. Onde vos mando y tengo por bien que si Ye-
nego Ximenez non labré nin puso su parte en el adobo de los molinos, her-
dauan que ellos no sean tenudos de le dar ninguna cosa de la renta que acaesqié
en el tienpo que ellos lo labraron y lo mantovieron nin rescebirle dende ade-
lante en parte, fasta que pague toda la costa que ellos y metieron, quanto mon-
tare en la su parte. Et si Yenego Ximenez quisiere pasar contra esto, mando vos
que ge lo non consyntades et que ayudedes et anparedes al obispo et al cabillo,
en guisa que le non fagan fuerca nin tuerto ninguno; et non fagades ende al
por ninguna manera, si nop a vos et & lo que oviesedes me tornaria por ello;
la carta leyda dadgela.

Dada en Valladolid, veynte et ocho dias de jullio, era de mill et trezientos ft
veynte et ocho annos. Alfonso Perez la mando fazer por mandado del rey. Yo
Martin Alfonso la fiz escreuir. Ferrand Martinez. Alfonso Perez. Frangisco Perez.
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CVI

I?QO-VIII—9, San Esteban de Gormaz. A Elche. Confirmando privile-
gio de Alfonso X de concesién de los fueros y franquezas otorgado a

Mm:cia (AM. Elche, Libro de privilegios, doc. XXVID.
i .
Sepan quantos esta carta uieren commo n
: os don Sancho, por la gracia de Di
rey de Castiella, de Leon, de Toledo, de Gallicia, de Seuilla, dg Cordoua '::

Murcia, de Jahen et del Algarbe, vi
padre, fecha en esta guisa: §Arbe, vimos una carta del rey don Alfonso nuestro

(Inserta carra de Alfonso X, Logrod
) . 27-1- .
CODOM, I11, doc. XCIV). grofio, 27-1-1270, publicada en

E! i i .at i
. i

cientos et ueynte et ocho annogs. Y.
0s. Yo Pero Sanchez la fiz escrini
. crinir
rey. Ferrant Garcia la escriuio, por mandado de

CVvII

1290-X-7, Cuenca—Sancho IV confirma a F

) ernan Pe

mendador del Hespital la compra hecha a Fernin Nﬁﬁerz’ieg;:: b?:
nes que tenfa en el Reino de Murcia. (Serra Ruiz, Ls Orden de San

Juan de Jerusalén ] rei 7 i
ol en el reino de Murcia, AHDE, 1968, péginas

Sepan quantos esta carta vieren como nos don Sanch i i
rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Galicia, de Seuill:,l:l?é:j::ga :ee 13 -
gia, de Jaen, del Algarue y sefior de Molina, por azer biep e merced :’don Fm-
nEsando Perez, comendador de lo que 2 !a Horden del Hospital de San Joan on

Pana e a su Orden e por seruir a Dios e San Joan e por mantinimiento de lec::s‘

—— -

——



pobres de ultramar, otorgamosles y confirmamosles to?los los hereda.mient.os que
Fernant Nudiez, nuestro copero mayor les bendio en tierra de Murcx?, assi como
se los dimos a Fernant Nuiiez por nuestra carta plomada, cassas, vinas, guertas
e todos los otros heredamientos que les el y vendio e tenemos por bien e m'anda
mos que el grande comendador y la Orden sobredicha-ayan estos heredamientos
sobredichos que Fernan Nufiez les bendio, libres y quitos por juro de heredad,
para sienpre xamas, con entradas y con- salidas e con todos sus derechos e con
todas sus pertenengias quanta ha y deuen aber assi como las auia Fernant Nuiicz
al tienpo que se las bendio, para bender y enpeiiar e canbear, enagenar e para
facer de ellos e en ellos o que quissieren a toda su boluntad como de todas las
otras cossas de su Horden, e defendemos que ninguno non ssea osado de se los
enbargar ni se los contraellar por razon que Ferpant Nufiez non lo§ podia dar
ni vender ni enagenar a yglesia nin 2 Orden si nuestro mandado nin por otra
racon ninguna; la uestra boluntad es que el grande comendado'r e la Orden so-
bredicha ayan estos heredamientos firmes para sienpre jamas sm.enbargo e sin
contienda ninguna, e otorgamos e prometemos de auer esto por fu-{ne e de nun-
ca vinir contra ello, e si otro alguno contra ello quissiese pasar abtia nuestra yra
e pecharnos y e en coto mill marauedis de 12 moneda nueba y al grande comen-
dador e a la Orden sobredicha todo el dafio doblado, e porque esto sea firme,
estable, mandamos sellar esta con nuestro sello de plomo. .

Fecho en Quenca sabbado sicte dias de otubre era de mill e crecientos e vein-
te 7 ccho zfios, yo Martin Falconero la fize por mandado del Rey en el afio
setenc que el Rey sobredicho regno.

CVIII

1290-X1-27, Madrid.—Al concejo de Murcia. Notificando que habia
oido sus peticiones y contestaria a ellas. (AMM. Lib. 1, fol. 58).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castiella, de Toledo, de Leon, c'!e
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jahen et del Algarbe, al congejo
de Muscia, salur et gragia. Sepades que Bonamic Cauila et Porgel Porgel et Pero
Peldez de Contreras, vuestros mandaderos, vinieron a mi et troxeronme vuestra
caria de creengia seellada con vuestro seello et los capitulos de lo que me pidia-
des merced. Et yo ovles lo que me quisieron dezir de vuestra parte et lo que se
contenfa en los dichos capitulos, et librelos en aquella manera que vos ellos
diran et veredes por las mis cartas que vos =lios lieuan en esta sazon. Et vos pur
na: ex me seruir bien et lealmente como sienpre fezistes et yo fazec vos he per
cllo mucho bien er muche merged.

. %ﬁ%@-z"'
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Dada en Madrit, XXVII dias de nouiembre, era de mill er CCC et XXVII

annos. Yo Sancho Martinez la fiz escriujr por mandado del rey. Alfonso Perez.
Martin Falconero. Gar¢i Ferrandez,

CIX

1290-X1-27, Madrid—Al concejo de Murcia. Ordenando guardar e}
pri\(ilegio de no cumplir las cartas de la cancilleria en razon de here-

damientos que fueran contra fuero, pero dando fianzas de acudir a
la corte. (AMM. Lib. 1, fol. 59).

Don Sancho por la gracia de Dios rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jahen ec del Algarbe, al congeio
de Murgia, saluc et gracia, Sepades que en los capitulos que me enbiastes con
Bonamic Cauila et Porgellin Porgel et Pedro Pelaez de Contreras, vuestros mac-
daderos, ania vno en que dizia que de la mi changelleria sallen cartas contra al-
£unos vuestros vezinos en razon de heredamientos que ellos tienen por particion,
en que diz que ge lo entreguen non seyendo oydos los tenedores dellos. Et esto
que es contra el priuillegio que tenedes del rey mio padre que vos yo confirmé
en que dize que si alguna carta salliere de la changelleria que sea contra vues-
tros fueros et vuestras franquezas non seyendo oyda la parte contra quien viene,
que de fiadores en poder del adelantado que paresca ante mi para conplir lo que
yo mando, et entretanto que lo non saquen de lo suyo, et que me pediades mer-
¢ed que mandase y lo que touiese por bien, .

A esto vos digo que non es mi voluntat, et por ende mando al adelantado
et a los alcalles et al alguazil que 2gora y son et seran daqui adelante que
quando tales cartas parecieren sobresta razon que sea guardado el derecho que
auedes por esse priuillegio. Et den los fiadores que los resciba el adelantado ~t
ponga plazo gierto a que las partes parescan ante mi et yo veré el fecho et
mandare sobrello aquello que fallare por derecho. Et non fagan ende al por
ninguna manera,

Dada en Madrit, XXVII dias de nouiembre, era de mill e¢ CCCXXVII an-

nos. Yo Sancho Martynez 14 fiz escrivir por mandado del rey. Alfonso Perez
Martin Falconero. Gargia Ferrandez,



cX

1290-X1-27, Madrid—A! concejo de Murcia. Las sentencias dadas en
cosa juzgada no sean revocadas. (AMM. Lib. 1, fols. 6 r-v).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de Ga

llizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jahen et del Algarbe, al congejo de
Murcia, salut et gracia. Sepades que en los capitulos que me enbiastes con Bo-
namic Cauila ec Porgelin Porgel et Pedro Pelaez de Contreras, vuestros mar-
daderos, auia vno en que dezia que me pediades merced que despues que los plet-
tos fuesen acabados por sentengias dadas por los alcalles ordinarios et confirma-
das por mi et pasadas en cosa judgada, que despues non fuesen demandadas nin
aquellas sentencias reuocadas, porque algunas vezes acaesce que despues que
los pleitos son finados et acabados, algunos vienen a mi et encubriendo la ver-
dat et non dando a entender el fecho en commo pasé, ganan cartas de la mi
changelleria contra las dichas sentengias, de guisa que han a conparecer por en-
plazamiento ante mi et a fazer grandes costas et regebir dannos et menoscabos et
se derraygauan por esta razon de lo que han. Et que me pediades merced que
mandase y lo que touiese por bien. .

A esto vos digo que non es mi voluntad que despues que los pleitos son con-
firmados por mi et acabados et pasados et afinados en cosa judgada, sean despues
mouidos ain demandados. Porque mando 2l adelantado et 2 los alcalles et al al-
guazil de Murcia que agora y son et seran daqui adelante que lo faean asi guar-
dar et que non consientan a ninguno pasar contra ello. Et non fagan ende al.

Dada en Madrid, XXVII dias de nouienbre, era de mill et CCCXXVIII annos.
Yo Sancho Martynez la fiz escrivir por mandado del rey. Alfonso Perez, vista,

Martin Faiconero. Gargia Ferrandez.

CX1

1290-X1-27, Madrid.—Al concejo de Murcia. Disponiendo ¢6mo de-
bian partir los legados que dejaban los difuntos para la redencién de
cautivos. (AMM. Lib. 1, fol. 62).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jahen et del Algarbe, al congeio
de Murgia, salut et gragia. Vos me enbiastes dezir con Bonami¢ Gauila et Por-
¢eilin Pozcell et Fedro Peliez de Contreras, vuestros mandaderos, que quando
2lgunos vuestros vezinos fazen sus mandas et dexan algo de lo suyo para quitar
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lc:muos © a dar a pobres por su alma, que los procuradores de la Cruzada que se
0 toman et lo part.en a quales catiuos ellos quieren. Et por esta razon dubdan
muchos en dexar ninguna cosa de o Suyo para quitar  catiuos,

A esto vos digo que tengo por bicn et mando que quando algunos de vues-

ouierf?; y éatims de vuestro logar, que lo den er lo partan a los catiuos otros
gue drenl d: 3; de fia tierra con conosgencia de los cabegaleros commo dicho es
mando al adelanrado e i i .
i o t 2 los .alcalles er al alguazil de y de la villa que lo fagan
Dada en Madrit, XXVII dias de nouiembre, era de mill ec CCC et XXVIIn
annos. Yo Sancho Martynez la fiz escriuir por mandado del rey. Martin Fal
nero. Alfonso Perez. Gargia Ferrandez, . e

CXII

1.290~XI-27, Madrid—ALl concejo de Murcia. Radificando su fe y con-
fianza en la lealtad de la ciudad. (AMM. Lib. 1, fol. 58).

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castiella, de Toledo
lhzxa,. de Seuilla, de Cordoua, de Murcgia, de Jahen et de} Alga’r:: :Ic::’n:ioG:;
Murgia, salut et gragia. Sepades que Bonamit Cauila et Porgel Porgel et Pero
Pelaez de Contreras, vuestros mandaderos, vinieron a mj et pidieronme merced
de vuestra parte que les dixese quien era el que me fizo entender que vos uefie-
des cLar Ia villa al rey de Aragon, porque ellos pudiesen y por vos dezir e? fazer
aquello qu i i
e?ad Lo :qu:z e‘:;, et costunbre de mi corte, en guisa que yo que eatendiese que
Et yo recudiles que verdar era alguno de conpanna de don Diago me enbiaron
dezir que me apergibiese de fecho de Murgia que el rey de Aragen la cuydaua
auer, mas que vos ni ningunos de vos fuesedes en ello nin Jo consintiesedes non
me lo dixo ninguno, et quando lo fiziese non lo creeria yo ea ninguna manera
que omnes tan leales et tan verdaderos commo vos sodes er que tan bien et tan
conplidamente seruistes al rey don Allfonso mio padre et a mi, fiziesedes nin
dixiesedes ninguna cosa que fuese a mio deseruicio, ante so seguro et fio de uos
commo en naturales, leales et verdaderos, que amo de coragon et a quien he sabor
de fazer mucho bien et mucha merged.

Dada en Madrit, XXVII dias de nouiembre, era de mill et CCC et XXVIu
annos. Yo Sancho Martinez la fiz escrevir por mandado del rey. Alfonso Perez,
Martin Falconero, Gar¢i Ferrandez,
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CXI1I

1290-X1-27, Madrid.—ALl concejo de Murcia. Confirmando la part-
cién de casas y heredamientos, salvo lo de Alejandro de Loaysa. (AMM.

Lib. 1, fols. 59-60).

Don Sancho, por la gracia de Dios rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de Ga-
llizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jahen et del Algarbe, al congeio de
Muscia, salue et gragia. Sepades que en vno de los capitulos de la mandaderia
que Bonamic Cauila et Porgellin Porgel et Pero Pelaez de Contreras, vuestros
mandaderos, me troxieron, dize de commo el rey mio padre fizo partir las casas
et Jos heredamientos de vuestro logar et vos di6 va libro de la particion que vos
confirmé con su preuillegio plomado, et despues desto que fueron mis cartas
contra algunos que tenian heredamientos por la partigion, et agora sennalada-
mente otras en que mandé a Johan Sanchez que entregase a Alixandre todo el
su heredamiento et lo que finc6 de Jofre su ermano. Et por esto que se temian
las gentes et se regelavan de tomar mengua en los heredamientos que han teni-
dos o poseydos del tienpo de la partigion 2 acé, et que me pediades merced que
mandase y lo que touiese por bien.
A esto vos digo que non es mi voluntac de vos remouer fecho de la particion,
pero tengo por bien que la heredat que Alixandre ec Jofre su ermano aufan y el
diz quel infante den Fernando mio ermano finé, que les sea entregado bien et
conplidamente asf commo lo a esse denpo auien, porque es cosa que yo he puesta
et non lo querria minguar. Et mando por esta mi carta al adelantado et a los
alcalles et 2l alguazil que lo fagan conplir et non fagades ende al.

Dada ez Madric XXVII dias de nouiembre, era de mill et CCC et XXVIII
anaos. Yo Sancho Martinez la fiz escrivir pro mandado del rey. Martin Falcone-

ro. Alonso Perez. Vista, Gargia Ferrandez.

CX1vV

1290-X1I-1, Madrid—Al adelantado de Murcia. Ordendndole que
hiciera tornar a los alcaldes lo que tomaron contra el uso de Sevilla.

(AMM. Lib. 1, fol. 61).

Don Sancho por la gracia de Dios rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de Ga-
llizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jahen et del Algarbe, a vos Johan
Sanchez de Ayala, mayordomo de don Johan, fijo del infante don Manuel et
adeiantado 1or el en el regno de Murgia, salud commo a aquel que quiero bien

.;--_4'1

103

et en quien fio. Sepades que Bonamic Cauila, mio escrivano, et Porgel Porgel et
Pedro Pelaez de Contreras, vinieron a mi con carta del congejo de Murcia sobre

Et yo touelo por bien, porque vos mando que lue i i

gades a los alcalles et al alguazil de Mur;iaq que ef:ie::; isltacc:ﬁlcec‘:n: -
mesmo logar et a qualquier dellos todo o que vos mostruren que lesJ asaersose
contra los privillegios et el fuero et el vso de Seuilla, et que les entregufn tr:dn
lo que les contra ello tomaron saluo e derecho de la otra pena que deuen aueo
porque lo fizieron. Et non consinrades a ellos nin 2 otro ninguno que les X
daqui adelante contra sus Priuillegios nin el fuero nin el vso que han en Se!:;;fn
Et non lo dexed:{s de fazer por otra mi carta que ellos tengan que sea cont:a
€sto que yo mando. Et non fagades i i

e t:ma ,yia o gades ende al si non a vos er a2 lo que ouiesedes
Dada en Madrit, perimero dia de deziembre, era de mil] er CCC XXVIII annos
;.a c:rta Pleyda ldac:gel& Agostin Perez la mando fazer por mandado del rey Yc;

ancho Perez la fiz escriuir. Martin i osti

beren G e Falconero. Alfonso Perez, Vista, Agostin

cCXv

IZ?O-XII-Z, Madrid.—Al concejo de Murcia, Confirmando su privi-
legio de libre eleccién de alcaldes y alguacil pero a espera de gu
personal aprobacién. (AMM Lib. 1, fols. 58.-9),

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Casticlla, de Toledo, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jahen et del Algarbe, L:;méof:
ceio de Muxcia, salut et gragia. Bien sabedes de commo enbiastes a mi a Bona-
mic, mio escrivano, et a Porgellin Porgel et a Pero Pelfez de Contreras sobre e
agrauamiento que deziedes que recebiedes porque non’ auiedes cada anno alca-
lles er alguazil segin dize el preuillegio que vos yo confirmara de] rey don Al
fonso, mio padre que Dios perdone. Et porque yo vi el traslado del preuillegio
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que 'tenedes en esta razon, tengo por bien que luego que estos vuestros manda-
deros fueren y en Murgia que escojades alcalles et alguazil quales vierdes que
seran mas para ello, et enbiarlos a mi et veerlos he, et si fallare que los esco-
gistes commo deuiedes otorgarvos lo he commo dize el priuillegio del rey mio
padre et que vos yo confirmé, pero entretanto mando que vsen de su ofigio los
alcalles et el alguazil que yo pus et que vos non pasen ellos en ninguna cosa
contra los priuillegios et las franquezas que auedes. .

Dada en Madrit, dos dias de deziembre, era de mill e¢ CCC et XXVIII
annos. Agostin Perez la mandé fazer por mandado del rey. Yo Sancho Perez
la fiz escreuir. Alfonso Perez. Vista. Agostin Perez. Martin Falconero. Gargi

Ferrandez.

CXVlI

1290-XI1-7, Madrid—A Pedro Guillén. No exigiera por razén de
la cruzada de los bienes de los que morian intestados. (AMM. Lib. 1,

fol. 64).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de
Galliza, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jahen et del Algarbe, a2 vos Pe
dro Guillem, recabdador de los derechos de la cruzada en el regno de Murgia
et 2 qualesquier otros que los ayan y de recabdar daqui adelante que esta mi
carta vieren, salur ez gracia, Sepades que el congeio de Murgia me enbiaron dezir
que tomauades el quinto de lo que auien los que eran finados si pon vos mos
trauan sus erederos que auien fecho testamentos. E esto que lo faziedes que lo
auiedes a auer para la cruzada er que mandaua yo que vos lo diesen, e pidieron-
me merced que pues yo sabia que esto era contra el fuero de Seuilla que ellos
auien et contral fuero de Cordoua et de las leyes que han en los otros logares
deste regno, que mandauan que los bienes del que finase sin testamento que
los heredasen los parientes mas propincos que dexauan, que mandase que les fue-
sen guardados sus fueros a que fueron poblados.

E yo touelo por bien, porque vos mando que les non demandades ningune
cosa por esta razon daqui adelante, et non fagades ende al, si non mando por
esta mi carta a qualquier adelantado del regno de Murgia et a los alcalles et a
los alguaziles que la vieren que vos non consientan que les contra esto pasedes,
et si alguno prendaredes sobrello que vos fagan quel entreguedes doblado todo
lo que tomaredes. E que non lo dexen de fazer por ninguna mi carta que les
mostredes contra esto que yo mando, sinon a ellos et a lo que ouiesen me tor-
naria por ello; la carta leyda datgela.

Dada ea Madriz, VII dias de deziembre, era de mill et CCC et veyate et
ocho annos. Agosiin Perez la mando fazer por mandado del rey. Yo Tomas
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Perez la fiz escriuir. Martin Falconero. Alonso | . .
: - so Perez. Vista,
Gargia Ferrandez, f ista. Agostin Perez.

CXVII

1290-X11-8, Madrid—Al obispo de Cartagena. No demandara por ra-

z6n de la cruzada de los bienes de los que morfan sin
MM. Lib. 1, fols. 63-4). testamento, (A.

Don Sancho, por la gracia de Dios rey de Castiella, de Toledo

G@izia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jahen et del A!gar’be(fea I;z(:n,d::
Dz.ego, por essa mesma gragia obispo de Cartagena, salut asi commo aquei que
quiero bien et en que fio. Sepades que el congeio de Murcia me enbiaron dezir
que Pedro Guillem que ha y de recabdar los derechos de la cruzada demandaua
el quinto de lo que auien los que eran finados si non les mostrauan sus herede-
ros que auien fecho tesramentos, diziendo que lo auie el de auer para la cruzada
et que mandaua yo que ge lo diesen. E sobtesto que los traye en pleito ante vos
et ante los vuestros ofigiales, et pidicronme merced que pues que yo sabia que
esto era contral fuero de Seuilla que ellos han et contral fuero de Cordouaq et
de las leyes que han los de los otros logares del regno de Murgia, que mandase
que .Ios bienes del que finare sin testamento que sean de los ’parientes mas
;f::gzc:;bcl]au;o:exa, et que mandase que les fuesen guardados sus fueros a que

Et yo touelo por bien, et sobresto enbio mandar por mi carta a Pedro Gui-

‘llem et a otros qualesquier que ouieren de recabdar los derechos de la cruzada

que les non demanden ninguna cosa por esta razon daqui adelante, porque vos
ruego, obispo, et vos mando que non consintades que sobresta razon los travan
a pleito ante vos nin ante otro ninguno por vos. E non dexedes de lo fazer por
ninguna mi carta que vos muestren contra esto que yo mando e faredes dereche
et yo gradecer vos lo he; la carta leyda dacgela.

Dada en Madrit, VIII dias de deziembre, era de mill et CCC et XXVII
annos. Agostin Perez la mando fazer por mandado del rey. Yo Johan de Castie-
llo la fiz escrinir. Agostin Perez. Martin Falconero, Alfonso Perez, vista,
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CXVIII

1290-X11-8, Madrid—Al concejo de Murcia. Confirmando el privi-
legio de su padre para nombrar libremente sobreacequiero. (A.M.M.
Lib. 1, fols. 62-3).

Don Saacho por la gragia de Dios rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jahen et del Algarbe, al congeio
de Murgia, salut et gragia. Sepades que Bonamic mio escriuano et Porgellin
Porgell et Pedro Pelaez que enbiastes a mi sobre los agrauiamientos que me di-
xeron que recebiedes, porque auiedes preuillegio del rey don Alfonso mio padre
que Dios perdone porque pusiesedes cada vnno vn ceguiero que vos partiese
las aguas, et agora que non vos eran guardadas las posturas et los ordenamientos
que faziedes sobrello segun lo soliedes fazer, et esto que era porque yo auia y
puesto sobrecequiero con mi carta.

A esto vos digo que tengo por bien et mando que ayades el gequiero segun
dize el vuestro preuillegio que tenedes sobrello et que non vse ninguno otro de
fecho de las aguas por carta que aya ganada de mi en que diga que lo fiz
sobregequiero,

Dada en Madrit, ocho dias de deziembre, era de mill et trezientos et veynte
et ocho annos. Agostin Perez la mando fazer por mandado del rey. Yo Johan de
Castiello la fiz escriuir. Martin Falconero. Agostin Perez. Alfonso Perez, vista.
Garcia Ferrandez.

CXIX

1290-X11-8, Madrid—Al concejo de Murcia. Ordenando se cumpliera
el uso de poner una persona para designar a los que debfan prestar
servicio de velas. (AMM, Lib. 1, fols. 60-1).

Don Saacho por la gracia de Dios rey de Castiella, de.Toledo, dé Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jahen et del Algarbe, al con-
geio de Murgia, salut et gracia. Sepades que Bonamic mio escriuano et Porgel
Porgel et Pedro Pelaez de Contreras, que enbiastes a mi por vuestros mandade-
ros, me dixeron que auiedes en vso de poner y vn omne que mandase quales
fuesen velar cada noche los muros et las torres de y del logar. E agora que lo
non auiedes porque ganaron ofigio algunos con mis cartas.

A esto digo que tengo por bien que pengades y vuesiro omne commo lo so-
liedes fazer, et porque mejor sea todo guardado mando que sea y con el en fa-
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- zerlo vno de aquellos que ganaron mis cartas sobrello, qual Johan Sanchez de

‘Ayala, adelantado dese regno, viene que serd mas para ello.

D.ada en Madrit VIII dias de dezienbre, era de mill et CCC XXVII annos
Ago-sqn Perez la mando fazer por mandado de] rey. Yo Johan Castiello la fiz
escriuir. Martin Falconero. Alfonso Perez, Agostin Perez, Gargia Ferrandez.

CXX

1290-XII-18, Toledo.—Al adelantado de Murcia. En razén de Jas

;n;ljege)s piblicas y lo que les demandaba el alguacil. (AMM. Lib. |
ol. 62). : - c

D.OP Sancho por la gracia de Dijos rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de Ga-
lizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jahen er del Algarbe, a vc;s Johan
Sanchez de Ayala mayordomo mayor de don Johan, fiio de] inf;nte don Ma
nuFl et .ade!antado por el en el reyno de Murgia, salut commo a aquel que
quiero bien et en quien fio, Sepades que el congeio de Murcia me enbiaron dgzir
con sus mandaderos que Johan Ferrandez, el alguazil, demandaua a algunas mu-
geres que pechasen cada mes doze dineros de Ja moneda nueua porque dizicn
que sobre que yazien con algunos por dineros et quacro morauedis por la prime.-
ra vegada que lo comencaren. Er esto que dizie que lo fazie porque auien y e
fuero et el vso de Seuilla ec que asi lo tomaua el alguazil de Seuilla, et por {'St"
razon que eran enfamadas por malas et perdien onrra et consejo muchas ‘mu-
g.eres qllxe eranl I;arientas de omes buenos. Et pidieronme merced que pues i'o sa-
1a qual era el fuero et el vso de Seuilla i
I e por depenpe ey <! Ila que ellos auien, que mandase sobresto
Et yo touelo por bien, porque vos mando que non consintades al alguazil
Johan Ferrandez nin a otro ninguno que sea de Murgia alguazil daqui adelance
que tome los XII dineros nin los quatro morauedis sinon de las mugeres uf:
publicamente dan sus cuerpos por dineros et es sabido a rodos que son pu?as
commo quier que segun el fuero non deue tomar esto nin al de las que tales’
fueren. Ca segun el fuero min vso de Seuilla non deue e} alguazil acusar a nja.
guna muger que yaga con otro nin puede della leuar por ende ninguna cosa
commo quier que por vso lieua algo de las que son putas publicamente, '
Dada en Toledo, XVIII dias de dezienbre, era de mill ec CCC et XXvi
annos. Agostin Perez la mando fazer por mandado del rey. Yo Johan de Caste-
llo la fiz escrivir. Martin Falconero, Alonso Perez., Vista, Agostin Perez, Ga:.
¢ia Ferrandez, o



CXXI

1290-X1I-19, Toledo—A los alcaldes y alguacil de Murcia. Dispo-
niendo que los escribanos pudieran hacer procestaciones. (A.M.M.
Lib. 1, fol. 63).

Don Sancho por la gracia de Dios rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de Ga
llizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jahen, et del Algarbe,‘ a los.alca-
lles et al alguazil de Murgia, salut et gragia. Sepades' que Bona.rmc Calf:la et
Porgelin Porcel et Pedro Pelaez, mandaderos del congeio de Murqia me dixeron
que quando algunos omaes de y de la villa quieren fazer protestaciones ante vos
por algun tuerto o agrauamiento que regiben, de que se entfende ayudar. et sa-
luar su derecho por ellas que lo puedan demandar en algun tienpo, que piden al
escriuano publico que les de vn estrumento signado con su signo, que vos que
ge lo defendedes que lo non fagan.

Et si asi es so marauillado como sodes osados de lo fazer. Porque vos mando
que cada quel congeio de Murgia o su personero o otro alguno de y de la villa
quisieren fazer protestagion pora saluar su derecho, asi commo se vsé de lo fazer
fasta aqui, que non defendades al escrivano publico que las non faga, ca yo
tengo por bien que cada vno pueda saluar su derec.ho por dfernandar el tuerto
o el agrauzmiento que regibieren porque sea manifiesto a mi cada que me lo
quisieren mostrar. Et non fagades ende al sinon a uos et a lo que 9m&sedes me
tornaria por ello. Et mando por esta mi carta a los escrivanos publicos de y de
Ia villa que cada quel congejo de Murgia o otro alguno les den.landare tal esteu-
mento que ge lo fagan segun se vso de fazer por los otros escrivanos del tenpo
pasado. Et non lo dexen de fazer por defendimiento que vos nin otro ninguno
les fagan, sinon a ellos et a lo que ouiesen me tornaria por ello; la carea levda
d&gl‘)l:c.ia en Toledo, XIX dias de deziembre, era de mill CCCXXVII annos. Yo
Johan del Castiello la fiz escrivir por mandado de Alfonso P.erez de Toledo: al-
calle del rey. Alfonso Perez. Martin Falconero, A. Perez, vista. Suer Martinez.

CXXI11

1291-1-5, Toledo.~Donacién de Sancho IV a don Fernando Pérez,
comendador del Hospital, de las casas de la Orden del Saco tenia en
el; reino de Murcia. (Serra Ruiz, Rafael, La Orden de San Juan de Je-
rusalén en el Reino de Murcia, (siglo XIII), (AH.D.E, 1968, pég. 580).

Sepan cuantos esta carta vieren e oyeren como nos Sancho por la gracia
de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Gallizia, de Seuilla, de Cordoua,
de Murcia, de Jaen, del Algarue, por fager bien e merced a don Fernat Perez,
grant comendador del Ospital e a los frentes de esa misma Horden e por serui.
¢io que nos ficieron e fazen, damosles las cassas e Ja venta que an los freires de
la Orden del Saco en Murcia; otrossi les damos el real que dizen de Abenazar
cen; e todo esto que sobredicho es les damos con entradas e con salidas e con
todos sus derechos e con todas sus pertenencgias quantas ha e deue aver, e otor-
gamosles que lo ayan todo libre e quito por juro de heredad para sienpre xamas
ellos e los que despues de ellos binieren, para dar e bender e enpefiar e canuiar
e enagenar e por facer de ello y en ello todo lo cue ouissieren como de lo suyo
mismo, e defendemos aue ninguno non sea ossado de hir contra esta carta para
quebrantarla ni para amenpuarla en ninguna cossa e a qualquier que lo feciese
auria nuestra yra e pechanos y e en cote mill maravedis de la moneda nueba e
al granc comendador e a los freires de la Horden sobredicha todo el dafio do-
blado; e por que esto sea firme e estable mandamos seellar esta carta con nues-
tro sello de plomo.

Fecha en Toledo a cinco dias de Henero era de mill e tresgientos e veinte
e nuebe afios. Maestre Gongaluo, abbar del Faro, la mando fazer por mandade
del rey: yo Martin Falconero la escriui en el afio seteno que el rey sobredicho
regno. Maestre Gongaluo. Alfonso Perez. Esidro Gongaluez.

CXXIII

1291.V-20, Palencia—Donacién a Fernando Niidez, copero mayor,
de tierras en Murcia y autorizindole para venderlas a la Orden de San
Juan. (Serra Ruiz, Rafael, Ls Orden de San Juan de Jerusalén en ¢
Reino de Murcia (siglo XIII), AH.D.E, 1968, pdgs. 582-6),

Sepan quantos esta carta vieren como nos don Sancho, por la gracia de Dios
rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Galicia, de Seuilla, de Cordoua, de Mur-
¢ia, de Jaen y del Algarue, por azer bien y merced a Fernan Nufiez nuestro co-

-
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pero mayor, damosle el un tergio de las alhabas que deue aber del heredamiente
que los moros auien en Murgia que hes esto que aqui sera dicho:
Primeramente damos las alhauas que le cayeron en su parte en Banhurait
y en Alfereg y en Algualega. Damosle otrossi en el Readonal Voget, tres alauas
y ¢inco ochauas y tres ochauas de ochaua y ¢inco ochauas de ochauas de achauva.
Otrossi le damos quatro alauas y quarenta y siete ochauas de ochaua y ginco
ochauas de ochaua de ochaua, que fueron de la fixa del Pargeri. Damosle otrosi
tres alhauas y ¢inco ochauas y tres ochauas de ochaua y una ochaua de ochaua
que fueron de Aboabdille Abenhotab. Otrossi le damos dos alhabas et media y
tres ochauas de ochaua y seis ochauas de ochaua de ochaua que fueron de la fixa
d'Abenalhaf. Damosle otrossi quatro alauas y seis ochauas de ochaua y
¢inco ochauas de ochaua de ochaua que fueron d'Alhayssi. Otrossi le damos dos
alhabas y una ochaua y quatro ochauas de ochaua de ochaua que fueron de
Abenasid. Damosle otrossi tres alhabas y siete ochauas y siete ochauas y siete
ochauas de ochauz que fueron d’Aben Mouarit. Otrossi le damos quatro alhabas
y cinco ochauas y seis ochauas de ochaua que fueron de Bual Munadan. Damos-
le otrossi siete alhabas y quatro ochavas de ochaua y siete ochauas de ochaua de
ochaua que fueron d'Aben Nagab. Otrossi le damos quatro alhabas y media que
fueron d'Alcaisati. Damosle otrossi en la tierra blanca seis alhabas y dos ocha-
uas que fueron de R ogaq. Damosle otrossi dos alhauas y una ochaua de
ochaua de ochaua que fueron de Ynsali. Otrossi le damos dos alhauas y
scis ochauas y siete ochauas de ochaua y quatro ochavas de ochaua de ocha-
ua que fueron d'Alfaibanti. Damosle otrossi dos alahuas y una ochaua y tres
ochauas de ochaua y una ochaua de ochava de ochaua que fueron de Begalib.
Otrassi le damos cinco alhauas y tres ochauas y tres ochauas de ochaua y tres
ochauas de ochauz de ochaua que fueron d’Aben Calmet. Tamosle otrossi una
alhaua y dos ochauas y dos ochauas de ochaua y tres ochauas de ochaua de ocha-
ua que fueron de Aben Hairen. Otrossi le damos seis alhauas y dos ochauas y
cinco ochauas de ochaua que fueron de Aben Nehin Alhalaff. Damosle otrossi
cinco alhauas y tres ochauas y tres ochauas de ochaua y seis ochauas de ochaua
de ochana que fueron de la fixa de Aben Mufadal. Otrossi le damos siete alhauas
y ouatro ochauas de ochaue y seis ochaues de ochaua de ochaua que fueron de

Aben Cahadet. .
Damosle otrossi quatro athauas y dos ochauas de ochaua que fueron de

Auach Abulgais. Otrossi damos honge alhauas ¢ media e seis ochauas de ochaua

v ttes ochauas de ochaua de ochaua que fueron de el moro Hacaraconi. Du-
mosle otrossi de la tierra blanca en la Cuferah nueve alhauas y tres ochauas y
tres ochauas de ochaua y una ochaua de ochaua que fueron de Sahai. Otrossi le
damos ¢inco alhauas et siete ochauas que fueron de Aben Cauia. Damosle otrossi
seis alhaves y cinco ochauas y dos ochauas de ochava e dos ochauas de ochaua de
ochaua que fueron de Abrahin Albegi. Otrossi damos en el alceria de Fidayar
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' uneadi alhaua que fueron de Mahomar Abogari. Damosle otrossi dos alhauas
::1 z:xzue fueron de Fatima hija de Abenali. Otrossi le damos una alhaua N
ete ochauas de ochaua e tres ochauas de ochaua de ochaua de ochaua que f ;
ron de ‘la. muger de Rauani. Damos otrossi una alhaua ¥ quatro ochauas :ile lue-
ua e seis o.chauas de ochaua de ochaua que fueron de los herederos de Abe o
fal. Otrossi damos quatro alhauas e quarta e seis ochauas de ochaua et et
ochauas de ochaua de ochaua de ochaua que freron de Alimudruff e

ochaua e ¢inco ochauas de ochaua de ochaua’ que fueron de Axa fixa de A]
Damos!t.: Otttfssi una alhaua e ginco ochauas e sejs ochauas de ochaua que fgﬂyﬂl‘-
dc.s Muhxna fixa de Abenhiget. Otrossi Je damos una alhaua que fue c?e All} e:‘\o’n
gidi. Damosle otrossi tres alhauas e auarta e ¢inco ochauas de ochaua de o lh "
de ochaua que fueron de Amet Alcacar. Otrossi le damos quatro alhauas ?
o.chaua de ochaua e seis ochauas de ochaua de ochaua que fueron de Ali AlZinlll:a
g;tDAu;os!eI otrossi una .alhaua ¥ quatro ochauas de ochaua que fueron de Maho:
mar A ;:;:1;: a:fmz.l g()u:.::isx le damos seis ochauas e dos ochauas de ochaua que fue-
Damosle otrossi. dos alhauas e una ochaua e dos ochauas de ochaua e u
ochaua de ochaua de ochaua que fueron de Abdalla Abentvit. Otrossi Je lamm
dos alhauas e tres c.hauas e quatro ochauas de ochaua que fueron de Al‘i B:s
Muccalcarrac. Damosle otrossi un alhaua e siete ochauas e quatro ochauas d:
ochaua que fueron de la muger de Mahomat Albarrat. Orossi le damos quatr
alhauas e una ochaua e dos ochauas de ochaua e siete ochauas de ocha?na do
ocha.ua que fueron de los herederos de Alssandudal. Damosle otrossi dos ochaun:
e seis .ochauas e tres ochauas de ochaua de ochaua que fueron Abecarallorqui
Otrossi le damos tres ochauas e dos ochauas de ochaua e tres ochauas de ochau:;
de. ochaua que fueron de Mahomat Turmel, Damosle otrossi quatro ochavas e
seis ochauas de ochaua de ochaua que fueron de Gegma fixa del Subaipor. Otrosss
ieChciamos qufatro alhavas e tres ochauas de ochaua e dos ochauas de ocilaua de
* A:egrbb:ﬁzg; ;e Ydad. Damosle orrossi dos ochauas que fueron de la fixa
Otrossi le damos quatro ochauas e sinco ochavas de ochaua e dos ochauas de
ochaua de ochaua que fueron de Mahomat Abenali Abencbir. Damosle otrossi
dos alhauas e siete ochauas e seis ochauas de ochaua e siete ochauas de ocha l
de ochaua que fueron de Abrahin Alnassar. Otrossi le damos una alhaua e tua
Of:hauas € una ochaua de ochaua que fueron de Yucaff Alcamed. Damosle orrorcf
¢inco ochauas e quatro ochauas de ochaua de ochaua e sietc ochauas de o::ha\s::ll
que fueron de Mahomat Abenmagar. Ozrossi le damos una alhaua e ¢inco ocha-
uas € una ochaua de ochaua de ochaua que fueron de Amer Alcafor. Damosle
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ctfosst seis ochauas e una ochaua de ochauva e quatro ochauas de ochauas de
achaua que fueron de Ali Alturaui. Otrossi le damos una alhaua e ¢inco ochauas
e seis ochauas de ochaua e quatro ochauas de ochaua de ochaua, que fueron de
Nagma fixa de Ali Altarrab. Damosle otrossi quatro alhauas y seis ochauas e
ssiete ochauas de ochauas que fueron de Abrshin Aben Muharrin, Otrossi le
damos una alhaua e tres ochauas e quatro ochauas de ochaua e siete ochauas de
ochaua de ochaua que fueron de Hagan Aben Ali Abentebit. Damosle otrossi seis
ochauas e una ochaua de ochaua e ¢inco ochauas de ochaua que fueron de Caue-
ta Alcaboca. Otrossi le damos quatro alhauas y cinco ochauas que fueron de la
fija de Yucaf Abnaladib. Damosle otrossi tres alhauas e tres ochauas e siete ocha-
uas de ochaua e seis ochauas de ochaua que fueron de Yahic Almohamoeli. Otros-
si le damos tres alhauas e cinco ochauas e ouatro ochauas de ochaua y ¢inco
ochauas de ochaua de ochaua que son en el rreal de Aben Abengocin.

Damosle otrossi doce alhauas y ssiete ochauas et ochaua de ochaua e siete
ochauas de ochaua de ochaua que son de la heredat que es tras el rreal de Aben-
halron y es la meatad de la heredat sobredicha contra do sse levanta el sol.

Et todo esto que ssobredicho hes le damos con entradas e con ssalidas y con
rodos sus derechos y con todas sus pertenengias quanto sea a deue auer cada una
destas cossas de ssuso nonbradas, et otorgamosle que el ayalo libre et quito por
juro de heredat, pora sienpre xamas el e sus fixos e sus nietos e quantos del
vinieren que lo suyo houieren de eredar et bender, enpefiar e canbiar, enagenar
z velessiz 0 a horden o a home de rrelixion e sefialadamiente a la orden del
Hospital de san Joan e defendemos que ninguno non ssea hosado de hir contra
esta carta, para quebrantarla nin para menguarla en ninguna cossa e a qualquier
cue lo feciesse abrie nuestra yra e pecharnos ye en coto mill marauvedis de la mo
neca nueba v a Fernant Nufiez el sobredicho, o a quien su boz tubiesse todo el
dafio doblado et porgue esto ssea firme e estable mandamos seellar esta carta
con nuestro ssello de plomo.

Fecho en Palencia, veinte dias de junio era de mill e trescientos e beinte e
auebe afios, yo maestre Gongaluo albat de Alfaro la fice scriuir por mandado del
Rei en el afio ochauo que el Rei sobredicho regno, Esidro Gongaluez; Martin
Falconero, Suer Nuiiez,

CXX1V

1291-V-27, Burgos—Al obispo de Cartagena. Autorizando el tras-
lado de la capitalidad de la Sede de Cartagena a Murcia. (A.CM.
Inventario, fol. 89).

Don Sancho por la gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Ga-
liizia, de Seuilla, de Cordous, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, a vos don Diego,

. memma mns s sl T
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por esa mis.ma gragia obispo de Carcajena, salud commo aquel que quiero bien
et en que fio. Vi vuestras cartas en que me enbiastes con Pedro Guillén, conpa-
onero de vuestra Yglesia, en razon de la traslagion de la Yglesia de Cartajena a
Murgia et que dezides que el Papa avia enbiado sus delegados alli sobre esta
razon, et que me pediedes merced que lo touiese por bien, et pues el Papa lo
quiere et yo veo que es seruicio de Dios et mio pro et honrra de aquel lugar,
plazeme et tengo por bien et sobresto enbio mis cartas a los de Cartajena et a'
los de Murcia en que les manda que les plega et lo tengan por bien et que vos
ayud.en en todo lo que y fuere menester en guisa que este fecho venga en aca-
bamiento, enpero ruego vos que todavia guisedes commo finque algunos con
panneros de la Yglesia en Cartajena por honrra de aquella Ygiesia et de logar
es en esto fazer me edes seruigio et yo gradescer vos lo he et fazer vos he sierip:‘..:
bxet} et merced por ello. Otrosi, de lo que me enbiastes pedir merced con Pedio
Guillen, vuestro mensajero, en que dezides que vuestra Yglesia se derriba et es-
taua malparada et que vos mandase fazer alguna ayuda péra vuestra Iglesia de
la madera que acaescio en Guardamar et en Alicante et en esos otros lueares et
que .la traxo la fortuna de derra de Valencia, tengo por bien que vos den ende
quinientos maderos, et sobresto enbio mi carta a Juan Sanchez, adelantado ‘oue
vos la faga luego dar. o

Dada en Burgos, veynte et syete dias de mayo, era de mill et trezientos et
veynte et nueve annos. Alfonso Perez la mando fazer por mandado del rey. Yo

Martin Alfonso la fiz escrinir. Alfonso Perez. Esidro Gomexz, Vista. Garcia
Ferrandez. ¢

CXXV

1291-V-29, Burgos—aAl concejo de Murcia. Orden de que ayudaran al

obispo y cabildo de Cartagena en el traslado de la capitalidad d
» . l
diécesis. (A.CM. Inventa~io, fol. 90). i o

D.o? Sancho por la gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Ga-
llizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, al con;'eio et a
los alcaldes et al alguazil de Murgia, salud et gragia. Bien sabedes en commo el
obispo et el cabillo de Cartagena trabajaron tienpo ha e teabajan por mudar ia
sey y en la villa de Murcia, et esto tengo que es grande mio seruicio et pro
ec honrra de todos vos, porque la villa sea mas honrrada et mas presciada por
e!lo. Porque vos ruego et vos mando que vos que les ayudedes en quanto Pz
dieredes en ello et les dedes vuestras cartas, aquellas que ovieren menester sogre
esta razon en guisa porque este fecho venga a acabamiento et yo gradescer vos
lo he mucho er fazer vos he sienpze bien et merged por ello,
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‘Dada en Burgos, veynte et nueve dias de mayo, era de mill et trezientos et
veynte et nueve annos. Alfonso Perez la mando fazer por mandado del rey. Yo
Martin Alfonso la fiz escreuir. Alfonso Perez. Esidro Gomez. Vista, Gargia

Ferrandez.

CXXVI

1291-V-29, Burgos—Al concejo de Murcia. No obligaran a los cen-
saleros de la Iglesia a pagar por sus censos. (A.CM. Inventario,

fols. 85-6).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Ga
llizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jaen, del Algarbe, 2 los alcaldes et
al alguazil et a los jurados de Murgia, salud et gracia. Sepades que don Diego,
obispo de Cartajena, se me enbié querellar que os atreuedes a2 los omnes que
tienen los sus gensales que tienen de dote de la Yglesia que pechen convusco por
razon de zquellos gensa'es que tienen del. Esto que lo nunca ovieron por uso
ni por costumbre en denpo del rey don Alfonso mi padre ni en el mio fasta
aqui et que me pidian merced que mandase y lo que touiese por bien. Onde vo-
maado que sy aquellos que touiesen los ¢ensales del obispo non ovieren por
vsc ni por coscunkre de pechar con los atros vezinos de la villa en tienpo del
rey don Aifonso mi padre ni en el mio fasta aqui como sobredicho es, que non
consyntades a ninguno que ge lo demande agora nuevamente ni los prendan
ni los afinquen por ello ni los metan en los padrones por pecheros por razon de
los ¢ensales que tienen de la Yglesia, salvo sy touieren otras heredades o cosas
porcue devan pechar convusco; et non fagades ende al.

Dada en Burgos, veynte et nueue dias de mayo, era de mill et trezientos et
veynte et aueve annos. Alfonso Perez la mando fazer por mandado del rey. Yo
Martin Aifonso la fiz escreuir. Esydro Gomez. Alfonso Perez. Martin Falconero

Gargia Ferrandez.

CXXVII

1291-V-29, Burgos.—Al adelantado de Murcia. Que el almojarife die-
ra e] diezmo del almojarifazgo, aventuras y tafureria, al obispo y ca-

bildo. (A.C.M. Inventario, fols. 88-9).

Don Sancho por la gragia de Dios rey d= Castilla, de Toledo, de Leon, de Gu-
llizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen et del Algarbe, al adelantado
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del regno de Ml:ltCia et a don Mose Aventuriel o a qualquier otra almoxarife
q}xe s.ea en Murgia et en todo su regno, salud et gracia. Bien sabedes en como o
di mi priuillejo al obispo et al cabillo de Cartajena et de Murgia en que les di
que oviesen el diezmo del almoxarifadeo de Cartajena et de Murcia t:tl de todo
'e)l regno de quanto acaesciese por tierra et por mar, saluo las tergias et las ca.

2¢as qe los moros et el pecho de los judios, er ellos que fizyesen dezyr cadal dia
vna misa por el anima del rey don Alfonso 1ai padre. Agora el obispo et el ca-
billo enbiaronseme a querellar quel adelantado et Yenego Ximenez en Lorca
que les ponen escatimas en las aventuras et los almoxarifes en las tafurerias et
en algunas otras cosas de quellos deuen aver derechos, et que les non quieren
recudif con ello segund dize el mio preuillejo que les yo di, €t por esta razon
que pierden ellqs et menoscaban mucho del su derecho et que me pedian mer-
¢ed que mandase y lo que touiese por bien. Onde vos mando a cada vno de vos
que veades aquel priuillejo que les yo di sobresta razon et que ge lo puardedes
eE de lo cunplades en todo segund que en el dize, ellos conpliehdo la capella
nia por el rey mi padre segund que les yo mande, ca tengo por bien que nin-
guno non les faga. escatima en nincuna destas cosas en que ellos deuen aver
algund derecho, mas que lo ayan todo bien et conplidamente €t que ponea v sus
omnes que lo recabden por ellos segund el privillejo dize, er sy ‘aleunas senten-
¢cias pusyere el o su oficial contra aquellos que non auisyeren esto conplir, man-
do. que sean guardadas so la pena que dizen las mis cartas que ellos -tiel;en de
mi en esta razon. Ec non fapades ende al por ninguna manera, synon a vos et
2 quanto que cviesedes me tornaria por ello; la carta leyda dadgela.

Dada en Burgos, veynte et nueve dias de mayo, era de mijll et trezyentos et
veynte et nueve annos, Alfonso Perez Ia mando fazer por mandado del rey Yo
Martyn Alfonso la fiz escrivir. Martin Falconero. Alfonso Perez. Esidro Gomez
Gargia Ferrandez. .

CXXVIII

1291-V-29, Burg?s.—A Juan Yifiez y Mose Aventuriel. Ordenande
entregaran al obispo las tiendas y hornos de la Arrixaca, (ACM.
Inventario, fol. 100). |

l??n Sancho por la gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, d=
Gallizia, de. Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jaen et del Algarbe, a vos ],uan
Yannez, mi omne, et a vos Mose Aventuriel o a qualquier otros que sean mis
almoxarifes en Murgia, salud et gragia. Bien sabedes en commo vos enbié mu.
chas vezes mandar por mis cartas que entregasedes a la Yglesia et al obispo de
Cartajena las tiendas et los fornos de la Arrixaca nueva. Agora el obispo enbic-
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seme querellar que lo non quisystes fazer, et so marauillado porque lo fazedes.
Onde vos mando que les entreguedes luego las tiendas et los fornes que y son en
el Atrixaca, asy commo vos yo enbié mandar por las otras mis cartas. Et non fa-
gades ende al, sy non mando a Juan Sanchez de Ayala, adelantado mayor en el
regno de Murgia por don Juan, fijo del ynfante don Manuel mi tio, que vos lo
faga asy fazer, et non fagan ende al; la carca leyda dadgela.

Dada en Burgos, veynte et nueve dias de mayo, era de mill et trezientos et
veynte ec nueve annos. Alfonso Perez la mando fazer por mandado del rey. Yo
Martin Alfonso Ja fiz escreuir. Alfonso Perez. Martin Falconero. Esydro Gon-
calez. Vista, Gargia Ferrandez.

CXXIX

1291-V-29, Burgos.—A los censaleros de Murcia. Orden de pagar los
censos a la Iglesia en moneda de oro o su estimacion. (ACM. Inven-

tario, fol. 85).

Don Sancho, por la gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Ga-
Jlizya, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jaen, del Algarbe, a todos los ¢en-
saleros de Murgia, salud et gracia. Bien sabedes como el rey don Alfonso mi
padre que Dios perdone dio por dote a la Yglesia de Cartajena et de Musgia con
su priuiilejo todes los ¢ensales de Murgia et de su termino et yo, otrosy, diles
mi priuiilejo en que les otorgué et ge los confirmé con so loysmo et fadiga et
gue les diesen el ¢enso en marauedis o en oro o en su estimagion segund en el
tienpo que fueron gensados. Agora el obispo et el cabillo enbiaronseme querellar
que non ge los queredes asy dar, maguer que vos lo yo 2ya muchas vezes vos
lo aya enbiado mandar por mis cartas, por la manera que dezydes que acaesgio
et por esta razon que pierden et menoscaban ellos mucho de su derecho et que
me pedian merced que mandase y lo que touiese por bien. Onde vos mando a
cada uno de vos que dedes el gienso bicn et conplidamente a la Yglesia en oro
o 2 estimacion dello segund dizen los priuillejos quel obispo et el cabillo tie-
nen del rey don Alfonso mi padre er de mi en esta razon, ca por creger ni pot
menguar la moneda non tengo por bien que mengue a la Yglesia ninguna cosa
de su derecho, et a los que fazer non lo quisyeredes mando al obispo et al ca-
billo que vos tomen todo quanto vos fallaren fasta que les dedes todo lo suyo
con los dannos et menoscabos que resgibieren sobresta razon, et sy para esto
conplir ellos menester ovieren ayuda, mando a los alcalles et alguazyl de Murgcia
que les ayuden en guisa que la Yglesia aya conplidamente todos sus derechos, et
non fagan ende 2l synon quanto danno et menoscabo la Yglesia rescibiesen por
esta razon de lo vuestro ge lo faria pechar doblado; la carta leyda dadgela.

B
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Dada en Burgos, veynte et nueue dias de ms

A e mayo, era de mill et trez
:eyn;; et nxeue annos. Alfonso Perez la mando fazer por mandado Y;:ltoi;!
‘o Martin Alfonso la fiz escreuir. Esidro Goncalez. Alf i .
conero. Gargia Ferrandez. e oo Persz. Marin Fal-

, CXXX

1291-V-29, Burgos—Al adelantado de Murcia. Que
. sea amparad
emplazador del obispo. (A.CM. Inventario, fols. 76-7). peraco el

Qon Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Ga
llizya, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen et del Aléaxbe a v’os J -
Sanchez de Ayala, adelantado mayor en el regno de Murgia por d’on Jua;x ‘flan
v:-iel ynfante don Manuel mi tio, salud et gragia. Sepades quel obispo de (E o
jena me enbié dezir quel omne que anda por el et por sus oficiales a en latm ‘
et a prendar por las sennales a aquellos que son rebeldes que non uierert’xazar
rescer antel su ofigial 2 mandamiento de santa Yglesia, que ay a!gt?nos ompa.
que le anparan la prenda que toman por las sennales et por los otros pl o6
que y acaescen en la Yglesia, et por esta razon que mengua mucho la Pus‘r:t’;“’)s
de la Yglesia. Et esto non tengo yo por bien, porque vos mando sy as ;s e
cada que aquel omne que y andoviere por el obispo et por la Ygl'esia oziere' me.
nester vuestra ayuda porque la justigia de la Yglesia se cunpla en esta guisa que
sobredicha es, que vos que le ayudedes, vsando el omne todavia de su f;lsio o
como se vsé fazer fasta aqui. Et non consyntades que ninguno le faga tu:rtoasz
fuerca por esta razon, et non fagades ende al por ninguna manera, "

Dada en Burgos, veynte et nueue de mayo, era de mill et trezientos et veyate
j\t] fnueve annos. Alfo.nso Perez la mand6 fazer por mandado del rey. Yo M?:-tin
l.ez'og;s::r ,::; fll:ze rt;s;r;::. Martin Falconero. Esidro Gomez, (1), Vista, Alfonso Pe-

CXXXI

1291-VI-2, Burgos.—Al concejo de Murcia. Confirmando su eleccién
de Ramén del Poyo y Pedro Peliez como alcaldes y de Pedro Fer-
néndez como alguacil. (AMM. Lib. 1, fols. 64-5).

Don Sancho por la gracia de Dios rey de Castiella, de Toledo, d
% . . , de Leon, de
Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jahen et del Algarbe, al congeio

(1) Sic por Gonzflez.
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de Murgia, salut et gragia. Sepades que Portoles de Fozes et Remond del Poyo,
vuestros mandaderos, vinieron a mi et mostraronme de commo acordastes de
tomar por vuestros alcalles a Remon el dicho et a Pedro Pelaez et por alguazil
a Pedro Ferrandez d'Ugejar. Er sabec que me plaze ende et tengo que son omnes
que me sabran seruir en ello et pues que Remon era acd conmigo, tomel vo la
jura, et porque se vos farie gran cardanga si los otros ouiesen de venir a mi que
les tome yo la jura, tengo por bien que ge la tome alld Johan Sanchez de Ayala
mio adelantado en el regno de Murgia, et asi ge lo enbio yo mandar por mi
carta de commo les tome el la jura por mi. Et daqui adelante mando que vsedes
con ellos en el oficio del alcaldia et del alguaziladgo et fagades por ellos asi
commo deuedes fazer por vuestros alcalles et por vuestro alguazil. Et defiendo
a Gil Mardinez et a Gargi Gomez que eran y fasta aqui alcalles ec 2 Johan Fe-
rrandez que era alguazil, que non vsen daqui adelante deste ofigio.

Et otrosi, me mostraron de commo acordastes de poner y jurados, et sabet
que lo tengo por bien et mando que aquellos que vos el congejo acordastes de
tomar por jurados que juren en mano de Johan Sanchez, asi commo vsaron de
fazer la jura los otros que y fueron fasta aqui, ca yo enbio mandar a Johan San-
chez que les tome la jura por mi. Et mando que los mayordomos que eran y por
jurados fasta aqui, que non vsen daqui adelante deste ofigio, et que vos den lue-
go buena cuenta et recabdo del tienpo que lo touieron, et quanto les alcancaredes
que vos lo den luego. Er nos fagan ende al. :

Dada en Burgos, dos dias de junio, era de mill CCC et veynte et nueue annos.
Johan Matheu, camarero mayor la mando fazer por mandado del rey. Yo Gil
Gomez lz fiz. Martin Falconero, Esidto Gomez, vista. Johan Matheu. Suer
Martinez.

CXXXII

1291.VI-14, Palencia.—Al concejo de Murcia, Mandando que el ade
lantado tome el juramento a los alcaldes y alguacil. (AMM. Lib. 1,
fol. 65 v. Incompleta. Confirmada por Fernando IV en 3-VIII-1295).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de Ga-
llizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jahen et del Algarbe, al conceio de
Murgia, salud et gragia. Sepades que Portoles de Fozes, vuestro mandadero, veno
a mi et mostrome de commo auiades puesio y alcalles et alguazil por este anno
del dia de San Johan en adelante, et que me pediades merget que touiese por bien
que los alcalles er el alguazil que vos tomasedes cada anno que si yo estouiese

allé en la tierra que me diesen 2 mi la jura, e si yo non estudiese alld en la tie-.

rre, que dissen la jura por mi alld al mio adelantado o aquel que estudiese y
por el, por razon que si cada que mudasedes alcalles...
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CXXXIII

1291-VI-21, Palencia.—~Al concejo de Murcia. Mandando que tuvie-

ran almotacén como lo habian tenido anteriormente, (AMM. Lib. 1
fol, 65). ,

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castiella, de Toledo, de Le6n, de Ga-
llizia,' de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jahen et del Algarbe, al congeio de
Murgia, saluc er gragia. Sepades que Portoles de Fozes, vuestro }nandadero, veno
a rfxi ¢t mostrome vna vuestra peticion en que me pediedes merced que yo que
touies¢ por bien de vos tornar al almotagen asi commo lo soliedes auer.

Et yo touelo por bien, et mando que daqui adelante que ayades vuestro al-
motagen commo lo soliedes auer et dizen vuestros priuillegios.

Dada en Palengia, XXI de jusio, cra de mill CCC er XXIX annos. Johan
Matheu, camarero mayor la mando fazer por mandado del rey. Yo Pedro Gon-
calez la escrini. Esidro Gomez. Johan Matheu, Martin Falconero, Suer Ferrandez.

CXXXI1V

1291-VII-9, Zamora.—Al concejo de Murcia. “Carta en que mandaua
quel congejo de Murgia ouiesen sus escriuanos publicos”. (AMM. Lib.
17, fol. 39, en confirmacién de Fernando IV de 3-VIII-1295).

CXXXYV

1292-1I-1, Burgos.—Al concejo de Murcia. Facultad para que los es-
cribanos de Murcia pudieran hacer careas publicas. (AMM. Lib, 47,
fol. 32). :

Sepan quantos esta carta uieren como nos don Sancho, por la gracia de Dios rey
de Castiella, de Toledo, de Leon, de Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia,
de Jahen e del Algarbe, por fazer bien e mered al congejo de Murgia tenemos
por bien e mandamos que los escrivanos publicos vezinos de la gibdar reciban e
fagan las cartas publicas cada vno por sy con testigos de vezinos que sean presen-
tes, segund lo vsaron en tiempo del rey don Alfonso mio padre que Dios per-
done. E todas las cartas que ellos fizieren que sean firmes e valederas para siem-
pre jamas, que ninguno no las pueda contradezir por ninguna razon vsando en
ello bien ¢ lealmente e guardando tedavia = nos el nuestro sennorio, e los nues-
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tros dérechos en todas cosas. E desto les mandamos dar esta nuestra carea seella-
da con nuestro seello de gera colgado.
Dada en Burgos, primero dia de febrero, era de mill CCCXXX annos. Yo

Gongalo Perez la fiz escreuir por mandado del rey.

CXXXVI

1292-11-9, Adenza.—A los comendadores y alcaides del R. de Murcia.
Ordenando pagar diezmos a la Iglesia de Cartagena. (A.CM. Inventa-

rio, fol. 72).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Ga-
llizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, a todos los co-
mendadores et frayles et alcaydes de los castillos et a todos los otros moradores
eo el regno de Murgia questa mi carca vieren, salud et gragia. Sepades que don
Diego, obispo de Carrajena, et el cabillo dese mismo lugar se me enbiaron que-
rellar et dizen que ay algunos de vos que non queredes dar el diezmo bien et
conplidamente de los frutos et de los ganados et de los otros bienes que vos
Dios da asy commo manda el derecho de.Santa Yglesia. Otrosy, que vos toma-
des por fuerca el diezmo de los ganados que vienen al estremo, lo que non de-
uedes fazer de derecho porque seria grand danno mio et de la Yglesia, ca bien
sabedes vos que los dos tergios de la Yglesia son de la Yglesia et el tergio es
mic et del mi almoxarifadgo.

Porque vos mando que de aqui adelante dedes bien et conplidamente el diez-
mo et la primigia de todo lo que Dios vos diere al obispo et al cabillo asy com-
mo lo devedes dar de derecho, et que non les tomedes ninguna cosa del su diez-
mo de los ganadcs del estremo commo non deuedes, et que guardedes las sen-
tengias quel o sus vicarios pusyeren.derechamente por los diezmos et los dere-
chos de la Yglesia, et a los que guardar non las quisyeren et estouieren treynta
dias en sentengia, que los prende el adelantado o el que estouiere en su lugac
por ¢ient marauedis de la moneda nueva a cada vno porque menospregian la
sentengia de la Yglesia, et destos que sean la meytad para mi et la otra meytad
para el obispo; et sy por aventura estouieren en la sentencia mas de vn anno
que les tomen quanto les fallaren fasta que vengan a mandamiento de Santa
Yglesia, et non fagan ende al por ninguna manera; la carta leyda dadgela.

Dada en Atienga, nueve dias de febrero, era de mill et trezientos et treynta
annos. Alfonso Perez la mando fazer por mandado del rey. Yo Ferrand Perez
la fiz escreuir, Vigent Perez, Gomez Yannez. Alfonso Perez. Gargia Ferrandez.
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CXXXVIiI

1292.1V-10, Palencia.—Al adelantado de Murcia, Haciéndole saber
que los‘ censaleros eran vasallos del obispo y a el correspondia juz
lps pleitos. (A.CM. Inventario, fo! 86). e

309 Sancho’ por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Lebn de Ga-
d:na, de icmltlfa, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, "del Algarbe, a] acielantado
regno de Murgia o al que estouiere en su Ju ;
. . gar, salud et a. Se
por fazer bien et merced al obispo et al cabillo de la Yglesiag(ri:‘;l Cartalj):::sd(ill::

sallos son, 0 por razon de ordenamicnto de las ¢

as tiendas o de al
quell cayese, que lo oyesen et lo librasen el obispo et el cabillo 08 l:;a;xeﬁzrsm "
su lugar toutesen en aquella manera que fallasen por derecho, et desto mgze

namientos nuevos sobrellos et i
X y que me pedxan merg
. b ¢ ed que mandase y lo que

que ay deuen aver segund que 8¢ los di por mis cartas, et si alpuna

tomado. o prendado a los sus gensaleros por razon de ;;ena o deg ord i o
qt.ne oviesen fecho sobrellos fazer 8¢ lo entregar. Er non fagades en:;: anluemo
Dinguna manera sy non a vos et a lo que oviesedes me tornaria ' .por
cara leyda dadgela. por elloi la

Dada en Palencia, diez dias de abril, era de mill i

}.(o Alfoc!so Perez la mando fazer por mandado dz; trreyez.legfgs;;r;?: ';:"“015-
11z escreuir. Alfonso Perez Gomez Yusnnez, Vista, Garcia Ferrandez e
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CXXXVIII

1292-IV-10.—Palencia.—A los censaleros de Murcia. Disposicién de
que sélo el cabildo librara los pleitos de los censales. (A.CM. Inven-
tario, fol. 86).

Don Sancho, por la gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Ga-
llizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, a todos los ¢en
saleros de Murgia, salud et gragia. Bien sabedes de como yo vos di et vos otor-
gué al obispo et al cabillo de la Yglesia de Cartagena todos los gensales de Mur-
gia con su loysmo et con su fadiga et con todos los derechos et sennorios que yo
y avia et devia aver, et asy ge los avedes vsados de dar fasta aqui et otrosy, sy
por aventura algund pleyto acaesciese entre vos por razon de los censales que
avedes a dar al obispo et al cabillo o por endregamiento 0 mejoramiento en las
tiendas o de pena alguna en quel cayesedes, quel obispo et el cabillo levasen
ende la pena sy se quisyesen pues que ge la yo di et que oyesen et librasen 'os
pleytos que entre vos acaesgiesen por razon de los dichos ¢ensales et non otro
ninguno; ec sobresto vos he enbiado muchas vezes mis cartas en esta razon. Otro-
sy, vos ecbie mandar que pagasedes al chispo et al cabillo el engenso que han
aver de vos en dineros de oro asy como fueron ¢ensados o a estimagion dellos.
Et de todo esto se me enbi6é querellar el obispo et el cabillo que non fazedes nia-
guna cosz et pidieronme merced que mandase y lo que toviese por bien. Onde
vos mando que les recudades con sus gensales et con todos sus derechos bien et
conplidamente asy como ge lo yo di et sy por aventura algunos pleytos acaes-
cieren entre vos en razon de los ¢ensales o por razon de enderegamiento de los
dendas, de lo que ovieredes y a tener en qualquier manera o por razon de pena
en quel seades caydos, tengo por bien et mando quel obispo et cabillo o los que
ellos y pusyeren que lo libren en aquelia manera que fuere derecho et non otrc
ninguno, et a qualquier que contra esto quisyere pasar mando al adelantado que
fuere en la tvierra 0 al que estouiere en su lugar que ge lo non consyenta et
que los prenda por ¢ient marauedis de la moneda nueva a cada uno, et destos
que sea la meytad para mi et la otra meytad para el obispo et el cabillo; et non
fagan ende al por ninguna manera sy non a el et 2 quanto que oviese me torna-
ria por ello; la carta leyda dadgela. |

Dada en Palengia, diez dias de abril, era de mill et trezientos et treynea annos.
Alfonso Perez la mandé fazer por mandado del rey. Yo Ferrand Royz la fiz
escrevir. Alfonso Perez. Gomez Yannez. Vista, Marcos Perez. Ferrand Gongalez,

._A_t;a;
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CXXXIX

1292-1V-10, Palencia.—A todas las justicias del reino de Murcia, No-
tificando el derecho de los clérigos a comprar casas y heredades.
(A.CM. Inventario, fol. 77). :

Don Sancho, por la gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Ga-
llizya, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del ‘Algarbe, a todos los alcaj-
des, merinos, juezes, jurados, alguaziles et todos los orros aportellados de las
villas et de los lugares del regno de Murgia que esta mi carta vieren, salud et
gragia. Sepades que por fazer bien et merced al obispo et al cabillo de Ia Ygle-
sia de Cartajena et a los clerigos del su obispado diles et otorgueles las fran-
quezas et las libertades et los vsos et las costunbres que auien el argobispo et
el cabillo de la Yglesia de Seuilla et los clerigos del su argobispado en que pu-
diesen conprar heredades et casas convenibles para sus moradas, et desto man-
deles dar mi privillejo plomado en esta razon. Agora el obispo et el cabillo
enbiaronseme querellar et dizen que algunos de vos que ge lo enbargades et
que non queredes que conpren heredades ni casas et que les pasades contra aque
lla merged que les yo fiz et contra el traslado de la costunbre de Seuilla quellos
tienen et les yo confirmé por mi carea, et otrosy, contra el priuillejo y de Mur
¢ia en que dize que los clerigos puedan conprar casas et heredamientos, et que
asy lo ovieron sienpre en vso et costunbre fasta aqui, et que me pedian mer-
red que mandase y lo que touiese por bien. Porque vos mando, que pues yo le
fiz esta merced et ellos lo ovieron en vso et costunbre syenpre de conprar et de
vender heredades et casas fasra aqui et asy lo dizen el traslado de la costunbre
de Seuilla et otrosy et el priuillejo que tienen los de Murcia en esta razon, que de
aqui adelante non sean osados de ge lo enbargar por ninguna manera ni de
pasar contra aquella merced que les yo fiz, synon qualquier o qualesquier que
lo fizyesen pecharme y an la pena que en la carta et en los priuillejos dize, er
demas a ellos et 2 lo que oviesen me tornaria por ello; la carca leyda dadgela.

Dada en Palengia, diez dias de abril, era de mill er trezyentos et treynta annos.
Alfonso Perez la mand6 fazer por mandado del rey. Yo Perrand Roy la fiz es-
creuir. Alfonso Perez. Gomez Yannez. Garcia Ferrandez,
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CXL

1292-1V-17, Zamora.—Al almojarife de Murcia. Orden de pagar el
diezmo del almojarifazgo al obispo. (A.CM. Inventario, fol. 89).

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Ga-
llizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Alga.rbe, a vos IYIose Aven

turiel, mi almoxarife en el regno de Murscia 0 a qualqmef almoxfartfe que sea
daqui adelante, salud et gracia. Bien sabedes commo yo di al ob'uspo et al ca-
billo de Ja Yglesia de Carrajena el diezmo de todo el mi almoxarifadgo -de todo
los derechos et las rentas que yo he aver, ranbien por mar commo por terra, et
desto tienen mi priuillejo plomado et mis cartas en esta razon. Apgora el obispo et
el cabillo enbiaronseme querellar et dizen que los a!mo.xanfes que.fueron fasta
aqui que ge lo pagauan mal, en guisa que lo non ovieron conphdarnt:nte asy
commo deuian er que me pedian merced que mandase y lo que touiese por
bien. Onde vos mando quel dedes bien et conplidamente el. diezmo de todas
las cosas que y acaesgieren et non ge lo pongades a plazos ni Ifas. fagades a!or.l-
gamiento alguno en lo que ovieren aver, mas de commo y viniere cadal dia
que asy les dedes conplidamente todo su derec}:o. Et non fagad'es ende al por
ninguna manera, synon a vos et a lo que oviesedes me tornaria por ello; la

a dadgelz,

cart?)zl:i};dendg‘a%nc:a, diez et syete dias de 2bril, era de mill et trezyentos et treyn-
t2 annos. Alfonso Perez la mand6 fazer por mandado del rey. Yo Ferrand Royz
la fiz escriuir. Vigent Perez. Alfonso Perez. Gémez Yannez. Ferrant Gongalez.

CXLI

1292-1V-17, Zamora—Al concejo de Murcia. Orden que dieran 1'05
diezmos de los higos, miel, cera, grana y pasas. (A.CM. Invensario,
fols, 71-72).

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de. G:
Nizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, de! Algarbe. al congejo de
Murgia, et a todos los otros congejos del obispado de (;arta)ena, salud.et gra;u‘x.
Sepades quel obispo et el cabillo de la Yglesia de CarM{ena se me cnb.laron quf.i
rellar et dizen que non pueden aver conplidamente el diezmo de los fxgos et de
azebdo, ni de la miel et de la ¢era et de la grana por razon que dizen que !o
vende cade uno por ho sequier et que por esta razon mengua mucho de o m;o
derecho et del suyo; er que me pedia merced que mandase que Ja grana que la

PN
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dezmasen segund que la diezman en el aduana de Seuilla, cuya costunbre tc-
maron los del regno de Murgia; et otrosy, la miel et la cera et log figos et el
azebib que Ia leuasen a Ja aduana al mio peso e que diesen y el diezmo bicn
et conplidamente, en guisa, porque yo ni ellos non pudiesemos perder nuestros de.

'que yo aya ‘conplidamente el mio derecho et el obispo et cabillo ] suyo. Et
non fagades ende al, synon mando al adelantado o at Que estouiere en su lugar que
lo faga conplir asy como yo mando, et a qualesquier que contra esto pasaren que
los prenda por gient morauedis de |a moneda nueuva a cada uno dellos, e destos
que sean la meytad para mi et la otra meytad del obispo er del cabillo; Ia
carta deyda dadgela. '

Dada en GCamora, diez et syete dias de abril, era de mil] et trezientos et treyn.
ta annos. Alfonso Perez la mands fazer por mandado del rey. Yo Ferrand Pe.

rez la fiz escrevir. Alfonso Perez. Gomez Yannez, Vista. Vicente Perez, Ferrand
Gongalez.

CXLII

1292-1V-30, Ciudad Rodrigo.—Al alguacil de Murcia. Sobre Ia que
ja del obispo y cabildo de Cartagena de que no les pagaban el diez-
mo de Ia Iglesia de Quéjola. (A.CM. Inventario, fol. 69).

vezes mis cartas en esta razon, dizen que las nunca cunplieron, nj dan nada por
sentencia quel obispo ponga sobrellos, Et otrosy, quellos toman I meytad de]
diezmo de los ganados que vienen al estzemo de que non deuen aver nada, ca e|
obispo et el cabillo deuen aver las dos partes et e mi almoxerife de Murgia Ia
otra tergia parte, Et enbiaronme pedir merced que mandase ¥ lo que couiese por
bien. Onde mando et tengo por bien que 2inguno non sea osado de les leuar de
aqui adelante los diezmos ni Jos derechos quellos han et deuen aver en esins
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lugares sobredichos, mas que lo den et recudan con ello 2 los terceros que los
ovieren de veer et recabdar por el obispo et por el cabillo, et sy alguna cosa
les han tomado fasta aqui, que ge lo tornen luego, et sy fazer non lo quisyeren,
mando vos que los prendades et les tomedes tantos de sus bienes quier que les
falledes et los vendades luego fasta la quantia quel obispo et el cabillo ouieren
aver de lo que les han tomado. Et non fagades ende al por ninguna manera,
synon mando al adelantado o al que estouiere en su lugar que les ayude en
guisa que ellos ayan todo su derecho et se cunpla este mi mandamiento; la carta
leyda dadgela.

Dada en Cibdad Rodrigo, postrimero dia de abril, era de mill et trezientos et
treynta annos. Yo Sancho Martinez la fiz escreuir por mandado del rey. Marcos
Perez. Gomez Yannez. Vista. Ferrand Perez.

CXLIII

1292-V.2, Ciudad Rodrigo.—Orden a los pastores de pagar el diez-
mo de la lana al obispo de Cartagena. (A.CM. Inventario, fols. 69-70).

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Ga-
llizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, a todos los pas
tores que van al estremo del obispado de Cartajena, salud et gracia, Sepades
quel obispo de Czrrajena me dixo que non le dauades la meytad del diezmo de
la lana asy como le dades la meytad del diezmo de los corderos. Et esto non
tengo yo por bien, porque vos mando que le dedes la meytad del diezmo de
la lana a5y como dades la meytad del diezmo de los corderos 2 los omnes que
andan y del obispo et del cabillo que lo an de recabdar por mi et por ellos bien
et conplidamente, et sy fazer non lo quisyeredes, mandoles que vos prendan por
ello. E sy para esto menester oviesen ayuda, mando a los alcaldes et 2 los algua-
ziles de los lugares do acaesgiere, que les ayuden en guisa que yo et ellos aya-
mos derecho conplidamente. Et non fagan ende al, synon a ellos et 2 lo que ovie-
sen me tornaria por ello; la carta leyda dadgela.

Dada en Cibdad Rodrigo, dos dias de mayo, era de mill et trezientos et treyn-
ta annos. Yo Alfonso Rodriguez, chantre de Cibdad Rodrigo la fiz escreuir por
mandado del rey. Gomez Yannez, Vista, Marcos Perez. Gargia Perez.
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CXL1I1V

1292-V-3, Ciudad Rodrigo.—Al adelantado, que obligara a los ue

Elda y Novelda a pagar el diezmo a la Iglesia de Cartagena. (A.CM.
Inventario, fol. 70). .

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Ga-
llizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jaen, del Algarbe, a vos don Juan
Sanchez, adelantado del reyno de Murgia por don Juan, fijo del ynfante don
Manuel, et a vos Martin Aluarez, adelantado de la tierra de don Juan en el
reyno de Murgia o aquellos que tovieren en vuestro lugar, salud como aquellos
que quiero bien et en que fio. Sepades que el obispo er el cabillo de Cartajena
s¢ me querellaron que los alcaydes et los almoxarifes de los castillos de don
Alfonso de Elda et de Novelda non les quieren dar el diezmo de las rentas que
resciben de los lugares sobredichos, et pidieronme merced que mandase y lo que
touiese por bien. Et yo tengo por bien que les den el diezmo bien et conplida-
mente, et sobresto enbio mi carta a don Alfonso. Porque vos mando a qualquier
de vos que esta mi carta vieren qué sy dar non ge lo quisyeren que vos que ge
lo fagades dar bien et conplidamente, en guisa que les non mengue ende cosa
alguna de su derecho, et synon, 2 vos me tornaria por ello; la carta leyda
dadgela.

Dada en Cibdad Rodrigo, tres dias de mayo, era de mill et trezientos et treyn-
ta annos. Yo Alfonso Rodriguez, chantre de Cibdad Rodrigo, la fiz escreuir por
mandado del rey. Marcos Perez. Gomez Yannez. Vista, Gargia Perrandez.

CXLV

1292-V-5, Ciudad Rodrigo.—Ordenando pagar los diezmos a la Igle-
sio de Cartagena. (A.CM. Isventario, fols. 70-1), ’

Don Sancho por la gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Ga-
llizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, del Algarbe, a todos los del obispado
de Cartajena, tanbien ordenes como seglares, que esta mi carta vieren, salud e¢
gragia. Sepades que el obispo et el cabillo de la Iglesia de Cartajena se me enbis.-
ron querellar que algunos de vos non les queredes dar bien et conplidamiente
los diezmos et los derechos que han aver en vuestros logares, et quando embian
alld sus omnes para recabdarlos, que les non queredes recudic con ellos, et en
esto que perdian et menoscabauan mucho de lo que deuian aver, et que me pe-

~dian merged que mandase y lo que toviese por bien. Porque vos mando que les



128

recudades de aqui adelante bien et conplidamientre con los diezmos de todo lo
que acaesciere en vuestros lugares de quellos han aver derecho. Et que son les
neguedes nin les tomedes ninguna cosa de lo suyo, et sy alguna cosa les avedes
tomado fasta aqui, que ge lo tornedes luego, sy non mando al adelantado o al
que estoviere en su lugar o a qualquier que fuere alguazyl de Murgia que vos
prenda tantos de fos vuestros bienes de doquier que los falle et los venda luego
fasta que entregue al obispo et al cabildo de todo lo que oviere de aver. Er non
fagades ende al por ninguna manera, synon a ellos et a lo que oviesen me tor-
naria por ello; la carra leyda dadgela.

Dada en Gibdad Rodrigo ginco dias de mayo, era de mill et trezyentos et
treynta annos. Yo Pedro Sanchez la fiz escreuir por mandado del rey. Marcos
Perez. Gomez Yannez, Vista, Gargi Perez.

CXLVI

1292-VII-3, Burgos—Al concejo de Alcaraz. Sobre la queja de la
Iglesia de Cartagena de que no le pagaban los diezmos de Peiias de
San Pedro. (A.C.M. Inventario, fols. 68-9).

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Gallizya, de
Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, al congejo et 2
los alcaldes et al juez de Alcaraz, salud et gracia. Sepades que el obispo et el
cabillo de la Yglesia de Cartajena se me enbiaron querellar que Pedro Gomez,
vuestro vezino, que a la sazon tenia el castillo de las Pennas de Sant Pedro et
otrosy, Lope Perez que es agora ende alcayde por vos, que les tomaron el diez-
mo et la primicia de todo lo que ende acaesgio et en las Quexolas, que son de su
obispado, tanbien de frutos como de caca et de grana et de los ganados que ay
crian et de los que vienen 2 estremo et todas las otras cosas de quellos deuen.
aver el diezmo de derecho. Er como quier que muchas vegadas vos los han en-
biado mostrar, dizen que nunca les quisyestes fazer derecho de ellos, et por esta
razon que pierden et menoscaban ellos mucho del su derecho et que me pedian
merged que mandase y lo que touiese por bien. Onde vos mando, luego vista
esta mi carta, sy asy es, que fagades a Pedro Gomez et a Lope Perez, los sobre-
dichos, que entreguen al obispo et al cabillo de Cartajena o a qualesquier
que lo ovieren de recabdar por ellos todo lo que les tomaron de los diezmos et
de los derechos quellos avian aver en estos lugares sobredichos. Et que de aqui
adelante non consyntades a ninguno que les tomen ninguna cosa de los diezmos
ni de los derechos que la Yglesia de Cartajena ha en estos lugares, mas que
eilos recadan cada afio con ellos bien et conplidamente en guisa que les non
mengue ende cosa alguna, et sy fazer non lo quisyeren mando a Bernalt Meryan,

. Aremawns ¢ ¢ <TT
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merino por Juan Sanchez de Ayala, adelantado en el regno de Murcia, que vo!
pr(fnda et vos tome todo quanto vos fallare et venda ende fasta que entr?: e a:
obw[?o et cabillo de todo lo quellos o su personero mostrare que hangt:wer
tanbien dt;:l. tienpo pasado como del presente, et a qualquier que conpre la pren:
da quel fiziese por esta razon yo ge la fago sana con este traslado desta mi carta
sellada con su sello et sygnada de escrivano publico del lugar do esto acaesciere,
et sy para ésto conplir menester ouieren ayuda, mando a los congejos ets: lo;
alcaldes et a la justicia et a los otros aportellados de qualesquier lugares do
esto fuerfe, que les aynden en guisa porque o el pueda conplir. Et non fagan ende
al por ninguna manera ni se escusen los vnos por los otros, mas que lo cunplan
los primeros o por el primero que fuere llamado sobre esta razon synon quanto
danno et menoscabo el obispo et el cabillo rescibiesen por ellc;s non conplir
esto que les yo mando, de lo suyo ge lo faria pechar doblado et demas a eflos
et a lo que ouiesen me tornaria por ello; la carta leyda dadgela,

Dada en Burgos, tres dias de jullio, era de mill es trezientos et treynea
annos (1). Alfonso Perez la mando fazer por mandado del rey. Yo Martin Al-
fonso la escreui. Alfonso Perez. Esidro. Gongalo Gargia. Gargia Ferrandez,

CXLVIl

1293-11-8, Acdienza—A los alcaldes y alguazil de Murcia Sobre las
casas que fueron de Pedro Gémez Barroso. (A.CM. Inventario, fol. 97).

D.Ol‘:l Sancho, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Ga-
lizia, de .Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jaen, del Algarbe, a los alcaldes et
?l alguazil de Murcia, salud et gragia. Sepades que don Diego, obispo de Carta-
jena et el cabillo dese mismo lugar me enbiaron dezir que sobre demanda que
ellos fazian a Ferrand Perez Barroso et a sus hermanos, fijos de Pero Gomez Ba.
rfoso, sobre vnas casas et tiendas que se contienen con ellas que son en Mur-
¢ia, en la collagion de Santa Caralina, en que dezian queran sus censaleros aque-
llas tiendas et porque non pagaran el gienso del tienpo pasado asi commo deuian
de derecho, que por esta razon avian las tiendas a ser suyas et aun quel deman-
dauan las cosas et mas segund aquel tienpo que fallescieron de pagar, et por
esta razon Ferrand Perez Barroso, el sobredicho, por sy et por sus h:ermanos
cuyo procurador era, entendiendo ! derecho que la Yglesia y avia, dize que fizt;

- su abenencia con el obispo et el cabillo sobredichos et que les fizo carta publica

en commo lo desanparaua todo a la Yglesia por juro de heredad para fazer dello
2 todas sus voluntades. Agora el obispo et el cabillo enbiaronme pedir merged

_ (1) Morales, fols. 78-9, la fecha en Burgos, 3-VI-1291 i i
brois (Samcho IV, 111, doc. 361), que vuelve a reproducirla c'tmy f:::ne;t-a\llf;-clh;9l’.,a el:‘u:l;a 2;9'.
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que aquella abenengia quellos fizieron con el dicho Ferrand Perez que me plu-
giese et lo touiese por bien et les mandase dar mi cacrta ende. Et yo tovelo por
bien, porque vos mando que veades la carra de la abenencia quellos fizieron con
el dicho Ferrand Perez Barroso cn csta razon et que la guardedes en todo segund
que en ella dize, et non consintades a ninguno que ge lo enbarguen por ningu-
na manera, et sy non a qualquier que la fiziese mando al adelantado o al que
lugar suyo toviere que lo prenda por gient marauedis de la moneda nueva, et
destos que sean la meytad para mi et la otra meytad para el obispo et el cabillo.
Et non fagan ende al por ninguna manera; la carta leyda dadgela.

Dada en ‘Atienca, ocho dias de febrero, era de mill et trezientos et veynte (1)
et uno annos. Alfonso Perez la mandé fazer por mandado del rey. Yo Perrand
Royz la fiz escriuir. Gomez Yannez. Vista. Vigent Perez. Alfonso Perez. Ferrand

Gomez.

CXLVIII

1293-11-9, Atienza—A los alcaldes, jurados y alguaciles del reino de
Murcia. Prohibiendo embargar las compras y ventas que hicieran los
clérigos. (A.C.M. Invensario, fols. 77-78).

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Ga-
llizya, de Seuilla, de Cordoua, de Murgiz, de Jaen, del Algarbe, a los alcaldes et
jurados et 2 los zlguazyles del regno de Murgia que esta mi carra vieren, salud
et gracia. Sepades que don Diego, obispo de Cartajena, et el cabillo dese mismo
lugar se me enbiaron querellar et dizen que quando algunos clerigos querien
conprar algunos heredamientos o casas para sus moradas, que algunos de vos en
vuestros lugares que ge lo enbargades et que avedes fecho ordenamiento nuevo
en que defendedes a los escrivanos que les non fagan las cartas que han menes-
ner. Et sy asy es so maravillado como soys osados de lo fazer, ca bien sabedes
vos quantas vezes vos he enbiado m’s cartas sobresta razon en que vos enbiava
mandar que non les enbargasedes las conpras et las vendidas quellos fizyesen
destas cosas sobredichas, et demas que dizen que la ordenagion de la costur-
bre de Seuilla que vos tomastes et vos yo otorgué lo dize, que los clerigos pue-
dan conprar heredamientos et casas convenibles para sus moradas, et que lo
dize el privillejo que dio el rey don Alfonso mi padre a que fueron poblados los
de Murcia, et ozrosy, el mi privillejo que yo di al obispo et al cabillo en esta
razon, et que lo ovieron syenpre en vso et en costunbre fasta aqui, et pidieronme
merged que mandase y lo que toviese por bien. Porque mando et tengo por bien
que conpren casas et heredades quando lo ovieren menester segund que lo ovic-

(1) Asi por teeinta.
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:g:stssore tv;z 2: n;;?r c:stunbre e(thiz dize en la ordenagion de Seuilla que vos to-
irmé et como ize en los privillejos que tienen ep esta

mando a los escrivanos publicos que les fagan las ca us e de
las vendidas quellos fizyeren, et non fagan gnde al po:tarsxintuti:s x:::g:s o
-a ellos et a .!o que ovieren me tornaria por ello; la carta leyda dad ela.' o
Dada en Atienga, nueve dias de febrero, era de mill et trezientos egt treynt

vn annos. Alfonso Perez la mandé fazer por mandado del rey. Yo Fe ydaP‘::t
rez la fiz escrivir. Gomez Yannez. Vista Alfonso Perez. Vicenu.e Perez e e

CXLIX

1293-11-10, Adenza.—Al adelantado de Murcia, Notificando que sélo

::81 Igl-]e)sia podia hacer molinos en el puente. (A.CM. Inventario
° . ! t]

Don Sancho, por la gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Ga-
llizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jaen, del Algarb’e a qualc;uier ue
sea ?delmmdo en el regno de Murgia o al que estoviere en su lugar saludqet
gragia. Sepades que el obispo et cabillo de Cartajena me enbiaron dezy; de como
so la puente de Murgia ha vna presa en que ovo molino et gensalero que fue
después d? la Yglesia asy como los otros gensales, et porque cesaron de non
pagar el cienso al tienpo que deuen, que lo 8an6 la Yglesia por el derecho que
auia segund es vso e costunbre de los gensales, et que lo entré la Yg!esiajl
como suyo de derecho, et dizen que ellos queriendo fazer de cabo la presa assy
como ante hera et fazer los molinos del vn cabo et del otro que ay algunoz
que lo enbargan, en guisa quellos resgiben grand danno et ;nenoscabo de lo
suyo, et que me pedian merged que mandase y lo que touiese por bien. Porque
mando y tengo por bien quel obispo et el cabillo sobredichos obren aquella
presa et que fagan sus molinos segund que se deuen, et defiend> que ninguno
non sea ?sado de lo enbargar ni d= ge lo contrallar en ninguna manera et synon
a qua!quxer. que lo fiziese, mando uos que ge lo non consyntades et quel yreu-'
da.des por ¢ient marauedis de la moneda nueva, et destos que sean la meytadp ara
mi et la otra meytad para el obispo et cabillo; la carta leyda dadgela d
Dada en Atienca, diez dias ‘de febrero, era de mill et trezientos 'et treynta
et va annos. Alfonso Perez la mando fazer por mandado del rey. Yo Fer::md

Royz la fiz ir. i
Go{:ez. escreuir. Gomez Yannez, Alfonso Perez, Vicente Perez. Ferrand
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1293-11-16, Taraona—Orden al comendador de Ricote y Cieza de que
pagara los diezmos a la Iglesia de Cartagena. (A.CM, Inventario,

fol. 71).

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Ga-
llizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jaen, del Algarbe, al comendador del
vall de Ricote et de Cieca, salud et gracia. Sepades que don Diego, obispo de
Carrajena et el cabillo dese mismo lugar, se me enbiaron querellar et dizen
que quando don Enrique Perez de Harana tenia el Vall de Ricote et Pero Pelaez
de Contreras por el, que ovieron sienpre bien et conplidamente el diezmo del
Vall de Ricote et de su termino; et que agora desque esos logares fueron dados
a la Orden, que vos tomades por fuerca el diezmo et los otros derechos quellos
han y aver, et non ge los gueredes dar. Otrosy, quando vos queredes tomades
por fuerca el diezmo de Cieca e menagades el su clerigo questd y, que sacarc
des de la yglesia y pornedes y otro de vuestra mano. Et esto me enbiaron pedir
merged que mandase y lo que touiese por bien.

Porque vos mando que sy ellos ovieron el diezmo del Vall de Ricote ante
que fuese dado a la Orden, que ge lo dedes bien et conplidamente de todo io
de guisa que les non mengue ende cosa ninguna. Et otrosv,
que les non tomedes ninguna cosa de los sus diezmos ni de los derechos que han
et deuen aver en Cieca et que ovieron sienpre fasta aqui, ni les saquedes ende el
su clerigo que estd y por ellos, ca por dar yo a la Orden esos castillos et esos
tugares non es mi voluntad ni tengo por bien de toller a Iz Yglesiz de Carta-
jena sus yglesias ni sus diezmos ni ninguna cosa de los sus derechos de que desto
avian la posesyon, antes quiero que ge los dedes en guisa que non se me enbien
de aqui adelante mas a querellar por esta razon. Et non fagades ende al por
ninguna manera, sy non mando al adelantado del reyno de Murcia o al que esto-
uiere en su lugar, que vos prenda tanto de los vuestros bienes do quier que los
falle fasta la quantya quel obispo et el cabillo oviere aver, et que les entreguen
en ello; et non fagan ende al por ninguna manera, synon 2 el et a lo que ovie:
se me tornaria por ello; la carta leyda dadgela.

Dada en Taracona diez et seys dias de febrero, era de mill et trezientos et
treynea et vn annos Alfonso Perez la mando fazer por mandado del rey. Yo Fe-
-cand Perez la fiz escrevir. Gomez Yannez. Alfonso Perez. Vigente Perez. Gargia

Ferrandez,

que y aczesgiere,
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CLI

1293-11-17, Tarazona.—Al adelan i i

gara el pleito entre Iiigo Ximéneztaydcl,a ‘i‘;lx:fga-c()fdenﬁndde e
’ noria y arreglo de los molinos. (A.C.M. Im'entaﬁz fzm f;g; sobre
| .! * v
E:in S;ncslzo,. por la gracia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de G
s ;; dee Mfll?;ie fliordoua. de Murcia, de Jaen, del Algarbe, al adelantado d:l
oo <e rg al que estouiere en su lugar, salud et gragia. Sepades que

po et al cabillo de la yglesia de Carrajena la meytad d olions
que son .cabo del alcagar de Murgia con la annora et cony el re:l > TOI!HOS
Lx:le[yotad }c)h a2 Yenego Ximenez de Lorca, mi vasallo. Et agora el obisi:oetet aelou.a
enbiaronseme querellar er dizen que Yenego Ximenez le movié pleyro tfa
:::e;l: e::ln:;zo‘e)t el real, c:edque elios tienen mi priuillejo que lt;'sP yﬁ ms:ml!-z
, et por tal de non le fazer enoujo, que se quisicr : ‘ ni
lcondel que andar en pleyto, et que pecharon lo quelqsc quiscl), as:' (:;:1;":;:2;1‘1“(.:::
es desanparé todo el derecha quel dezia que auia en el real et en el annom l
su agua et con todas sus pertenengias, et dizen que desto ticnen su ;'artu fc:;::
por mano de escrivano publico. Er despues desto dizen que quebrd la pre
sa de los molinos er quel demandaron muchas vezes que les ayudase u.lallnm-
la meytad asy commo heredaua en los molinos, et dizen que le non quiso fuzc:
et que les pone achaque que non labrara en la presa sy ellos non labran por la
annora, lo que ha ynpartido por avenengia et por postura, et por esta razon dizen
que resciben grand danno et menoscabo, que me pedia merged que manda 1
que touiese por bien. e

Porque vos mando que fagades venir las partes ante vos por sy o por sus
persyoneros et que veades las cartas et el recabdo quel obispo et el cabillo vos
mostraran et la carta de la avenengia que con Yenego Ximenez fizieron, et
otrosy, que veades lo que Yenego Ximenez o sus persyoneros quisyeren dezi’r et
razonar sobreste fecho, et con consejo de omnes er sabios que sean sabidores de
fecho de molinos judgar en aquello que fallaredes que fuese derecho. Et sy al-
guna de las partes se agrauiflre de vuestro juyzio, dadles a ellos alcada et dia
cierto a que parescan ante mi et entonge yo mandar lo e librar en aquella ma-
nera que fuere derecho. La carta leyda dadgela.

Dada en Taragona, diez et syete dias de febrero, era de mill et trezyentos et
treynta et vo anno. Alfonso Perez la mandé fazer por mandado del rey. Yo Fe-
rrand Royz la fiz escrenir. Gomez Yannez, Alfonso Perez. Vigente Perez. Gar-
¢cia Ferrandez. .
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CLII

1293-V-22, Valladolid.—Privilegio rodado a Villena, confirmando 1a
concesién del fuero de Lorca. (J. M.* Soler Garcia, La relacién de Vs-

lena de 1575, Alicante, 1969, pigs. 209-210).

En el nonbre del Padre e del Fijo e del Spiritu Saato, tres personas € vn Dios,
e a onrra e a servigio de Santa Maria su madre, que nos tenemos por Sennora €
por advocada en todos nuestros fechos. Porque es natural cosa que todo omoe
que bien faze quiere que ge lo lieven adelante, que se non olvide nin se pierda,
que commo quier que canse € mengue el curso de la vida deste mundo, aquello
es lo que finca por remenbranca por el al mundo, e este bien es guiador de la
su anima para ante Dios, e porque non caya en olvido lo mandaron poner los
reyes en SCIpto en sus previllejos porque los otros que regnasen despues dellos
toviesen en su logar e fuesen tenudos de guardar aquello e de lo llevar adelante
confirmandolo por sus previllejos. Por ende, nos, catando esto, queremos que
sepan por este nuestro previllejo todos los que agora son e scran de aqui ade-

lante, commo nos, don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castiella, de Toledo,

de Leon, de Gallizia, de Seuilla, de Cordova, de Murgia, de Jaen, del Algarbe e
cennor de Molina, viemos vna carta que nos oviesemos dado al congejo de Vi-

liena quando eramos Infante, fecha en esta guisa:
(inserta carta de 1283-11-28, Palencia)

Et don Johan, fijo del infante don Manuel nuestro tio, pidionos merged que
la confizmasemos esta carta e quel diesemos ende nuestro previllejo. Et nos, el
sobredicho rey don Sancho, reynante en vno con la reynz donna Maria, e con
nuestros fijos, el infante don Ferrando, primero € heredero, e con don Entrique,
con don Pedro, ¢ con don Helipe en Castiella, e en Toledo, en Leon, en Ga-
llizia, en Sevilla, en Cordova, en Murgia, en Jaen, en Badajoz, en Baeca, en el
Algarbe, en Molina, otorgamos esta carea € confirmamosla e mandamos que
vala commo vali6 fasta aqui. Et porque esta sea firme' e estable, mandamosle
dar este previllejo sellado con nuestro sello de plomo.

Fecho en Valladolid, veynte e dos dias de mayo, era de mill e trezientos €
treinta ¢ vn anno, que el sobredicho rey don Sancho gano Tarifa e heredo Moli-
na. Yo, maestre Gongalo, abat d'Arvis la fiz escreviz por mandado del rey en
el anno dezeno que el rey sobredicho regn6. Pere Estevan. Gomez Yvannez e

Gargia Ferrandez.
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CLIII

1293-V-23, Valladolid.—Capi
. ’ . itul :
cia, (AMM. Lib, 1 fols, 67% 2).05 concedidos por Sancho IV a Mus-

Sepan quancos esta carea vieren comm S
opeh Quan 0 nos, don Sancho, i i
;i:, " ﬁt::g,a’dﬁ 'f;c;led;:e de Leon, de Gallizia, de Seui!lzl,%? Ch;zfi(t:a;fa'fl i: 13105
Senicion o et j:rlos et sennor de Molina, carando e los muchos, bue oo
s b o eron | reyes onde nos venimos de Jos caualleros : I:OS
_ villas et de los logares del regno de Murgia, et ot:)sgie "
e oS & | ue nos dellos tomamos al tienpo -l
Moneato, e ::) s«:’t :‘f:ﬁ:gs :';xc nos reynamos aci, sennaladamenlt:zlzxpﬁaqze
por o vens o i, duindo A en Yugaf et Abeacob su fijo gercaron a Xm:e
Fando 1os seraigios ae g bor nuestro cuerpo et la degercamos, et otrosi ;
et romtoncs s fuonce oS al:leéon en la 9er¢.:a de Tarifa que nos conbat;mcz;
e s tonionon aaergs de arma .d trosi, quan bien estrannaron et quan Jlealmen-
malos o falsos ouel oo gd rdaron el nuestro sennorio contra los mouimie
ot o fieny el ux; em on Johan fxz? contra nos, et otros muchos serl.lin;os
s doe ende. antma qacord enester los ouiemos dellos, nos auijendo vo!untadc:i)s
sccerdy o Tob pectne damlos de fazer nuestras cortes en Valladolid et ,
o nfancoes e le 0s maestres de las Ordenes et de los ricos o
ool nues,trcon os.cauallcros del regno de Murgia que nos tgmes
Morcs s vy s uc‘:‘:conse;o, derr.landamos a los de las villas de] regnomtii .
s o o noscol qui nos dixesen si algunas cosas tenian que regibia::
Et ellos auviendo su a e:d‘aﬂamOS e el
custs que devos e $e o todcfs d.e consuno mostraronnos todas aquellas
eree oy Coian nosec ru;n agra‘uxamxemos et pidieronnos que les fiziesemos
e Mutet s e n;;o azexl-> bne.n et merged a todos los congeios del repno
frea et 0 e ey g:!o? sobredichos et por otras muchos que nos fiziefon
mente o 1 e dci m,: t;faax;f: a nos et a los que de nos vinieren, sennalada-
e et o o, donza .d.x mi muger et el infante don Ferrando nuestro
pidieron mucho afincadamente merged sob
gam;s.le estas cosas que en esta carza seran dichas, sobrello oror
rimeramente, a lo que nos pidieron que | : fi
o+ imera ‘que los fueros et los buenos
fos 1:enim ::o:g 1; l:;so:mqm et las libertades que auian de Jos r :OS ; t
. confirmamos, que ge las mandase . Tene,
mos(l;: pofr bien et otorgamosgelo. e guardar. Tene.
_ Orosi, a lo que nos pidieron que non quisiesemos d
¢ia a ricom i i in a i o Fnles dons -
fia o dio deb;ee z?dt; r:. rica fenbra nin a infangon nin a orro fidalggo donadfgﬁ:!re
1entos que sean de los congeios nin de sus aldeas. Tenemos
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por hien que aquello que es de las villas et de los otros omes que y son mo-
radores, asi heredades commo de los otros derechos que y han, de lo non dar 2
ctro ninguno, mas lo que es nuestro et los derechos que y auemos que non son
de las villas nin de otro ninguno, que lo podamos nos dar a quien nos qui-

sieremos.
Otrosi, a lo que nos pidieron que prelados nin ricos omes nin ricas fenbras

nin infangones non conprasen heredamientos en las nuestras villas nin en sus tec-
minos, tenemos por bien que quanto perlados ni ricos omes nin ricas duennas que
lo non conpten, mas todo infancon o cauallero o duenna fijosdalgo que lo puc-
dan conprar et auer, en tal manera que lo ayan et que fagan por el ellos et
Jos que con ellos vinieren aquel fuero et aquella vezindat que fizieren los otros
vezinos del logar onde fuera el heredamiento, et si esto non quisieren fazer que
jo non puedan conprar. Et por lo que han conprado que fagan vezindat commo
los otros vezinos o lo vendan 2 quien la faga, sinon que ge lo tomen.

Otrosi, 2 lo que nos pidieron que les tirasemos las justicias del salario que
auian de fuero et que les diesemos alcalles et justicias de sus villas segun cada
vno los deue aver por su fuero, et que mandasemos a las justicias de salario que
ouieron de fuera que viniesen a aquellos logares do fueran justigias a conplir a los
querellosos de derecho ellos et los alcalles et los otros ofigiales que estauan y
por ellos. Tenemos por bien de les tirar las justicias sobredichas et que ayan
alcalles et justicias de sus villas asi commo cada vno los pidieron saluo en aque-
llos logares do nos pidieron justicias de fuera el congeio o la mayor partida del
congejo que lo podamos nos dar, et mandamos que las justicias que ouieron de
Fuera de ¢inco annos aca que vayan cada vnos a aquellos logares do fueron just-
gias et escojan dos omes buenos daquel logar, vno que tome el congejo et otro
que tome el que fue justicia que los oya sobrello, et que esté y treynta dias 2
conplic de derecho ante aquellos dos omes buenos a las querellas que dellos
dieren, saluo en los pleitos criminales que fueren en fecho de justicia, tenemos
por bien que ge los demanden ante nos, sacado ende aquellos que estudieren

v los treynta dias o que los quitaren los congejos 0 los non quisieren demandar. .

Otrosi, a lo que nos pidieron en fecho de los escriuanos publicos de las vi-
llas, tenemos por bien que los escriuanos sean puestos por nos en cada logat,
de nuestra casa o naturales de las villas tales que sepan guardar el nuestro se-
nnorio et el oficio en que los ponemos. Et los escrinanos que moren en las villas
onde ouieren las escriuanias et que las siruan por si et tomen por si mesmos
todos los pleitos de las cosas que a su ofigio pertenegieren et que signen por si
mesmos las cartas et los escritos en que signo deue auer que por ante ellos fue-
ren fechas, ¢t que non pongan signo en ningunas cartas nin en ningunos es-
critos que por antellos non fueren fechos. Er que tomen por las cartas et por
los escritos que fizieren tanto commo dize en el ordenamiento que fizo el rey
don Alfonso nuestro padre, pero que puedan los escriuanos tener escriuanos que

T P I )

FJEY

.
|
?

137
las a . - . A
yuden a escrivir en sus escrivanias et los congeios que les non den otras sol

dadas. Et los escriuanos
qué contra esto passaren que pierdan las iviani
es
et que pechen doblado lo que leuaren demis a aquellos de aqui lo leuail::mmas

Otrosi, a i
conein I,’or l’lt:;o guzenlc:e I:::ssn:::nleguf;:;el?nan grandes agranamientos los
o seqnadalamieme g s Lo faz ricos omes et caualleros et otros
et lieuan las prem!as de vn log:r a otro et u::smpedxc?:ar:e?cegri}nu?‘r:n POI:l ?uas
;::snzcuseug:sasehm, tenemos por bien que la prenda que se fiziere en r:zosr:es:e
pechos que la fagan en aquel logar do ouieren a dar el

pregonen a vender el mueble a nueue dias, et si non fall o e
en aquel logar, que la lieuen a otra parte ; vender, oy
treynta dias et si non fallaren quien Ia conpre que’]
zinos o a los VI omes mas ricos de aquel logar,

que le sea sienpre valedera, E si los ricos omes (;
nos querella ouieren de algunos de las villas o de
a aquellos que touieren la justicia por nos et que
tomaren la justicia non les fiziere conplimiento

nos et nos fazer ge lo hemos emendar dellos,

agm(zzlo;:n; sloe nqt;e 0os mostraron que los entregadores de los pastores fazien
Srauamient a uerra et nos pidien que los alcaldes de los lo i
ibrar los pleitos con los entregadores, tenemos r bi me os ol

callc:'cst detl Ia:i vxlllas tengan el ordenamiento porque los cnti)gadt;f:s 31: dI: ¥ ZI'
v é e

Ig,:a,. . nc:as ede;)so:;g:l;z; :::: a;'u;:or;ccl]l:s,net si los entregadores les quisie,rcn

3 on consi
que sean omes buenos et contiosos er tales ge los :ii:::::)se;ols?sefn;ig:? olr::
»

! - l i

Otrost,

quien la conpre
et la rayz que la tenga a
a fagan conprar a los ve-
et qualquier que la conprare
caualleros o otros omes aleu
los logares, que lo mueSt;en
ge lo fagan emendar, e si Jos
de derecho, que lo muestren 2

q P
e

Otrosf, a lo que nos pidieron que defendiese

. mos que los n :
non librasen carra . q uestros escriuano:
n que fuese de condenda de pleitos sin los nuestros alcallc:

que lo ouiesen a judgar, por i
» porque los de la derra ouiese
' n derec
su fuero. Tenemoslo por bien et otorgamoslo, 1o cade voo segun
Otrosi, a lo que nos
mostraron en razon de la pua
. rda de los
terminos. Tenemos por bien " P e Oty
que cada vnos de los concej i
rermin cejos asi de las Orden
com: m:leo s!os otros logares que guarden sus terminos de los ladrones e de lo::
omes ™2 lque non fagan y danno; et si danno alguno se y fiziere que sean
oud le lo pechar a sus duennos cada vnos en sus lugares, et que non tom
* . e
prenda ninguna de los ganados ni de las bestias que troxieren para las cosa:
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que ouieren menester para sus cabannas, Otrosi, que non sean tenudos de pechar
el danno que fizieren los golfines a los pastores quando pasaren con sus ga-
nados.

Otrosi, a lo que nos pidieron que quando algun cauallero de los congeios
tomasen don para yr nos seruir en hueste et finase alld en el camino despues
que de su casa szliese, que aquellos dineros quel ouiese tomado de sus escusados
o de soldada del congeio donde fuere vezino, que non sean demandados a su
muger nin a sus erederos. Tenemoslo por bien et otorgamoslo,

Orrosi, a lo que nos pidieron que quando fuesemos en las villas del regno
de Murcia que el conducho que ouiesemos mester por nuestros dineros nos et la
reyna et nuestros fijos que lo tomasen los omes buenos que pusiesen el congeio
para ello et lo diesen a los nuestros ofigiales, que dizen que de los nuestros ofi-
ciales regiben muchas escatimas quando lo ellos toman sin los omes buenos del
congeio, Tenemoslo por bien et otorgamoslo et ellos que lo cunplan asi,

Otrosi a lo que nos mostraron en razon de los ofigiales de nuestra casa que
morauan en las villas et auian algunas demandas contra algunos omes que los
non querian demandar por sus fueros et lenauvan nuestras cartas porque los en-
plazavan que les viniesen responder por nuestra corte, et pedian que les deman-
dasen por sus fueros ante los alcalles que estudiesen por nos en las villas. Te-
nemos por bien que los nuestros ofigiales que ofigio ouieren en nuestra casa si algu-
nos les fizieren ruerto andando ellos en nuestra corte o en nuestro seruicio, que les
vengan responder por nuestra casa et sean judgados por aquel fuero de aquellos
logares onde son, pero si acaesgiere que les fizieren tuerto morando ellos alld en
lcs logares, que les respondan alld er les cunplan de derecho por su fuero.

Otrosi, a lo que nos pidieron que les quitasemos todas las demandas que
auiamos contra ellos en general de cuentas er de pesquisas et de todas las

tras cosas en qual manera quier fasta estas Cortes, saluo los que touieren la
nuestra justicia et los cogedores et los sobrecogedores del seruigio sesto et de los
tres seruicios que nos dieron por razon de la ayuda para la ¢erca de Tarifa, que
den cuenta et recabdo dello, ca lo al dante fuera quito por el arrendamiento del
Barchilon, quando fueron quitas las cuentas et las pesquisas. Tenemos por bien
de ge lo quitar saluo aleue o traycion et la nuestra justigia et cuenta de las for-
saderas. E quanto en razon de los pechos que algunos echaron por la tierra sin
nuestro mandado o de la reyna, que nos den cuenta et recabdo por qual razon
lo fizieron et si fallaren que echaron los pechos sin nuestro mandado o de la rey-
na o de sus congejos o de la mayor partida dellos, que sean tenudos de lo pe-
char er de se parar sobrello a la nuestra merged.

Otrosi, a lo que nos mostraron que de la nuestra changelleria et por el nues-
tro seello de la poridat leuauan muchas cartas a toda la tierra contra los pre-
uillegios et contra las cartas de las franquezas et de las mergedes et libercades
que auvien et con:ra sus fueros en que les pasauan contra ello en muchas cosas,
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et que dezian en las cartas que leuauan que 'se non escusasen nin dexasen de las
conplir por razon del fuero nin por los preuillegios nin por las cartas que auian
'1'.enemos por bien que quando rales cartas commo estas fueren que nos las en:
bien mostrar et fasta que las. veamos que non vsen por ellas, pero si cartas
apareciere alguna en que mandemos prender a alguno que lo prendan er qu
nos lo enbien mostrar, et nos eatonce mandar lo hemos librar asi com f ?! -
remos que es fuero et derecho. e

Orrosi, 2 lo que nos pidieron que quando algun cauallero o escudero o otro
omne del regno de Murgia fuese muerto por justigia quel non tomasen nin
cosa de lo suyo, sinon lo que deuiese perder segun fuero de aquel logar o fg: e
morador o segun fallase por derecho, et Io al que lo ouiesen sus hetcdiaros 'I‘e:isf
moslo por bien et ororgamoslo, saluo aquellos que mataren por justigia e;x nue;-
tra casa que aya el nuestro alguazil aquello que vsaron tomar en tienpo del rey

don Ferrando - , _
perdone nuestro auuelo et del rey don Alfonso nuestro padre que Dios

Otrossi, a lo que pidieron que el que fiziese alguna cosa porque deuiese per-
der lo que ouiese, que las deudas que deuiese de ante que sea dado por cul :so
que se paguen de lo suyo. Tenemos lo por bien et ororgamoslo, saluo enl:ie s|:
deuiere 2 nos alguna cosa que sea pagado lo nuestro primerament’e.

Otrosi, a lo que nos pidieron que quando mandasemos a alguno derribar
casa o torre o corrar vinnas o fazer otra cosa, que aquellos que lo fiziesen por
zzsztst;o'mnndado que lo non pechasen despues. Tenemoslo por bien er otor-

Ortrosi, entre todas las otras cosas sobredichas que los del regno de Murgia
nos demandaron en que les fiziesemos merged, pidieronnos que les otorgasemos
I ordenacion que nos auiamos fecha en Ia gibdat de Palencia, de que nos auia-
mos dado nuestras cartas a las gibdades er a las villas et a los logares de nues.
tro sennorio-et que ge la confitmasemos agora et ge la mandasemos guardar,
porque daqui adelante ninguno non les pasase contra ello. Tenemoslo por biet;
et mandamos que les sea guardada en todo bien er conplidamente segun dizen
las cartas de cada vna de las villas de} reyno de Murgia que tienen en esta
razon.

Otrosi, a lo que nos mostraron en commo los jodios et los moros dauan a
vsuras mas de a razon de tres por quatro al anno et que les pasauan contra el
ordenamiento quel rey don Alfonso nuestro padre que Dios perdone fizo et
les nos .despues confirmamos, et que demandauan las carcas de las debdas de
luengo tienpo et que fazian por ende muchos engannos, Tenemos por bien que
daqui adelante que los jodios nin los moros non den a vsuras mas de a razon de
tres por quatro por todo €l anno segun dize el Ordenamiento del rey don Al
fonso nuestro padre que nos confirmames, et en la carra que fizier el escriua-
no que fagan. mengion qual es el debdor et qual es el fiador er de quales logares



140

son} otrosi, del anno o del plazo en adelante, si el jodio o el moro non. de-
mandaren la debda fasta treynta dias, que dende adelante non logre saluo si re-
novaren la carta. Otrosi, las cartas de las debdas que las demanden fasta seys
annos et dende adelante que les non respondan por ellas. E el.debdor que no1
responda a otro ninguno por la debda sinon aquel a qui la demere.o a quien la
carta mostrare por el et que se ponga asi en la carma quel escriuano. fiziere.
E que ningun judio que non faga carta de debda en nonbre de otro jodio et en
todas las otras cosas que segun el Ordenamiento quel rey don Alfonso nuestro
padre fizo en esta razon. _ .

Otrosi, a lo al que nos pidieron que los alcalles de las villas libren los plei-
tos que acaesgieren entre los christianos et los jodios et los mOros €t on Otro
alcalle apartado. Tenemos por bien que los pleito§ que acaescieren encre ellos
que los libren los alcalles de los logares segun dize el premlle].o del Order.ta-
miento que fue fecho en Palencia, en que dize asi: Tengo. por bien que los ;?-
dios non ayan alcalles apartados asi commo los agora auian, mas quel voo de
aquellos omes buenos en que yo fiare la justicia de la villa les libre sus p.lextos
apartadamente, en manera que los christianos. ayan su derecho et lc‘:s jodios .cl
suyo et que por su culpa de aquel que los ouiere de ]udgar non regiban los jo-
dios alongamiento porque se detenga el pecho que me ouleren a dm:.

Otrosi, a lo que me pidieron que los jedios et los moros non ouiesen los ere-
damientos de los christianos por conpra nin por entrega nin en otra manera €t
que por esto se astragaua muy gran pieca de los nuestros pecheros et que per-
diemos nos ende los nuestros derechos. Tenemos por bien que los' heredamien-
tos que auian fasta agora que los vendan del dia que este Ordenamiento es fecho
fasta v anno, et que los vendan a quien quisiere en tal manera que los conpra-
dores sea a tales que lo puedan auver con fuero et con derecho et que daqui
«delante que los non puedan conprar nin auer saluo ende quando el ereda-.
miento del su deudor se ouiere a vender seyendo apregonado segun fuero, si
non fallaten quien lo conpre que lo tome el en entrega.de su deuda por quanto
homes buenos aquellos que dieren los alcalles lo apreciaren que.vale, et dende
fasta vn anno que sea tenudo de lo vender et si lo non vendx?re fasta estos
plazos que finque el eredamiento para nos, saluo ende en las solariegas et en las
behetrias o de los fijosdalgo et en los abadengos et sacando ende las casas que
ouieren menester para sus moradas. ' .

Otrosi, 2 lo al que piden en razon de los pennos que enpennauan a los jo-
dios et a los moros porque se fazian muchas encubiertas.de frutos et en otra
manera porque los christianos pierden su derecho et pedien que los jodios et
moros fuesen tenudos dar manifiestos a aquellos que ge los enpennaron. Te-
nemos por bien que se faga et se guarde en todo asi commo ?lze en el Ordena-
miento que fizo el rey don Alfonso nuestro padre que dxze asi: Mand_amos qui
Jos jodios puedan dar sobre pennos fasta ocho marauedis sin jura et sin testugos
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a omne bueno o a muger buena que paresca sin sospecha et si por ventura al-
guno destos pennos que fueren echados fasta ocho marauedis sin testigos, des-
pues fueren demandados al jodio por furto o por fuerga o lo pudiere demostrar
el demandador por derecho, que sea tenudo el jodio de mostrar quien ge los
enpenno et sinon lo pudiere dar por conosgido aquel que ge los enpenné o lo
non conosgiere jure en su sinoga sobre el tora aquelld jura que mandamos en el
libro de las posturds, que lo non conoce nin lo faze por otro traspaso, et aquel
que ge los enpenné que tenia que era omne bueno o muger buena et por
quanto ha sobrellos; el demandador sea tenudo de dar los dineros al jodio si

- quisicre cobrar los pennos et el judio non aya pena ninguna,

Otrosi, quel jodio que diere dineros sobre pennos de ocho marauedis arriba
tomelos ante testigos et jure el christiano et el judio en mano del escrivano aque-
lla mesma jura que mandamos jurar al fazer de las cartas que non los toma mas
de a tres por quatro, nin el judio que los non da mas de a tres por quatro. E si
alguno destos pennos quel jodio tomare de ocho marauedis arriba, alguno ge los
demandare por furto o por fuerca que de otor manifiesto quien ge los eché
en pennos et si el ortor ge lo negare er el judio non ge lo pudier prouar o dar
el otor por manifiesto derechamente de los pennos sin dineros a aquel que
los fiziere suyos et el jodio tornese a aquel que le eché los pennos.

E porque el congeio de Murgia nos pidio merced que les otorgasemos estas
cosas dichas porque les fuesen guardadas para sienpre, nos el sobredicho rey don
Sancho por les fazer merced tenemoslo por bien et otorgamo ge lo et defende
mos firmemente que ninguno non sea osado de yr nin de pasar contra estas me-
gedes que les nos fazemos segun sobredicho es nin contra ninguna dellas en nin-
guna manera, ca qualquier que lo fiziese o contra esto que nos mandamos pa-
sase, pecharnos y a en pena mill marauedis de la moneda nueua et al congeio de
Murgia o 2 quien su bos touiese todo el danno que por ende recibiesen doblado,
et demis a ellos et a lo que ouiesen nos tornariamos por ello. E desto les man-
damos dar esta carta seellada con nuestro seello plomado.

Dada en Valladolid, veynte et tres dias de mayo, era de mill et trezientos et
treynta et vn annos. Johan Rodriguez de la Rocha, alcalle del rey, juez de casa
del infante don Ferrando, la mandé fazer por mandado del rey. Yo Frangisco
Nunnez la fiz escrivir. Johan Rodriguez, vista. Gomez Yannez, vista. Per Este-

‘uan, Ferran Gongalez.



142

CLIV

1292-X-4, Valladolid—Privilegio de dopacién a la Iglesia de Carta-
gena de los Vélez, Mojacar y valle de Purchena cuando fucran con-
quistzdos a los moros. (A.CIM. Inventario, fols. 57-8; la lista de con
firmzntes en Morales, Compendio, fols. 93-4).

En el nonbre de Dios, Padre et Fijo et Espiritu Santo et de Santa Maixa su dx;a;.;
dre, porque entre las cosas que son dadas a los reyes sennailadfa:zn:::lt:u:c:sm a2
dn fazer gragia do se demanda con razon, ca el rey que la d. e
elio tres cosas. La primera, que merced es aquell.a quel d'er.nan. a?, z Ptgunq“e
que es el pro o el danno que ende le puede venir sy la fxztlere, crz rg(.“'a,ende
lugar es aquel en que ha de fazer la merged o commo ge 0 m ugz.os : que.
no: catzndo esto queremos que sepan por este priuillejo nuestro o e i
T e e conin, atq"11'i Iad: la":e ;,on:lmc:!eméag?z‘i‘a,s:ltcgz’uiﬁ: de géordou,a,
Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de: :
iiJe Murcia, de Jaen, del Algarbe etf'stennolt defM?:md:; :npzf;::: lpaﬁ:;s;r:z cel:)n;:
faria mi muger et cop nuestros fijos e ynian do, :
:edero, et cong:lon Enrrique e‘t) clon :on[ Pedtl'o et sznci:;ifz:pc; ?g: cf;terag:z
: al obispo et al cabillo de la yglesia :
:r("n::ctrfifar de agui adelante para syerpre jamaf, r}zmosllf:' pixr acre:;ie:t:tmls‘;;
tc de su obispado estos lugares que aqui seran diches: Oria et ,,ant:o e 1.05
xacar et el vaile de Porchena et los Velezf:s,' que 500 2gorz. hdt;asm: a,s qﬁemn
ayan quando Dics quisyere que sean de. christianos, zsy c?m:n.. ' g:;s’ rieres
de la syerrz de Segura et commo lo soilsa aver ea n‘;o n:zz fj-unfue;;es. o
enla Ccro::ica wieia, Et demosgelos cox term:::of, cc m wes, <oz | .mas oo
sins, con postos, con entradas et sallidas et con tocos §US QEZECR08 €€ COQ ¢ des £
l‘:e::.e;e:;-ias. quentes han en estos lugases et deuen avern Et 3:orgqanﬂx’os;z i:
ics ayan lidtes et quitos por juro de heredad para spenpre jamas e;; o ‘:.:t
dcspu’es dellos vinieren, para dar, vender, .e.npenna: et C_?f;;frs“e:o najenss
para fazer dellos et cn ellos todo lo que quisieren commo <ie o suyo,

i i enaj ea de.
nsra que los non puedan vender nin dar ni endjenar 4 omne que nen sea

»
e fagan syen-
nusstro sennorio ni que sea contra nos syn nuzstro mandado. Et‘.qu 3. il
rra 22 paz destos lugares por nos o por los que reyparan Q23pues ¢ nos 2
Caeiiln ot en Lo - i osado de yr coara use2
Castilla et en Leon. Et defendemos que ninguno ao0n sea osado <2 ) i
srivillejo para quebrantallo nin para menguallo en aingena lczosa. ca :1, ; ge {a
p 1 ; maraue ]
i : arnos v a en coto mill o
que lo fizycre avrie nuestra yra et pecn ) } e e
\ , ! obi Nillo de la Yglesia soheedicha todo 1 dann
moneda nueva e: al obispo er al cabilla gles e qrano
codlado. Er posque esto sea firme er estable, mancamos wliac ese preuillesic
con nuestro selio de plomo.

e

e
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Fecho en Valladolid, quatro dias de octubre, hera de mill et trezyentos ct
freynta et va anno, en el anno quel sobredictio rey heredé a Molina. Et nos so-
bredicho rey don Sancho, réynante en vno con la reyna donna Maria mi muger
€t con nuestros fijos, el infante don Ferrando, primero et heredero, et con dor.
Enrrique, et con don Pedro, et con don Felipe en Castilla, en Toledo, en Leon,
en Gallizia, en Seuilla, en Cordoua, en Murgia, en Jaen, en Baeca, et en Badajoz,
en el Algarbe, en Molina, otorgamos este priuillejo et confirmamoslo,

Don Mahomat Aboabdile, rey de Granada, vassalo del rey.—Don Gonzalvo, ar-
zobispo de Toledo, primado de las Espaiias e chanceller de Castiella, de Leon e
del Andaluzia—Don fr. Remondo, arzobispo de Santiago.—Don Gaston, arzo-
bispo de Sevilla.—Don Juan Alfonsso, obispo de Palencia.—Don fr. Fernando,
obispo de Burgos—Don Juan, obispo de Osma.—Don Almoradid, obispo de
Calahorra.—Don Garcia, obispo de Siguenza—Don Blasco, obispo de Segovia.—
Don Pedro, obispe de Avila.—Don Domingo, obispo de Plasencia—Don Die-
80, obicpo de Cartagena.—La Eglesia de Cordova, vaga.—La Eglesia de Jaen,
vaga—Don Gonzalo, obispo de Cuenca.~—Don Aparizio, obispo de Alvarrazin.
Don {r. Rodrigo, obispo de Cadiz—Don fr. Rodrigo, obispo de Marruecos.~
Don Gonzalo Ivaiiez, maestre del Temple—Don Juan, hijo del infante don Ma-
nuel, adelantado maior en el repno de Murcia—Don Juan Nuifiez—Don Juan
Alfonsso—Don Juan, hijo de don Juan Nufiez—Don Juan Gonzalvez—Don
Pedro Diaz de Castaieda.—Don Rela.—Don Fernando Perez de Guzman.—Don
Lope Rodriguez—Don Roy Gil, s hzrmano~—Don Roy Diaz de Finerosa.—
Don icgo Martinez de PFinerosz. o Roy Gonzalvez Manzanedo—Don Ro-
drigo Rodriguez Malrrique. —Don Gonzalo Ivadiez de Aguilar, —Don Pedro
Ansriquez de Harana—Don Juan Rodriguez de Roxas, merino maior en Cas-
tiella—Don Juan Diaz, copero mzior Jel rey de Francia, vassallo del rey.—Do-
Juen de Porras (1), conde de Omaerle, kijo de don Fernando Perez (1), vassallo
del rey—Don Fernendo, obispo de Leon—La Iglesia de Oviedo, vaga.—Don
Pedro, odispe de Zemora.—Den fr. Rodrigo, obispo de Salamanca—La eglesia
de Cibdad, vaga—Don Alfonsso. odispo de Catia—Don Gil, obispo de Bada-
xoz.—D0a Domingo, obispo de Silves—Don Albano, obispo de Mendofiedo.—
Don Fernando, obispo de Lugo.~—Don Tuan, obispo de Tuy, chanciller de la rey-

na—Don Pedro, obispo de Oreas~—Doa Juan Ossores, maestre de la Cavalleria

de Santhiago.—Don Fernando Perez, masstre de Alcantara—Don Sancho, hijo

del infante don Pedro—Don Juan Fernandez, paguero (2) maior en tierra de

Santhiago—Don Fernando Rodriguez—Don Pedro Ponz—Don Juan Fernan.

dez, adelantado maior de la froncern—Don Fernando Fernandez de Limia.—

Don Arias Diaz—Don Pedro Alvarez.—Don Rodrigo Alvarez—Don Diego

Ramiren—Don Pry Gomez, adelansndo maior en el reino de Gallicia.—Esteban

(1) Por Fontiz,
{2) Sl por pertiguero.
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Perez, adelantado maior en tierra de Leon.—Don Martin, obispo de Astorga, no-
tario en Castiella e en Leon e en ¢l Andalucia.—Geronimo Benito Zacarias, al-

mirante de la mar—Cid Gutierrez, justicia maior en la cassa del rey. Yo Maes-

tre Gonzalo abac de Rivas lo fize escrevir por mandado del rey en el afio deze-
no que el rey sobredicho regno. Maestre Perez, Gonzalvo Rodriguez.

CLYV

1293-X-4, Valladolid—A! concejo de Murcia. Orden de que respe-
taran al obispo o a su vicario el “fecho de los testamentos”. (A.CM.
Inventario, fol. 79).

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Toledo, de Leon, de Ga-
llizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jaen, del Algarbe et sennor de Mo-
lina, al congejo et a los alcaldes et a los jurados de Murgia, salud et gragia. Bien
‘sabedes en commo el obispo de Cartajena o el su vicario ha de ver et de librar
el fecho de los testamentos et de fazer conplir las debdas et las mandas que
fizyeren los omes buenos que y finaren. Agora el obispo enbiosenos querellar
que ay zlgunos de vos que ge lo enbargades nuevamente et defendedes a los
cabegaleros que non vengan ante el ni ante su vicario a conplir estas cosas sobre-
dichas, et por esta razon que resgiben danno los herederos de los finados et los
tescamentos non son conplidos et las almas de aquellos finados lazdran por ello,
et enbianos pedir merced oue mandase y lo que touiesemos por bien.

Porque vos mandamos que pues ellos ovieron en vso et en costunbre fasta
agui de librar fechos de testamentos et de los fazer conplir et es derecho de la
Yglesia, que ge io non enbarguedes de aqui adelante en ninguna manera, que
tenemos por bien que lo libren ellos asy commo lo libraron fasta aqui er el
derecho de santa Yglesia manda. Et non fagades ende al synon mando al ade-
lantado del regno de Murgia o al que estouiese en su lugar, que vos prenda et
vos tomen todo quanto vos fallaren fasta que vos lo faga fazer. Et non fagan
ende al svnon a el et 2 lo que oviese nos tornariamos por ello; la carta leyds
dadgela. .

Dada en Valladolid, quatro dias de= octubre, era de mill et trezientos -t
treynta et vn annos. Yo Pedro Gargia la fiz escreuir por mandado del rey.
Episcopus Astoricensis. Marcos Perez. Gargia Ferrandez.
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CLVI
1294-V1-6, Valladolid—Al concejo de Murcia—Confirmando la or-

denanza de repartir entre los duefios de vifias y heredades el coste del
reparo del azud. (A.M.M. Lib. 47, fol. 35).

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de Ga-
llizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jahen, del Algarbe e sennor de Mo-
lina, al congejo de Murgia, salud e gracia. Sepades que [ ]
nuestro vasallo e Porgel Porgel, vezino desse lugar, que embiastes a nos por vues-
tros mandaderos, nos dixeron que por razon que el rio de Segura vos auie de-
rribado la presa del agua con que regauades vuestras heredades, syn las qua-
les non podiades y beuir, que auiades carado maestros que la fiziesen e que vos
auie de costar cien mill maravedis de la moneda de la guerra, e que auiades
puesto de como los pechasen todos los que auien las vinnas e las huertas e las
otras heredades que aquella agua_ solien e aurien de regar, e que nos pediedes
merged que pues lo auiades fecho a seruicio de Dios e de nos e a pro de todos
vos e de los que y seran de aqui adelante, que mandasemos que valiese el or-
denamiento que sobre esto fizierades. ,

Touimoslo por bien e mandamos que vala ¢ deffendemos que ninguno fo
sea osado de venir contra ello de aqui adelante, e lo que fuere vendido de los
que no quisieren pagar lo que les copiere, porque lo paguen, tenemos por bien
que los que lo conpraren que lo ayan libre e quito para fazer dello lo que qui-
sieren.

Dada en Valladolit seys dias de junio, era de mill CCCXXXII annos. Agos-
tin Perez la mando fazer por mandado del rey. Yo Gongalo Royz la fiz escreuir.
Marcos Perez. Johan Perez, Agostin Perez. Gongalo Dominguez.

CLVII

1294-VI.8, Valladolid—A los recaudadores de sacas. Ordenando que,
excepto varias que expresa, permitieran sacar del reino mercaderias pa
gando los derechos reales. (A.M.M. Lib. 1, fols. 73-4).

Don Sancho por la gragia de Dios rey de Castiella, de Toledo, de Leon,
de Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jahen et del Algarbe
et sennor de Molina. A qualesquier que ayan de recabdar fecho de las
sacas de las cosas vedadas en el nuestro regno de Murgia, saluc et gra-
cia. Sepades que Ferran Yuannez, mayoral de los nuestros ballesteros et
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guarda del nuestro cuerpo, nos dixo en commo los congeios dese regno se
agrauviauan por algunas cosas de las que nos vedamos por el nuestro qua-
derno que non sacasen ningunos fuera del regno, er desto que viene danno
a los desa tierra et pidionos merced que mandasemos lo que touiesemos
por bien.

Porque vos mandamos que las cosas vedadas que sean estas: que non
saquen del regno de Murgia cauallos, armas, mulos, mulas de caualgar et
todo pan et vacas, carneros, ouejas et cabras, cabrones et todas carnes biuas
et muertas et oro et plata er billon. Ortrosi, mandamos que saquen fuera
del regno todas las otras cosas pagando el nuestro derecho a aquellos que
lo han a recabdar por nos asi como se solie vsar en el tienpo del rey don
Alfonso nuestro padre que Dios perdone, saluo que lo non lieuen a tierra
de moros. Et defendemos firmemente que ninguno non sea osado de ge .lo
enbargar nin de lo contrallar en ninguna manera, sinon qualquier que lo
fiziese a el et a2 quanto ouiese nos tornariamos por ello; la carta leyda
dargela. _

Dada en Valladolid, ocho dias de junio, era de mill CCCXXXII annos.
Yo Marcos Gargia la fiz escrivir por mandado de! rey. Marcos Perez. Johan

Perez, vista. Gongalo Dominguez.

CLVIII

1294-X1-14, Valladolid—Al adelantado de Murcia. Confirmando el
privilegio de la Iglesia de Cartagena de tener emplazador. (A.CM.
Morzales. Compulsa de privilegias, fols. 94-5).

Don Sancho, por la gragia de Dios rey de Castilla, de ‘Toledo, de Leon,
de Gallizia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia, de Jaeo e del Algarve e
sedor de Molina, a qualquier que sez adelantado en el regno de Murcia,
o al que estoviere en su lugar, salud e gracia. Sepades que don Diego,
obispo de Cartagena, nos dixo como la eglesia de Cartagena tiene en vso
e costumbre de haber un emplazador en razon de los pleytos que acaescen
ante el o ante sus oficiales, e para facer las entregas’ de las sentencias da-
quellos que caen en pena por diezmos e primicias ¢ por los otros derechos
de la Iglesia. Et que agora nuevamente Nicolas Perez de Val de Borraz,
alcalde de Murcia, que defendio quel emplazador que non vssase de aquel
oficio, et por esta razon que [pierde] e menoscaba mucho de lo suio, e
pidionos merced que mandasemos y lo que toviesemos por bien,

Porque vos mandamos por esta mi carta que si la iglesia de Cartagena
hovo por vsso = por costumbre de aver vn emplazador como dicho es,

-
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que Jo haia daqui adelante e que vsse de su oficio bien e conplidamente
afsi como deve [usar], et non consintades que este Nicolas Perez nin otro
ninguno que agora nuevamente ge lo embargue, er si lo asi facer non
quisiere, mandamos al notario de y de la villa que ge lo emplaze que
parezca ante nos del dia que lo emplace a doze dias, so pena de cient
mar?vedis de la moneda nueva. Er de como lo emplaze e para qual dia...
embie... por su carta sellada con su sello, signada con su signo, porque
seamos ende ciertos et mandaremos y lo que tovieremos por bien. Et non
fagan ende al so pena de la nuestra merced; la carta leyda dadgela.

Dada en Valladolid, catorze dias de noviembre, era de mill trecientos
treynta y dos annos. Yo Pedro Dominguez la fiz escreuir por mandado del
rey. Marcos Perez, Gonzalo Perez. Ferrand Gonzalez,

CLIX

1295-1-20, Alcald.—Privilegio rodado de Sancho IV concediendo a
don Juan Osorez, Maestre de Santiago, la torre y término de Ceun,
(A.-H.N. Carp. 208. Vol. II n° 1),

(Christus Alfa. Omega). En el nonbre de Dios Padre et Hijo et Spiritu et
de Sancra Maria su Madre. Porque entre las cosas que son dadas a los
reyes sennaladamiente les es dado fazer gracia et merged et mayormiente 6
se demanda con razén, ca el rey que la faze deue cacar en ella tres cosas:
la primera qué merced es aquella quel demandan; la segunda qué es el
pré o el danno que ende puede venir si lo fiziere; la tergera qué logar
es aquel en que ha de fazer la merged et commo lo merece. Por ende, nos,
catando esto, queremos que sepan por este nuestro priuillegio los que agors
son et serin daquf adelante commo nos don Sancho, por la gracia de Dios
rey de Castiella, de Toledo, de Leén de Gallizia, de Seuilla, de Cérdoua,
de Murcia, de Jahén, del Algarbe et senmor de Molina, en vno con la
reina donna Maria, mi muger, et con nuestros fijos el inffante don Ferran-
do, primero heredero ot con el inffante don Enrique, sennor de Vizcaya, et
con el inffante don Pedro et con el inffante don Felipe, sennor de Cabrera
et de Ribera, por fazer bien e merced a don Johan Osorez, maestre de la
orden de Saatiago, et a la cavalleria de la misma orden et por muchos ser-
uicios que nos fizieron et nos fazen, damosles la torre de Cebtin con su
término, que es en el regno de Murgia; et ha por linderos de la vna parte
el rio de Segura et de la otra parte el castiello que dicen Archena, que
es de la orden del Espital, et de la otra parte Yechar, término que es
del rey moro de la Arrixaca de Murcia, et de la otra parte Canpos, ct



de la otra parte Aluesca, que es de Ia reyna donna Violante. La qual torge
fue de don Gil Gargia de Sagra, et el rey don Alfonso nuestro padre di6la
a'doh Jordan del Poy et heredola Remén, su fijo dél, et por razén que
estc. Remén finé sin lengua et non dexé fijo que lo suyo heredase, to-
uiemos por bien de lo dar al maestre et a la caualleria de la orden sobredi-
cha, et damosgela con entradas et salidas et con todos los derechos et con
todas sus pertenengias asi como Remén la auia; et otorgimosles que la
ayan libre et quita por juro de heredar para sienpre jamds el maestre et
la orden et los otros maestres ct freyres sus subgesores que después dellos
verndn, por dar er uender et enpennar et enagenar et para fazer della et
en ella todo lo que quisieren asi conmo de las ortras cosas de su orden, en
tal manera que lo non puedan vender nin dar nin enagenar a omne de fuera
de nuestro sennorfo sin nuestro mandado, et recenemos en este lugar sobred:-
cho para nos et para los que regnarin después de nos en Castella et en
Ledn, moneda forera er justicia, si la ellos non fizieren, et mineras, si las

y ha o las ouiere daqui adelante; et defendemos firmemiente que ninguno -

non sea osado de ir contra este priuillegio para quebrantarlo nin para men-
guarlo en ninguna cosa, ca qualquier que lo fiziese aurfa nuestra yra et
pecharnos y e en coto mill marauedis de la moneda nueua et al maestre de
la orden sobredicha o a quien su voz touiese todo el danno doblado, Et
porque esto sea firme et estable mandamos seellar esce priuilegio con nuestro
seello de plomo. .

Fecho en Alcald, veynte dias de enero era de mill et trezientos et trevn-
ta et tres annos. Ec nos sobredicho rey don Sancho, regnante en vno con
la reyna donna Maria, mi muger, et con nuestros fijos el inffante don
Ferrando, primero et heredero, et con el inffante don Enrique et con el in-
ffante don Pedro et con el inffante don Felipe en Castiella, en Toledo,
en Ledn, en Gailizia, en Seuilla, en Cérdouva, en Murcia, en Jahén, en
Baega, en Badaioz, en el Algarbe et en Molina, otorgamos este priuillegio
et confirmamoslo. )

Don Mahomat Aboabdille, rey de Granada, vasallo del rey, confirma. El in-
fante don Enrique, fijo del rey don Ferrando, tio del rey, conf. Don Gon-
¢alo, arcobispo de Toledo, primado de las Espafias et changiller de Castie-
la et de Lebn e del Andaluzia, conf. Don Frey Rodrigo, argobispo de
Santiago, conf—La eglesia de Seuilla, vaga—Don Johan d'Acre, copero
mayor del rey de Francia, vassallo del rey, conf—Don Johan de Pontiz,
conde de Omaria, fijo de don Ferrant Pontiz, vassallo del rey, conf.—Don
Lope Ferrenque de Luna, vassallo del rey, conf.

(12 col)—Don frey Ferrando, obispo de Burgos, conf—Don frey Munio,
obispo de Palencia, conf.—~Don Iohan, obispo de Osma, conf—Don Almo-
ravuid, obispo de Calahorra, conf.—Don Gongalo, obispo de Cuenca, coof.
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Don Gargia, obispo- de Siguenza, conf—Don Blasco, obispo de Segouia
conf—Don Pedro, obispo de Auila, conf.—Don Demingo, .obispo de Pla:
zengia, conf~Don Diago, obispo de Cartagena, conf~—Don Gil, obispo de
Cordoua, conf—La Eglesia de Jahen, vaga—Don Aparicio, obispo de Al-
varrazin, conf—Don Martin, eleyro de Cadiz; conf.—~Don frey Rodrigo,
obti‘sfpo de Marruecos, conf.—Don Gongalo Yuanes, maestro de| Temple,
conf,

22 coI).'—f-Don Iohan, fijo del inffante don Manuel, adelantado mayor en
el regno ;de Murgia, conf—Don Iohan Alffonso, conf—Don Iohan Nunez,
conf—Don Nunno Gongaluez, conf—Don Pedro Diaz de Castanneda, conf.
Don Ferran Perez de Guzman, conf—Don Lope Rodriguez de Villalobos,
conf—Don Roy Gil, so hermano, conf.—Dog Gar¢i Ferrandez de Villa.
mayor, conf—Don Ferran Royz de Saldanna, conf—Don Diego Martinez
de Finoiosa, conf—Don Roy Gongalez de Manganedo, conf—Don Rodrigo
Rodriguez Malric, conf.— Don Gongalo Yannez de Aguillar, conf,— Don
Per Anriquez de -Harana, conf—]Johan Rodriguez de Roias, merino mayor
en Castella, conf.

(3.* col).—Don Ferrando, obispo de Leon, conf—1Ia Eglesia de Ouiedo, vaga.—
Don Pedro obispo de Camora, conf.—Don frey Pedro, obispo de Salamanca,
conf—La Eglesia de Cidade, vaga—Don Alffonso, obispo de Coria, conf.
Don Gil, obispo de Badaioz, conf—Don frey Domingo, obispo de Silues,
conf.—~Don Aluaro, obispo de Mendoanedo, conf—Don Arias, obispo de
Lugo, conf—Don Iohan, obispo de Tuy, chanciller de Ia reyna, conf—
Don Pedro, obispo de Orens, conf—Don Iohan Ossorez, maestre de Ia
orden de la cavalleria de Santiago, conf—Don Ferrant Perez, maestre de
la orden de Alcantara, conf.

(4* col.)—Don Sancho, fijo del infante don Pedro, conf—Don Ferrand Rodri-
guez, perteguero mayor en tierra de Santiago, conf—Don Pero Ponz, conf—
Don Iohan Ferrandez, adelantado mayor de la Frontera, conf—Don Ferran Fe.
rrandez de Limia, conf—Don Arias Diaz, conf—Don Per Aluarez, conf— Don
Rodrig Aluarez, su hermano, conf—Don Diago Ramirez, conf—Pay Gongalez,
adelantado mayor en el regno de Gallicia, conf.—Esteuan Perez, adelantado ma-
yor en tierra de Leon, conf—Don Martin, obispo de Astorga et notario en Cas.
tiella et en Leon et en el Andaluzia, conf.—Cer Benito Zacarias, almirant mayor
de la mar, conf—Tel Gutierrez, justicia mayor de la casa de] rev, conf,

Yo maestre Gongalo, abbat de Aruas, lo fiz escreuir por mandado del
rey en el anno onceno que el rey sobredicho regno. Marcos Perez—Gargia
Yannez—Pero Benito,

(Rueda)—Signo del rey don Sancho—Don Roy Perez, maestre de Calacra-
ua, mayodormo del rey, confirma.~Don Alfonso, alferez del rey, confirma,
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CLX

1295-11-5, Madrid.—Al concejo de Murcia. Confirmando privilegio de
Alfonso X, que inserta, dado en Burgos 18-IV-1276, de franqueza
para todos los caballos, armas y alimentos que se introdujesen en el
reino de Murcia. (A.MM. Lib. 1, fols. 72-3).

Sepan quantos esta carta vieren commo nos don Sancho, por Ia gracie
de Dios rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de Gallizia, de Seuilla, de
Cordoua, de Murcia, de Jahen, del Algarbe, et sennor de Molina, vimos
voa carta que el rey don Alfonso nuestro padre que Dios perdone dio al

congeio de Murgia fecha en esta guisa:

(Inserta carta de Alfonso X en Burgos, 18-IV-1276, publicada en
el vol. I de esta Coleccidn, pig. 92)

hgora el congejo de Murgia enbiaron nos dezir que les pasauan contra
ello et por esta razon los mercadores non meten los cauallos et las armas
et las viandas al regno de Murgia asi commo solian. E esto ques gran
nuestro deseruigio et danno de la terra. E pidieronnos merced que man-
dasemos y lo que touiesemos por bien. Et nos por fazer bien et merget a
todos los del regno de Murgia, et porque entendemos que es nuestro serui-
gio ct gran su pro, tenemos por bien et mandamos que todas estas cosas
sobcedichas que las metan francas et quitas al dicho regno de todo derecho
asi commo dize en la carta del rey don Alfonso nuestro padre. Et man
damos et defendemos firmemente que ninguno non sea osado de les passar
contra esta merced que el rey nuestro padre les fizo et nos les otorgamos,
ca qualquier que lo fiziese auria nuestra ira et pechernos y e en pena
mill maravedis de la moneda nueua et al congeio de Murgia et a los del
regno todo el danno que por ende regibiesen doblado.

Dada en Madrit, ginco dias de febrero, era de mil] et trezientos et
treynta et tres annos. Maestre Gongalo, abbat de Aruas, la mand6 fazer
por mandado del rey. Yo Pedro Alfonso la fiz escrinir. Marcos Perez. Johan
Perez, vista. Maestre Gongalo. Gargia Ferez. Ferran Martinez.
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CLXI

129?-1[-21, Madrid —Privilegio rodado donando a Nicolds Pérez el
castillo de Celda. Traslado de 1347, dé otro hecho en 1305. (AM
Lorca. Pergaminos de Sancho IV, n.° 2). . '

. SiEst;d es ;r;qsl.ado de otro translado escripto en pergamino de cuero, gerrado
< f::izo el signo de Loreng Fritos, notario publico de Murcia, que di-
Este es translado bien et fielmente sacado de vn priuilegio del rey d
Sanc.ho que parayso aya, con su seello de plomo colgado, escript o ver
gamino de cuero, que dize assi: , Fo o per

].Sn el nombre de Dios, Padre et Fijo et Spiritu Sancto et de Sance
Marfa su madre, porque entre las cosas que son dadas a los reyes sennalaa
damientre le es dado de fazer gracia et merced et mayormientre o se de:
mandz;t con razon, ca el rey que la faze deue carar en ella tres cosas:
la primera que merced es aquella quel demandan; la segunda que es e-!
pro o el danno quel ende puede uenir si la fiziere; la tercera que lugar
es aquel en que ha de fazer la merced et commo ge lo meregiere. Por enflae
nos catando esto queremos que sepan por este nuestro priuilegio los uc:
agora son et seran daqui adelante commo nos, don Sancho por la r:cia
de Dios rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de Gallizia,' de Seuillfl de
Cordoua, de Murgia, de Jahen, del Algarbe et sennor de Molina en 'vno
con la reyna donna Maria mi muger et con nuestros fijos el inffante don
Fe.rrando, primero et heredero, et con el infante don Enrique, sennor de
Vizcaya et con el infante don Pedro, et con el infante don F:':lipe sennor
de Cabrera ec de Ribera, por fazer bien et merced a Nicolas Perez ' nuestro
vasallc?. et por seruicio que nos fizo et faze, damosle el nuestro’ castiello
que dizen Celda que es en el regno de Murgia, cerca Veleg el Blanco et
gerca Carauaca. et cerca Lorca, et damosgelo con terminos, con montes, con
fuentes, con rios, con pastos, con entradas et con sallidas et con todt;s sus
derechos et con todas sus pertenengias, quantas noS y auemos et deuemos
auer et con las salinas que son en su termino, Et otorgamosle que lo aya
lx!:re et quito por juro de heredat pora siempre jamas el er sus fijos it
nietos et quantos del vinieren que lo suyo ouieren de heredar pora dar,
uender et ‘enpennar et camiar et enagenar et pora fazer del et en el tOd(;
lo que quisiere commo de lo suyo mismo, en tal manera que lo non pue-
d'a. uend?r nin dar nin enagenar a eglesia nin a orden nin a omne depre-
h.gnon nin a omne de fuera nuestro sennorio sin nuestro mandado. Et otro-
si, que faga guerra et pac por nos e por los que regnaren despues de nos
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en Castiella et en Leon. Er defendemos firmementre que ninguno non sea
osado de yr contra este priuilegio pora quebrantarlo nin para menguarlo
en ninguna cosa, ca qualquier que lo fiziese aurie nuestra ira et pecharnos
y 2 en coto mill morauedis de la moneda nueua ¢t a Nicolas Perez el so-
bredicho, 0 a quien su vog touiese todo el danno doblado. Et porque esto
sea firme et estable mandamos seellar este prinilegio con nuestro seello de
plomo.

Fecho en Madrit veynte vn dia de fcbrero, era de mill et trezientos et
treynta et tres annos.

Don Mahomat Aboabdille, rey de Granada, vassallo del rey, conf—El
infante don Enrique, fijo del rey don Ferrando, tio del rey, conf—~Don
Gongaluo, arcobispo de Toledo, primado de las Espannas et changeller de
Castiella et de Leon er del Andaluzia, conf—Don frey Rodrigo, arcobispo

‘de Santiago, conf—La eglesia de Seuilla, vaga.

(1.2 col)—Don frey Ferrando, obispo de Burgos, conf—Don frey Mu-
nio, obispo de Palencia, conf—Don Johan, obispo de Osma, conf-—Don
Almorauid, obispo de Calahorra, conf—Don Gong¢aluo, obispo de Cuenca,
conf—Don Garia, obispo de Ciguenca, conf—Don Blasco, obispo de Se-
gouia, conf—Don Pedro, obispo de Auila, conf—Don Domingo, obispo de
Plasengia, conf.—Don Diego, obispo de Cartagena conf—Don Gil, obispo
de Cordoua, conf—La Eglesia de Jahen, vaga—Don Aparicio, obispo de
Aluarrazin, conf—Don Martin, eleyto de Cadic, conf—Don frey Rodrigo,
obispo de Marruecos, conf—Don Gongaluo Yuannes, maestre del Temple,
conf,

(2* col)—Don Johan, fijo del inffante don Manuel, adelantado mayor
en el regno de Murciz, conf—Don Johan Alffonso, conf—Don Johan Nu-
nnes, conf—Don Nunno Gongales, conf—Don Pedro Diag de Castanneda,
conf—Don Ferrend Pere¢ de Gugman, conf—Don Lope Rodrigues de Vi-
lialobos. conf.—Don Ferrand Roy¢ de Saldanna, conf—Don Diego Marti-
nes de Finoiosa, conf—Don Roy Gongaues Maganedo, conf—Don Rodrigo
Rodrigue Malrric, conf—Don Gongaluo Yuannes de Aguilar, conf—Don
Pedro Aarrique de Harana, conf—Johan Rodrigues de Roias, merino ma-
yor en Castiella, conf.

(3* col)—Don Ferrando, obispo de Leon, conf—La Eglesia de Ouie-
do, vaga—Don Pedro, obispo de Camora, conf—Don frey Pedro, obispo
de Salamanca, conf—Don Anton, obispo de Cibdat, conf—Don Alffonso,
obispo de Coria, conf—Don Gil, obispo de Badaio, conf—Don Arias,
obispo de Lugo, conf—Don frey Domingo, obispo de Silues, conf— Don
Aluaro, obispo d¢ Mendonnedo, conf—~—Don Johan, obispo de Tuy et chan-
geller de la reyna, conf—Don Pedro, obispo de Orense, conf—Don Johan,
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Osore¢ maestre de la Orden de Ia caualleria de Santiago, conf.—Don Ferrand
Peres, maestre de la Orden de Alcantara, conf.

(4* col.)—Don Sancho, fijo del infante don Pedro, conf--Don Ferran
Rodrigues, pertiguero mayor en tierra de Sanctiago, conf—Don Pedro Pong
conf—Don Johan Ferrandes, adelantado mayor de la frontera, conf.—Dm;
Ferran Ferrande¢ de Limia, conf—Don Arias Diaé, conf—Don Per Al-
uareg, conf—Don Rodrigo Aluare¢ su hermano, conf—Don Diago Rami-
re¢, conf—Esteuan Peres, adelantado mayor en terra de Leon, conf—Pay
Gomeg, adelantado mayor en el regno de Gallizia, conf.

Don Martin, obispo de Astorga et norario en Castella et en Leon et
en el Andaluzia, conf—Cer Benito Zacarias, almirante mayor de la mar
conf—Tel Gutderres, justicia mayor en casa del rey, conf—Yo maestre’
Gongaluo Abat de Aruas la fiz escrivir por mandado del fey en el anno
onzeno quel rey sobredicho regno. ‘

Senyal de mi, Domingo de Fraga, notario publico de Murgia, testigo deste
translado visto el original. Senyal de mi Feliu de Malla, notario publico de
Murgia, testigo deste translado visto el padron. Senyal de mi, L;)renc Fri.
tos, notario publico de Murcia, que este traslado del su padron fielmente
sacado et con el diligentmientre congertado, escrivir ec transladar fiz, veyn-
te ocho dias de jullic era de mill et trezientos et quarenta et tres annos.

Yo, Jayme de Raiadel, alcalde de Lorca, estando asentado en logar
acostumbrado de judgar, a este translado visto el dicho translado onde fue
sacado, acturidat mia et decreto do et otorgo’ et por acturidar del oficio del
qual huso 2 seruicio et merced de nuestro sennor el rey, et escriui esto
con mi propia mano a quatro dias de setiembre, era de mill et trezientos et
ochenta et cinco annos. Signo de mi, Ferrer Fellemin, notario publico de
Lorca, visto el translado donde este fue sacado et so ende testigo. Signo de
mi, Pedro Rael, notario publico de Lorca, visto el translado donde este fue
sacado et so testigo dende. Signo de mi, Ferrand Martinez de Jahen, nota-
rio publico de Lorca, que este traslado sobredicho a pedimiento et requeri-
miento de Johan Sanchez Ruuio et de Pedro Martinez de Visiedo, jurados
del congeio de Lorca, por nonbre del dicho congeio escrivi et saque por
mandado de Pedro Martinez de Alcarag et de Jayme de Raiadel, alcalles del
dicho lugar de Lorca, que a esto dieron et otorgaron su actoridat et decreto et
congertado lo liure a los dichos jurados, tres dias de setiembre, era de mill
et trezientos et ochenta er ¢inco annos.

(Rweda)—Signo del rey don Sancho—Don Roy Perez, maestre del Ca-
Iatraua, mayordomo mayor del rey, confirma—Don Alfonso, alferez del rey,
confirma.

T ———- —



TR T eyl TP Vet 1 R

INDICE DE DOCUMENTOS

—



e I

Comeo norma general actualizamos nombres, dandole su correcta redaccién. Pero
algunos privilegios rodados, que conocemos por traslados defectuosos, especialmen-
te en la transcripcién de nombres propios, ocasionan dudas y frecuente confusién.
No recogerlos en el indice podria inducir a errores y producir indebidas omisiones.
Por ello, los més representativos o mis equivocos se recogen, pero remitiendo al
nombre o topénimo a que en realidad pertenecen. No hemos mantenido el mismo
criterio en lo que se refiere a los documentos LXVII y CXXIII, que tienen igual
contenido, pero dado que las variantes en la transcripcién de los mismos nombres
musulmanes §9n frecuentes, optamos por mantener ambas versiones ¥ respetar la
forma incorrecta en que aparecen, ya que dificilmente podria lograrse el nombre

real ¥y menos aun en los topdnimos, casi por completo desconocidos para nosotros.
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149, 153

Martin. obispo de Calahorra, notario
en Andalucia, 14, 19, 23, 30-1, 42,
46-9, 55-6, 39-60,

Martin, obispo de Cadiz, 149, 152

Martin. obispo de Ledn. 20, 24, 30, 43,
46, 49, 56, 39

Martin, obispo de Mondoiiedo, 43, 46,
49, 56, 60

Martin, Pedro, 93, 96

Martinez, Fernando, 93, 95-6, 150

Martinez, Gil, alcalde de Murcia, 118

Martinez, Juan, 4, 5

Martinez, Pedro, 95

Ma;g’nez. Ruy 20-1, 24, 27-8, 30, 32-42,

Ma;:’inez, Ruy, capiscol de Toledo, 65,

Martinez, Sancho, 76, 81-3, 86-7, 94, 99,
100-2, 126

Mattz:nez. Suer, 94, 118

Martinez de Alcaraz, Pedro, alcalde ge
Lorca, 153

Martinez de Finojosa, Diego, 19, 30,
46, 49, 56, 59, 79, 8, 143, 149, 152

Martinez de Funes, Gil, 41-2, 92

Martinez de Jaén, Fernando, notario
de Lorca, 153 -

Martinez de Leyva, Sancho, merino
mayor de Castilla, 19, 24, 30, 43,
16, 49, 56, 59, 80, 89

Martinez de Visiedo, Pedro, jurado de
Loreca, 153

Mateo, Juan, escribano, 2

Matheu, Juan, camarero mayor del rey,
77, 118-9

Mayordomo mayor del rey: Juan, in-
fante; Juan Fernindez; Per Al-
varez; Ruy Pérez

Meléndez, Arias, 86

Méndez, Bermudo, comendador de Ca-
ravaca y Cehegin, 55

Mendoza, Ifigo de, 19, 42, 46, 49, 56,
59

Merin'o: Galicia, Leén, Murcia, Cas-
tilla

Meryan, Bernalt, merino del R. de Mur-
cia, 128-9

Mojécar, 142

Molina, infante: Alfonso

Molina Seca, 68, 134, 143

Molina Seca, alcalde: Nicolds Pérez

Monasterio: Santa Clara, de Murcia

Mondofiedo, obispo; Alvaro, Martin,
Pedro

Monteagudo (Soria), 135

Moratalla, 44 .

Muiria, hija de Aben Quicet, 82, 111

Mula, eoncejo, 13

Munio, obispo de Palencia, 148, 152

Murcia, 4 7, 9, 15, 18, 25, 27, 29, 31-3,
35, 37, 41, 57, 67, 11, 73-5, 81, 83,
85, 87, 91, 94-5, 98, 109-10, 113, 115-
116, 121-3.

Murcia, concejo, 11, 13-4, 22, 26-7, 52,
54, 57, 64, 67, 71, 74, 76-7, 82, 8¢,
90-2, 93-108, 113-4, 115-9, 124,5, 129,
141, 144-5, 150
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Murcia, adelantado: Garci Jufré de
Loaysa, Juan Sénchez‘ de Ayala,
Ferndn Pérez de Guzman

Murecia, adelantado, 38, 131, 133, 144,
146 :

Murcia, alcalde: Ramén del Poyo, Pg-
dro Peldez, Gil Martinez, Garei Gé-
mez, Nicolds Pérez de Val de Bo-
Iraz

Murcia, ‘alcizar, 7, 28, 39, 96, 133

Mureia, 'alguacil, Pedro Fernéndez de
Ugéjar, Juan Fernéndez

Murcia, ‘almojarife: Mosé Abudarhan,
Ramén del Poyo, Mosé Aventuriel

Murcia, iglesia, Santa Maria, San Bar-
tolomé

Murcia, merino: Bernat Meryan

Murcia, mezquitas, 66-7, 69, 70

Murcia, monasterio: Santa Clara

Murcia, personeros del concejo: Porcel
Porcel, Garci Gémez de Laza

Murcia, reino...

Murcia, torres: Bebabucayd, Albarde-
Tos

Nagma, hija de Ali Alcarrab, 63, 112

Narbonés, Domingo, 41

Negma, hija de Subaypar, 62

Negra (Blanca), 1, 45 X

Notario: Castilla, Andaiucia, Leén, Do-
mingo Fraga; Lorenzo Fritos; Fg-
rrer Fellemin; Feliu de Malla; Gil
Dominguez de Astorga; Femand'o
Martinez de Jaén; Pedro Rael; G6-
mez Garcia, Gil, obispo de Badajoz
Martin, obispo de Calahor:'_ra: Fer-
nando Pérez, obispo de Sigiienza

Novelda, 127

Nufez, Alvar, 19, 23, 30, 42, 46, 49,
56, 59 .

Niifiez, Esteban, merino mayor de Leén,
43. 46, 49, 56, 60

Nufiez, Francisco, 141

Nuifiez, Fernando, copero mayor del rey,
60, 63, 87, 98, 109

Nifiez, Fernan, comendador de San
Juan, 112 i .

Nufiez, Juan, padre de Juan ¥ Nuiio
Gonzdlez, 89, 143

Nifiez, Juan, 89, 143, 149, 152

Nuiiez, Pedro, maestre de Santiago, 12,
20, 24, 30, 43, 45-9, 56, 60

Nufiez, Suer, 112

. Nuiio, obispo de Mondoiiedo, 20, 24, 30

Obispo: Albarracin, As.torga. Avila,
Badajoz, Burgos, Cidiz, Calahorra,
Cartagena, Ciudad Rodrigo, Cérdo-
ba, Coria, Cuenca, Jaén, Leén, Lu-
go, Marruecos, Mondofiedo, Orense,
Osma, Oviedo, Plasencia, Salamaz?-
ca, Santiago, Segovia, Sevilla, Si-
glienza, Silves, Tuy, Zamora,
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Oboceat Alorqui, 62

Ojés, 1, 45

Omarla, conde: Juan de Pontis .

Orden: Alcantara, Culatrava, Hospi-
tal de S. Juan. San Francisco, Sa-
co, Santiago, Temple

Orense, 63

Orense, obispado, 20, 24, 30, 43, 46, 49,
56, 60

Orense, obispo: Pedro

Oria, 142

Orihuela, 3, 93, 95

Orihuela, concejo, 10-1, 22-3

Osma, 32

Osma, obispo:: Agustin, Juan

Osores, Juan, maestre de la O. de San-
tiago, 143, 147, 149, 153

Oviedo, obispado, 24, 30, 43, 46, 49,
56. 59, 80, 89, 143, 149, 152

Oviedo, obispo: Fredolo,

Piaez, Fernando, maestre de Alcénta-
ra, 20, 24, 30, 43, 46, 49, 56, 60, 80,
89, 143, 149, 153.

Piez, Ruy, justicia de la casa del rey,
24, 30, 43, 47, 49, 56, 60, 80

Palencia, 6-12, 64, 119, 121-2, 139

Palencia, obispo: Juan Alfonso; Mu-
nio

Pascual, obispo de Cérdoba, 19, 23, 30,
42, 46, 49, 55, 59, 79, 89

Paycgeti, hija de, 61, 110

Pedro, infante, canciller mayor de Cas-
tila y Leén, padre de don Sancho,
6, 20, 134, 142-3, 147-8, 151

Pedro, obispo de Avila, 143, 149, 152

Pedrao, obispo de Cartagena, 7

Pedro, obispo de Ciudad Rodrigo, 20

Pedro, obispa de Orense, 80, 89, 142.
149, 152

Pedro, obispa de Salamanca, 30, 89,
143, 149, 152

Pedro Techor, o!laispo de Soria: Pedro,
obispo de Salamanca

Pedro, l():l?)iﬁpo de Zamora, 80, 89, 143,
149, 152

Peldez de Contreras, Pedro, mandade-
10 y alcalde de Murcia, 98-103, 106,
ma,dug. 1312=ed 15, 125

Peiias de San ro, 15,

Pehas de San Pedro, alcaide: Pedro
Gémez; Lope Pérez 5 145

Pérez, Agustin, 64, 103-8,

Pérez: Esteban, canénigo de Sevilla, 90

Pérez, Esteban, merino de Leén, ade-
lantado de Leéx;. 58%. 81952144. 149, 153

Pérez, Fernando, 125-6, :

Pérez, Fernando, dedn y arzobispo de
Sevilla, notario del R. de Castilla,
80, 84, 90

Pérez, Fernando, maestre de Santiago:
Péez, Fernando
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Pérez, Fernando, obispo de Sigiienza,
Notario en el R. de Castilla, 24, 30,
43, 46, 49, 56, 60
Pérez, Fernando, portero real. 40
Pérez, Fernando, gran comendador del
Hospital de 1a O. de San Juan de
Jerusalén, 19, 23, 30, 42, 46, 49, 56.
89, 78-9, 87, -89, 97-8, 109
Pérez, Francisco. 96
Pérez, Garcia, 14, 20-2, 28, 32-7. 42.
126, 128, 150
Pérez, Gil, candnigo de Cartagena, 84
Pérez, Gonzalo, 73-5, 77, 82, 120, 147
Pérez, Guillén, 21, 91
Pérez, Juan, 13, 145-8, 150
Pérez, Lope, aleaide del castillo de Pe-
fas de San Pedro. 128
Pérez, Marcos, 122, 126-8, 144-7, 149-50
Pérez, Nicolas, 151-2
Pérez, ngicolés. alcalde de Molina Se-
ca,
Pérez, 17*Iicolés. canénigo de Cartagena,
66, 71
Pérgg. l;ascual. candnigo de Cartagena,
, 71
Pérez, Pedro, portero real, 13
Pérﬁz. Ruy, justicia casa del rey: Piez.
uy
Pérez, Sancho, 102-4
Pérez, Tom4as, 104-5
Pérez, Vicente, 120, 124-5, 130-3
Pérez, Vicente, escribano, 6
Pérez de Arana, Enrique, 132
Pérez de Atienza. Domingo, 77
Pérez Barroso, Fernando. 129, 130
Pérez de Fozes, Fernando, 18
Pérez de Guzmin, Fernan, adelantado
del R. de Murcia, 19, 23, 39, 42-3,
46, 50, §3, 56-7, 59, 64-72, 79, 89,
143, 149, 152
Pérez Ponce, Fernin, 20, 24, 30, 43,
46, 49. 56, 60, 39, 89
Pérez Ponz, Ruy, maestre de Calatra-
va, mayordomo real, 30, 42, 46, 49,
56, 59, 79, 89, 149, 153
Pérez de Toledo, Alfonso, 65, 67-75, 17-
78, 99-109, 113-7, 120-5, 129-33
Pérez de Val de Borraz, Nicolds, alcal-
de de Murcia. 146
Pertiguero mayor en tierra de Santia-
go: ZEsteban Fernéndez, Fernando
Rodriguez, Juan Fernéndez
Plasencia, obispado, 19, 23, 30, 42
Plasencia, obispo: Domingo
Pontis, Fernando, padre de Juan de
Pontis, 143, 148
Poatis, Juan, conde de Omarla, 143, 148
Ponz, Pedro, 143, 149, 153
Porcel, Gabriel, mandadero del concejo
mureciano, 90
Porcel, Forcel, personero del concejo
mlsxrciano. 68, 71, 98-103, 108, 108,
14

Portero real: Fernando Pérez, Pedro
Pérez

Poyo, Ramén de), alcalde ¥ almojarife
del R. de Murcia, 93, 118

Primado de las Espaiias: Gonzalo, ar-
zobispo de Toledo

Prior: Hospital, Orden del

Puente, puerta de Murcia, 92

Puerta; Arrixaca, Puente

Puig, Jordin de, sefior de Ceutf, 148

Puig, Ramén de, sefior de Ceutf, 148

Purchena, valle, 142

Quesada, 2, 48
Quéjolas, 125, 128

Rabad Algidit (Murcia), 9

Rael, Pedro, notario de Lorea, 153

Rahabi, 62

Rajadel, Jaime, alcalde de Loreca, 153

Ramirez, Diego, 80, 90, 143, 149, 153

Rauani, 111

Readonal Vocet, 110

Reina: Violante; Maria de Molina

Reina, canciller: Juan, obispo de Tuy;
Pedro, obispo de Coria

Remondo, arzobispo de Sevilla, 19, 24,
29, 42, 45, 48, 55, 59

" Remondo, arzobispo de Santiago: Ro-

drigo

Rey: Granada; de la Arrixaca

Ricote, valle, I, 45

Ribera, seiior: infante Felipe

Rio: Segura

Rivas, abad: Arvis

Rocaque, 61, 110

Rodrigo, obispo de Salamanca: Pedro.
obispo de Salamanca

Rodriguez, Alfonso, chantre de Ciudad
Rodrigo, 126-7

Rodriguez, Fernando, 143

Rodriguez, Fernando, pertiguero mayor
en tierra de Santiago, 149, 153

Rodriguez, Gonzalo, 144

Rodriguez, Juan, 141

Rodriguez, Lope, 143

Rodriguez de Cabrera, Ferndn, 24, 30,
46, 56, 60 °

Rodriguez Malrique, Rodrigo, 18, 24,
30, 43, 46, 49, 56, 59, 79, 89, 143,
149, 152,

Rodriguez de la Rocha, Juan, alcalde
del rey, juez de la casa del infante
de don Fernando, 141

Rodriguez de Roxas, Juan, merino ma-
yor de Castilla, 143, 149, 152

Rodriguez de Villalobos, Lope, 149, 152

Rodrigo, arzobispo de Santiago. 89,
143, 148, 152

Rodrigo, obispo de Cadiz, 143

- w\.-‘-.-d

Rodrigo, obispo de Marruecos, 143, 149,
152

Rodrigo, obispo de Salamanca, 143

Rodrigo, obispo de Segovia, 19, 23, &3,
42, 46, 48, 55, 59

Ruiz, Alfonso, 13

Ruiz, Fernando, 121-4, 130-1, 133

Ruiz, Fernando, hijo de Rodrigo Ye-
néguez, 39-41

Ruiz, Gonzalo, 145

Ruiz de Saldafna, Fernén, 148, 152

Sabet Alcataba, 63

Saco, Orden del, 109

Sadat, 61

Sahai, 110

Salamanca, 55

Salamanca, obispado, 20, 24, 30, 43, 16,
49, 56, 60

Salamanca, obispado: Pedro

Salinas: Guardamar .

San Bartolomé, iglesia de Murcia, 84

San Esteban de Gormaz, 28, 97

San Francisco, Orden, 92

San Juan, iglesia de Murcia, 29

San Juan de Jerusalén, Orden, 78-9

San Mateo (Tarragona), 21

San Sebastidn, 79

Sanchez, Aparicio, maestrescuela de
Sevilla, 84-5

Sinchez, Pedro, 7-9, 12, 97, 128

Sinchez, Ruy, 22

Sinchez, Sancho, alcaide de Jorquera,

15

Sinchez de Ayala, Juan, adelantado
del R. de Murcia por don Juan Ma-
nuel, 73-5, 77, 80-1, 83, 86-7, 93-6,
102-3, 107, 113-8, 127, 129

Sénchez Rubio, Juan, jurado de Lorca,
153

Sancho, hijo del infante don Pedro,
20, 24.hgo. 43, 46, 49, 56, 60, 80, 89,
143, 149, 188

Santa Catalina, collacién de Murcia,
12

Sauta9 Clara, monasterio de Murcia,
abadesa: Magdalena.

Santa Maria, iglesi.. mayor de Murcia,
14, 88

Santiago, arzobispado, 20, 24, 29, 486,
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antiago, arzobispo: rigo

Santiago. maestre de la Orden: Pedro
Nifez; Pedro Ferndndez; Juan
Osorez

Santiago, Orden, 1, 2, 44-5, 47-8

Santiago, pertiguero mayor en tierra
de; Esteban Fernéndez; Fernando
Rodriguez

Saurin, Guiralt, 26

Segovia, 22, 65
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Segovia, Obispo: Rodrigo; Blasco

Segura de la Sierra, 44

Segura, rio. 145.l 4;47

Segura, sierra, .

Sgggr: Cabrera, Ribera, Ceuti, Librilla

Sevilla, Reino...

Sevilla, 19-21, 25-8, 44-5, 48, 50-3, 85.
90-1, 103, 130

Sevilla, aduana, 125

Sevilla, almojarifazgo, 11

Sevilla, arzobispo: Gareia, Fernando
Pérez, Remondo

Sevilla, Iglesia, arzobispado, Cabildo:
27, 368, 51, 53, 65, 71, 76-7, 81, 83-7,
91, 93, 95, 123, 148, 152

Sevilla, canénigo; Esteban Pérez

Sevilla, concejo, 25, 54, 90-1

Sevilla, dedn: Fernando Pérez

Sevilla, fuero, 77, 107 ‘ ]

Sevilla, maestrescuela: Aparicio San-
chez

Sierra: Sg;g’ura

Siglienza, T:

Sig‘ilienza. obispado, 19, 23, 30, 42, 46,
48, 59 .

Siglienza, obispo: Juan; Fernando Pé-
rez

Silves, obispo: Bartolomé; Domingo

Soria, 14, 35-7

Soria, obispo, Pedro Techor: Salaman-
ca, obispo: Pedro

Sudrez, Garcia, 46, 49, 60

Suirez, Gt.atzieli.lft 30, 43, 56

Subaipar, 62,

Sucro; oblspo de Cédiz, 19, 23, 30, 42,
46, 49, 55, 59, 79, 89

Suero, obispo de Zamora, 20, 24, 30,
43, 46, 49, 56, 59

Tarazona, 132-3

Tarifa, 134-5, 138

Techor, Pedro, obispo de Soria: Pe-
dro, obispo de Salamanca

Temple, comendador mayor: Gémez
Garcia .

Temple, maestre: Gonzalo Ibifiez

Toledo, 3-5, 11, 25, 89, 91-2, 107-9

Toledo, arzobispo:: Gonzalo

Toledo, capiscol: Ruy Martinez

Toledo, lglesia, 65

Toledo, reino...

Torre: Bebabucayd; Albarderos; Ceuti

Tuy, obispado, 15, 24, 30, 43, 46, 49,
56, 60, 80-3, 86-7, 90-1

Tuy, obispo: Fernando; Juan

Vval de Ricote, comendador, 132

Valencia, 26, 118

Valladolid, 2, 28, £2-6, 134-5, 141, 143-7

Valladolid, abad: Gémez Garcia, nota-
rio del R, de Le6n
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Vazquez, Ruy, 34
Vela, 19, 23, 30, 42, 46, 49. 56, 59, 79,
89, 143 .
WVelasco, obispo de Segovia: Blasco,
obispo de Segovia
Vélez Blanco, 142, 151
vélez Rubio, 142
vicent, Fernin, sefior de Librilla, 2, 48
villanueva (Haro), 73-4
villanueva, Beltrdn de, 15-7
villanueva, concejo, 6, 134
Violante, reina, 18-9, 148
Vitoria, 26, 75

Ximénez, Pedro, mandadero del con-
cejo de Murcia, 90

Ximénez de Lorca, liiigo, 28, 38-40, 43
50, 53, 77, 80-1, 96, 115, 133

Yahic Almohamoeli, 112

Yanez, Alfonso, 44, 50-3, 57-8
Yanez, Garcia, 149

Yafez, Gémez, 120-8, 130-3, 141
Yaiez, Juan, 115

Yanez, Pedro, 91

Yazye Almazmolid, 63
Ydad, 111

Yéchar, (Murcia), 147
Yenéguez, Rodrigo, 39-41
Ynsali, 110 ‘

Yucab Abualadib, 63, 112
Yucaf Alcamed, 62, 111
Yucat Algirab, 62, 111

Zacarias, Benito Jerénimo, almirantc
de la mar, 144, 149, 153

Zamora, 2, 124-5

Zamora, obispo: Pedro; Suero

Zavila, Ponamic, escribano y emisario
concejil de Murcia, 98-103, 106, 108
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